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Аннотация
Сун Хун Чай, обычный специалист отдела логистики корпорации Ватанабэ. Ему уже 42, и перспектив развития у засидевшегося на должности гайдзина не предвидится.
Но всё меняется, когда в его тело попадает один из сильнейших Русских псиоников!
Восхождение к вершине начинается с тёмного подвала в окружении якудз... и то ли ещё будет?
Ведь наш герой не умеет сдерживаться, так что придётся показать местным акулам бизнеса и одарённым, чего он стоит!
История становления и без того сильной личности в антураже современной (но малость магической) Японии.
Начинать придётся с минусового баланса, щёлкая акул по носу и вызывая на себя гнев "небожителей". За что те, разумеется, попытаются укусить в ответ. Ещё не зная, что нашего героя лучше не злить, ведь из-за этого можно и на сашими отправиться.
Сун Хун Чай, не осерчай!


Сун Хун Чай, не осерчай!


Глава 1

— Не надо, дядя, не надо! — обеспокоенно орал племянник, размахивая у меня перед носом какими-то графиками и отчётами. — И меня вылечили, и тебя вылечим!
— Забей, Даня, — отмахнулся я. — Всё уже решено. Не сравнивай осу с ослом!
Мой голос уже проходил скорее на хрип, но тратить остатки сил на излишнюю убедительность не хотелось. В любом случае, уйти красиво уже не получится: некогда сильное тело теперь напоминало натуральную мумию. Впрочем, не важно. Всё равно его скоро кремируют, невелика потеря.
— Это не научно! — не унимался парень. Хотя, на деле ему было уже за пятьдесят, но по меркам настоящих старожилов, он ещё сопливый юнец. — Не было ни одного доказательства, что это вообще может сработать!
— Не ори, — поморщился я. Для удачного переноса сознания, нужно было мыслить ясно и четко. Без помех. И времени оставалось мало. — И без тебя знаю, но вариантов у меня не так много.
— Ладно, — не скрывая своего скептического отношения, вздохнул Данила. — Завещание я уже получил, и не стану тебя отговаривать пересмотреть своё решение…
— Да-даа, не хватало ещё, чтобы моё состояние перешло тем, кто за всё это время даже не решил навестить старика! — хмыкнул я, пройдясь взглядом по дорогущей, упакованной по последнему слову техники палате. — Не вздумай проигрывать им, когда меня не станет, понял? А то я лично вернусь сюда, и будут тебе доказательства!
— Можешь не волноваться, — заверил меня племянник, испуская вокруг волны силы. Всё же, наша порода. Настоящий Гусев! — Я со всем разберусь.
— Не сомневаюсь, и уже могу посочувствовать оставшейся родне, — мой смех походил уже скорее на карканье, но ни меня, ни Данилу это не смущало. — Шучу, конечно. Тоже мне, родственники, — пожевав губами, глубоко вздохнул и добавил. — Всё, можешь идти. Не прощаюсь, ведь помирать не планирую. Ты главное, пожелай мне удачи!
— Непременно, — серьезно кивнул племянник, вставая с кресла. — Удачи дядя, и будем надеяться, что ты не успел дожить до маразма.
Электронная дверь закрылась с приятным шипящим звуком, и я тут же погрузился в себя. Для реализации задуманного мне не нужно было ничего: ни оборудования, ни сторонних источников энергии, ни вычислительных мощностей, но ретрансляторов. Всё, что нужно, уже находилось буквально у меня в голове.
Процесс перемещения сознания пока что изучался только в теории, и не было практических доказательств того, что «получатель» вообще имел место быть. А даже если таковой и имелся, слияние двух разумов было чем-то абсолютно не научным.
Но пожалуй не стоит грузить ни себя, ни кого бы то ни было, подобными вопросами. Глаза боятся, а руки делают!
Описание самого процесса я благоразумно опущу, во избежание проблем. Мало ли, кто решит прошерстить ментал, и случайно получит доступ к этим сведениям? Так ведь и до повторения недалеко!
В любом случае, я уже задействовал все необходимые протоколы испытаний, и процесс поиска «донора» сейчас был в самом разгаре.
Минута, другая, и вот мир уже начинает расплываться перед глазами. Мгновение спустя я слышу едва-ли существовавший в реальности щелчок, скорее всего являющийся лишь плодом моего воображения, и одним внезапным рывком теряю сознание. Калибровка завершена!
* * *
— Сун Хун Чай, не осерчай! — вкрадчиво и как-то нарочито по доброму обращается ко мне невидимый собеседник. — Не обещаю, что ты выйдешь отсюда целым, но, возможно, хотя бы сохранишь свою жизнь!
Врёт, как дышит. Даже не особо осознавая себя, я вполне могу распознать откровенную фальшь в голосе явно не самого умного якудзы. Ведь тот даже не пытается скрывать своё отношение к этому Хун Чаю, точнее, уже ко мне.
Хм, якудзы? Так-так, это что получается, меня в Японию каким-то боком занесло? Хотя, имя реципиента явно китайское. Не понятно. Нужно больше вводных данных, но увы, ассимиляция сознания ещё и близко не завершена. Доступ к памяти прошлого владельца тела доступен лишь на базовом уровне, включая знание языка и все условные и безусловные рефлексы, не более.
— Не надо делать вид, что не слышишь, это тебе не поможет, — брызгая слюной, продолжал орать якудза. Причем, из-за неполной адаптации к местному языку, его фраза звучала для меня примерно как «ора-ора-ора-орааа». И уже после я начинал понимать смысл сказанного.
Несмотря на не самую лучшую стартовую позицию, я невольно расплылся в довольной улыбке, чем ещё больше взбесил стоящего напротив мужика. Ну а что поделать, не каждый же день становишься удачным исходом собственного эксперимента, в потенциале гарантирующем мне долгие годы новой жизни.
А что до статуса пленника, это на фоне остальных вероятностей, было той ещё мелочью. Да меня вообще могло банально расщепить по ментальному полю! И я рад, что такого не произошло.
Хотя, целостность упаковки своего разума стоит ещё проверить. Всё же мозг обычного человека вряд-ли может впитать всю полученную информацию напрямую, и сейчас в ментале наверняка происходит утечка. Нужно побыстрее вернуть хотя бы часть своих сил, и заархивировать пакеты данных до лучших времён.
Отбрасывая лишние мысли, провожу первичную диагностику нового тела:
Множество ментальных повреждений бытового характера — грубо говоря, Хун Чай в последнее время не отдыхал, и к моменту попадания в плен уже был на грани глубокой депрессии и эмоционального выгорания. Неприятно, конечно, но в моём случае не смертельно. Как закончу с якудзами, надо будет денёк передохнуть, и буду как огурчик: лысый и зелёный.
Физические же проблемы были куда серьезнее. Ни имплантаций, ни генетических усилений, ни биологически измененных тканей, и даже ни малейшего представления о ментале!
Обычный, мать его, человек, который в жизни едва-ли поднимал что-то тяжелее пакета с продуктами, и не умеющий ничего, кроме базового выполнения поставленных задач.
Единственное, что одновременно и радовало, и вызывало вопросы, это безусловно имеющийся потенциал для развития. Даже первичный анализ полученных данных показывает, что мозг Хун Чая куда пластичнее, чем должно быть у обычного человека. Соответственно, и подстроиться под мои способности ему, то есть мне, будет куда быстрее и легче.
Не знаю, особенность ли это моего нового тела, или подобная аномалия норма для этого мира, но я с удовольствием воспользуюсь полученным преимуществом.
На массовые ушибы и слабое кровотечение я не особо обращал внимание. Все зубы и органы на месте, в относительной целостности, а остальное вполне возможно заживить и своими силами. Да и дайте мне время, и все физические процессы тела уже не будут играть первостепенной роли. Прошлый я то ведь помер не от старости, а от тяжёлого повреждения ментала, восстановление которого было мне не под силу даже при наличии лучшего в мире оборудования.
— Говори пароль от кейса, гайдзин, — отвесили мне тяжёлый удар по лицу. — Пока я не решил, что стоит укоротить твои пальчики.
Вот это он зря. Можно сказать, сейчас в одном месте сошлись три самых неимоверно бесящих меня момента. Принуждение, физическое насилие и угроза необратимых (для обычного человека) повреждений. Такое я уже точно не прощаю, так что, жить этим ребятам осталось не долго.
Наконец-то у меня получается разлепить веки, основательно помятые от ударов и заплывшие гематомами. Ну-ка, ну-ка, что тут у нас?
А картина маслом, вот что. Тёмный подвал, в котором работает едва-ли четверть светодиодных ламп, половина из которых ещё и постоянно мигает. Меня же держат на стуле два амбала (ну, по местным меркам), и ещё трое стоят спереди, грозно зыркая в мою сторону.
То, что меня решили не связывать, а просто зафиксировать в цепких руках, было удачей. Не то чтобы у меня не было возможности вырваться из наручников или какой-нибудь бечёвки, но в таком случае без значительных повреждений тканей явно бы не обошлось.
Здесь же, достаточно просто вырубить далеко не самых сильных противников, которые даже не воспринимают меня как угрозу. По мимике, голосу и прочим внешним проявлениям, якудзы явно не допускают и малейшей вероятности, что я могу попытаться их ликвидировать.
А мне для этого нужно всего-навсего использовать одну из самых топорных техник ментала: «стоп-слово». Одно время с этого названия орали все, кому не лень, как бы намекая на использование в контенте с маркировкой 18+. Но на деле, использовать стоп-слово для извращений, уж извините за каламбур, то ещё извращение.
-@#₽*! — начинаю я шептать, казалось бы, тарабарщину, не забывая при этом отслеживать реакцию каждого якудзы на колебания ментала.
— Ты чё там, свихнулся⁈ — смотря на меня, как на психа, орёт дознаватель. — Резьбу сорвало от страха, а? Ха-ха-ха…
Вот только вопреки словам, на самом якудзе уже лица не было. Я ещё даже не начал, лишь немного прощупал почву, а он уже растерял весь свой боевой настрой.
Его товарищи выглядели не лучше, а двое держащих меня амбала ощутимо ослабили хватку. Похоже, отдача от нахлынувшего ментала оказалась настолько сильна, что стоп-слово даже не особо понадобится.
Изучив предоставленные данные, я уже сформулировал для себя приблизительный набор звуков, гарантировано вводящих окружающих бандитов в временное оцепенение.
— Стоять, — не отходя от кассы, говорю я, на привычном русском. Горло начинает болеть, как от непривычного для этого тела слова, так и от использования техники.
Ну и да, разумеется, я не просто сказал «стоять». В этом слове я использовал особое произношение, учитывая все полученные данные для эффективного воздействия.
Якудзы тем временем застыли соляными столбами, так что я сразу же без особых усилий освобождаю свои плечи от обмякших пальцев, и в ответ провожу серию ударов ребром ладони. Если знать, куда и как бить, особой силы для победы не требуется. Тем более, когда в качестве противника выступают обычные люди, даже без каких-либо улучшений.
Не проходит и десяти секунд, и ситуация в корне меняется. Четверо бойцов теперь валяются в отключке, а вот тому самому наглому дознавателю везёт чуточку меньше — ему я просто и без затей ломаю колено.
— Аааа, — едва выйдя из оцепенения, орёт якудза, и сразу же на автомате выдаёт заготовленную фразу. — Да ты знаешь, что с тобой теперь сделают⁈ Ты уже труп, ублюдок, не надейся… Кха.
Ухватив бандоса за шею, я без проблем глушу его сопротивление, даже не прибегая к техникам ментала. Всего-то и требуется, что малость надавить тут, прижать там, и вот уже противник готов к переговорам.
— Кто такие, какие цели преследуете, какова численность банды? — задаю я самые базовые вопросы и для большего эффекта использую слабое воздействие ментала. Заодно, копируя манеры самого дознавателя, что тоже имеет некоторое влияние на его эмоциональное состояние. — Не обещаю, что отпущу тебя целым, но, возможно, я пока что забуду, что ты там хотел сделать с моими пальчиками.
— Так я тебе и сказал, — прохрипел якудза, сопротивляясь влиянию. — Босс Хьёгура от тебя даже пепла не оставит!
— Ага, босс Хьёгура, так и запишем, — киваю я. Предположительно, псионик с влиянием на температуру тела, или же окружения. Дознаватель, судя по входящим данным, полностью уверен в своих словах. — Следующий вопрос: что находится в кейсе?
— А то ты не знаешь, гайдзин! — сипит якудза, уже заметно синея. — Не знаю, как эти разработки вообще доверили кому-то, вроде тебя! СБ-шники точно идиоты, делают все, как им поручат, стоит только кому надо самую малость надавить…
— Как видишь, не такие уж они и идиоты, — ухмыляюсь я, а сам делаю мысленную зарубку, что с этой самой СБ лучше не рисковать раньше времени. До тех пор, пока не ясно, насколько там всё куплено, лучше считать, что куплено вообще всё! — Итак, что за разработки, уж не сочти за труд пояснить. Очень интересно, настолько много вам известно!
— Пошёл… — хрипит дознаватель, судя по всему, уже едва оставаясь в создании. — Тыыы… Кха!
Отпускаю руку, и наблюдаю, как якудза пытается отдышаться и прийти в себя. Сам же, с некоторым неудовольствием признаю, что без использования техники ментала, мне его никак не продавить. Во всяком случае, быстро. А я понятия не имею, сколько у меня имеется времени.
Провожу вычисления на основе всех собранных данных, и уже ощущаю, что одним единственным днём отдыха мне теперь не отделаться. Мозг обычного человека не приспособлен к подобному, и уже начинает закипать, практически буквально.
— Говори, — ещё сильнее разрывая горло, произношу я.
Теперь, меня в лучшем случае хватит лишь на ещё одно стоп-слово, да и то, не факт, что моих вычислительных способностей будет достаточно для анализа ещё не знакомого мне противника. Шутки кончились.
— Банк биоданных, — смотря на меня помутневшим взглядом, хрипит якудза. — Нам приказано было перехватить курьера, воспользоваться шансом… — пожевав губами, он наконец-то формулирует мысль, и продолжает. — Курьер из Ватанабэ Корп, то есть ты, должен был прийти за кейсом незаметно и не официально, взять его к себе на выходные, а после принести на работу, где передать… — вновь потерявшись в мыслях, дознаватель ошалело вращает глазами, но всё же заканчивает с ответом. — Перехватить курьера было не сложно, на подземной парковке его уже ждали, вариантов по которым он мог сбежать, не было. Кейс нужно было аккуратно вскрыть, без рисков потери содержимого, а после передать Азуми Ямамото…
На этом, выносливость организма якудзы подошла к концу, и он замолк, потеряв сознание. Но в целом, это уже было не так важно: общую картину происходящего я составил.
Получалось, что реципиент оказался банальной разменной монетой в более крупной игре. Классика жанра, что уж сказать. Сам же он не представлял собой никакой ценности, что уже было полностью подтверждено моим анализом. Действительно, просто великовозрастный курьер — что называется, принеси-подай, Сун Хун Чай и не мешай.
Хм, а вот содержимое кейса меня самую малость, но заинтересовало. Всё же, банк биоданных, не самая простая штука, и в потенциале я уже сейчас могу попытаться извлечь из него какую-нибудь выгоду для себя.
Оставалось только решить, стоит ли мне рисковать прямо сейчас, или лучше делать ноги, пока ещё есть такая возможность?
Протерев глаза, тут же стрельнувшие болью от гематом, решаю хотя бы попробовать покопаться в памяти нового тела. Неизвестно даже, сохранились ли у меня данные о пароле. Учитывая, что это далеко не самый важный пласт информации, вероятность частичной или даже полной утери не была такой уж мизерной. И чем больше времени проходит, тем более вероятна безвозвратная утеря данных.
Для полноценного анализа памяти, нужно было срочно задействовать побольше вычислительных мощностей — на одном только в край перегретом мозге далеко не уедешь. Благо, сейчас у меня не было недостатка в сторонних источниках.
Присев обратно на стул, погружаюсь в подобие медитации, и накидываю на потерявших сознание якудз ментальные щупы. Превратить их в своих марионеток у меня сейчас не хватит никакой мощности, да что уж говорить, даже стереть им часть памяти будет стоить очень дорого.
Вот только, сейчас мне не нужны болванчики, и контроль над их головами, тоже. Мне всего-то и требуется, что малость надавить на их ментальное поле, для ввода в состояние, близкое к глубокой фазе сна. Затем, использовать уже их мозги для анализа собственного состояния. Метод, конечно, очень топорный и не совсем гуманный, но вполне рабочий.
Эту методику можно очень грубо сравнить с подключением слабого по железу ноутбука к более мощному облачному серверу. Сейчас возможности моего мозга сильно ограничены, часть способностей и вовсе недоступна. Но задействовать для своих целей чужие мозги мне вполне под силу даже в таком состоянии.
Впрочем, даже так, прошерстить всю память реципиента я и не надеюсь. Достаточно будет взять основную массу данных хотя бы за последние несколько дней, в особенности в моментах, касающихся кейса и структуры Ватанабэ Корп.
Результаты поиска оказались относительно удачными. Как минимум, частично раскрыть тему банка биоданных мне вполне удалось. Пароль от кейса был успешно получен и заархивирован.
Единственное, что я не смог выяснить, это само содержимое кейса и принцип его работы. Сун Хун Чай тупо не знал, что он вообще перевозит, и о разработках отдела исследований корпорации Ватанабэ имел лишь очень обобщённое представление.
Впрочем, помимо этого я узнал и несколько ничуть не менее важных моментов. Несмотря на не самый высокий статус, Хун Чай всё же был коренным жителем этого мира, и вполне разбирался в основах. И пластичность мозга этого тела оказалась совсем не тем, чем стоит гордиться.
Скорее наоборот, если брать по структуре должностей и сравнить возраст сотрудников, которые были отражены в памяти нового тела, Хун Чай не выделялся особым умом и способностями.
И к слову сказать о способностях. Сложно сказать, насколько точна полученная информация, но псионика в этом мире уже имелась, и получила куда большее распространение среди населения. Если сравнить с историей моего прошлого мира, примерно того же времени, разумеется.
Точных цифр не знаю, но даже на первых этажах, хоть и при высоких должностях, можно было встретить натуральных сверхлюдей. Здесь их называли одарёнными, и хоть они и не были так уж сильны в плане способностей, кое-что всё же умели.
Некоторых одаренных даже можно было назвать едва-ли не натуральными магами, ведь они могли воздействовать на реальность силой разума. Что, по сути, не сильно то и отличается от описания магии. Которая даже в моём прошлом мире, который явно как минимум на сотню лет превосходил этот в развитии, являлась лишь плодом фантазии и не более.
Здесь же псионика пошла совсем по иному пути, что привело к появлению сил, отличных от моих собственных. Если мы предпочитали развивать свои тела и разум с расчетом на «опыт» и долголетие, то здесь явно преобладал принцип «сейчас или никогда».
Во всяком случае, я не видел других причин для того, чтобы постоянно использовать свои способности на полную. И тем самым откровенно изнашивать организм, а не заботиться в первую очередь о том, чтобы банально пережить конкурентов.
Нет, само собой, эффективность тоже важна, но нет никакого смысла к сорока годам добиться того же, что и многие к сотне… чтобы потом до этой самой сотни тупо не дожить!
Впрочем, сейчас мне всё же было немного не до размышлений о новом мироздании. Нужно было для начала решить более прикладные вопросы, тем более, что анализ отрезка памяти нового тела уже завершился, а мозги якудз окончательно выгорели.
Кейс с биоданными обнаружился совсем неподалеку, буквально у соседней стены, и представлял собой вполне себе обычный на вид чемодан с ручкой. Белого цвета, с парой серых вставок и электронным замком. Думаю, при должном желании я мог бы взломать такой даже не зная пароля.
К слову, сразу же стало понятно, почему якудза заикался про пальчики. Помимо введения базового пароля, для получения доступа нужно было вставить пальцы левой руки в выделенные пазы. Такая себе защита, учитывая, что право доступа сейчас завязано на курьера, а не конечного получателя.
Хотя, в защиту Ватанабэ Корп могу сказать, что их продажная СБ всё же не смогла создать сквозную дыру в безопасности. По итогу, код от замка имели в доступе только сотрудники отдела исследований, а после, курьер.
По идее, предполагалось, что Сун Хун Чай успешно вручит кейс кому следует вместе с паролем, и на этом всё. Но защитные протоколы были изменены, и полный доступ оказался в руках курьера, как одного из сотрудников корпорации. Причём даже без его ведома.
Вероятно, это было сделано для того, чтобы при проверке сразу же не всплыла ошибка. Хотя, даже так, не сомневаюсь, что подобный прокол обнаружат уже очень скоро. Если, конечно, рыба не сгнила с головы, и хоть какие-то проверки на достоверность информации в корпорации ещё проводятся.
Само собой, всего этого мой реципиент не знал, или точнее сказать, не особо задумывался над происходящим. Мне же не составило труда сопоставить факты и получить наиболее вероятную версию событий.
Затягивать с открытием кейса не стоило. В этом деле, лучше не недооценивать безопасников и исходить из того, что они уже заметили ошибку и сейчас проводят удалённую смену настроек. Или как минимум, переводят замок в режим перманентной блокировки.
Конечно, можно было оставить всё, как есть. По памяти вернуться домой, а после в срок явиться в Ватанабэ Корп для передачи кейса. Сыграть на том, что я не при делах и вообще никаких якудз не видел, и просто выполнял свою работу.
Вот только, Сун Хун Чай уже стал разменной монетой. Его, то есть, моя жизнь, уже списанный актив для множества людей. Предел погрешности, который можно не учитывать.
Точнее, это они так думают, и очень зря. Как минимум, частично раскрыть причастность иной корпорации к этому делу, я вполне способен. Босс Хьёгура, Азуми Ямамото, и некоторое количество крыс в службе безопасности. Вот действующие лица, с которыми мне в первую очередь стоит пересечься, только уже на своих условиях.
Тем временем, я прекращаю анализ полученных данных, и разрываю связь с мозгами якудз. Впрочем, от них к тому времени уже мало что осталось, и ни одна экспертиза в этом времени не сможет определить, что с ними случилось. Выгорели ребята, буквально, да и дело с концом.
Обыскав их, я к своему удивлению едва ли нашёл хоть что-то, что можно считать оружием. Два коротких кинжала, танто, и вакидзаси, неизвестно зачем взятый на это дело. Выглядит очень грозно, конечно, но с такой дурой по городу не побегаешь. Да и не сказать, что им эти клиники хоть как-то пригодились. Хлам, одним словом!
Хм, а вот две телескопические дубинки, которые оказались спрятаны в рукавах державших меня амбалов, не так уж плохи. Во всяком случае, они не оставляют совсем уж заметных следов, и вполне сойдут за скрытое оружие.
В общем, декоративные железки я оставил при своих владельцах, а вот дубинки припрятал в рукавах своей формы. Благо, сейчас на мне был вполне обычный костюм офисного клерка, и с этим можно было работать.
Про туго набитый изрядно мятыми купюрами кошелек дознавателя, можно даже особо не упоминать. Разумеется, я прихватил его с собой, не забыв также утрамбовать в него содержимое карманов остальных якудз, что были на порядок беднее своего главаря.
Затем, подхватив кейс и с интересом отметив, что по весу он куда тяжелее, чем кажется, я положил его на стул, за неимением прочих поверхностей.
На то, чтобы вставить пальцы в пазы и ввести не такой уж и замысловатый пароль, у меня ушло меньше минуты.
Щелчок. Подцепив крышку, аккуратно откидываю её на спинку стула, а сам осматриваю содержимое.
И правда, очень похоже на банк биоданных. С десяток колбочек с какими-то водорослями, и навороченная система регуляции температуры и прочих показателей.
Вот и всё, теперь я окончательно в этом деле. Варианты развития событий налицо: либо отчёт об открытии кейса сейчас поступил лишь крысюкам, либо об утечке стало известно уже в самой корпорации. Одно, в принципе, не исключает другого. Но главное, что некоторую фору я для себя получил.
Теперь нужные люди знают, что вскрытие кейса успешно произошло, и наверняка решат тут же доложить «наверх». Вопрос времени, когда со мной свяжутся с дальнейшими указаниями. Точнее, не со мной, но провести имитацию голоса я способен даже без использования техники ментала.
Не сомневаясь, что скоро появится возможность собрать немного лишних доказательств, я достаю из кармана пиджака чудом уцелевший смартфон, принадлежавший реципиенту. Самая дешёвая модель, хлипкий пластик, иссеченная белесыми разводами защитная плёнка. Но, даже на таком агрегате имеется вполне рабочая камера и диктофон, а большего мне и не надо.
Начав запись, описываю произошедшее, наглядно показывая и якудз, и кейс, и побитого, но вполне живого себя. Проверку на достоверность, которая имеется в этом мире, я пройду без проблем. Даже техники ментала не понадобятся, потому что всё это правда. Остаётся только дождаться, когда со мной свяжутся якудза или крысюки, уж не знаю точно, кто у них там за главного.
«Трр, трр» — подтверждая мои выводы, звонит телефон якудзы. Разумеется, я тут же снимаю трубку, дабы не вызывать подозрений. Задерживаюсь буквально на долю секунды, чтобы прочитать на экране имя звонящего — «Босс Хьёгура»
— Молодец, Рюноскэ, — хриплым басом крайне уверенного в себе человека, говорит Хьёгура. — Всё по плану, ведь так?
— Да, Хьёгура-доно, — с ухмылкой выдерживаю паузу, якобы склоняясь в глубоком поклоне. — Кейс у нас, целостность подтверждена. Курьера в расход?
— Разумеется, — отмахиваясь от чужой жизни, словно от раздражающей своим жужжанием мухи, говорит босс якудза. — Теперь, ваша задача ненадолго залечь на дно. Пятый склад, в Синдзюку, помнишь?
— Да, Хьёгура-доно, — с максимально показательным почтением отвечаю я. Тут самое сложное, случайно не заржать…
— Отлично, выезжайте немедленно, — довольно продолжает Хьёгура. — Вас там уже ждут, — помолчав пару секунд, якудза ехидно добавляет. — Несколько дней набивать цену, это правило хорошего тона, запомни это! Иначе корпораты нас уважать не будут.
— Благодарю за великую истину, — вновь паузой имитирую поклон. — Приступаю к заданию немедленно!
— Не подведи меня, Рюноскэ, — усмехается босс Хьёгура, и бросает трубку. Я же, завершаю первую запись, получив всё, что требовалось.
— Так, теперь надо бы как-то узнать, куда нам надо, — смотря на пережаренных якудз, потираю я горячий лоб. — Кажется, у них ещё был водитель…

Глава 2

Перед тем, как выбираться наружу, я решаю хотя бы немного осмотреть содержимое кейса. Интересно же узнать, за что меня скоро убивать будут. Точнее, пытаться, с тяжёлыми последствиями для себя.
Увы, поверхностный анализ биоданных не привносит ничего нового: я тупо не знаю, что это за хня и с чем её едят. Или выращивают, не зря же эти образцы ценны именно в свежем виде.
К сожалению, не с моими возможностями и без того перегретого мозга заниматься взломом чужого биологического потенциала, ещё и не имея даже малейших зацепок. Прошлый я может быть и смог бы за пару часов разобраться, что к чему, не хуже тех самых экспертов из отдела исследований, но я нынешний на такое был не способен.
Немного жаль, но не критично. В любом случае, ботаника меня не сильно привлекала, я всё же больше специалист по менталу и генетической инженерии, причем работаю как правило на себя и на себе. Но не суть, ещё успею сделать из нового тела сверхчеловека, сейчас главное не сдохнуть прямо на старте.
Получив доступ к кейсу и внутреннему компьютеру, меняю настройки и отключаю его от общей сети. Затем, на всякий случай меняю пароль на куда более сложный, и тут же его архивирую.
Теперь, я и впрямь единственный, кто может открыть электронный замок без потери содержимого. Не знаю, насколько это может быть полезно, но лишним уж точно не будет.
Да и, скорее всего, сами якудза и так собирались сделать нечто подобное, только перенастроить доступ уже на Рюноскэ. Иначе не объяснить, с чего вдруг у меня вообще получилось так просто вязать, и провернуть всё это.
Захлопнув кейс, закидываю его себе на плечо и ещё раз анализирую ситуацию. После чего, плюнув на не самую высокую практичность, я всё же беру с собой оба танто, оставив без внимания только вакидзаси. Сгодятся для метания, если вдруг у якудз на складе окажется при себе огнестрел. Если верить памяти реципиента, это весьма маловероятно, но вовсе не исключено.
Вообще, законы этой иномирной Японии были чем-то похожи на те, что соответствовали нашим в начале двадцать первого века. Ношение оружия было запрещено, убивать людей в открытую тоже было не так уж и просто, и все вокруг постоянно делали вид, что ничего не происходит, пока дело не касалось лично их самих.
Похищения, прибытие «братков» с бейсбольными битами на важные встречи, откровенный саботаж, слежка и прочие прелести корпоративно-клановых отношений сейчас были на пике популярности. А вот носить с собой огнестрел, ни-ни, низя. Смех, да и только.
Помещение, где должен был исчезнуть Сун Хун Чай, оказалось самым что ни есть банальным подвалом, прямо под небольшой закусочной весьма неприглядного вида.
Немытая барная стойка, стойкий запах дешёвых сигарет, от которого во рту сразу же образовался тяжёлый ком и засвербило в носу, и основательно побитая и заляпанная мебель. Находясь здесь, даже я начинал чувствовать какое-то уныние. Хорошо хоть, внутри никого не было, и можно было сначала как следует осмотреться.
Впрочем, ничего особенного здесь не было, даже жратвы не завезли, а ведь я бы не отказался хоть чем-то набить пустующий желудок. Несмотря на довольно тучную комплекцию и пару десятков килограмм лишнего веса, Сун Хун Чай успешно недоедал в последнее время.
Бухать, несмотря на наличие нескольких целых бутылок, я разумеется не собирался. Вообще, я уже лет двести не пил ничего крепче кваса, ведь любой, даже самый низкий градус заметно снижает эффективность техник ментала. Даже специально созданные в закрытых лабораториях сыворотки не имеют такого эффекта, как банальный спирт, выпитый без подготовки.
Единственное, набухать опытного псионика, задача мягко говоря нетривиальная; а вот вколоть сыворотку под видом лекарства, или иным способом, уже вполне возможно. Сам на этом погорел…
Хмыкнув, отбрасываю в сторону излишнюю меланхолию. Теперь у меня новая жизнь, и я не планирую повторять старых ошибок.
На выходе из закусочной не было ни охраны, ни посторонних зевак. Вообще весь район как будто специально избегал этого места, и не удивлюсь, если это и правда было так. Потому как, вид на крайне неприветливый переулок, явно не располагал к желанию здесь находится.
Недалеко от входа, сразу за внушительного размера мусорными баками, стоял побитый временем фургон грязно-серого цвета. Именно на нём Хун Чай сюда и попал, когда его похитили прямо с подземной парковки. И как только такую развалюху вообще туда пропустили? Вот уж действительно, не СБ, а сборище крысюков.
Водила не заметил моего появления. Он сидел, уткнувшись в смартфон, и судя по звукам смотрел стрим какой-то местной локально известной девицы. Судя по памяти тела, айдолы в этом времени были довольны популярны, а культура стриминга ещё зарождалась, но уже приносила самым инициативным людям немалый доход.
Вообще, я не слишком то интересовался современной культурой своего прошлого мира. Сложно объяснить, почему. Несмотря на свежий ментал, или как иногда говорили, молодую душу, я мог с ответственностью заявить, что я дед инсайд. Причем, именно что «дед». Сложно радоваться чему-то новому, когда живёшь уже третью сотню лет, и добился едва-ли не всего, чего когда-то хотел.
То ли дело здесь. Как говорили в моей далёкой молодости, сейчас я начал натуральную «новую игру плюс», и это давало мне давно забытое чувство предвкушения. Хотелось жадно впитывать всё происходящее, знакомиться с новым миром, да и наконец-то отдохнуть, в конце-то концов!
Здесь, где ещё не развит ментал, при должном личном развитии можно будет хотя бы поспать спокойно, не рискуя получить удар в спину. А что до разборок с якудза и корпоратами, это тоже по своему интересно и свежо.
Размышления обо всём этом не заняли у меня и пары секунд. Разогнанный до своих пределов мозг позволял самую малость отвлечься даже посреди операции. Я же тем временем уже подошёл к двери фургона, судя по входящим данным, не запертой.
Резко открываю дверь, и тут же раскладываю телескопическую дубинку. Водила наконец замечает меня, начинает было орать и пытаться отстраниться, но я отказываюсь куда быстрее.
С щелчком от внезапного раскрытия, кончик дубинки сталкивается с горлом якудза. Мужик, что по габаритам и внешнему виду выглядит как минимум в несколько раз опаснее меня, выходит из строя за долю секунды.
Остаётся только добавить ещё пару ласковых, для надёжности, и перетащить тело во внутреннюю часть фургона. Свидетелей за это время так и не появилось, так что сработал я максимально чисто.
Вытащив у водилы его же ремень, блокирую ему руки на всякий случай. Сам же, присаживаюсь неподалеку, осматривая внутрянку фургона. Ничего необычного, и ничего полезного, а жаль.
За неимением лучшего варианта, начинаю усиленно отдыхать. Пройти один цикл сна для восстановления хоть какой-то ментальной стабильности, я вполне могу себе сейчас позволить.
Якудза всё же не тот народ, что отличается повышенной пунктуальностью. Задержались в баре, и делов то. Не думаю, что в ближайшее время Рюноскэ и компанию будет кто-то активно искать.
Вернувшись в обычное состояние, уже со слегка посвежевшей головой, обнаруживаю вполне себе живого и шевелящегося водилу. Приложил я его знатно, конечно, но как раз с расчетом на то, что тот очнётся к моему пробуждению.
— Пятый склад в Синдзюку, — не церемонясь, сразу начинаю давить на болевые точки якудзы. — Какой точный адрес, куда конкретно ехать?
— Где Рюноскэ, — хрипит водила, панически вращая глазами. — Какого хрена здесь происходит?
— Вопросы здесь задаю я, — ухмыляюсь и усиливаю давление, дополнительно начиная пускать в ход колебания ментала. — Но так уж и быть, отвечу. Они всё там же, где им и место. В подвале. И уже вряд-ли смогут когда-нибудь выбраться отсюда своими силами. Так что если не хочешь пополнить их ряды, лучше не задерживай меня.
Конечно, отпускать бандоса я не планировал. Зачем мне это? Тем более, что сейчас мне не помешает бесплатный и относительно свежий мозг. Ещё столько всего нужно сделать для собственного усиления! К примеру, провести первичную калибровку навыков ближнего боя уж точно не помешает, особенно перед визитом на склад.
Сейчас я не могу задействовать и половины реального потенциала нового тела, несмотря на весь свой опыт. «Знание — понимание — навык — привычка.» Пока что, в моём распоряжении были только первые два пункта, а для ускоренного получения оставшихся, нужно было немного попотеть.
Навыки вполне можно было вживить в нервную систему, как влитые, пусть и с весьма ограниченной пропускной способностью. То есть, резко изучить всё, что только можно, я пока не смогу. Во всяком случае, не за раз. Но вот не самую сложную в восприятии боевую подготовку, можно будет внедрить всего-то пожертвовав одним чужим мозгом.
Конечно, настоящим Рембо я от этого не стану, но хотя бы вплотную упрусь в физические ограничения тела. А дальше уже останется только вплотную заняться тренировками, генетической инженерией и биологическими модификациями.
— Да пошёл ты, — хрипит якудза, пытаясь выглядеть грозно, но уверенности в себе у него явно куда меньше, чем у того же Рюноскэ. — Думаешь, я это поверю⁈
— Да без разницы, если честно, — продолжая давить на ментал, понимаю плечами. — Не верь, твоё право, на результат это никак не повлияет.
Приходится повозиться с пару минут, но все нужные сведения о пятом складе я получил, хоть и весьма отрывисто. Не сказать, что я так уж хорош в допросах, особенно по классике, без техник ментала, но всё кое-что умею.
— Вот поэтому, надо было сказать что нужно, сразу, — хмыкнул я, не ожидая ответа. Очередной якудза получил излишнее давление на ментал, и теперь явно не скоро очнётся.
Точнее, не думаю, что вообще когда-то очнётся. Ведь я уже запустил в его сторону ментальный щуп, и приступил к калибровке собственной нервной системы. Ощущения от этого, конечно, непередаваемые. Не знаю даже, с чем это можно сравнить. Разве что с острой зубной болью, но по всему телу.
Процесс занимает около получаса, и к концу я уже едва не ору чаечкой. С одной стороны, это тело сейчас получило опыт как минимум пары лет интенсивных тренировок, а с другой, вся боль от этих тренировок как будто навалилась на меня разом. Ещё и имплантов нет, чтобы не чувствовать всё это прямо на себе!
Впрочем, моему донору мозга везёт куда как меньше. Якудза окончательно выгорает, и теперь является просто балластом.
Решаю, что на всякий случай, не стоит оставлять его прямо так. Мало ли, местные полицаи остановят, и будет типичное «Валера, у нас труп, возможно криминал» — в скобочках, дайте денег. А у меня с этим сейчас не густо, да и рисковать не слишком то хочется.
Так что, подцепив татуированного бугая за плечо, изображаю помощь пьяному мастеру, и затаскиваю его в закусочную. Бросаю его там же, за ближайшим столом, для вида положив рядом одну из откупоренных бутылок. И пусть теперь прибывшие на место якудза думают, что тут такое было вообще.
Утерев пот, возвращаюсь в машину, не забыв обыскать водилу на предмет ключей и хрустящих купюр. Со вторым вышел облом, всего-то две тысячи иен. Даже по меркам безработных выпивох, это вообще не деньги. Что-то около тысячи рублей.
Хм, а каким образом вообще эти якудзы обеспечивают своё существование? Вариантов много, конечно, но не помешает немного углубиться в специфику конкретно этого мира. Не всё же они курьеров с биоданными похищают, наверняка и прочей грязи хватает, причем куда хуже.
Никогда не был моралистом, но и совсем уж спокойно относиться к подобным отбросам не могу. Так что, по возможности уничтожу этот клан подчистую, раз уж у нас в любом случае теперь взаимная вражда. Сделаю это может и без особого удовольствия, но и без жалости. Терпеть не могу бессмысленную жестокость.
Тем временем я уже залезаю в машину, и внезапно осознаю не самую очевидную, но всё же проблему. Ни документов, ни прав на вождение у меня тупо нет. Хун Чай успешно забыл их у себя дома, и при себе у меня сейчас имелась только карточка компании, с пропуском в доступные мне по должности отделы.
Дела… Ещё и ментал сейчас не на том уровне, чтобы так просто отделаться от возможных патрульных. Как же это будет тупо, в первый же день в новом мире, загреметь по статье — причём, даже сразу по двум: за вождение без прав, и за угон фургона. Мда.
— Нет, ну топать же мне пешком? — бросаю я, и поворачиваю ключ, заводя двигатель. — Ментов бояться, якудз не бить!
Машина завелась на удивление быстро, и несмотря на почтенный возраст, не самое хорошее обслуживание и немалые габариты, управлялась весьма охотно. В этом плане мне было самую малость проще, ведь навыки вождения уже были у моего реципиента. Следовательно, большую часть действий можно было делать, даже особо не задумываясь.
А вот что оказалось действительно сложно, так это выехать из этого злачного района… хотя бы куда-то! Не представляю, как вообще здесь можно спокойно передвигаться, и не угробить при этом машину. Повсюду выбоины, ямы, битое стекло и кучи строительного мусора.
Да уж, вот тебе, Хун Чай, и изнанка японии с навороченными туалетами и робо-горничными. Хотя, последних в этом мире ещё скорее всего не изобрели. Прямо-таки идея для стартапа!
Единственная радость — в бардачке мне удалось обнаружить несколько пакетов с какой-то азиатской дрянью. То ли мармеладки, то ли жвачки, то ли ещё что, но с явным запахом химозы даже на пачке. Впрочем, на вкус всё оказалось не так уж плохо. Примерно как сублиматы «Гала-Гала», а то и лучше.
Закидывая в рот мармеладки, продолжаю проходить этот японский тетрис, и наконец, спустя несколько поворотов, выбираюсь на более-менее оживленную улицу. Во всяком случае, здесь уже можно хоть как-то сориентироваться, куда дальше ехать. Так что, достаю телефон, вбиваю нужный адрес и начинаю следовать словам навигатора.
Сам же не перестаю с интересом глазеть по сторонам, впитывая и частично архивируя информацию. Всё же, пока что я прошёлся по памяти Хун Чая довольно поверхностно, и многое в этом мире для меня в новинку.
К примеру, та же реклама, заметно отличающаяся от таковой в России моего времени. Всё броское, яркое, глянцевое — но при этом совсем не ощущается «позолоченным» и вторичным. Всё сделано, что называется, как так и надо. Местные маркетологи явно не зря проедают бюджеты компаний.
Правила дорожного движения, да и стиль вождения японцев, тоже заметно отличались от привычных мне. Никто не лихачил, не пытался обогнать, и вообще все местные водители как будто прямо сейчас сдавали экзамен на вождение с типичным муд…рым инструктором.
Не люблю я слово менталитет, потому что это брехня та ещё, но вот «культура» здесь явно была специфичная. Даже я сам как-то невольно начал следовать всем правилам, а не следить в первую очередь за тем, есть ли в округе камеры. Впрочем, в моём положении это даже полезно — выделяться сейчас уж точно не стоит.
Дорога до Синдзюку заняла ещё около часа, и за это время меня так никто и не остановил. Зря волновался,что называется. Здесь даже типичных «ловушек» не было, и глубоко (не) уважаемые инспекторы не сидели в засаде в кустах и/или за поворотами.
Чтобы попасть на нужный склад, мне вновь пришлось немного свернуть с пути, углубившись в не самую приветливую часть этого района Токио. Хотя, в отличие от места моего появления, здесь всё выглядело ещё относительно сносно… Хоть во многом и от слова «снос». Во всяком случае, пятый склад выглядел так, как будто его в последний раз ремонтировали примерно «никогда».
Но так было даже лучше. Одна из средних по размеру дверей склада оставалась открытой, и явно не часто закрывалась. Внутри же, виднелась компания якудз, что-то активно обсуждающих. Ух, как же удачно они стоят, аж сами просят зайти в гости.
А уж то, что в округе не было ни души — точнее сказать, ни единого колебания ментала — полностью развязывало мне руки.
Идти в одного против нескольких десятков вооруженных бандитов, даже для меня «ох…фигеный план, Уолтер». Другое дело, если войти в склад с ноги!
Прицелиться. Рассчитать дистанцию. Отстегнуть ремень. Проверить вооружение. И как следует втопииить по газам!
Урча мотором и скрипя шинами, я на полной скорости врываюсь внутрь, и сразу же собираю на капот нескольких бедолаг. Эх, такие мозги пропадают, аж жаба давит!
Но расслабляться рано, якудза тоже не дураки, и сразу же бросились в рассыпную, а двое из них даже вытащили стволы. Ага, вот так значит и запрещено здесь носить огнестрел, я вижу. Ну да ладно, зато будут неплохие трофеи.
Заложив хороший такой дрифт, зажимаю кнопку автоматического опускания окна, и тут же выхватываю один из прихваченных в подвале кинжалов.
Навыки метания, загруженные в новое тело, срабатывают моментально: бросок получается, что надо, хоть и слегка забирает влево и вверх. Впрочем, не попав в сердце, танто пронзает шею якудзы, что в общем-то равнозначно.
И вот теперь меня уже начинают воспринимать всерьез. Оставшийся стрелок как следует целится, и едва не падает — даже полностью читая его движения и отслеживая колебания ментала, увернуться оказалось не так-то просто. Ну ещё бы, сидя в тесном салоне грузовичка, в теле довольно таки жирного китайца.
Второй выстрел якудза сделать уже не успевает. Пистолет оказывается не автоматного типа, и для перезарядки нужно потратить хотя бы пару секунд. Мне же нужно всего-то выхватить оставшийся кинжал, и уже чуть более набитой рукой поразить цель.
На этот раз, всё проходит удачно: точно в сердце, ещё минус один потенциальный клиент на донорство мозга. Надо бы быть поаккуратнее, а то мне ещё столько всего нужно в себя улучшить перед встречей с этим Хьёгурой. Всё же, псионик-огневик, это не шутки.
Мой мозг тем временем работает уже на пределе своих возможностей, анализируя и фильтруя всю входящую информацию.
Изначальное количество якудз: 22 человека. 3 без оружия, слабые псионические колебания — похоже, это и есть те самые одаренные. 4 с вакидзаси. 9 с танто. 4 с дубинками. 2 с огнестрелом.
Текущее количество: 12 человек, не утративших боеспособности. 3 без оружия. 1 с вакидзаси. 6 с танто. 2 с дубинками.
Многовато будет…
Собираюсь идти на разворот, попутно закрывая окно, но двигатель внезапно глохнет. Провожу анализ полученных данных, и понимаю — это применил силу один из местных одаренных. Жаль, но в целом, не всё так плохо.
Открыв дверь, резко выскакиваю наружу, и одновременно с этим достаю и раскладываю телескопические дубинки. Мир словно расплываться перед глазами. Войдя в состояние, близкое к типичному описанию «берсерка», я без жалости врываюсь прямо в толпу врагов.
Пистолеты, выпавшие из рук вооруженных якудз приманивают оставшихся лучше, чем хлеб голодных голубей. И разумеется, ни одному из них не суждено взять в руки оружие. Наоборот, отвлекаясь на стволы, якудза упрощают мне работу, и не могут навалиться на меня разом. А ведь так у них были бы хоть какие-то шансы.
Одаренные стоят в стороне, не рискуя приблизиться. В ближнем бою эти неженки явно не стоят ничего, и надеются исключительно на свои весьма заурядные способности.
Почему заурядные? А как их ещё назвать, если их псионик-огневик даже не может менять направление своего же пламени? Запустив в мою сторону типичный такой огнешар, этот идиот только и сделал, что подпалил седалище одному из своих. Причем, не сомневаюсь, в обоих смыслах. Ну и разумеется, я тут же вырубил полыхающего, надеясь что тот как-нибудь там сам потушится, чтобы не переводить мне халявные мозги.
По итогу, к стволам никто из якудз даже толком не приблизился, и уже спустя несколько десятков секунд на ногах остались только мы четверо. Я, и трое одаренных. А ещё два пистолета, которые я успешно успел подхватить.
Самое сложное теперь, это случайно не завалить этих двоих. Судя по колебаниям ментала, мозг одаренного заметно крепче, чем у простого человека. А это значит, что я могу обработать куда больше данных с его помощью.
Хех. Вот уж не думал, что когда-то заделаюсь в натурального зомбака, но что уж поделать. Не мы такие, жизнь такая! А иного способа оперативно улучшить свои способности, у меня сейчас тупо нет.
Поморщившись, пытаюсь выцелить якудзам колени. Увы, но навыки стрельбы я в это тело ещё не закладывал. С учётом специфики этого мира, это не виделось приоритетным направлением, а оно вона как, оказывается что могло понадобиться.
Несколько пуль идут в молоко, сокращая и без того весьма скудный магазин. Кто вообще делает пистолеты всего на четыре патрона? Два с якудзы, два с меня, и вот один огнестрел уже пуст.
Впрочем, от него тоже есть польза — метание у меня прокачано не так уж и плохо, так что я едва не ломаю нос одному из одаренных, банально запустив в него пистолет. Ну да, такого обычно не ожидаешь, могу его понять.
А вот мне самому тем временем становится жарко. Во-первых, потому что это тело явно не рассчитано на долгий бой. Дыхание уже сбилось, пот начал застилать глаза, а рубашка под пиджаком так взмокла, что выжимать можно.
Но всё же, против меня у оставшихся якудз банально не хватает навыков. В конце-то концов, я ведь могу полагаться не только на своё тело. Так что, как следует прощупав ментал и отследив их реакции, я вновь использую стоп-слово:
— Стоять!
На этот раз, эффект оказывается малость слабее, чем ожидалось — ментальная устойчивость одаренных всё же куда выше, чем у обычных людей. Но даже так, фору в десяток секунд я успешно выигрываю, и тут же воплощаю задуманное.
Три выстрела, три пробитых колена. И три полностью безоружных псионика, которые теперь даже спичку зажечь не смогут, не то что меня зажарить.
Всё же, главная слабость любого псионика, это банальная боль. Такой вот молодняк, не привыкший к сражениям, обычно выходит из строя буквально после первого же попадания. Это уже старики вроде меня по факту не имеют подобной слабости, и даже наоборот, в обычной жизни никогда не блокируют ощущение боли — чтобы не размякнуть.
Итого, что мы имеем по итогам боя? Пятеро якудз «просрочки», мозги которых нужно выжечь поскорее, пока не подохли. Ещё с десяток практически «свежих», травмированных, но не смертельно. И трое одаренных на десерт, для чего-то более серьезного. Как вариант, можно сделать расширенный анализ биоданных… Ладно, потом придумаю.
Не теряя времени, отправляю ментальные щупы ко всем живым и «не совсем» якудзам. Чувство, конечно, отвратительное, но разовые вычисления можно провести даже на тех, у кого диагностирована клиническая смерть.
Разумеется, во избежание внеплановой шизы, внутрь своего сознания я эту мерзость не запускаю. Лишь провожу диагностику прошедшего боя, выискивая варианты оптимизации. Уверен, это далеко не единственный раз, когда мне придется выходить против толпы, а удача, знаете ли, не бесконечная!
Я как раз успеваю закончить с телами «не первой свежести», и уже собираюсь перейти к обычным, вырубленным якудзам, как вдруг неподалеку начинает вибрировать смартфон. Не мой, и даже не трофейный от Рюноскэ, а в кармане у одного одного из одаренных.
«Босс Хьёгура», вытащив мобилу, читаю я на экране. Ну кто бы сомневался!
Оперативно достаю уже свой аппарат, и запускаю видеосъёмку. Затем, снимаю трубку и жду, когда собеседник начнёт говорить первый. Слишком уж подозрительно вовремя идёт этот звонок!
— Всё в порядке, Синъитиро-кун? — вопрошает босс якудза, пытаясь не показывать волнение, но по интонации мне сразу становится понятно — что-то пошло не так.
— Да, Хьёгура-доно, — имитируя голос поверженного одаренного, говорю я. — Рюноскэ-сан уже здесь, кейс у нас.
Хорошо, что эти кретины не стеснялись ругаться прямо посреди боя, в результате чего у меня было немного данных для анализа. Сходство конечно не идеальное, но для телефонного разговора, сойдёт.
— Ясно, не высовывайтесь и ждите указаний, — хмуро говорит Хьёгура. — Мы вступаем в фазу переговоров, и что-то мне подсказывает, не договоримся. Корпораты совсем страх потеряли, ксо! Так что готовьтесь срочно отчаливать, если всё пойдёт не по плану!
— Будет сделано, Хьёгура-доно! — выдерживаю паузу, изображая поклон. — Мы не подведем!
Не утруждая себя ответом, босс якудза бросает трубку. Я же, пожав плечами, складываю аппарат в карман, тем временем продолжая записывать очередные доказательства, не углубляясь в детали. Как минимум, стоит зафиксировать наличие побитых якудз и этого склада.
А затем, продолжаю работать над собой, попутно выжигая мозги татуированным амбалам. Ну и разумеется, не забывая обыскивать якудз на предмет чего-нибудь полезного.
За ближайший час я успеваю бегло прошерстить большую часть памяти реципиента, не акцентируя внимание на чем-то конкретном. Сейчас мне уже нет необходимости вспоминать события последних дней детально, достаточно общей информации.
И результаты, как говорится, неутешительные. Сун Хун Чай, коренной китаец, не слишком то и знающий китайский. Во всяком случае, корпоративное тестирование показало лишь уровень «Б2», что конечно не полный ноль, но и далеко не повод для гордости, учитывая его происхождение.
В Японии оказался не совсем уж случайно, что называется, сам приехал, не от хорошей жизни. Правда, на мой взгляд, выбор страны был ну самую малость сомнительный. Япония уж точно не лучшая страна для мигрантов, да и без особого образования здесь очень туманные перспективы для карьерного роста.
Что, собственно, и демонстрировал собой мой реципиент. Сорок два года, не женат, и уже десять лет (десять лет, Карл!) находится в должности старшего помощника младшего начальника отдела логистики. Точнее, специалиста в подчинении у ведущего специалиста.
Как и со знанием языка, не то чтобы совсем уж дно, но гордиться тут точно нечем.
Да и то, эта должность «среднего» специалиста только звучит относительно сносно, а на деле пшик. По сути, это просто курьер-проверяльщик, только с бессрочным контрактом.
Так ещё и на этой должности обычно никто не задерживается дольше пяти лет, что как бы уже крайний срок, а Хун Чай умудрился продержаться десять!
Непонятно, как так вообще получилось, даже память не даёт на это ответов. Это насколько же надо плохо работать, но при этом не пересекать грань, за которой уже следует увольнение? Или же всему причиной этот бессрочный контракт?
А, да и ладно, после моего появления в этом теле, задерживаться на текущей должности уже физически невозможно. Не думаю, что я резко пойду вверх по этой карьерной лестнице, но вот сойти «в бок», будет уже неплохо. Задерживаться в Ватанабэ Корп для меня сейчас не имеет особого смысла.
Тем временем, когда уже почти подошла очередь заняться вырубленными одарёнными, в кармане пиджака зазвонил телефон. Тот самый, трофейный, от малыша Рюноскэ.
— Да, Хьёгура-доно? — тут же отвечаю я, лишь мельком взглянув, что звонит именно босс якудза, и нажав кнопку записи.
— Всё плохо, как я и думал, нас кинули, — севшим голосом говорит Хьёгура. — Корпораты вас засекли, тиксё! Валите оттуда, немедленно!

Глава 3

Дважды повторять не пришлось. Босс якудза сразу же отключился, а я уже в спешке продумывал отступление.
Грузовичок, на котором я сюда приехал, не на ходу после воздействия одного из одаренных. В ангаре помимо него всего четыре машины: два таких же грузовичка, и два тонированных внедорожника с тёмными стеклами. Пожалуй, выбор тут очевиден.
Ключи от внедорожников я нашёл ещё во время обыска якудз. Как несложно догадаться, они принадлежали одаренным и вооруженным, как чуть более статусным.
Потратив мгновение на размышления, стоит ли валить как только, так сразу, или лучше немного задержаться, я решил, что рациональнее выбрать второй вариант.
Подхватив раненого одаренного, заметно побледневшего от потери крови, я на всей доступной мне скорости перетащил его в салон одного из внедорожников. Процедуру пришлось повторить ещё дважды, на что ушло в общей сложности около пары минут. После чего я уже сам залез на водительское сиденье и, перебрав ключи, приготовился давать по газам.
Отвлёк меня, начавший вдруг голосить телефон. Причём, что странно, не трофейный!
Достав из внутреннего кармана пиджака влажное от пота устройство, всматриваюсь в наименование звонящего.
Неизвестный номер.
Подозрительно! Уж не корпораты ли звонят? Только вот вопрос, которые.
Ну что же, любые угрозы нужно встречать в лицо, и желательно, в лицо, не знающее страха!
— Моши-моши, Сун Хун Чай на связи, — с ухмылкой снимаю трубку, и говорю с некоторым акцентом. А сам тем временем не забываю нажать кнопку записи, только уже на трофейной мобиле. Увы, но прямой возможности записывать разговор, на не взломанной версии устройства тупо нет.
— Что?.. — вопрошает на той стороне приятный женский голос. — Тиксё! Ты жив?.. Где ты сейчас, гайдзин⁈
— Смотря кто спрашивает, — уже куда более холодно отвечаю я. Не хватало ещё терпеть к себе такое отношение от какой-то истерички!
— Ватанабэ Акеми, — явно сквозь зубы говорит звонящая. — Начальство нужно знать в лицо!
— Уважаемая, если вы не заметили, я вас не вижу, — не утруждая себя местными нормами, усмехаюсь я.
— Да как ты… — вспыхивает от негодования девчонка, но на удивление быстро успокаивается и серьезно продолжает. — Ти! Ладно, к твоим манерам мы обязательно вернёмся позже. Сейчас, есть куда более важные вопросы. Где ты? Как ты сбежал от якудз? Кейс всё ещё у тебя?
— Кейс у меня, — немного подумав, всё же отвечаю я. Всё равно это не сказать, что секрет. — А вот местоположение и всё остальное, я абы кому раскрывать не собираюсь.
— Абы кому⁈ — вновь выходит на эмоции Акеми. — Да ты хоть знаешь, с кем сейчас говоришь⁈
— Не особо, — честно признаю я. В памяти нового тела я хоть и успел немного покопаться, но не вникал так уж сильно. Не знаю даже, была ли эта особа знакома самому Хун Чаю, но судя по её отношению, очень и очень вряд-ли.
— Я — директор департамента первичных испытаний! — с гордостью заявляет девица, а после строго говорит, едва-ли не по слогам. — Это. Мой. Кейс.
— Ну вот и познакомились, — отвечаю я, заводя машину. — Не хочу тебя расстраивать, но я сейчас немного занят.
— Ты за рулём? — тут же догадывается Акеми. — Отлично. Срочно возвращайся в Ватанабэ Корп! Подземная парковка, третий съезд, тебя будут ждать, я распоряжусь.
— С чего вдруг такая спешка? — уточняю я весьма важный вопрос, а сам сосредотачиваюсь на дороге. Времени на пустой трёп у меня сейчас нет, это уж точно. — Разве я не должен был доставить кейс только после выходных?
— Ты невыносим! — устало бросает Акеми, но всё же решает ответить. — Не думай, что раз тебе как-то удалось сбежать от якудз, ты вдруг стал самым умным. Ты ведь наверняка и сам уже понял, раз настолько наглый, что с нашей СБ что-то не чисто?
— Да ладно, — вкладывая максимально показательное удивление, усмехаюсь я. — Неужели? — подумав, добавляю. — Я даже знаю, кому должны были доставить кейс. Азуми Ямамото, знаешь таких?
— Ти! — в очередной раз ругается барышня, даром, что директор и всё такое. — Понятия не имею, откуда тебе это интересно, но не думай, что какие-то Ямамото смогут воспользоваться шансом раздеть нас! Пусть попробуют! Хоть СБ Ватанабэ Корп и находится в подчинении наших «дорогих» партнёров, которые совершили очень крупную ошибку, корпорация всё же находится под нашим контролем! Ничего здесь не происходит без нашего ведома!
— Именно поэтому сейчас директор департамента первичных испытаний пытается убедить во всем этом простого специалиста из отдела логистики. Верю.
— Ты на что сейчас намекаешь? — шипит Акеми. — Я и так уже иду тебе на встречу, и пытаюсь не сорваться… в ответ на такое отношение!
— Уж поверь мне, это взаимно, — и не думаю сбавлять градус я. — И я не намекаю, а говорю прямо: вся происходящая ситуация ваш прокол, а не мой.
Ну да, где-то я может быть и немного неправ, но спускать на тормозах пренебрежение к себе я не намерен. Тем более, когда это я тут жизнью рискую из-за просчёта этой барышни и её родственников, а она сидит где-то там в теплом кресле и строит из себя дофига важную директрису. Нет уж, даже если мы на одной стороне, в позицию подчинённого я без совсем уж веской причины никогда не встану.
Но всё же, слишком уж далеко заходить тоже не стоит, так что я обрываю весьма вероятно последовавший бы через мгновение поток ругательств:
— Ладно, пошутили и хватит, — серьезно говорю я. — Мы сейчас на одной стороне, попрошу не забывать об этом. Кейс я доставлю, и надеюсь на этот раз, меня встретят твои люди, а не очередные якудза или конкуренты-корпораты. Кстати, насчёт последних. Весьма вероятно, что эти Ямамото сейчас ищут меня, а возможно и уже нашли. Сейчас я вышлю тебе несколько видео, посмотришь, что примерно произошло. Опускания подробности, якудза нарвались не на того человека. Судя по навигатору, до Ватанабэ Корп мне ещё около получаса пути. Вопросы, идеи, предложения?
— Я поняла, — наконец получив возможность вставить хоть слово, выдыхает Акеми. — Насчёт Ямамото не переживай, они не станут нападать на трассе, это не их методы. Насчёт того, чтобы тебя встретили, я позабочусь. Уж внутри главного здания корпорации, безопасность гарантирована! Для надёжности, я даже встречу тебя лично. Уж очень интересно, кто это у нас такой наглый, и явно не знает своего места!
— Как знаешь, моё дело — доставлять грузы, а не вылизывать упругие ягодицы директрис, — отвечаю я, и с лёгкой ухмылкой выдерживаю поток брани, который заканчивается красноречивым «Ой, всё!» и яростно повешенной трубкой.
Тем временем я уже выезжаю на одну из главных дорог, миновав опасный участок, где меня ещё могли перехватить без свидетелей. Теперь остаётся только следовать навигатору и не задерживаться.
Конечно, промежуточный финал этой истории получается далеко не таким, как я рассчитывал, но в принципе, так тоже не плохо. Сброшу с себя балласт в виде кейса, возможно получу за это премию, а после сразу же уволюсь. Залягу на дно на несколько дней, тренируясь и отсыпаясь, а потом наведаюсь в гости к якудзам, если тех к тому времени не уничтожат люди Ямамото. Сами же Ямамото вероятно не станут тратить много сил на какого-то там курьера, который вообще непонятно как сумел выжить. Официально ведь, даже якудзы считают, что я уже сдох, а с кейсом незаметно сбегают их люди.
* * *
Главная башня Ватанабэ Корп, 87 этаж, кабинет директора департамента первичных испытаний.
Ватанабэ Акеми не переставала удивляться наглости до невозможности невоспитанного гайдзина. Подумать только, какой-то там «специалист» из отдела логистики, ещё и великовозрастный китаец, и имеет смелость возмущаться сложившейся ситуацией, не пытаясь даже сгладить углы.
Хотя по всем законам логики, этот нахал вообще должен быть рад, что его фигура попала в поле зрения аж целого директора департамента! Не случись той утечки, и не будь содержимое кейса достаточно ценным, на него бы не обратили внимания, да примерно никогда!
Прямо сейчас Акеми старательно грызла ногти на левой руке, правой же листая личное дело небезызвестного (на самом деле, ещё недавно, абсолютно неизвестного) Сун Хун Чая. Глава департамента первичных испытаний искренне недоумевала, откуда такое чудо вообще вылезло, и почему его с такими манерами до сих пор не уволили.
Ничтожество, по всем параметрам — которые для его-то возраста, даже среди прочих неудачников, были заметно ниже среднего.
Нет, как специалист, пусть Акеми и не могла даже мысленно его так называть без очень жирных кавычек, этот Хун Чай был не так уж и плох. Со своим руководством ни разу не ссорился, не выделялся среди прочих работников, делал всё в срок, не гнушался переработками… Хотя последние в его случае не такое уж и достижение. Скорее уж, необходимый минимум.
Не был. Не замечен. Не привлекался. Не выделялся. Не развивался. Самая что ни есть, исчерпывающая характеристика. И тут вдруг начал дерзить даже не просто своему начальнику отдела, а аж главе чужого департамента!
Тяжело вздохнув, не найдя ничего интересного в предельно пресной и скучной характеристике, Акеми самую малость собралась с силами, и отрастила обратно только что покусанный ноготь. Не так уж это и сложно, имея третий разряд Эталона. Красивый фокус, ничего более.
— И кто же ты такой? — прикусив губу, протёрла уголки глаз глава департамента. — Шпион, внезапно решивший выйти из гибернации? Нет, не может быть, слишком много времени прошло, как он работает на компанию. Никто не станет размениваться на такие мелочи, как какой-то банк биоданных, будь он и правда настолько глубоко запрятанным агентом. Да и вообще, это же просто глупо. Невозможно настолько не выделяться, да и не стоит оно того!
С булькающим звуком пришли оповещения на телефон, и Акеми тут же подхватила устройство, открывая полученные файлы.
Несколько коротких, но весьма исчерпывающих видео, были тут же просмотрены на скорости в ×3. И это она ещё сделала Хун Чаю одолжение, ведь обычно Акеми поглощала весь материал на пятикратной скорости. Тут уж дело привычки, и разогнанные до человеческого предела ресурсы мозга. Хотя, по сравнению с настоящими акулами, глава департамента была ещё весьма медленной и не такой уж и продуктивной. Но там и разряды были уже в совсем иной категории.
Результаты увиденного Акеми ничуть не понравились. Нахмурив свои изящные бровки, она вновь принялась уничтожать несчастные ногти, одновременно с тем задумчиво вглядываясь в экран телефона.
Нет, Сун Хун Чай абсолютно точно является обычным человеком, который не тянет даже на первый разряд Эталона. Иначе, регулярный прием у специалистов компании давно бы показал аномалии развития мозга. За этим принято тщательно следить, ведь любой пробудившийся сотрудник корпорации «нагибает» по всем параметрам любого не пробудившегося.
Щедрые дополнительные выплаты, лучшая страховка, повышенная зарплата, продвижение по карьерной лестнице, минуя большую часть конкурентов… Вот лишь малый список того, что ждёт любого пробудившегося, даже самого низкого разряда. Скрыть такое практически невозможно, да и не станет никто специально скрывать свой успех. Только если он и правда не шпион…
— Нет, ну это уже какой-то бред! — отбросив в сторону телефон, простонала Акеми. — Ну не может же этот реликт внезапно пробудиться от стресса, и на не знаю какой тяге, расправиться с толпой головорезов?
Акеми было стыдно признавать, но даже с её опытом и способностями, столько народу одолеть за раз было бы нереально. Всё же она не боец, и несмотря на возможность влиять на окружающую среду, в первую очередь её способности замыкаются на организме.
Пусть всякие бездари кидаются своими огненными шарами, не имея даже возможности не спать сорок часов подряд! А вот она, Акеми, так может. И да, даже во время весьма напряжённой работы. Хотя, до крайности всё же редко приходится доводить. Несмотря на третий разряд Эталона, тело то всё же не железное.
С Хун Чаем же определенно была совсем иная ситуация. Да будь он хоть самым гениальным одарённым в истории, из тех вечных шуток про китайца, который сделает всё лучше тебя, невозможно сразу же освоиться с новой силой. Да и для изменения явно не самого подготовленного к подобным нагрузкам тела, нужно как минимум несколько недель, а то и месяцев тренировок. Судя по фото, гайдзин явно находится в далеко не лучшей форме, и это ещё мягко говоря.
— Нет, здесь точно должно быть что-то ещё, — продолжая заниматься далеко не тем, чем ей сейчас бы хотелось, протянула Акеми. — Не исключено, что этот «Хун Чай» банально не тот, за кого себя выдает. А точнее, весьма вероятно, он даже не является нашим сотрудником. Нет. Вполне возможно, что Ямамото сейчас ожидают, что мы примем этого спасителя кейса, как своего, а на деле это их агент, лишь имитирующий нашего курьера.
Убедив себя в этой вполне себе реалистичной версии, директор департамента тут же вскочила с места. Нужно было срочно всё подготовить! Нельзя допускать ни малейшей возможности пропустить ещё одну крысу, когда под боком и без того уже завёлся целый выводок. Ух, зла не хватает, со всем этим бардаком!
Грозно цокая каблучками и зыркая глазами в не самых расторопных работников, Акеми фурией пронеслась по своему отделу, в конце концов заглянув в один из самых неприметных кабинетов. Именно здесь находился штатный медицинский работник, отвечающий за регулярный осмотр сотрудников департамента. Всё же, работа с биоданными не так проста, и в некоторых случаях возможны побочные эффекты от влияния образцов.
Такаси Ито, неприметный до крайности мужичок лет сорока пяти, приветствовал свою непосредственную начальницу глубоким поклоном.
— Ватанабэ-доно, — неловко улыбнувшись, не рискуя смотреть фигуристой красотке ниже уровня подбородка, отчеканил Такаси. — От меня что-то нужно?
«Вот! Вот так должны вести себя работники! А ведь Ито-сан, на минуточку, уже почти достиг Идеала. К весьма почтенному возрасту, но всё же. Хун Чай то ведь всего на несколько лет моложе!» — расслаблено махнув рукой, подумала Акеми, и тут же озвучила свои требования. — Ито-сан, мне нужно узнать, является ли один из работников тем, за кого он себя выдает. Желательно, чтобы он сам при этом ничего не заподозрил. Но при этом, результаты мне нужны как можно скорее.
— Эмм, — замялся штатный медик. — Извините за прямоту, но это несколько… затруднительно реализовать.
— Понимаю, потому и обращаюсь к тебе, Ито-сан, — прищурилась директор департамента. — Не зря же ты работаешь именно здесь, на 87 м этаже. Провернуть подобное, вполне в твоих силах, или же я не права?
— Прошу меня простить, Ватанабэ-доно, — вновь поклонился Такаси, поняв очень явный намёк. — Не зря, конечно же, я всё устрою.
— Сразу бы так, Ито-сан, — улыбнулась главная красотка департамента первичных испытаний. — Не будем тянуть, что тебе нужно для этого? Времени у нас очень мало!
— Если возможно, я бы сам мог встретиться с этим сотрудником, — задумчиво протянул Такаси, переключившись на деловой лад. — Не думаю, что ошибусь, предположив, что осмотр требуется курьеру?..
— Именно так, — нахмурилась Акеми, а температура вокруг упала на пару градусов. — Как догадался?
— Кхм, прошу прощения, — вновь поклонился Такаси. — Не в моих правилах вмешиваться в процессы функционирования корпорации — сами понимаете, о чём я — но как сотрудник этого отдела, я имею некоторое представление о происходящем. Сейчас одним из самых важных вопросов является получение банка биоданных, и хоть мне неизвестны подробности, весьма вероятно, что именно сотрудник отдела логистики сейчас по неким причинам находится у вас под подозрением.
— Вот поэтому ты и находишься здесь, Ито-сан, — усмехнулась глава департамента. — Несмотря на твой характер и практически полное отсутствие заряда и амбиций, мелкие детали от тебя никогда не ускользают!
— Благодарю за похвалу, Ватанабэ-доно! — довольно улыбнулся работник. — Разрешите продолжить? — получив в ответ лёгкий кивок, Такаси прокашлялся и закончил свою мысль. — Так вот, при встрече с ним, я вполне могу провести первичный осмотр прямо на месте, на правах специалиста. Обычно этот протокол не используется, в виду герметичности кейса, но в нашей ситуации, можно просто действовать согласно правилам и установленным требованиям. В процессе осмотра объекта, я вполне могу собрать достаточно материалов для анализа, и предоставить вам результаты уже в течение часа. Быстрее, увы, не получится.
— Отлично, значит так и поступим, — приложив мизинец к виску, задумчиво покивала Акеми. — Собирайся, и выходим немедленно. Если ничего не случится, курьер будет на месте уже спустя десяток минут.
Закончив с этим, глава департамента резко развернулась на каблуках, и уверенным шагом направилась к служебному лифту. К третьему съезду вело сразу несколько путей, и Акеми выбрала самый короткий, хоть и не совсем подходящий по статусу. Но времени и так было мало, а задерживаться при встрече с курьером — признак дурного тона, даже… нет, особенно для персоны её уровня.
«Да и будем честны, мне просто хочется прийти раньше этого нахала, и иметь лишний повод поставить этого гайдзина на место» — надув губки, подумала Акеми, но тут же осеклась. — «Хотя, о чём это я? Не хватало ещё задумываться о такой мелочи, как какой-то курьер, которого наверняка скоро здесь больше не будет! Один час, и с доказательствами моей правоты, я его не просто уволю, а ещё и сдам офицерам!»
И тем не менее, оставались риски, что Хун Чай — а точнее тот, кто себя за него выдаёт — может и не приехать. Что тогда делать в таком случае, сказать было сложно. Банк биоданных важно получить именно сейчас, и любые промедления грозят срывом сроков, риском разрыва контрактов, а следовательно — серьёзными убытками. Но что хуже, это будет серьёзным и ударом лично по её репутации!
Кроме того, была вероятность, что передаче кейса могут помешать. Как третьи лица, так и сам курьер, который мог быть прислан лишь для того, чтобы навредить лично самой Акеми, в физическом плане. Убийства и хоть и не были распространенной практикой, но тем не менее регулярно имели место быть, в разборках подобного уровня.
— Тц, похоже, надо будет взять выходной, — протирая глаза, прошептала глава департамента. — Совсем паранойя разыгралась, это не дело. Хотя… Как известно, то что у тебя паранойя, это ещё не значит, что за тобой не следят!
Решив, что нервы всё же дороже, Акеми шустро набрала номер своей личной охраны, и поручила двум дуболомам встретить её внизу. На всякий случай. Они всё равно сейчас крутились недалеко от первого съезда, рядом с её машиной, пресекая любые попытки нападения или покушения. Всё же, парковка — излюбленное место для похитителей, и не хотелось давать им ни единой возможности.
— Жду вас у выхода на парковку, — закончила разговор глава департамента, тяжело вздохнула. — Надеюсь, он вообще явится на встречу!
Такаси Ито, шедший рядом с молодой госпожой Ватанабэ, старался не отсвечивать, но она отлично считывала его волнение. Ещё бы, спускаться на мрачную парковку в середине рабочего дня — когда там наименее людно, даже для самой Акеми немного жутко. Даже несмотря на третий разряд Эталона и с десяток её подчинённых, уже ждущих внизу, считая двух персональных охранников.
Лифт спускался ну слишком уж долго, что ещё сильнее давило на нервы девушки. Сопение медработника, который сейчас не знал, куда ему смотреть, тоже самую малость подбешивало. И чего это с ним, не может просто наслаждаться просмотром и близостью к высокому начальству? Всё равно за исключением профессиональных качеств, какой-то там великовозрастный медик для нее буквально не существует.
«Возможно, стоило всё же уделить больше внимания охране кейса ещё на этапе планирования, — легонько прикусив язык, подумала глава департамента, но всё же не захотела до конца признаться самой себе в небольшой промашке. — Хотя, вот кто бы мог подумать, что произойдёт утечка и курьера смогут похитить прямо с парковки! — а затем, ещё раз с силой втопив кнопку лифта, с раздражением добавила. — Но, если бы я изначально уделила этому делу больше внимания, мне бы не пришлось сейчас этим всем заниматься…»
Внешне своё раздражение Акеми, разумеется, никак не проявила. Не хватало ещё показать слабость перед весьма полезным, и главное, очень лояльным работником, от которого зачастую зависит её собственная карьера. Как например сейчас, когда Такаси хоть и без особого удовольствия, но совершит небольшое правонарушение во благо компании в целом, и её департамента в частности.
Наконец прибыв на место назначения, Акеми тут же встала за широкими спинами своих охранников. Каждый, между прочим, ничуть не слабее её самой, и обходится в весьма кругленькую сумму. Зато, имея двух штатных телекинетиков, близких к Идеалу, можно не боятся случайно обнаружиться себя где-нибудь в застенках якудз.
Оставшийся путь до парковки прошёл в тишине, и глава департамента сумела немного расслабиться. Охрана при ней, доверенный медработник своё дело знает, а кроме них рядом находятся ещё восемь крепких ребят, каждый примерно с первым разрядом Эталона. На верхние этажи обычному человеку практически нереально пробиться, если тот конечно не настоящий гений.
Телефон булькнул пришедшим сообщением.
«Подъезжаю. Надеюсь, у тебя найдутся носилки» — тут же прочитала Акеми, а в следующую секунду где-то наверху послышался рёв двигателя и скрип шин.

Глава 4

Разумеется, я и не думал сразу же раскрывать все карты какой-то японке-истеричке. Все видеозаписи прошли тщательную проверку на достоверность, и лишь потом были отправлены по нужному адресу.
С учётом того, как складывается ситуация, была необходимость немного подкорректировать свою легенду.
Можно сколько угодно выделяться из толпы, быть не таким как все, и прочая муть, но только до момента, когда это не слишком сильно влияет на достоверность. Сейчас я нахожусь практически на границе того, что может вызвать у местных когнитивный диссонанс.
Говоря проще, ну не может быть, чтобы обычный человек, который не владеет особыми силами, сумел провернуть подобное. Сун Хун Чай же, по всем параметрам, в лучшем случае, «обыватель». Ещё и не особо успешный.
Раскрытие же информации о моих способностях, уже влечёт за собой куда более серьезные последствия для меня. Не знаю, как тут обстоят дела с контрразведкой, но нельзя сбрасывать со счетов, что моими сегодняшними заслугами могут заинтересоваться не самые приятные мне люди. Если, конечно, не выставить всё происходящее под нужным углом.
Короче говоря, сейчас я нахожусь в поиске решения логической проблемы, как выдать всю имеющуюся базу данных себе на пользу.
Первое видео, где явно видно, что я сам сумел выйти победителем в противостоянии с якудзами, отпадает сразу. Уже здесь я упираюсь в пределы допустимого, так что все дальнейшие события будут смотреться в совсем уж не выгодном свете.
Законы практически любой страны всегда играют на руку только отпетым негодяям, которым по факту уже особо нечего терять. Устоявшееся правило: если на тебя нападают, право на защиту у тебя есть, но не более чем фраза по типу «не бейте, пожалуйста». Всё остальное, при должном желании следствия, уже можно натянуть на превышение. Так что, у жертвы обычно остаётся только два варианта. Плохой и ужасный. Либо оказать сопротивление, даже рискуя получить превышение. Либо тихо мирно отдаться в руки того, кому терять изначально нечего.
Не думаю, что в местной Японии в этом плане что-то отличается. Так что, все те якудзы, что были мной перебиты, тянут на два пожизненных. И не важно, что это Хун Чай тут жертва похищения. Это, как известно, сотрудников правопорядка обычно не особо волнует.
Но, это только если получится доказать мою причастность к тому, что на известном складе произошла бойня, с моим лицом в главной роли. А вот это уже вряд-ли получится, ведь докопаться до меня нет никакой возможности.
Отпечатки пальцев я уничтожил заранее, и на фургоне, и в остальных местах. На втором видео можно заметить лишь итог побоища, да и то, уже сильно сжатую версию.
По поводу легенды. Сун Хун Чай не смог сбежать сам, разумеется. Его, то бишь меня, привезли на склад после тщательного избиения. Синяки прилагаются.
Далее, начались разборки между якудзами. Приехавшие протаранили своих бывших коллег, которых те предали. А может, и не предали. Разборки между бандами, это дело такое, тонкое. То, что две вооруженных группировки не поделили между собой кейс, вполне естественно. А остальное пусть уже додумают офицеры и СБ, если кто-то решит копать под эту тему. Удачи этим бедолагам.
Как итог разборок, в живых остались только одаренные, как более крепкие представители. Это даже не было ложью, ублюдки и правда оказались крайне живучими. Простреленное колено хоть и лишило их возможности использовать свои способности, но смертельной раной не было вот от слова совсем. Кровотечение прекратилось уже спустя десяток минут.
Хун Чай же, едва не получил пулю в лоб, но вышел лишь с малыми ранами. (Не забыть найти место, где можно себя поцарапать последней пулей из прихваченного пистолета. Без отпечатков пальцев, разумеется.)
Далее, курьер прихватил кейс, оказал посильную помощь выжившим — не оставлять же их там, когда они уже не представляют угрозы? (Обоснование — боязнь наказания за бездействие. Тоже классическая статья. Бонус — в этом плане не подкопаться, и вероятно немного снизится подозрительность офицеров)
Нахамил главе департамента первичных испытаний. Разумеется, на нервах. Не забыл сделать запись, которую вскоре отправил своей (вроде бы, не совсем, но ладно) начальнице.
Добрался до главного здания корпорации. Вернул кейс. Получил больничный. Ушёл в закат.
— Сомнительно, конечно, но окэй, — хмыкнул я, мысленно пройдясь по всем пунктам наскоро придуманной легенды.
Тем временем, я был уже на полпути к Ватанабэ Корп, то есть, вскоре станет ясно, насколько я всё сделал верно. Гарантий в принципе не существует, только вероятность того или иного события. И если я правильно понимаю, что и как работает в этом мире, проблем у меня не будет почти гарантировано.
Единственное, что меня малость раздражало, это невозможность использования мозгов одаренных. Эти трое якуд должны быть практически целыми, ведь неизвестно, как их будут обследовать. Не хотелось бы случайно спалить свои способности раньше времени, так что пришлось ограничиться только крохами их ментальных возможностей.
На этот раз я не копался в памяти и не собирался осваивать новые навыки. Нет, конечно, это всё очень важно, но в первую очередь сейчас куда важнее озаботиться восстановлением нового тела. Задать настройки и оптимизировать работу всех основных систем организма. При столь малом количестве доступных ресурсов, эффективность конечно не очень высокая, но сократить время выписки из больницы примерно на четверть, я способен уже сейчас. Главное, чтобы с питанием местная клиника не подкачала.
На самом деле, мне даже не требуется притворяться больным. Сейчас моё новое тело и правда уже на пределе своих возможностей, и не начинает открыто сбоить только потому, что я трачу остатки ментальных сил на оптимизацию доступных ресурсов.
И даже так, даже простое вождение уже начинает доставлять мне проблемы. Смотреть на дорогу приходится одним глазом — воспринимать информацию сразу с двух глаз мой мозг уже тупо не в состоянии.
К слову, по дороге меня и правда никто не преследовал. Слежку я бы заметил даже в таком состоянии, не привыкать. А вот с тем, чтобы уже на подъезде к самому центру Токио найти относительно неблагополучную область, пришлось постараться. Всё же это не Корея с Сеулом, и даже не Москва, а грёбаная Япония!
Но всё же, укромное место нашлось, чем я тут же воспользовался, забурившись поглубже в один из закутков. Особенно повезло, что народу вокруг не наблюдалось, и можно было сделать всё сразу тут.
Оказавшись в слепой зоне камер (которых даже тут было немало — центр столицы же!), я на мгновение притормозил, приоткрыл окно, и прострелил себе ухо. Самую малость, получив не более, чем просто царапину.
Малость оглох, не помог даже глушитель и малый калибр пистолета. Но это ничего, не привыкать. До выписки из больницы, всё гарантировано восстановятся.
Пуля же попала в одно из деревьев местного мини-сада, примерно на пятиметровой высоте. Вероятность, что её обнаружат и свяжут с конкретно этим пистолетом, как говорится «крайне мала».
Тем более, что обоснование для смены маршрута у меня тоже есть. Сбрасывал возможный хвост! Вполне логичная линия поведения напуганного курьера. Как говорится, «я в онямэ такое видел».
Не забыл так же избавиться от улик, в виде всех сделанных записей. Оставил только резервную копию в виде запароленного файла, отправленного себе же на почту. Пароль сделал предельно сложный, благо сейчас у меня всё ещё хватало ресурсов на архивацию данных. С смартфонов же всё надёжно удалил, без возможности восстановления.
Остаток пути я преодолел уже вернувшись на одну из главных трасс, чтобы не терять время и не вызывать возможных лишних вопросов.
Здание Ватанабэ Корп я приметил ещё издалека. Огромная такая хламина из стали и бетона, на которой отчётливо различались вкрапления зелени. Зелёная, в буквальном смысле, энергетика! Хотя, я не сомневаюсь, что и классические солнечные батареи там тоже имеются, хоть и в куда меньшем количестве.
Становится чуть более понятно, что это за банк биоданных. Вероятно, наука в этом мире пошла чуть иным путём. Обследовать этот момент позже.
Корпорация Ватанабэ Корп, разумеется, состояло не из одного главного здания. Вокруг центральной башни расположился небольшой район, частично жилой, частично рабочий, судя по тому что я могу заметить. Вопрос поиска места встречи оказался немного сложнее, чем ожидалось.
А уж учитывая, сколько тут рабочих мест, и насколько сложно (для непосвящённого человека) устроена местная парковка и КПП… Без небольшой помощи здесь не обойтись. По-любому заедешь совсем не туда, куда надо.
Благо, необходимости в дополнительном анализе памяти реципиента у меня нет. В тех нескольких днях, что я практически полностью усвоил, содержалась информация по поводу этого «третьего съезда», и как оно там всё устроено. Всё же, рядовые сотрудники компании только этим съездом и пользовались.
Сейчас на часах как раз середина дня. Лучшее время для неофициальной встречи. Минимум лишних ушей на парковке, и полное отсутствие текучки на съезде.
Миновав автоматически открывшийся шлагбаум (пришлось приложить карту сотрудника), я съехал вниз, в небольшой изгибающийся туннель, ведущий на подземную парковку.
Сделал всё это я так, что на камеру не было возможности не заметить, что у меня с левой стороны. Да и в целом, побои я зафиксировал, хорошенько покрутив башкой. Уже официальные, общественно-корпоративные доказательства того, что я тут пострадавший.
Начав спускаться вниз, решаю поставить в известность главу департамента первичных испытаний, пусть и в последний момент. Ничего, главное, что сам факт связи будет зафиксирован.
«Подъезжаю. Надеюсь, у тебя найдутся носилки» — отправляю в мессенджер по корпоративному каналу связи, так же как и недавние видео. Разумеется, личного номера телефона директора у меня нет, не тот уровень.
Не знаю, что она подумает, и не думаю, что у неё найдутся носилки, но своим ходом все пассажиры машины идти не в состоянии, о чём я собственно и сообщил.
Да, даже я не смогу далеко отойти своими силами. Мозг и правда уже на пределе, и скоро будет откат. К подобным нагрузкам это тело ни жизнь, ни природа не готовила.
Парковочное место я занимал уже на морально-волевых, ещё с поворота приметив, где собрались встречающие.
— Кон-ни-ши-ва, — приоткрыв дверь, киваю я подошедшей красотке, а сам свободной рукой нащупываю кейс, лежащий на пассажирском кресле. — Банк биоданных заказывали?
— Хватит паясничать, — зыркнула на меня Акеми, и тут же кивнула двум крутящимся поблизости бугаям. — Заберите!
Я же, нахмурился, с некоторой задержкой понимая её речь. Внутренний переводчик уже ощутимо сбоил, и попытки воспринимать информацию приводили к приступам острой мигрени.
— Могла бы и поблагодарить за доставку, Акеми-тян — хмыкнул я, пройдясь взглядом по фигуре японки. Нарываться уж, так по полной. В этом деле нельзя ограничиваться полумерами.
Сама глава департамента же, была действительно очень даже хороша, несмотря на явные признаки хронической усталости, которые не скрыть никаким макияжем. На удивление, ничуть не «рыбья кость», как я ожидал от типичных азиаток модельной внешности. Вполне себе сочная, горячая штучка, с изгибами там где надо. А уж форма одежды, ух. Жаль, стерва. Сразу видно, привыкла командовать, и не просто знает себе цену, но и явно переоценивает. Моё мнение.
А вот в мою сторону шли красноречивые сигналы о том, что у японки на мой счёт тоже не самое лучшее мнение. Могу понять, почему. Местную систему взаимоотношений между разными социальными группами я не просто не соблюдал, но и показательно утрировал в сторону противоречия.
— С тобой, Сун… — начала Акеми и скептически хмыкнув, добавила. — «Сан», мы поговорим позже. Вижу, что ты сейчас не в том состоянии, чтобы поддерживать конструктивный диалог.
Я же едва сдержал ухмылку от этого «Сун-сан». Да уж, ну и сочетание фамилии и суффикса! Явный повод побыстрее перейти на «ты»… Хотя, имя у теперь не многим лучше.
— Ну, думаю, с этим я спорить не буду, — пожал плечами я, и подбородком указал в сторону пассажирских сидений. Из-за тёмных стекол, якудз не было видно. — Там трое одаренных, относительно живых, из якудз. Привёз для допроса. Не благодари.
— Не буду, — протянула Акеми, и тут же дала сигнал своим амбалам. — Проверьте! — сама же потянула меня к своим работягам, подставив локоть. Удивительно даже.
Стоило нам отойти подальше, амбалы, не без осторожности, открыли дверь с помощью телекинеза, сами будучи в паре метров от машины. Понимаю, не совсем идиоты, и даже что-то реально умеют.
Вырубленных якудз вытащили наружу тоже с помощью телекинеза, и тут же сковали их же ремнями. Сам я с этим не заморачивался: уж мне ли не знать, что в себя эти трое придут в лучшем случае, часов через десять. До тех пор их даже при всем желании не добудиться. Да и после моего воздействия, они первое время не смогут даже вспомнить, что было с ними в последнее время. А уж о побоище и вовсе не должно оставаться никаких данных.
— Такаси Ито, — тем временем перенял меня у своей начальницы самый что ни есть, стандартный японец. Прямо таки эталон офисного клерка, разве что накинутый поверх костюма медицинский халат немного выбивался из образа. — Медработник департамента первичных испытаний. Не против, если я проведу несколько тестов?
— Сун Хун Чай, — сделал я лёгкий поклон, принимая приветствие. — Не против, и даже «за». Как видите, мне не помешает немного полежать в стационаре, прийти в себя.
— Вижу, — осмотрев меня, со вздохом кивает Ито. — Не волнуйтесь, все процедуры займут не более чем пять минут. Скорую я уже вызвал, сразу приметив ваше состояние.
— Спасибо, Такаси-сан, — без иронии, провожу стандартные процедуры взаимодействия. — В таком случае, давайте приступим.
— А со мной, ты по другому говорил! — шикнула Акеми, так что я едва расслышал. Бесится, это по своему хорошо. Значит, я уже в некоторой степени отложился в создании.
В таких случаях куда хуже, когда тебя тупо игнорируют, чем когда недолюбливают. Со вторым уже всяко можно работать. Правда, не сейчас. К сожалению, я уже и правда на пределе.
Процесс обследования прошёл весьма оперативно. Ито-сан явно не первый год в этом деле, и свою работу знал на отлично. На всё у него ушло едва-ли не вдвое меньше времени, чем ожидалось.
К концу осмотра атмосфера вокруг уже успела измениться. Акеми отправила своих работников наверх, проверять содержимое кейса. На меня же, глава департамента продолжала с интересом поглядывать. Пока что, не в формате реального интереса, как к человеку или (в принципе, почему нет?) партнёру, а лишь как к вышедшему из общего ряда винтику. Примерно так смотрят на программный код, который по неясной причине отказывается работать.
Первыми на парковку прибыли медики, за что им отдельный плюс в карму и моё показательное уважение. Опираться на плечо Ито-сана мне не хотелось, а ноги уже ощутимо подкашивались.
Догадываюсь, что скорая помощь, и сам стационар, находятся совсем рядом, в одном из ближайших зданий. Обычная практика. Корпорации куда выгоднее держать свою больницу, чем пользоваться услугами сторонних организаций.
Приезд офицеров я застал уже будучи уложенным на каталку. Что-то там просветив у меня в голове прибором, медики за мгновение побледнели, и шустро отчалили на базу. Оно и к лучшему, не хватало ещё в таком состоянии давать показания.
Я оказался прав, больница и правда находилась в соседнем здании, и на вид смотрелась более, чем внушительно. Это ещё с учётом того, что я не особо много успел разглядеть со своей не самой удобной позиции.
А дальше уже началась классика. Меня куда-то катили, что-то там орали, но я уже не тратил ресурсы мозга на перевод. И без того почти не состоянии даже поддерживать связь с реальностью. Меня тупо рубит, и лишь неясность с этим вопросом — что такого у меня там в голове заметили? — держала меня в создании. Мало ли.
Наконец, спустя несколько минут, показавшихся мне конечно не вечностью, но как минимум часом, ко мне обратился один из местных докторов. Солидный такой мужик, с небольшой бородкой и в очках.
— Сун-сан? — проведя просвет глаза фонариком, не знаю для чего, позвал он меня. — Вы меня слышите? Можете говорить? Я ваш лечащий врач, Ясуда Тору.
— Да-даа, — вздохнув, трачу остатки ментальных сил на перевод и анализ речи. — Но я уже на грани. Что?..
— Знаю-знаю, не нужно говорить, — поднял ладонь медик. — Мне было важно знать, что вы ещё меня слушаете. — кашлянув, он подал знак медсестрам (весьма и весьма сочным, к слову) и продолжил. — Для начала, хочу вас поздравить, с сегодняшнего дня вы официально одарённый!
— Дальше, — киваю я, всем своим видом показывая, что мне сейчас не до веселья по столь очевидному поводу.
— Да-даа, прошу меня простить, — неловко поправляет очки медик. — Не буду тянуть, мне нужно ваше согласие на процедуру получения разряда. По всем показателям, ваш мозг уже на пределе, и вероятность инсульта при нашем бездействии более сорока процентов.
— Зачем тогда спрашивать? — не понял я. — Даю согласие, действуйте.
— Стандартная процедура, извините, — пожал плечами белый халат. — Не все горят желанием погружаться в искусственную кому, а риск инсульта при обычных условиях обычно не более чем десятая доля процента.
— Ясно понятно, спасибо за ответ, — киваю я, и прохожусь взгляд по подошедшей ко мне медсестре. Вот это я понимаю, куколка. Повезло же грачу с такими работать, всегда в тонусе!
— Спасибо за понимание, — отвечает медик, раздавая указания своим коллегам. — В таком случае, не будем терять времени. Айкава-сан, можете приступать!
— И сколько будет длиться эта искусственная кома? — напоследок задаю я весьма важный вопрос.
— Стандартное время, от трёх до пяти дней, но в вашем случае возможно и до недели, — натянуто улыбнулся белый халат, и попытался меня успокоить. — Не волнуйтесь, пребывание в стационаре уже оплачено, как сотруднику компании.
— Надеюсь, за такой простой меня не уволят, — не забывая о помешанных на показном трудолюбии японцах, усмехнулся я.
— Скорее уж, повысят, — хмыкнул медик, а я снисходительно покачал головой, отлично зная на каком я сейчас счету у местного директора. — Стать одаренным в сорок с небольшим, это конечно не тоже самое, что в восемнадцать, но тоже чего-то да стоит.
Дальше нам уже стало не до разговоров — Айкава-сан не сидела без дела, и уже начала вводить меня в состояние, близкое к глубокому сну.
Мощностей для детального анализа у меня сейчас не было, так что единственное, что я мог точно сказать: скоро я усну на достаточно продолжительное время. То, что нужно для восстановления.
Разве что, с прогнозом медика (как там его, кстати?) я был не согласен. В себя я приду куда раньше, чем через неделю. Впрочем, не стоит торопиться с выпиской — чую, спокойно полежать мне в ближайшее время будет затруднительно. Так что, не будет лишним полностью восстановить силы, и уже после продолжать работу по интеграции в этом мире.
Погружение в подобие медитации прошло успешно. Искусственная кома предполагала адаптацию организма к новому состоянию, и помогала с калибровкой мозговой активности. Мне же всё это было не так уж и нужно — благодаря менталу оптимизация процесса не займет много времени.
Внешне всё выглядело так, как и должно было быть, и даже дополнительные обследования не выявили бы отклонений. И тем не менее, всё время «комы» я был в сознании, и не переставал контролировать процесс лечения.
Отдельно повезло тем, что для большего эффекта по перестройке организма, в меня вводили всяческие добавки, в запредельно высоких дозах как для обычного человека. Только вот тело одарённого впитывало всё это как губка, а моё влияние позволяло не просто восстановить ресурсы и немного улучшить работу мозга, но и поправить некоторые моменты по здоровью.
Управился со всем я примерно за сутки, вернув телу и мозгу оптимальную функциональность. Уж не знаю точно, что мне там вкололи в самом начале, но это мне помогло. Сам бы я провозился дня три, не меньше — а совместный эффект дал неожиданный, но очень приятный результат.
И всё же местных врачей я самую малость недооценил, ведь те успели подстроиться под мою скорость и уже были готовы к моему пробуждению. Иначе не объяснить, что значит пребывание около палаты не только уже знакомого мне белого халата, но и офицеров полиции. Разве что, обычное совпадение, но лучше сразу готовиться к тому, что допрос начнётся уже сейчас.
Усиленный слух и приоткрытая дверь позволяли мне расслышать разговор. По всей видимости, медик как раз собрался меня проведать, получив какие-то данные от приборов, и не ожидал наткнуться на представителей правопорядка.
— Сун-сан не может говорить, попрошу вас зайти позже, — чётко поставленным голосом говорит белый халат, но по голосу я могу различить, что в своих словах он не до конца уверен. — Не мне вам объяснять, что процедура получения разряда имеет особое значение…
— Ясуда-сан, в таком случае не могли бы вы прислать нам отчёт по состоянию этого пациента, — не стал спорить офицер полиции. — С прогнозами по пробуждению, а по факту пробуждения незамедлительно связаться с нами?
— Это, вполне возможно, — после небольшой паузы ответил Ясуда. — Правда, уж извините, вопрос не ко мне. Я лечащий врач, а не диспетчер. Обратитесь с этим в регистратуру!
— Отлично, так и сделаем, — по всей видимости, кивнул ему офицер. — Хорошего дня, Ясуда-сан!
Распрощавшись по всем правилам, белый халат немного подождал, видимо проследив, что офицеры ушли, и зашёл в палату. Затем, никуда не торопясь, закрыл за собой дверь, и остановился около моей кровати. Сверил какие-то показания приборов, и громко хмыкнул.
— Сун-сан, а я ведь вижу, что вы уже не спите, — по доброму усмехнулся Ясуда. — Давайте на чистоту: вы ведь не тот, за кого себя выдаёте?

Глава 5

Неожиданно. Для обычного врача, делать столь поспешные и громкие заявления, точно не рядовое событие. Особенно если учесть, что по всем параметрам я полностью соответствую своему реципиенту, а другой информации обо мне какой-то там медик получить не мог.
Впрочем, не стоит забывать, что я ещё новичок в этом мире, и не знаю всего. Даже память Хун Чая для меня не доступна в полной мере, лишь в общих чертах. Да и не сказать, что в этой памяти было много полезного.
Разумеется, скрывать своё пробуждение не было смысла, так что я неспешно присел на кровати, поморщившись от множества установленных в меня приборов и трубочек. Не знаешь как и пошевелиться, не выдернув из себя всё это безобразие.
— С чего вдруг такие выводы, Ясуда-сан? — аккуратно потянулся я, разминая затёкшие от лежания мышцы. — Не просветите?
— Доказательств у меня нет никаких, — тут же поспешил заверить меня Ясуда. — Но ваш случай, если говорить прямо, слишком уж уникален. Я не настолько горд собой, чтобы заявлять о своей обширной практике и тысячах одаренных, прошедших через меня… — кашлянул, не сдержав улыбку, белый халат и продолжил. — В общем, я впервые сталкиваюсь с подобным, и не только я, в медицине ещё не было случаев, когда изменения в организме происходили настолько быстро!
— Не понимаю, о чём вы, — хмыкнул я, не собираясь поддаваться на провокации. — И на сколько же я по вашему выбиваюсь из нормы?
— Сун-сан, не буду скрывать, но я обычно сильно занижаю прогнозы по времени получения разряда, — неловко почесал затылок медик. — Скрывать информацию от пациентов я не имею права, но и вызывать лишний стресс, как по мне, не желательно. Так что я как правило называю лишь минимальные сроки, опуская вероятность задержки. В вашем случае минимальный срок, это неделя. Повторяю, это минимум! А оптимальный прогноз был на десять дней, и вплоть до месяца. Вы же, сумели полностью завершить процедуру получения разряда за день!
— Ясуда-сан, не думаете же вы, что я сделал это специально? — выгнул я бровь, а сам мысленно покачал головой — поспешил, надо было сначала больше узнать о минимальных сроках. Бывает, всё же я тоже не идеален. — Я ведь был, как вы сами выразились, в искусственной коме. Может быть, у меня просто быстрый метаболизм?
— Быстрый метаболизм, ну вы скажете, — хохотнул Ясуда. — Не существует такого понятия, невозможно ускорить этот процесс, можно только замедлить. Даже одаренные не могут просто взять, и начать тратить заметно больше энергии, чем естественный расход организма… — поправив очки, белый халат продолжил. — Но речь сейчас не об этом. Послушайте, я не знаю, как так получилось, но вы явно не простой одаренный. Я лично проводил ваше плановое обследование, и до недавнего времени вы абсолютно точно были обычным человеком, причем на грани посредственности, уж без обид.
— У чему вы клоните? — лениво протерев глаза, уточнил я. — Давайте уже ближе к делу, без всех этих хождений вокруг.
— Как вам удавалось скрывать своё развитие во время наших обследований? — не скрывая своего крайнего интереса, чуть подался вперёд Ясуда. — Ещё и столько лет! Не под запись, мне просто интересно, как это возможно? Поверьте, выдавать вас я не планирую, мне не нужны проблемы. Но и упустить возможность собрать немного лишних данных по моему профилю, я не могу себе позволить!
— Ясуда-сан, не знаю даже, что вас сейчас сказать, — совсем без иронии ответил я медику. — Я никогда не скрывал свои силы, или что-то в этом роде, и не являюсь китайским шпионом или кем-то ещё. Не знаю, как так вышло, что моё развитие было быстрее чем у других, но попрошу вас сохранить это между нами.
— Извините, Сун-сан, не могу, — замялся Ясуда. — Все данные по пациентам принадлежат компании, это прописано в договоре. Вы же сами знаете, что каждый день стационара оплачивается в рамках вашего контракта, но взамен вы гарантируете прозрачность. Все ваши успехи по получению разряда дублируются в ваше личное дело, и пробуждение спустя двадцать восемь часов с момента принятия препаратов, не исключение.
— Прискорбно, — покачал головой я, и с ухмылкой уточнил. — Надеюсь, меня не отправят на опыты с этими «успехами»?
— Ну что вы, конечно же нет! — эмоционально заверил меня Ясуда. Ох уж эти японцы, не понимающие даже очевидный сарказм. — Подобное абсолютно невозможно, то есть, без вашего согласия. Но если вы согласны на дополнительные обследования, не сомневайтесь, наша клиника всё оплатит! Если вы и правда не скрывали свой уровень развития, это тем более требует особого внимания! Я не могу настаивать, но очень вас прошу посодействовать в изучении данного феномена! Для вашего же блага, уж извините, как бы манипулятивно это не звучало!
— Не буду обещать, но подумаю, — кивнул я, прикидывая варианты. — Под «оплатит» вы ведь имеете в виду прямые выплаты лично мне, а не только компенсацию стоимости обследования?
— Да, вы правильно понимаете, — кивнул белый халат. — В подобных случаях, когда данные пациента могут быть полезны науке, стимулирующие выплаты имеют место быть.
О как. Немного отличается от моего прошлого мира, и не скажу, что в худшую сторону. Если обследования проводятся в рамках разумного, то почему бы и нет. За донорство же тоже имеются выплаты и льготы. Правда, не думаю, что это так уж выгодно. В родной России это и вовсе было сродни благотворительности, и не думаю, что здесь суммы будут на порядок больше. Разве что, возможно из-за уникальности моего случая, меня смогут приятно удивить.
Впрочем, стартовый капитал мне в любом случае не помешает, а также, раз уж я и без того случайно засветился не в самом лучшем качестве, разумно будет дать медикам то, что они хотят. Пусть обследуют, сколько нужно, всё равно ничего нового не найдут. Ментал не отслеживается на приборах, а в остальном, всё с моим телом в пределах нормы. А развитие я могу немного придержать, не проблема. Мне сейчас и без того хватает на что тратить ресурсы мозга.
— Хорошо, я согласен на дополнительные обследования, — не скрывая своего интереса именно к оплате, кивнул я медику. — Не в том я положении, чтобы отказаться от бесплатных денег.
Халява, она такая, всегда кстати.
— Буду вам очень признателен за содействие, — покивал Ясуда. — В таком случае, не буду мешать, отдыхайте, а я пока подготовлю нужные документы. И да, хотя по всем показателям ваше состояние более, чем достаточно для выписки, но из-за нетипичного случая я бы рекомендовал вам задержаться здесь ещё хотя бы на неделю… На случай возможных осложнений.
— Опять же, неделю не обещаю, но несколько дней обследований не повредят, — решил согласиться я. Всё равно не сказать, что мне есть куда возвращаться. Зато палату мне выделили более, чем комфортную. — Только вот, раз я уже не в коме, разрешите, я буду питаться как обычно, а не через трубочки?
— Знали бы вы, сколько эти «трубочки» стоят, — неловко рассмеялся Ясуда, и сам же ответил. — Не мало, и весьма. Точно не хотите оставить подпитку в рамках оздоровительной процедуры?
— Предпочту для себя возможность свободно передвигаться, — усмехнулся я. — Не привык лежать без дела, а раз я теперь одарённый, не лишним будет поскорее привести себя в форму.
— Понимаю, — кивнул Ясуда. — В вашем возрасте и правда не стоит пренебрегать тренировками. Но попрошу вас воздержаться от повышенных нагрузок на время пребывания в стационаре.
— Разумеется, — пожал я плечами. — Мне хватит и упражнений на растяжку, и с собственным весом. Начинать нужно с малого.
— Полность с вами согласен, Сун-сан, — покивал Ясуда, не торопясь отходя в сторону двери. — Не хочу вас расстраивать, но я обязан сообщить о вашем пробуждении полиции. Не удивлюсь, если господа офицеры ушли недалеко, и решат зайти к вам уже сегодня вечером. Кроме того, мне не известны подробности, но я не ошибусь предположив, что скоро к вам нагрянут сотрудники СБ компании.
— Спасибо за предупреждение, — кивнул я медику. — Не волнуйтесь, это вполне ожидаемо.
— В таком случае, оясуминасай, Сун-сан, — делая типичный поклон, попрощался белый халат.
— Аригато годзаимас, Ясуда-сан, — ответил я, выудив из памяти реципиента стандартное прощание. Надо будет плотно заняться не только тренировками, но и сортировкой памяти.
Впрочем, первым делом стоит задуматься о сохранении своего ментального тела, которое в отличие от физического, сейчас не в самом лучшем состоянии.
Пройдя первую адаптацию организма к новому сознанию, я получил доступ к более сложным процессам. Воспринимать ментал тоже стало проще. Ровно как и осознать весь масштаб проблемы и перспективы для дальнейшей работы.
А работы мне предстояло не мало. Весь массив данных, собранных мной за три века использования ментала, предстояло заархивировать в кратчайшие сроки, опуская вероятность получения проблем с физическим телом. Раз уж я всё равно в больнице, можно не сдерживать себя и напрягать ментальные мышцы на полную.
Чем я и занялся, запустив полноценную диагностику ментального тела.
Проведя анализ полученных данных, я едва не рассмеялся в голос, причем нервным смехом. Можно сказать, что тот «я», который сейчас находится внутри Хун Чая, и тот «я», который ещё вчера прощался с Данилой, это две разные сущности. Ведь ядро моей личности заметно смешалось и деформировалось, во время «перерождения» вгрызаясь внутрь реципиента.
Если говорить аналогиями, бочку мёда вылили на ложку дёгтя, причём под напором, счищая изначальное содержимое. И сейчас я нахожусь в состоянии эдакого огрызка, не совсем себя, но и совсем не Хун Чая. А чтобы вернуться в прежнее состояние, нужно собрать все остатки, пока те не растворились в ментальном поле. Ну или начинать жизнь может и не совсем с нуля, но без массива накопленного опыта. Чего мне бы очень не хотелось.
Впрочем, без плюсов всё же не обошлось. Повреждения пока что были минимальными, а моих возможностей даже без использования сторонних мозгов было достаточно для архивации. Всё же сохранить, не равно усвоить.
Единственное, что сильно смущало — крайняя нестабильность конструкции. Пока что мне везло, и колебания ментала не привели к появлению ментальных царапин и трещин, но до окончания архивации мне лучше воздержаться от использования техник.
Снимать с меня трубки пока никто не спешил, так что я просто прилёг обратно и погрузился в подобие медитации. Хотелось бы узнать больше об этом новом мире, но я не могу позволить себе потерять себя. Да и телефон у меня изъяли, а нового гаджета не завезли.
Примерно через час после ухода Ясуды в палату заглянула уже знакомая мне медсестра. Айкава, кажется. Не хочу тратить лишние силы на уточнение.
— Сун-сан, не спите? — немного робко спросила у меня девушка. — Не против, если я приступлю к работе?
— Айкава-сан, для вас, что угодно, — приоткрыв глаза, улыбнулся я. — Вверяю себя в ваши руки!
Не скажу, что я такой уж специалист по общению с девушками — основной массив данных по этой теме сейчас болтается где то в ментальном поле — но проявить немного внимания можно и без должного опыта.
— Спасибо за доверие, — улыбка так и расцвела на лице медсестры. — Не волнуйтесь, я сейчас сделаю немножко больно, но это быстро пройдет.
Извлечение из мясного тела трубочек и датчиков и правда оказалось не слишком приятной процедурой. А глушителя боли при себе у меня не было, да и не пользовался я им, не считая совсем уж крайних случаев.
— Вау, а вы крепкий орешек, — перейдя на шёпот, сказала Айкава. — Даже не поморщились!
— Спасибо, всё благодаря вам, — сказал я, настроив тембр голоса на более подходящий ситуации. — Не придется теперь лежать без дела, наконец-то смогу размяться.
— Вы мне льстите, — озорно ухмыльнулась японка. — Но это приятно, не буду скрывать.
— Мне не сложно, — присел я на кровати, наконец сравнявшись в росте с низенькой, но очень аппетитной медсестрой. А далее уже на рефлексах поддержал разговор. — Если что, обращайтесь, буду рад составить компанию. Тем более, что я здесь на какое-то время задержусь.
— Я подумаю, — не скрывая улыбки, кивнула японка, но не стала развивать эту тему.
И вот уже из этого сразу становится ясно, что это ответ в духе «ваш звонок очень важен для нас». Так уж тут принято, нужно уметь читать воздух — или атмосферу, если по нашему. Вежливо предложил, получил не менее вежливый отказ. Все довольны, всем спасибо, все свободны.
А вот в случае, если бы это было согласие на дальнейшее взаимодействие, то я бы уже сейчас узнал где и когда случится следующая встреча. В таких случаях важна именно что точность и планирование, а не абстрактные понятия.
Впрочем, не велика потеря. Попробовать стоило, но и рассчитывать на интрижку с знающей себе цену японкой пока рановато. Одно только имя, уж не говоря о текущем статусе, отталкивает от меня всех потенциальных девиц из числа местных. Тут уж ничего не поделаешь, в этом теле любое взаимодействие с местными изначально начинается с отрицательного баланса.
— Если что-то будет нужно, нажмите на кнопку вызова, — показала Айкава взглядом и дождалась пока я прослежу за ним. — Вот эту, да. Хорошего вам дня, Сун-сан!
Попрощавшись с медсестрой, я уже собрался продолжить архивацию, но нет, сегодня я был нарасхват. Те же самые сотрудники полиции вернулись закончить начатое.
— Конбанва, Сун-сан, — обратились ко мне офицеры. По нашему, это «добрый вечер», с уважением между равными по статусу.
— Конбанва, — поклон, все дела. — А вы?..
— Оониси-сан, — представился один из них, а затем и второй. — Утида-сан.
— Догадываюсь, о чём вы хотите меня спросить, — перехожу сразу к делу. — Готов дать показания по случившемуся.
— Благодарю за содействие, — кивает Утида-сан, доставая блокнот. Обычный такой, размером чуть меньше ладони и с палец в толщину. Заметив мой взгляд, офицер поясняет. — А. Это больше для вида, ну и на случай, если нужно будет отметить детали.
— А так, разговор записывается, — продолжает Оониси-сан. — И сразу же переводится в текст. Технологии!
— И как, хорошо работает? — решаю поддержать разговор. — Не окажется потом, что ответы записаны с ошибками?
— Ещё как работает, с этим у нас строго, — кивает Утида-сан. — Не волнуйтесь, все ваши слова будут в чистом виде, без предвзятости и перевирания. Человеческий фактор полностью исключён.
— И более того, одновременно с этим сразу же ведётся проверка на достоверность, — не скрывая улыбки продолжает Оониси-сан. — На случай, если вы решите что-то утаить или исказить информацию.
О как, до чего техника дошла. Не ментал, но тоже чего-то стоит. Надо бы тоже раздобыть себе такую игрушку и провести калибровку навыков для обхода проверки на достоверность. А пока, придётся справляться самому.
Повторить уже заготовленную версию, зная о том, что мои слова — точнее сказать, данные организма — считываются устройством, которое для меня тот ещё чёрный ящик, было не так-то просто.
Впрочем, в ответ на сканирование себя, я вполне себе читал реакции офицеров, и мог с уверенностью сказать, что все этапы проверки прошли успешно.
— Тяжело вам пришлось, Сун-сан, — вполне искренне сказал Утида-сан после допроса. — Не завидую вам, даже несмотря на то, что всё закончилось более, чем успешно. Поздравляю с новым телом, в вашем возрасте получить разряд, всё равно что заново родиться, уж простите за прямоту.
— Спасибо, Утида-сан, — киваю ему. — Самому не верится, что это произошло.
— Да-даа, учитывая что вы пережили, не лишним будет скорее прикупить лотерейных билетов, — добавляет Оониси-сан. — Пока удача не сошла, не поздно!
— Оониси-сан, не стоит забывать, что мы на работе, — по-дружески шикнул на него Утида-сан. — Не навязывай другим свои привычки, тем более вредные.
— Не слушайте его, Сун-сан, — отмахнулся от коллеги Оониси. — Утида-сан просто завидует, ведь сам ещё ни разу не выиграл.
— Пожалуй, я соглашусь с Утидой-саном, — отвечаю я. — Не стоит заходить на заведомо проигрышные позиции, ведь в любой лотерее в плюсе только владельцы, а никак не игроки.
— Как знаете, Сун-сан, — не стал спорить Оониси. — Может быть вы и правы.
— А нам, пожалуй, уже пора, — взял слово Утида. — На этом мы с вами прощаемся, скорее всего. Дело не самое рядовое, жаль, что хода не будет. Не каждый день получается арестовать сразу троих одаренных якудз, но формально предъявить им нам нечего. Ясно, что якудза вас похитили, прямо с подземной парковки, но формально, эти трое тут не при делах. Нельзя судить людей за то, что они просто ждали на складе, даже если они члены одной группировки.
— Да-даа, берегите себя, Сун-сан, не могу вам не посочувствовать, — поддержал коллегу Оониси. — Вам бы поостеречься в ближайшее время, а там якудза и забудут про вас, или у них сменится лидер, или перебьют их там всех в этой банде. Да мало ли что. Но в ближайший год я бы на вашем месте не рисковал бродить по ночам, да и жильё лучше снять в доме с какой-никакой охраной. К сожалению, мы вам ничем помочь не сможем. Защита свидетелей на подобные дела не распространяются.
— Учту, — покивал я. — Спасибо за беспокойство.
Распрощавшись по всем правилам, офицеры ушли, а я не откладывая приступил к тренировке. Хотя, тренировка, это громко сказано. Банальная растяжка и с десяток базовых упражнений со своим весом. Для чего-то большего это тело ещё не готово, а даже такая физическая нагрузка ощутимо увеличивает когнитивные способности.
Далее, я продолжил работу по архивации собственной памяти. Процесс не то чтобы сложный, скорее муторный и крайне ответственный. И с текущей скоростью вычислений, не самый быстрый. Ориентировочное время, неделя, если взять за основу восьмичасовой рабочий день. А нагружать свой мозг больше чем следует, пожалуй, всё же не стоит.
Увы, затишье продлилось не так долго, как хотелось бы. Уже перед самым закрытием клиники — судя по тому, что я мог услышать по разговору медсестёр, занимающихся пересменкой — ко мне в палату без стука вошли трое на редкость высоких японца.
Глазомер у меня был не сказать, что особо точный, но примерно прикинуть рост я вполне могу. И в каждом госте было как минимум два метра, что для этой страны считается настоящим гигантизмом.
Впрочем, агрессии от них не было, во всяком случае, я таковой не ощутил. Смотрели на меня скорее с интересом и некоторым удивлением.
— Симада Ёсикадзу, — представился центральный бугай. — Служба безопасности Ватанабэ Корп. Проблемы у вас, Сун-сан. Семья Исихара не прощает обид!

Глава 6

Вот уж не думал, что об «обидах» мне заявят вот так, в открытую. Обычно в таких случаях просто ищут повод для увольнения, желательно со скандалом и пометкой в личном деле. Ну или если нет вариантов уволить сотрудника, который уж слишком сильно «обидел» небожителей, всегда можно отправить по его тушку с десяток крепких парней с бейсбольными битами. Исключительно для профилактики и прочистки мозга, ага.
А вот чтобы сотрудники СБ компании пришли лично, даже не дождавшись выписки цели, это прямо таки личное достижение. Сильно же я защемил хвост кому-то из верхушки корпорации Ватанабэ.
— Семья Исихара, значит? — задумчиво протянул я, архивируя данную фамилию.
Нужно будет побольше узнать о них, если конечно меня не уволят раньше времени. Хотя, учитывая что я и сам не собираюсь задерживаться на текущей должности, даже в случае увольнения, не сильно расстроюсь.
— И чем же успел обидеть небожителей всего-то специалист отдела логистики? — задал я резонный вопрос, продолжая прощупывать собеседника, сразу же подстраиваясь под ход разговора.
Без использования техники ментала это было не столь эффективно, как хотелось бы, но и ситуация не сказать, что располагает к конструктивному диалогу. А долбить то, что не долбится, дело неблагодарное. Так что сейчас моя главная задача собрать побольше данных, а не решить проблему с «обидами». Последнее всё равно зависит далеко не от сотрудников СБ, эти амбалы просто исполнители и ничего больше.
— Вот и мне бы хотелось получить ответ на этот вопрос, — усмехнулся Симада, буравя меня взглядом. Без особого успеха, к слову. Продавить меня каким-то зырканьем, это даже не смешно. — Сун-сан, не подскажете ли, что вы такого сделали?
— Не думаю, что это подходящий вопрос от человека вашего ранга и должности, — без агрессии, но с явным сарказмом пожал плечами я. — Вы ведь сами наверняка знаете обо всём, что происходит в кампании, и даже за её пределами.
— Не надо утрировать и передёргивать, — нахмурился Симада, с силой сжав кулаки. — Мы далеко не всесильны, и в некоторых случаях наши возможности ограничены. Признание этого не делает нас слабее, наоборот, зная эту слабость, мы можем сделать больше!
Ясно, очередной трудоголик головного мозга и одновременно фанат своего дела. Из тех самых фанатов, которые несмотря на всю браваду не делают лучше, а только оберегают постоянство и выдают недостатки за «так и задумано». С такими особенно тяжело иметь дело, непроницаемые «полезные» идиоты.
— Не надо так смотреть, Сун-сан, не испытывайте моё терпение, — похоже, я малость расслабился, и Симада сумел таки считать моё к нему отношение. — Сейчас речь не о нас, а о вас. И я начинаю склоняться к тому, чтобы не входить в положение.
— Заходить в палату без приглашения, с порога заявляя об «обидах» и едва-ли не в открытую угрожая, а потом надеяться на хорошее отношение, — смерил я его взглядом, ничуть не стесняясь и не показывая слабости. — Не кажется ли вам, Симада-сан, что это не слишком похоже на «вхождение в положение»?
— Хмм, — не переставая давить на меня, причем уже едва-ли не буквально — этот тип явно был не самым слабым телекинетиком — Симада сумел таки взять себя в руки. Давление прекратилось так же внезапно, как и появилось. — Я вас услышал, Сун-сан.
— Рад за вас, Симада-сан, — кивнул я ему. — В таком случае, давайте попробуем начать с начала, и обсудить всё как взрослые, уважающие друг друга люди. При всем уважении к вам и к вашему департаменту, я не нахожусь у вас в подчинении и не собираюсь терпеть к себе подобное отношение.
— То же самое относится и к вам, Сун-сан, — усмехнулся бугай, поправляя воротник рубашки. — Не зря же вы привлекли нежелательное внимание к себе. Теперь я даже могу предположить, что послужило причиной для этого.
— Сперва не сочтите за труд пояснить, что конкретно случилось? — вклинился я. — Не просто так ведь вы решили «входить в положение».
— Не просто так, — подтвердил Симада. — Вчера вечером мне поступила команда с 87го этажа от небезызвестной вам Ватанабэ Акеми: ни в коем случае не трогать одного специалиста из отдела логистики. А следующим утром, то бишь сегодня, пришел ещё один приказ, на этот раз от самого Исихара-сана. С чётким посылом, избавиться от этого специалиста. То есть, из-за вас я сейчас нахожусь в далеко не самом удобном положении.
— Сочувствую, — без иронии киваю я амбалу. — Непонятно только, что вы от меня то хотите?
— Сказать по правде, я пришёл сюда прощупать почву, для начала узнать кто вы есть, — развёл руками Симада. — И если бы вы испугались угрозы, едва услышав фамилию Исихара… Что, в принципе, было бы вполне разумно и наиболее вероятно. То я бы предложил вам вариант с увольнением по собственному желанию, без каких либо «помарок» в личном деле. Просто засидевшийся на одном месте специалист решил, что стоит попробовать что-то новое, после получения разряда. Не самое рядовое событие, обычно в вашем… Нашем возрасте уже всё понятно, и время для рискованных действий давно прошло, но в вашем конкретном случае, это не проблема.
— Спасибо за откровенность, — не забываю поклониться, показывая проявление уважения к собеседнику. — Не волнуйтесь, задерживаться на текущей должности я не планировал и без этого. Но и уходить прямо сейчас, только потому что кому-то из наших директоров того захотелось, не собираюсь. Тут уже дело принципа.
— Смело, очень смело, — усмехнулся Симада. — Я вас услышал, Сун-сан. Не могу сказать, что согласен с вами по этой позиции, но не мне судить. Продолжать работать здесь предстоит вам, так что и нести ответственность за риски тоже вам. Рекомендую не торопиться с выпиской из клиники, и ещё раз всё обдумать.
— Так и сделаю, Симада-сан, — кивнул я ему. — Не думаю, что моё мнение от этого сильно изменится, но спешить пока что и правда не очень уместно.
Хоть и совсем не по тем причинам, о которых могут подумать посторонние. Одна только архивация чего стоит.
— Ясуда-сан уже успел прислать отчёт по вашему состоянию, — довольно ухмыльнулся бугай, и добавил. — Так что, на неделю у меня есть все основания игнорировать ваше, Хун Чай -сан, существование. Этот визит не в счёт, я здесь неофициально. Не думайте, что при следующей нашей встрече всё будет так же, как сейчас.
— Разумеется, Симада-сан, — поклон, все дела. — Не смею вас задерживать. Сайонара.
Уважительно проделав все процедуры прощания, не упустив и малейшей детали — зря я что-ли наблюдал за этим процессом со стороны? — я отделался от компании троих одаренных СБ-шников. К сожалению, прощупывать ментал мне сейчас было достаточно рискованно, так что я не смог определить их точный уровень. Но те двое болванчиков с парковки явно были слабее.
Откладывать собственное развитие точно не стоит. Но и рисковать перегревом тоже чревато, а ночью положено спать. Пока что я не настолько преисполнился, чтобы полностью игнорировать естественные факторы. Сбивать себе режим и биоритмы, когда нет на то особых причин, глупо.
А вот потратить часть свободного времени на изучение нового мира, видится мне вполне оптимальным решением. Так что я без особых раздумий жму кнопку вызова медсестры, не откладывая это на завтра.
Айкава не заставляет себя ждать, и влетает в палату уже через минуту, а то и меньше. Профессиональный подход, одобряю. Даже немного неловко теперь, зря только потревожил её.
— Айкава-сан, не волнуйтесь, всё хорошо, — поклон, все дела, но с уклоном в «извините за небольшую ошибку». Местами этот японский этикет даже удобнее нашего, ведь многие моменты нет необходимости выражать словами. — Мне просто нужна ваша помощь, в получении устройства связи. — подмигнув, добавил. — Специально так подобрал слова, чтобы не звучало, как будто мне нужен ваш телефон, в формате, номер.
— Хмм, не могу сказать, что я всё поняла, но допустим, — поправила халатик девушка. — И я бы не отказалась дать номер, к слову!
— В таком случае, не откажусь, — усмехнулся я, смотря ей в глаза. — Ну а если серьезно, мне правда нужен телефон. Мой изъяли ещё вчера, и так и не вернули. Похоже, что и не вернут, оставят себе как вещдок. Ладно ещё, что ничего важного там не было, да и модель была дешёвая, так что не жалко. Но провести неделю без связи с внешним миром…
— Невыносимо! — закончила за меня фразу девушка. — Не волнуйтесь, Хун Чай -сан, я что-нибудь придумаю! — подумав, добавила. — Но это и правда, как-то грубо с их стороны! Даже замену не выдали, или хотя бы компенсацию. А лучше, и то, и другое!
— Не сомневаюсь, если поднять шум, всё именно так и будет, — пожал плечами я. — Но ссориться с полицией по такому поводу, того не стоит. Да и пока там всё решается, туда-сюда, меня уже выпишут.
— Тоже верно, — цокнула Айкава, от чего-то возмущённая произошедшим даже больше меня самого. Нет, я понимаю, эмпатия и морализм, но не до такой же степени? — Я сообщу Ясуде-сану, уверена, что всё решится уже завтра. Уж одно то устройство мы найдем, это уже подпадает под престиж клиники! — ещё на мгновение задумавшись, медсестра осмотрелась по сторонам, прислушалась, после чего заливисто рассмеялась. — Хун Чай -сан, а вы ведь сейчас даже заявку оставить не можете! Напоминает одну старую шутку…
— Заявку? — уточнил я, подразумевая подробности, но веселье тоже решил поддержать. — Вы про то, что «согласно опросам в интернете, 100% граждан пользуются интернетом»?
— Да-даа, именно, ситуация прямо один в один! — довольно закивала Айкава. — А касательно заявки… У вас ведь есть личный кабинет, и там вы можете просмотреть свою карточку пациента, оценить качество нашего стационара, поставить оценку персонала и многое другое, — прояснила мне Айкава, а затем миленько чуть наклонив голову набок, прищурилась. — Неужели, вы не знали об этом?
— Ну, честно говоря, я не слишком-то часто бывал здесь, в клинике, — ничуть не соврал я. Судя по общей памяти реципиента, лечить себя тот предпочитал исключительно народной медициной… И как только не помер ещё до моего появления? — Так что, не в курсе, что и как работает. Не было такого опыта.
— Вооот как, — протянула медсестра, не скрывая своего удивления. — Получается, что только стычка с якудзами и получение разряда Эталона смогли загнать вас сюда?
— Получается, да, — усмехнулся я. — И правда, забавно. Зато, повод для посещения и правда серьёзный. Редко, но метко, как говорится!
— Где говорится? — не скрывая своего интереса, чуть наклонилась Айкава. — Не слышала раньше такого выражения. Это китайская мудрость?
Вот же, рассинхрон вышел, лучше не слишком заговариваться, пока полностью не усвою память Хун Чая. Что называется, «откуда я знаю, что я не знаю?».
— Ну, почти, — замялся я. Вот уж не думал, что такая мелочь заинтересует японку. Хотя, учитывая их политику изоляции, этого можно было ожидать. — Это Русская пословица. Правда не совсем уверен, что точно перенес суть.
— Я запомню, — улыбнулась Айкава, не переставая ухмыляться. — Сун-сан, а откуда вы узнали про это? Вы знаете русский?
— Не сказал бы, что прямо знаю, — не стал уж слишком сильно открываться я. — Учил одно время, из интереса. Мало ли, вдруг пригодится.
— Не самый известный язык, — заметила медсестра. — Но это правда, не лишним будет, всё же одна из первых экономик мира. Вдруг кому-то из руководства понадобится переводчик, а вы окажетесь ближе других. Так и до повышения недалеко!
— На то и расчёт, — не стал я оспаривать вполне логичную причину для изучения. — Правда, такие ситуации только в дорамах бывают, к сожалению.
— Ничего, уверена, что это не так! — улыбнулась Айкава, но вдруг бросила взгляд на часы, и тут же начала раскланиваться. — Ой, извините Сун-сан, я уже пойду! Не волнуйтесь, всё помню, телефон будет… — уходя, подмигнула. — Там и посмотрите на заявки, и выставите мне свою положительную оценку, договорились?
— Конечно, Айкава-сан, подмигнул я в ответ. — Мата аши-та.
Да уж, над акцентом тоже надо будет ещё поработать. Кажется, реципиент не уделял этому особого внимания, решив, что раз уж его всё равно не примут как своего, то можно и не заморачиваться. Вот только я был иного мнения, и уж такую вещь как язык, нужно было использовать в совершенстве. Как-никак, зачастую куда важнее то, как человек говорит, а не то, что он говорит.
На этом второй день подошёл к концу, и стоило мне оказаться в постели, тяжесть тела стала совсем уж невыносимой. Вот казалось бы, ничего особенного не делал, а уже так устал. Хотя, «ничего особенного», это по моим прошлым стандартам. Для нового же тела, это как раз таки норма. Тем более если учесть, что я только вчера вступил в ряды одаренных… И получил разряд Эталона? Тяжело конечно, когда нет возможности «загуглить» все общеизвестные моменты.
Первая ночь в этом мире — прошлая не в счёт, там я был полностью погружён в себя — прошла на удивление быстро и спокойно.
Спать, в обычном формате, мне не требовалось даже несмотря на новое тело. А вот погружаться в медитацию для наращивания ментальных сил, вполне. Получалось, что за стандартные восемь часов отдыха я не только проводил очищение организма и мозга, но и направлял резерв мощности на ментал, как бы «подогревая» его и увеличивая пластичность.
Звучит сложно, но по сути это что-то вроде массажа для разума. Так что к моменту пробуждения я был полностью свежий и готовый к новому дню.
И словно почувствовав, что я уже не сплю, в ту же минуту в палату заглянул Ясуда. Хотя, примерно поняв характер этого медика, я бы не удивился узнав, что он и правда пришёл, отследив моё пробуждение по камерам или прочим приборам.
— Охайогозаймасу, — едва не ломая мой внутренний переводчик, поздоровался белый халат. — Как ваши дела, Сун-сан?
— Превосходно, Ясуда-сан, — решил я опустить стандартное приветствие. Некоторые слова мне сейчас тупо не выговорить, как положено. — Но думаю, что я всё же согласен пройти полное обследование. Недели ведь на всё про всё будет достаточно?
— Рад слышать, — расплылся в довольной улыбке Ясуда. — Не волнуйтесь, я всё устрою, вы не проведёте в стационаре ни одного лишнего дня!
— Спасибо, надеюсь, что так и будет, — кивнул я медику. — Подскажите, к вам уже обращалась Айкава-сан, или мне самому повторить свою просьбу?
— Ох, чуть не забыл, прошу прощения, — неловко улыбнулся белый халат. — Телефон для вас будет готов к обеду, уж извините, вопрос быстрее не решить.
— Понимаю, бюрократия, — покивал я. — Сказать по правде, в думал, что это затянется на больший срок.
— Ну, не забывайте, где находитесь, — с гордостью за свою работу… да и за место работы, сказал Ясуда. — А теперь, пожалуй, самое время приступить к первой группе обследований. Могу я попросить вас пройти со мной?
— Разумеется, Ясуда-сан, — поднялся я, надевая больничные тапочки. — Всё, я готов, ведите.
Довольно улыбнувшись, медик тут же распахнул дверь палаты. И едва не столкнулся с проблемой, именуемой Ватанабэ Акеми. Похоже, просто так отлежаться в стационаре у меня не получится. Ну что же, мне так даже больше нравится!
Акеми тем временем уже успела поставить на место врача, и тот поспешил скрыться в коридоре, не желая случайно попасть под удар. Ссориться с директором департамента даже для не последнего человека в клинике, явно не с руки.
— Сун Хун Чай, — пройдясь взглядом по моему наряду, состоящему из синей пижамы и такого же цвета тапочек, кивнула мне директор.
— Ну, допустим, я, — не представляя, что ещё на это можно ответить, развёл руками.
И вдруг на всю палату раздался пронзительный, раздражающий до крайности, писк.
— Врёшь, — сверкнула глазами Акеми. — А теперь пожалуй, начнём с начала… Кто ты, «Сун Хун Чай»?

Глава 7

— А что, так можно было? — натурально подзавис я, анализируя ситуацию.
Получается, что эти устройства по типу детектора лжи — или как здесь это называется, проверка на достоверность — имеются в открытом доступе, а не только у офицеров. Хотя, нет, не факт что прямо таки в открытом. Всё же глава департамента, ещё и с фамилией как у собственно корпорации, не тоже самое, что обычный человек с улицы.
Оставалось понять, по какому принципу это устройство приняло мои слова за ложь, и чем это может быть опасно для меня. Технически, можно списать всё на то, что после получения разряда я начинаю новую жизнь. Не считаю прошлого себя за существующую личность, всё дела.
Пауза затягивалась, и даже несмотря на крайне ускоренное мышление, для детального анализа мне требовалось время. Так что пришлось немного свернуть с темы, на более подходящую мне.
— Разве не стоит хотя бы ставить в известность собеседника, когда используете проверку на достоверность? — пояснил я ранее озвученную мысль, полностью игнорируя вопрос девушки. — Не думаю, что это достойное поведение с вашей стороны, и что это не нарушает мои права.
— Хорошо стелешь, — хмыкнула Акеми, показательно доставая из своей сумочки то самое устройство. — Ладно, в таком случае, я официально уведомляю вас, Сун-сан, что в нашем разговоре будет использоваться проверка на достоверность, и более того, я прямо сейчас начинаю запись. А теперь, я повторяю свой вопрос, кто ты, Сун Хун Чай?
Несмотря на свой несомненно высокий статус, и так и рвущийся напоказ пафос, опыта у главы департамента явно не хватало. Столько грубых ошибок на пустом месте!
Начать с того, что я бы на её месте ни за что не купился на провокацию, и продолжил стоять на своём. И уж разумеется, не стал бы в открытую признавать, что запись разговора ведётся не с начала, а только с середины, когда момент уже упущен.
Свидетелей она тоже убрала сама, а из-за прикрытой двери никто не смог бы расслышать, на что конкретно среагировало устройство. Заканчивая грубым переходом с «вы» на «ты», подчёркивая пренебрежение к собеседнику.
В такой ситуации мне лучше всего вести себя максимально сдержанно и не допустить ни малейшего проявления явной агрессии. И в то же время, провоцировать девчонку, которая и без того уже завелась и заметно раздражена.
— Специалист отдела логистики Ватанабэ Корп, — и бровью не повёл я во время ответа. — Айди, четыре тысячи сто двадцать восемь. Сорок два года. Не женат и не планирую. Детей нет. Предпочитаю русскую кухню. На дух не переношу истеричек. Имел дело с якудзами и вышел из него победителем. Спас одно сочное место небезызвестной главы департамента от возможных проблем.
Тишина. «И мёртвые с косами стоят…»
Где-то под потолком зашумел кондиционер, всеми силами пытаясь стабилизировать температуру в палате. Жаль, но его попытки улучшить ситуацию не были так уж заметны. Изо рта уже начал выходить пар, а лёгкие обожгло от холодного воздуха.
— Всё сказал? — прожигая меня взглядом, скрипнула зубами Акеми, и предельно спокойно продолжила. — Не волнуйся, ты продолжай, можешь не сдерживать себя… — а нет, всё же не удержалась, и сорвалась на крик, показывая слабость. — Я надеюсь, ты понимаешь, что я это сейчас не серьёзно⁈
— Разумеется, Акеми-тян, — не переставая ухмыляться, кивнул я девушке. — С твоего позволения, раз уж мы так быстро перешли на «ты»…
— Сун Хун Чай… — кажется, только что что-то хрустнуло. А, нет, не кажется. Это кондиционер таки пал смертью храбрых.
— Ну, допустим, я, — со смехом повторил я уже звучавшую ранее фразу, только на этот раз тщательно контролируя себя.
И надо же, если я сам твёрдо уверен, что я именно что Сун Хун Чай… А в текущий момент это чистая правда, ведь юридически и физически я правда тот самый «специалист, и далее по списку ».
— Так, стоп, — не дождавшись того самого писка, прошипела Акеми, треся несчастный прибор. — А, собственно, где?
— Что-то не так, Акеми-тян? — делая до крайности честные глаза, участливо уточняю я. — Не работает?
— Нет, — переводя взгляд с прибора на меня и обратно, выдаёт глава департамента. После чего нажимает кнопку перезагрузки, дожидается щелчка и с достоинством повторяет вопрос. — Сун Хун Чай?
— Ну, допустим, я, — уже с трудом сдерживая смех, несмотря на все свои ментальные силы, отвечаю я. И сам же в рифму добавляю, когда проверка на достоверность не чует фальши. — Что, ни-ху…
— Так, всё! — огрызается Акеми, наконец-то понимая, что я её откровенно троллю. — Закрыли тему. Почему так, я позже разберусь…
— Да хоть генетический тест проводите, Ватанабэ-сан, — тут же переходя в рабочий режим, пожимаю плечами я. — Не зря же я прохожу обследования, заодно можно и несколько новых добавить в список. Исключительно для вашего спокойствия.
Такой ответ ей крыть было тупо нечем. На милом личике так и отражалась работа мысли, и я чуть ли не буквально слышал, как проворачиваются метафорические шестерни. А глазки девушки то и дело смотрели на экран смартфона, где велась запись нашего разговора.
— Ладно, не буду отказываться от вашего предложения, Сун-сан, — подумав, всё же не стала выключать запись Акеми, и вернулась к деловому стилю общения. Хотя, после сказанного ранее, не думаю, что она станет кому-то показывать этот файл. — Не сомневайтесь, наша клиника полностью вас обследует, уж об этом я позабочусь.
— Не совсем понимаю, зачем вам это? — практически без иронии решил уточнить я, загибая пальцы. — Связываться с Симада-саном, идти сюда лично, пытаться играть в следователя, устраивая не допрос, а не пойми что…
— Тиксё! — всё же не смогла удержаться от ругательства Акеми, а после вернула в сумочку устройство и свободной рукой начала массаж глаз. — Спокойно, спокойно, спокойно…
Надеюсь, я там не вызвал у неё перегрузку. А то не хватало ещё получить себе в противники не просто истеричку, а девчонку со слетевшей резьбой. Это уже совсем другое дело, до такого лучше не доводить.
— Ладно, Ватанабэ-сан, давайте попробуем начать с начала, — примирительно поднял ладони я. — Мы оба хороши, признаю. Так что давайте попробуем найти компромисс, хоть я и не очень понимаю, почему вы решили, что я стою вашего времени и внимания.
— Да-даа, — протянула Акеми, треся мобильником и зажимая кнопку включения. Дождавшись, когда смартфон мигнёт в последний раз и отключится, девушка тяжело вздохнула и продолжила. — Не хотела показаться истеричкой, немного не сдержалась, не стоило начинать разговор с агрессии. Немного растерялась, когда решила, что вы всё же не тот, за кого себя выдаёте. Но если так подумать, не важно! Вы правы, всё же я хоть и самую малость, но вам должна.
— Уверяю вас, Ватанабэ-сан, я являюсь именно тем, кем и должен, что бы там со стороны не казалось, — аккуратно потянулся я к менталу, повышая убедительность и сглаживания углы. Сейчас, когда глава департамента только что отошла от эмоциональной перегрузки, влияние на разум наиболее вероятно получится провернуть незаметно.
— Извините, Сун-сан, я не могу вам поверить вот так, на слово, — покачала головой Акеми. — Если вы не отказываетесь от своих слов, я всё поручу Ясуде-сану включить в список обследований ещё несколько пунктов.
— Не сомневайтесь, от своих слов я не отказываюсь, за очень редким исключением, — пожал плечами я. — Делайте, что считаете нужным. Но всё же, хотелось бы узнать, как мне понимать ваш приход сюда?
— Всё просто, — хмыкнула глава департамента, не спеша раскрывать все карты. — Я хотела убедиться, что всё в порядке… Развеять подозрения… Ну и так, по мелочи, сказать, что я не забыла про вашу работу и взятый на себя риск. Уж как минимум, не позволить Исихара-сану уволить сотрудника, который обеспечил мне сохранение репутации…
— Кажется, понял, — сопоставить факты и корпоративную логику было не сложно. — Вы не можете допустить, чтобы меня уволили, ведь это не только будет считаться за негласную победу ваших… Хм. Конкурентов? Но и покажет всем остальным сотрудникам, что рисковать собой ради лично вас, а то вашей семьи, не стоит того. Зачем, если даже при лучшем исходе, вы не сможете или не захотите… Не знаю даже, что хуже. Прикрыть всего-то специалиста из отдела логистики. Что уж говорить о влиянии, если не получится проконтролировать даже такую мелочь.
— Грубовато, но да, вы в точности описали сложившуюся ситуацию, — не скрывая своего удивления, покивала Акеми, подсознательно принимая меня если не за равного себе, то как минимум за имеющего право голоса в конкретном диалоге. — И даже если вы сейчас не на нашей стороне… Что если так подумать, скорее всего не так. Нам нельзя допускать вашего увольнения. Даже по собственному желанию, без совсем уж веских причин. Иначе все сделают соответствующие выводы, что это такое прикрытие не самого удачного для нас исхода. Рядовые сотрудники компании кто угодно, но не идиоты, и наверняка решат всё так, как нам бы не хотелось.
— А ведь если подумать, в этой ситуации семья Исихара в заведомо выигрышной позиции, — усмехнулся я, смотря на уж слишком резко «переобувщуюся» девчонку.
Пару минут назад она меня порвать была готова, а сейчас уже наоборот, надеется на то, что я пойду навстречу. Не без моей подачи и влияния, конечно, но сейчас мои возможности крайне ограничены. Всё, что я могу, это самую малость повлиять на подсознание чтобы подкорректировать направление мыслей, сглаживая углы. То есть, даже без использования ментала мы бы пришли к тому же результату, только мне бы пришлось затратить несколько больше времени и усилий.
Спрашивается, зачем было устраивать эту сцену, если она изначально шла сюда для того, чтобы проконтролировать, что я останусь в компании. Не пойму, то ли она и правда истеричка с разыгравшейся паранойей, то ли это была не самая удачная попытка нарыть на меня компромат, и шантажировать в дальнейшем. Пожалуй, не стоит прямо сейчас уточнять этот момент. Просто продолжу наблюдать и анализировать ситуацию.
— Хмм, это да, на этот раз мы в более уязвимой позиции, — прикусила ноготь Акеми. — Тиксё, и почему так, а? У нас даже нет вариантов, что делать дальше. Только отстаивать свои интересы, и не позволять им уволить тебя…
— А знаете, что в этом всём самое интересное? — ухмыльнулся я, и не дожидаясь ответа, продолжил. — Несмотря на весь негатив, который ко мне явно испытывают ваши коллеги, им наоборот куда выгоднее попытаться найти со мной общий язык. Сделать предложение, которое меня устроит больше, чем сохранение должности.
— Хмм, поясни, — начиная осознавать услышанное, всё же попросила Акеми.
— Было бы что пояснять, — усмехнулся я. — Всё просто. Моя должность специалиста, это явно не то, за что станет держаться обеими руками и цепляться зубами обычный человек, который к тому же только что получил разряд Эталона. Семья Исихара же получит своё в том случае, если выгонит меня с этого места, и не важно, как именно и какими методами. О том, что там случилось за закрытыми дверями, всё равно никто не узнает. На этот счёт уже давно существуют расписки о неразглашении…
— Поняла, можешь не продолжать, — нахмурилась Акеми, тряся выключенным мобильником. — То если, ты хочешь сказать, что не добившись успеха обычными методами… А именно так и произошло, ведь Симада-сан не стал в открытую вставать на чью-либо сторону. И в больнице им тебя не достать, не рискуя привлечь внимание. А потом, уже через неделю, мало кто вспомнит о ситуации. Мы живём в мире новостей-однодневок, и корпоративные новости не являются исключением. Если и использовать возможность собрать сливки с ситуации и сохранить лицо, выкинуть тебя из компании нужно… Уже сегодня, край — завтра. И проще всего это сделать, если банально предложить тебе деньги, в обмен на увольнение по собственному желанию.
— Чисто для размышления, стоит отметить, что Симада-сан тоже предполагал такой вариант, только в виде полумеры, — хмыкнул я. — В плане, что не сумев меня запугать, он предложил уйти по собственному желанию, без проблем и отметки в личном деле. От чего я, разумеется, отказался.
— Вот жук… — прошипела Акеми, грызя несчастный ноготь. — Ну я ему это припомню, не так мы договаривались. Не так. Тиксё! Наверняка ведь этот слизняк как всегда выстроил всё так, как будто он тебе одолжение делает? А ты, такой неблагодарный, отказываться вздумал. Абьюзер хренов!
— Что-то вроде того, — усмехнулся я. — Не волнуйтесь, Акеми-сан, на меня такие манипуляции не работают.
— Все вы, мужики, так говорите, — хмыкнула глава департамента, но тут же осеклась. — Так, ладно, не об этом речь. Уверена, что это всё пришло в голову не только тебе. Скорее наоборот, раз уж до этого додумался даже «специалист»… Определённо, сегодня тебе стоит ждать гостей. И мне важно знать, что ты будешь делать…
— Ватанабэ-сан… — специально выделив суффикс, прокашлялся я.
— Да-даа, прошу прощения за фамильярность, Хун Чай -сан, — отмахнулась девчонка. — Не до того сейчас. Лучше скажи… те, что думаете. Вы с нами, или же против нас? Напоминаю, что проверка на достоверность всё ещё работает… Я. Уважаю. Семью. Исихара. — дождавшись ответного писка, Акеми продолжила. — И устройство работает. Так, о чём я? Да. Спасибо за откровенность и что наша вторая-первая встреча не стала поводом для пренебрежения…
— Ничего, Ватанабэ-сан, но в следующий раз, пожалуйста, постарайтесь сдерживать себя, — миролюбиво улыбнулся я девушке. — Не хочу лишний раз участвовать в скандалах на пустом месте.
— Да-даа, прошу прощения за это, — неловко закрутила локон волос Акеми. — Итак, что вы будете делать, если вам предложат выбор между нами и семьёй Исихара?
— Честно говоря, не уверен, — прямо ответил я. — Несмотря на наш небольшой опыт общения, для меня что вы, что семья Исихара, незнакомые люди, которые преследуют исключительно свои интересы. Кто-то мог бы решить, что раз уж семья Исихара причастна к моему похищению… Во всяком случае, как минимум, частично или косвенно. То я должен буду в ответ безоговорочно принять сторону их противников, то есть вашу, Ватанабэ-сан. Но если смотреть шире, различий между ними и вами практически нет. Они спланировали похищение кейса, вы же не смогли им помешать. Под «вы» я не имею ввиду лично вас, хотя и вряд-ли ошибусь предположив, что ответственность за сохранность кейса всё же по вашей части. Могли бы прислать своих бобиков встретить меня… Может без прямого контакта, учитывая специфику операции, но уж как минимум проследить за тем, чтобы всё прошло по плану, вполне было можно.
— Не хочу это признавать, но вы правы, Сун-сан, — отвесила мне чуть больше глубокий, чем обычно, поклон Акеми. — Вы и правда не обязаны входить в положение, особенно если учесть, что это из-за наш… моей ошибки и недоработки вы едва не погибли. Ещё раз прошу прощения за сказанное ранее.
— Ладно, Ватанабэ-сан, давайте забудем о наших первых встречах, — я решил, что лучше всего будет принять извинения. Пусть чувствует себя немного обязанной мне. — Со всеми бывает. Что важнее, за свою должность специалиста я и правда уже не держусь, говоря прямо, раз уж мы сейчас ничего не скрываем. В связи с этим, вариантов у нас не сказать, что особо много. Не хочу показаться грубым, и в иной ситуации не стал бы озвучивать эту мысль, но положение обязывает…
— Не томи уже! — шутливо надула губки девушка, легонько ткнув меня кулачком в плечо. Холодным, даже ледяным, замечу. Не хотел допускать на работе пошлые мысли, но интересно, раз при волнении и стрессе она леденеет, то…
— Кхм, — прочищая и горло, и голову, кашлянул я. — Отвечу в своей привычной манере. «На чьей я стороне? На которой выгодно!». Иначе говоря, я готов услышать от вас предложение, почему мне будет лучше остаться здесь, а не выжать из семьи Исихара максимум и свалить в закат.
— Ну и фразочки у вас, Сун-сан, — задумчиво осмотрела меня Акеми. — Помнится, вы что-то говорили о русской кухне? Неужели, вы…
— Нет, в России я никогда не был, — и снова это чистая правда, ведь в этом мире я не бывал на своей старой родине. — Но язык знаю, и вполне неплохо. Как и культуру, включая некоторые специфические выражения. Они иногда проскакивают, когда меня самую малость заносит.
— Ясно-понятно, спасибо за откровенность, — улыбнулась глава департамента. — В целом, всё более, чем разумно и мне не к чему подкопаться. Только вот, могу я попросить о небольшом одолжении?
— Сперва озвучьте его, — пожал я плечами. — Если что, я просто сделаю вид, что ничего не слышал.
— Ну, это не настолько важно, чтобы делать вид… — хмыкнула Акеми. — Я просто хотела попросить вас, дать нам немного времени для подготовки договора. Скорее всего, семья Исихара будет действовать уже сегодня вечером… а то и раньше! Если я не потеряла хватку и до сих пор могу трезво оценить их способности. Выслушайте их предложение, и перенесите пожалуйста встречу на утро. Якобы вам надо подумать, как лучше поступить… Ну, не мне вас учить, как я вижу! Отделайтесь от них, а сами сразу же сообщите нам об этом. Уверена, что мы можем себе позволить предложить больше, чем семья Исихара.
— Хорошо, я согласен на такое, — усмехнулся я. — В конечном счёте, если меня не устроит ваше предложение, я всё ещё смогу принять условия семьи Исихара.
— Благодарю за содействие, Сун-сан, — уважительно поклонилась Акеми, отступая к выходу. — Мата ашита!
Прощание вышло чуть более приятельским, чем предполагалось в наших отношениях, но я понимал, почему так получилось, а не иначе. Так как сейчас от моего содействия зависит репутация Акеми, она может себе позволить чуть сократить пропасть между нами, и не чувствовать себя при этом так уж ужасно.
Что-то из формата, когда даже начальник отдела может извиниться перед стажёром на глазах у сотрудников, если он и правда виноват. Иначе, можно подорвать доверие подчинённых и только подтвердить свою некомпетентность.
В случае же с Акеми, мы были без свидетелей, что снижает градус напряжения ещё на несколько пунктов.
— Сложно, — покачал головой я, пытаясь полностью охватить всё то многообразие местных правил и норм. — Но интересно, не скорою.
Ну а сейчас, нужно бы наконец заняться делом. Обследования сами себя не пройдут, а мне ещё архивацией заниматься до прихода посыльного семьи Исихара. Так что, раньше начнем, раньше закончим.
Вот только, Ясуда-сан что-то не спешил возвращаться. По всей видимости, не заметил, что Акеми уже ушла, или сейчас чем-то занят… Скорее всего, второе, учитывая его возможности по мониторингу окружающей среды в клинике.
Решив, что в случае чего меня позовут, я прилёг обратно на кровать, и уже собирался вернуться к архивации собственной памяти.
Но нет, это оказалась не палата, а какая-то проходная! Потому что стоило мне прикрыть глаза всего-то на пару минут, как внутрь вновь без стука завалился уже знакомый мне Симада Ёсикадзу.
— Мне казалось, что вы не собирались навещать меня ещё как минимум неделю, до непосредственно, моей выписки из стационара? — сразу же задал я СБ-шнику резонный вопрос, с трудом скрывая раздражение.
— Мало ли, что вам кажется, Сун-сан, — усмехнулся бугай, поправляя воротник рубашки. С такой здоровой шеей, как у него, это и правда было проблемой. — Не подскажете ли, что вы здесь обсуждали с Акеми-сан? У семьи Исихара есть к вам встречное предложение…

Глава 8

— А вот это, Симада-сан, не ваше дело, — ухмыльнулся я, тоже поправляя воротник, и одновременно задействуя ментал. Всё же даже слабое воздействие, это лучше, чем ничего. — При всём уважении к вам, я предпочитаю не распространяться о том, что не касается непосредственно вашего департамента. Тем более, во время неофициальной беседы.
— Понимаю, Сун-сан, — ничуть не обиделся бугай. — Не буду настаивать, нет, так нет. В любом случае, не думаю, что это станет помехой для нас. Так вот, семья Исихара…
— Симада-сан, давайте начнём с того, что я бы хотел получить несколько гарантий, — прервал я его, аккуратно перехватывая инициативу. — А уже после принимать решение, стоит ли нам вообще продолжать этот разговор.
— … слушаю вас, — нехотя кивнул Симада, хмуря брови. — Но неужели, вы мне не доверяете? Кажется, я не давал никаких…
— И тем не менее, я хочу, чтобы мы находились в равных условиях, — вновь вклинился я, уже не особо сдерживаясь. — Не волнуйтесь, если я правильно понимаю, зачем вы пришли, возможной сделке мои условия никак не повредят.
Хмурится. По лицу видно, уже догадался, что я хочу предложить. И просто взять и послать меня он не может, иначе рискует не договориться.
Кроме того, сейчас не тот случай, когда можно давить на меня своими внешними данными или должностью, а к такому этот матёрый, но весьма консервативный СБ-шник совершенно не привык.
Не имея возможности оказать давление, он просто теряется, не имея возможности оперативно подстраиваться под ситуацию. Не помогает даже разряд Эталона, который у Симады явно выше, чем у меня. Не знаю точно, почему так, но если судить по обрывкам памяти реципиента, это весьма обычное дело. Мозг одаренного заметно крепче чем у обычного человека, но не обязательно эффективнее на короткой дистанции. Тем более, если он заточен на использование местной магии, а не на решение бытовых или рабочих вопросов.
У меня же ментал работал на пределе своих возможностей, анализируя ситуацию, и не думаю, что кто-либо другой сможет конкурировать со мной в эффективности, даже будучи на разряд-другой выше. Впрочем, пока что это лишь мои догадки, не подтвержденные экспериментально.
— Хорошо, я согласен на дополнительные условия, — наконец отвечает Симада, буравя меня взглядом. — Не хочу подрывать наше доверие друг к другу, раз уж вы настаиваете.
— В таком случае, я хотел бы обозначить несколько моментов, — загибая пальцы, начал я. — Во-первых, прежде чем начать обсуждение, вы обязаны предоставить мне полную прозрачность сказанного. Да, вы правильно поняли, я имею ввиду проверку на достоверность.
— Это вполне возможно устроить, Сун-сан, — вздохнул бугай. — Не думал, что это понадобится, но я всегда ношу устройство с собой…
— Во-вторых, — продолжил я, смотря СБ-шнику в глаза. — Независимо от того, что будет озвучено во время обсуждения, ответ вы получите только завтра утром, и никак не раньше. Мне нужно время подумать, ровно как и ознакомиться со всеми нюансами, если таковые имеются. Скажу честно, я уже вполне подозреваю, о чём пойдёт разговор. И думаю вы вполне догадываетесь, почему для меня будет совершенно невыгодно принимать решение здесь и сейчас.
— Ну кто бы сомневался, — хмыкнул бугай, пожимая плечами. — Не зря же Акеми-сан тут была, успела подстелить себе соломки.
— Даже если и так, условия сейчас ставлю я, — хмыкнул я в ответ. — В-третьих, к завтрашнему утру мне нужны письменные гарантии того, что будет предложено. Работать на одном доверии в подобных случаях не стоит, думаю не стоит объяснять, почему.
— За кого вы нас принимаете, Сун-сан? — прищурился Симада, не желая оставлять за мной последнее слово. — Не много ли вы себе позволяете? Не боитесь, что это будет дорого вам стоить?
— За кого я принимаю вас лично, и семью Исихара в целом, предпочту оставить при себе, — ухмыльнулся я. — Не хочу лишний раз дёргать тигра за усы, но и вылизывать сами знаете какое место, я не собираюсь. Уверен, вы и сами обо мне не лучшего мнения, и имеете на это полное право. Так что, давайте попробуем прийти к тому, что я — просто набиваю себе цену, а вы, как посредник, не выходите за рамки бюджета, на который готовы пойти наши небожители. Ссориться нам ни к чему, ведь по завершению сделки, мы вряд-ли когда-либо пересечёмся друг с другом.
— Хмм, а знаете, я вас недооценил, Сун-сан, — рассмеялся бугай, соглашаясь с моими доводами. Не без влияния ментала, но всё же. — Вы куда умнее, чем можно было подумать, учитывая ваши успехи, а точнее их полное отсутствие, в течении стольких лет. Похоже, получение разряда Эталона и правда не проходит бесследно, даже в нашем с вами возрасте.
— Сочту за похвалу, Симада-сан, — хохотнул я в ответ, и сразу же перешёл к делу. — Раз вы согласны на мои условия, давайте не будем тянуть, и приступим.
— Не имею ничего против, — кивнул СБ-шник и достал из кармана пиджака устройство для проверки на достоверность, тут же включая его. — Уверен, вы сделаете правильный выбор.
— Для начала проверим, работает ли эта пищалка, — усмехнулся я, и сказал без тени иронии. — Пингвины едят радугу и поют джаз модерн.
Пищит. Значит, скорее всего, оно работает. Но стоит ещё немного обезопасить себя, на случай подтасовки. Всё же, пока что я не настолько преисполнился, чтобы безошибочно определять достоверность сказанного собеседником, и часть работы лучше будет поручить машине. Это дополнительно снимет часть нагрузки на мозг и позволит направить освободившийся ресурс на иные задачи.
— А теперь, Симада-сан, тоже скажите что-нибудь откровенно бредовое, — усмехнулся я, смотря на опешившего собеседника. — И да, на время разговора пищалка лучше побудет у меня в руках, на всякий случай.
— Ладно, раз уж до этого дошло, держите, — покачал головой Симада, передавая мне пластиковый брусок, размером с пульт от телевизора. — Все в компании равны.
— А вы юморист, — оценил я шутку, когда «пульт» пронзительно запищал на казалось бы безобидную фразу. — Ну, давайте попробуем договориться. Что же такого хочет мне предложить семья Исихара?
— Буду краток, Сун-сан, — начал Симада, поправляя воротник. — Раз уж мы оба всё понимаем, сразу обозначу все доступные варианты. А их, по сути, всего два. Либо вы тихо уходите по собственному желанию, что как вы понимаете, является формальной, но победой семьи Исихара. Либо, вы уходите громко, что называется, с душой, и отметкой в личном деле, со всеми вытекающими…
— И вы, Симада-сан, наверняка будете склонять меня к последнему, — усмехнулся я. — Ведь не думаю, что «формальной» победы для ваших нанимателей будут достаточно.
— Вы на удивление проницательны, Сун-сан, — хохотнул бугай, пожимая плечами. — Вы правы, для меня и для тех, кто за мною стоит, куда лучше будет как следует подмочить репутацию Ватанабэ Акеми-сан. Слишком уж она много на себя берёт, и за это должны быть последствия, — холодно хмыкнул СБ-шник, и продолжил. — Понимаю, что для вас второй вариант не столь интересен на первый взгляд, учитывая сложности и риски… Но учитывайте, что при этом, семья Исихара обещает простить вам все обиды, и даже больше, выдать рекомендательное письмо, по которому вы сможете устроиться в заграничный филиал компании, коих у семьи Исихара хватает.
— Сомнительное предложение, честно говоря, — хмыкнул в свою очередь я, не показывая и малейшей заинтересованности. Впрочем, мне даже не нужно было ничего изображать — вариант был и правда так себе. — Учитывая, что с отметкой в личном деле, даже получив от семьи Исихара новую должность специалиста… Не думаю, что они согласятся на более щедрый перевод. Я попаду в их полную зависимость, от этой самой должности. Ведь в случае увольнения, я потеряю всё.
— Ну, не всё, — попытался было вклиниться Симада. — «Премиальные» у вас никто…
— Не отнимет, да и то, это ещё не факт, — продолжаю я продавливать свою позицию. — А прописать в договоре пункт о том, что мне гарантируется непредвзятость местного руководителя отдела, или кого повыше, невозможно. Так что даже если заключить договор о том, что меня нельзя будет уволить… И то, это в лучшем случае, только какое-то время. И даже если так, я отлично представляю, как можно быстро и без шума выдавить из компании сотрудника. Увольнение «по собственному желанию», даже если это самое желание не такое уж и «собственное», никто не отменял. Так что, слабенькая такая перспектива, Симада-сан. Подкидывайте ещё мотивации.
— Не вопрос, Сун-сан, будет вам мотивация, — хмыкнул бугай, щёлкая суставами пальцев. — В целом, всё так, как вы и сказали, но вы упустили несколько важных моментов, которые упускать не стоит. Как например то, что филиал компании находится не в Японии, и вы не скованы рамками личного дела. Не мне вам объяснять, что процедура оценки квалификации в разных странах отличается, и там, где вам предстоит работать, смотрят исключительно на навыки… Ну, и на личные связи, но тоже самое можно сказать и про любые другие компании и корпорации. Так что, если вы не станете возвращаться в Японию… А между нами говоря, я не вижу смысла в этом с вашей стороны, учитывая тот факт, что здесь вы толком ничего не добились. Так что, учитывая так же и то, что без «премии за лояльность» вас не оставят, вы вполне сможете освоиться на новом месте, даже если не получится сойтись с местным руководством.
— И куда же вы хотите чтобы я отправился, и променял уже привычную мне страну с весьма неплохими перспективами? — прищурился я, спрашивая практически без иронии.
Мне и правда было немного интересно, хоть и соглашусь я на что-то подобное только в мечтах этого Исихары-сана. Какое бы не было заманчивое предложение, а озвученное Симадой таковым даже не является, идти на поводу у какого-то старого маразматика я не собираюсь.
Если уж захочу сменить место работы или проживания, устрою всё сам, а не потому, что так кому-то захотелось. Тем более что на Японию у меня уже есть планы, и уезжать, даже не попробовав их реализовать, не в моих правилах.
— Россия, Сун-сан, — ухмыльнулся бугай, разводя руками. — Вы ведь, как мне известно, весьма знакомы с этой страной? И не надо так смотреть на меня, это уже не секрет. Акеми-сан сама внесла изменения в ваше личное дело. По всей видимости, сыграла роль профдеформация, сами понимаете. А я перед заходом сюда ещё раз просмотрел ваш файл, на всякий случай подмечая детали. Раз уж мы говорим открыто, такую мелочь я не скрываю.
— Ну допустим, спасибо за откровенность, Симада-сан, — пожал плечами я. — Но вы ведь не думаете, что я соглашусь на всё только по той причине, что симпатизирую культуре этой страны? Япония уж точно привлекает меня ничуть не меньше, ведь я сейчас здесь, а не там.
— Ясно-понятно, значит, по хорошему вы не хотите, Хун Чай -сан, — показательно вздохнул бугай, потирая шею. — В таком случае, давайте поговорим о том, что же вы потеряете, если откажетесь от нашего предложения…
— Я весь во внимании, — усмехнулся я, смотря на пытающегося казаться грозным СБ-шника.
— Начну с того, что вы малость ошиблись с тем, настолько семья Исихара ценит человеческий капитал, — сурово зыркая глазами, начал Симада. — Конечно же, должность начальника отдела бывшему специалисту никто не даст, но вот старшего специалиста с потенциалом роста до руководителя группы уже в первый год стажа… Вполне.
И ведь не пищит ничего, даже удивительно, если учесть, как сейчас откровенно заливает — не сказать бы грубее — Симада. При том, что о «перспективах» не какому-то там СБ-шнику заикаться уж точно, это вообще исключительно его домыслы, и не более. Но он похоже сам настолько поверил в эту легенду, что даже проверка на достоверность не считает это ложью.
Уж мне ли не знать, как обходить подобные игрушки. Но вот от узколобого СБ-шника самую малость неожиданно получить ту же реакцию, что я вызываю целенаправленно. Хоть это и не преднамеренно с его стороны, но тем даже хуже. Ведь сложнее всего распознать ту ложь, что лжецом считается правдой.
— Это если не учитывать, что даже должность руководителя группы в обычной компании, по окладу может быть даже меньше, чем у меня сейчас, как у простого специалиста, — не поленился я ткнуть носом в очередное. — Так себе потеря, давайте дальше, Симада-сан.
— Ну да, филиал семьи Исихара, это не уровень корпорации Ватанабэ, конечно, но тоже вполне неплохо, — не стал совсем уж сдавать позиции СБ-шник, продолжая гнуть свою линию. — Особенно учитывая, что у вас теперь разряд Эталона! Работать вам будет куда проще, и получить повышение, соответственно, тоже.
— Ладно, не буду спорить с этим, — отмахнулся я, не захотев тратить силы на очевидно не принципиальный в общей картине момент. — Мне кажется, вы хотели перейти к угрозам? Можете начинать, потому что пока что, «пряники» второго варианта меня не особо привлекают.
— Кхм, ну раз уж вы сами хотите, чтобы я озвучил худший для вас сценарий… — как бы нехотя, но с явным предвкушением протянул Симада, и довольно продолжил. — В первом же случае, несмотря на формальное завершение истории, не надейтесь, что все обиды между нами будут забыты. Мы знаем, что у вас сейчас крупные проблемы с якудзами, да и семья Ямамото тоже не слишком-то рада тому, что из-за вас сорвалась эта сделка. Нет, естественно, тратить на вас силы и время никто не будет — в конце концов, водителя автомобиля не заботит судьба пчелы, которую размазало по лобовому стеклу… Но просто не мешать якудзам, будет вполне достаточно для того, чтобы вы вскоре перестали существовать. Не знаю, как вам удалось выжить в прошлый раз, но не надейтесь, что удача будет с вами всегда.
— Страшно, очень страшно, — хохотнул я, ничуть не впечатлившись столь проникновенной речью, и чуть тише добавил. — Мы не знаем, что это такое, вот если бы мы знали что это такое, а мы не знаем что это такое…
— Что? — ошалело уставился на меня бугай. — Не понял вас, Сун-сан. Это китайская мудрость?
— Нет, это российский мем, — усмехнулся я, стараясь не смеяться совсем уж в открытую. Вся эта ситуация меня откровенно веселила. — Что же, Симада-сан, я вас услышал. Единственное, хотелось бы узнать больше насчёт оплаты… В обоих случаях. А затем, я вас более не задерживаю.
— В первом случае, мы можем предложить вам три миллиона иен откупных, — покачал головой Симада, явно недовольный тем, с каким настроем я веду, казалось бы, важные для меня переговоры. — Во втором же, ровно на порядок больше. И это не обсуждается, Хун Чай -сан. Только так, и ни иеной больше. Я и без того сразу же выдал вам максимально возможный вариант, который устанавливается отнюдь не мной.
— Отлично, значит, до завтра, Симада-сан, — показательно поклонился я по всем правилам корпоративных отношений, а вот прощание выбрал нарочито грубое, с чётким «посылом». — Сайонара.
— Сой-она-ра, Сун-сан, — явно без особого энтузиазма процедил СБ-шник, забирая у меня устройство для проверки достоверности. — Думайте, пока есть возможность. Наше терпение небезгранично.

Глава 9

Представитель семейства Исихара ушёл, судя по всему, докладывать своим покровителям о итогах визита. Уж не знаю точно, насколько Симада важная фигура — его должность я как-то так и не узнал, не посчитав нужным — но вот характер этого трудоголика я уже успел оценить. Такие люди всегда будут использовать малейшую возможность, чтобы выслужиться перед начальством.
Впрочем, сейчас мне до СБ-шника уже не было никакого дела. Куда важнее было найти Ясуду, и пройти уже первый этап обследований. А после, получить на руки телефон, и наконец ознакомиться с местным интернетом.
Решив не дожидаться неизвестно чего, я просто вызвал к себе Айкаву-сан. Как и в прошлый раз, девушка влетела в палату меньше, чем через минуту. Вот это я понимаю, японская эффективность. Хотя, чего ещё ожидать от платной клиники? В государственных-то, наверное, так же, как и у нас: «вот помрёте, тогда и приходите».
Прямо сейчас медсестра демонстрировала мне чудеса женской многозадачности. Одновременно говорить по телефону с Ясудой, считывать показатели с экрана около кровати, одновременно с этим осматривая меня и жестом показывая, что она меня внимательно слушает… Не уверен, что смог бы повторить это с той же лёгкостью, не имей я ментала.
И это при том, что она не одарённая, несмотря на возраст в примерно двадцать пять лет. Псионические колебания от японки ощущались крайне слабо, и если мои предположения верны, до получения первого разряда ей ещё года два, не меньше.
— Да, Ясуда-сан, уже веду, — трещала Айкава, не забывая о вежливых поклонах и прочих ритуалах, что на общем фоне смотрелось на редкость комично. — Да, сейчас уточню, конечно.
Отложив трубку, медсестра немного перевела дыхание, разгладила складку на халате и поинтересовалась:
— Сун-сан, не подскажете, вы ведь уже закончили все свои дела с посетителями? — и не дожидаясь ответа, продолжила. — Ясуда-сан как раз отправил меня к вам, когда вы сами нажали кнопку вызова, удачно совпало, правда?
— Да-даа, — с ухмылкой имитирую я привычку медика. — Точнее, на оба вопроса, ответ да. Думаю, в ближайшее время меня никто не побеспокоит, так что можно приступать к обследованиям.
— Да, всё хорошо, Ясуда-сан, мы выходим, — ответила в трубку медсестра, сразу же завершая вызов. А после, немного помявшись, пояснила. — Понимаете, Ясуда-сан не в лучших отношениях с семьёй Исихара, там давняя история, и он не очень то хочет пересекаться с Симадой-саном. Вот он и отправил меня проверить, что вы закончили, а то когда он уже подходил к палате, едва не столкнулся с этими амбалами. Только, если что, я ничего не говорила!
— Конечно, Айкава-сан, — подмигнул я ей. — Я ничего не слышал от вас. Идём?
— Да-даа, — тоже в шутку имитируя своего старшего коллегу, усмехнулась Айкава. — Ясуда-сан не любит ждать, так что лучше поспешить.
Сборы не заняли и пяти секунд: вещей у меня с собой было даже не сказать, что немного… их вообще по сути не было. Не считая поношенного костюма, в котором меня сюда и доставили, и бумажника, имущества у меня пока не водилось. А из одежды на мне была сейчас были только казённые пижама и тапочки. Собственно, для похода на процедуры, мне только оставалось надеть эти самые тапочки.
Здание лечебницы оказалось куда больше, чем я представлял, и это при том, что за время пути я успел увидеть лишь малую часть. Ясуда Тору и правда уже ожидал нас в одном из просторных кабинетов, сидя за компьютером и регулируя какие-то ползунки.
— Охайогозаймасу, Сун-сан, ещё раз, — улыбнулся белый халат, выполняя стандартные процедуры взаимодействия. — Готовы к обследованию? Не боитесь?
— А должен? — покачал головой я. — Нет, скорее мне интересно, что тут такого будет.
— Стандартный вопрос, Сун-сан, — пожал плечами медик. — Сами понимаете, что я должен следовать процедуре. Если пациент боится проходить обследование, это совсем другое дело, и я должен был бы принять меры…
— Ладно, всё понимаю, Ясуда-сан, — отмахнулся я. — Давайте уже приступим, если у вас там этих стандартных вопросов не целый список.
— Кхм, прошу прощения за неудобство, но вы угадали, — вздохнул Ясуда, явно и сам не слишком приветствующий местную бюрократию. — Вопросов по сути ещё восемнадцать, но так как Ватанабэ-сан попросила включить в план ещё несколько обследований, их будет вдвое больше…
— Да хоть втрое, Ясуда-сан, — покачал головой я, полностью осознавая, что в таких случаях лучше просто сделать как есть, но быстро и на «отвали». — Можете приступать.
Собственно, весь опросник мы прошли за добрые полчаса, и то потому, что некоторые из этих вопросов нужно было заполнить письменно лично мне. Причём, вручную, на бумаге!! К счастью, большинство из пунктов было достаточно озвучить устно.
Вот уж чего я терпеть не могу, так это писать что-то ручкой! Ладно ещё клавиатура, для этого хотя бы можно освоить метод слепой печати и не знать бед. А вообще, лучше всего привыкнуть к ментальному набору текста, правда, в этом мире такого ещё нет. А жаль, удобная же штука, хоть и требует мозгового импланта.
— Хух, на этом всё, Сун-сан, — довольно откладывать в сторону заполненные анкеты, покивал Ясуда. — Теперь, ваша задача просто следовать процедуре, и не капризничать.
— Да-даа, давайте уже приступим, — отмахнулся я, едва сдерживая зевоту. — Ясуда-сан, я надеюсь, эти опросы нужно будет проходить не каждый раз перед обслуживанием?
— К нашему общему счастью, нет, — ухмыльнулся медик, но всё же не стал слишком уж обнадёживать. — В последующие разы достаточно и пяти-шести вопросов, что в сравнении с вот этим, — потряс он небольшой стопкой. — Сущая мелочь!
— Вот поэтому я и не люблю больницы, — покачал головой я. — Без негатива, Ясуда-сан.
— Ну что уж поделать, Сун-сан, не мы придумываем правила, — хмыкнул медик. — Их ведь тоже не на пустом месте решили ввести, всё продумано до мелочей, и не нам судить, как что должно работать. Разве что, немножко жаловаться и осуждать, но не судить.
— Полность с вами согласен, — вздохнул я. — Ладно, ещё успеем поговорить по вашему профилю, а сейчас уже пора бы и заняться делом.
— Конечно, — кивнул Ясуда, раздавая указания медсестре. — Айкава-сан, пожалуйста, подготовьте пациента к обследованию.
А дальше, всё завертелось и смешалось в одну кучу. На меня навешивали какие-то датчики, считывали показатели в покое. Затем, после лёгких нагрузок. Позже, после тяжёлых. Далее, начались тесты по скорости восстановления.
Потом, я принимал какие-то растворы, предназначенные для одаренных. И через рот в виде таблеток, и внутривенно, и в виде ингаляторов. Поверхностный анализ полученных данных показал, что это было что-то вроде стимуляторов, с разными степенями эффективности и безопасности.
Впрочем, что-то уж слишком убойное мне, разумеется, не давали. Да и вообще, дозировка была минимальная, так что эффект от поглощения действовал не более десяти минут.
Так уж эти растворы были рассчитаны, что повышали эффективность работы мозга или тела в целом, но на очень короткое время. Полная противоположность тому, чем предпочитали пользоваться в моём прошлом мире.
Впрочем, было отлично ясно, для какой целевой аудитории предназначена эта продукция. Для людей, кто уже просрочил все сроки сдачи проектов или отчётов, и нуждается в помощи… чего-то, покрепче обычного кофе.
Как я успел уточнить у Айкавы-сан, по местным меркам все эти препараты были признаны безопасными, ведь не оказывали существенного влияния на здоровье. При должном контроле употребления, разумеется. Да и предназначены они были для одаренных, а те куда как крепче обычных людей.
И всё же для себя я решил, что помимо тестов, принимать подобную гадость не буду. Мне вполне достаточно и ментала, чтобы быть на голову эффективнее большинства местных работяг, если брать за «эталон»… Ну и каламбур! Если брать за образец Хун Чая, как типичного представителя первого разряда Эталона.
После приема стимуляторов, и отслеживания реакции на них, начались тесты с использованием различных приборов. Назначение большинства из них даже для меня было загадкой, всё же, наши миры в этом плане значительно различались.
Но в целом всё сводилось к тому, что я слишком уж активный для своего возраста, и скорость развития как одаренного у меня прямо таки рекордная. И ведь это при том, что я тут всего второй день, а вчера пол дня только тем и занимался, что архивировал свою прошлую память.
Хотя, в некотором роде, даже архивация неплохо так напрягает мозг, а здесь развитие одаренных во многом строится на решении задач самой разнообразной тематики. Очень грубо говоря, здесь мозг это тоже в некотором роде мышца, и «качать» его нужно большим количеством работы. Не только, конечно, но это по всей видимости самый распространенный способ, без недостатков.
Когда все эти обследования наконец-то закончились, я вдруг ощутил, что очень… ОЧЕНЬ уж голоден!
Так продумать, а когда и что я вообще в последний раз ел? В плане, по нормальному, а не через трубочки с раствором. Вчера вечером мне так ничего и не предложили, видимо рассчитывая, что после терапии с этими самыми трубочками, я ещё долго буду сытым. Утром же было как-то не до того, с этими разговорами, а потом уже надо было сразу идти на обследование.
— Так, Айкава-сан, у меня к вам очень важный вопрос, — вкрадчиво обратился я к хлопочущей медсестре. — Точнее, даже не один вопрос, а три!
— Да-даа, Сун-сан? — чуть опешила девушка, косясь на заполняющего отчёты Ясуду. — Слушаю вас? А почему сразу три?
— Ну, во первых, хотелось бы узнать, как вас по имени, — улыбнулся я. — На сколько помню, мы с вами друг другу так и не представились!
— Ох, а ведь и правда, не было такого! — воскликнула медсестра, явно прокручивая в голове последние сутки. — Ясуда-сан по всей видимости сказал вам мою фамилию, и вы уже сразу начали с этого, вот я и, ну… — неловко улыбнувшись, Айкава добавила. — Митико. Айкава Митико.
— Сун Хун Чай, — проделал я все встречные ритуалы. — Теперь, что касается непосредственно второго и третьего вопроса… Где здесь можно хорошо покушать, и можно ли к обеду уже получить телефон? Не могу спокойно есть без мобильного, привычка, сами понимаете.
— Понимаю, Сун-сан, — ухмыльнулась японка, и обратилась к старшему коллеге. — Ясуда-сан, я ведь уже могу предоставить нашему пациенту всё необходимое?
— Да-даа, прошу вас, Айкава-сан, — посмотрев на время, кивнул медик. — Я вас не задерживаю, на сегодня хватит обследований! — кивнув мне, белый халат продолжил. — Увидимся вечером, на плановом осмотре, Сун-сан.
Распрощавшись с Ясудой, мы с Айкавой вышли в коридор, где меня сразу же повели куда-то в сторону выхода из стационара. Оказывается, телефон надо было забрать непосредственно у заведующей отделением. Всё же, вопрос этот был не самого рядового характера.
Устройство мне выдали на редкость примитивное, практически чистая звонилка, разве что с сенсорным экраном и доступом к сети. Впрочем, сейчас мне большего и не надо, тем более что вайфай в стационаре бесплатный и можно не сдерживаться.
— А ведь если так подумать, мне ведь, кажется, не запрещено выходить отсюда? — уже направляясь обратно в палату, вдруг дошло до меня. — Айкава-сан, что скажете?
— А ведь и правда, не запрещено, — задумчиво протянула девушка. — Получается, что зря мы телефон выбивали, вы могли и сами сходить купить?
— Ну почему зря, не зря, — улыбнулся я. — Раз уж получилось так, что мобильник теперь при мне, не возвращать же его? Есть такое русское слово, халява…
Так, переговариваясь о всяких мелочах, мы дошли до столовой. Там меня к сожалению оставили на самообслуживание, всё же Айкава и без того потратила на меня немало времени. А ведь я тут далеко не единственный пациент, и не думаю, что медсестры тут прилагаются к каждому индивидуально.
Столовая оказалась выполнена в современном… по меркам этого мира, стиле, и выглядела весьма уютно. В интерьере присутствовали элементы местной культуры, по типу изображений природы и всяких разных орнаментов. В общем, было на что посмотреть.
Народу внутри было не сказать, что мало, но всё же куда меньше, чем ожидалось увидеть в обед. Так что, набрав бесплатной еды — все расходы внутри клиники были уже учтены в контракте — я занял один из свободных столиков около окна.
Казённый телефон оказался полностью заряжен, и судя по объему батареи, хватит его примерно до конца дня. Хотелось бы, конечно, первым делом окунуться в мир местного интернета, ознакомиться с новым миром, провести тщательное обследование… Но всё же, работа не ждёт.
По памяти восстановив доступ к корпоративным чатам, я нашёл в списке контакт Акеми, и сразу же доложил о визите Симады. Не уверен, что она ещё не в курсе, но лишним точно не будет.
Ответ не заставил себя долго ждать. Не прошло и минуты с отправки сообщения, и мобильник булькнул входящим.
«Где ты сейчас?»
«Ем. — отвечаю. — Столовая рядом со стационаром»
«Жди там. — тут же пишет Акеми. — Скоро буду. Будем решать, что с тобой дальше делать:)»
Вот и посидел в интернете, называется… Да даже в детстве и то больше времени на это удавалось урвать, когда мать свято верила, что компуктер сажает зрение, если сидеть за ним больше часа.
Просидеть в тишине мне удалось лишь чуть больше четверти часа, чего для меня было ну совсем недостаточно. Толком не успел даже ознакомиться с составом корпорации, разве что почитал отзывы о самой Ватанабэ-сан и посмотрел несколько её выступлений.
Медийность здесь была неотъемлемой частью работы любых достаточно статусных личностей. Особенно, если те состояли на высоких должностях. Конечно, не сомневаюсь, что имелись и «серые кардиналы», но это точно было не про директора департамента первичных испытаний.
Акеми было слышно ещё издалека, ведь местную обувь можно было не иронично использовать в качестве пыточных инструментов. Не представляю, как женщины вообще ходят на таких каблуках целый день. Одно это наверняка отнимает с десяток лет жизни.
Бросив на стол увесистую папку с документами, японка присела на свободный стул, и приветливо кивнула. А затем, пододвинула ко мне один из верхних файлов, взглядом показывая, что мне стоит с ним ознакомиться.
— Предложение о переводе на второй этаж? — нахмурился я. — Ты сейчас серьёзно?
— Выше не получится, уж извини, — пожала плечами девушка. — Это так, аванс. Ты дальше читай.
— И выдвижение на должность работника года? — совсем уж растерялся я. — Извини за мой фра… русский, но, нахрена?
— Дальше, дальше, уже почти оно, — ухмыльнулась Акеми, явно довольная собой.
— Так, стоп, — показательно, и даже почти не иронично, протёр я глаза. — Сколько? Ты тут ноликом не ошиблась?
За сохранение должности и победу в ежегодном конкурсе мне обещали выплатить «премию» в размере ста миллионов ией! Вот это я понимаю, выдали мотивации.
— Только вот, как говорится, есть нюанс, — усмехнулась глава департамента. — На всё про всё, у нас ровно месяц!

Глава 10

— Ну, собственно, у меня всего два вопроса, — отложив документ чуть в сторону, хмыкнул я. — Зачем, и нахрена?
— Так это же один вопрос? — не поняла японка. — Или что ты имеешь ввиду?
— Как раз таки два, с весьма разной сутью, — прояснил я главе департамента. — Зачем это тебе, и нахрена это мне? — а после сразу же добавил. — Предвосхищая твой ответ по поводу «премии», меня сумма на первый взгляд вполне устраивает, но учитывая, что мы ни о чём ещё не договаривались… Выглядит всё это, как минимум, странно. Как бы мне в таком случае не продешевить?
— Ладно, раз уж ты сам на этот раз перешёл на «ты», — усмехнулась Акеми, рассматривая свои ногти-когти. — Поговорим открыто. Неформально, так сказать. Думаю, ты не против?
— Вот уж чего не ожидал, и уж тем более, от кого, — натянул я деловую улыбку. — Не против, конечно, Акеми-тян.
— Ты меру то тоже знай… — сурово зыркнула на меня глава департамента. Ну или скорее, это ей так казалось. — Но всё с тобой и так ясно, Хун Чай -кун, — показательно выделила она моё имя. — Скажу честно, я бы давно сама тебя уволила, если бы не столь специфические обстоятельства.
— Скажу честно, я бы и сам уже уволился, если бы не столь специфические обстоятельства, — вернул я ей реплику, раз уж мы говорили открыто. — И смотря на это, — киваю сначала на документ, а потом и на полную папку. — Начинаю сомневаться, что мне таки стоит с этим возиться.
— Начнём с того… — нахмурилась Акеми, постукивая ногтями по столешнице.
— Что изменилось за эти несколько часов? — прервал я девушку, не обращая внимания на её явное недовольство. — Не ты ли хотела предложить мне что-то стоящее, в общем-то в обмен на то, что я здесь просто задержусь? Не припомню, чтобы я вызывался на подработку, и тем более такую… Что даже не особо понятно, как это вообще возможно реализовать. Если ты не забыла, мне здесь торчать ещё с неделю!
— Давай по порядку, а? — устало вздохнула глава департамента. — Если у тебя всё, позволь мне уже наконец-то ответить⁈
Не сочтите за грубость, Ватанабэ-сан, — усмехнулся я, смотря девчонке в глаза. — Но вы сами захотели выделить себя за мой счёт, сразу без объяснений кидаясь этими предложениями. Вот и получили закономерный ответ. Если вы рассчитывали, что я буду радостно хлопать глазами и тут же на всё соглашусь, едва только увидев свою зарплату за несколько… почти что, десяток лет. Что, не спорю, весьма много, и от того ещё более странно. То вот это ошибка, и даже предложи вы мне на порядок больше, мой ответ бы явно ничуть не приблизился к вашим ожиданиям. А скорее даже, наоборот!
— Ладно, признаю, я немного перегнула с представлением, — цокнула Акеми, отбивая ногтями трель по столу. — Но и ты мог бы подыграть немного… Понял же, что я не вполне серьезно… Хотя, не буду скрывать, на подобную реакцию и правда надеялась. И вообще, это ты тут странный, понял⁈ — хлопнув по столу кулачком, глава департамента медленно выдохнула и продолжила. — Я надеюсь, что хоть на этом то ты закончил? У меня тоже есть лимит терпения, между прочим!
— Да-даа, прошу, у меня всё, — примирительно поднял ладони я, не прекращая улыбаться, довольный должным эффектом. — Я вас внимательно слушаю, Ватанабэ-сан.
Казалось бы, шуточная перепалка, но как бы не так. Теперь я нахожусь уже не в позиции «ого, спасибо, я вам должен» — которая закрепилась бы за мной, прояви я себя более сдержанно. Как бы принимая условия, что для получения какой-то выгоды это Я должен ещё постараться.
После смены тона разговора, атмосфера изменилась на: «теперь попробуйте убедить меня, что Мне это нужно». А это уже совсем другая история. Выступая в роли просителя, никогда ничего не добьешься.
— Прежде всего сразу же обозначу, что ты и правда мне ничего не должен, — признала Акеми. — И несмотря на, как ты сам выразился, «премию в десяток лет работы», соглашаться на условия ты не обязан. Это лишь предложение, а не приказ… К сожалению.
— Понимаю, — хмыкнул я, пройдясь взглядом по милому личику японки. А ведь они и правда теперь не на одно лицо, спасибо новому телу. И Акеми среди прочих, действительно выделяется в лучшую сторону. — Уже лучше, чем в начале. Итак, допустим мне интересно. Для чего всё это, и почему нельзя просто оставить всё как есть?
— Да в целом-то можно, — натянуто улыбнулась глава департамента. — Насчёт этого я не сильно переживаю, и надеюсь не зря. То, что ты не перейдешь на сторону семьи Исихара, я практически уверена.
— Допустим, — неопределенно пожал я плечами, продолжая смотреть ей в глаза. — И?
— И этого будет мало, — неловко отвела взгляд девушка, похоже устав со мной бодаться. — Я всё обдумал, и пришла к выводу, что даже в случае, чего ты останешься при нас… Провокация от семьи Исихара всё равно останется без ответа. Они поставили под угрозу множество контрактов, и непосредственно мою репутацию, а что в ответ? Я не позволила им уволить того, кто спас положение? И только?
— Ну слушай, я конечно сам начал эту тему, и оказался прав, но на этот раз ты уж слишком сильно всё усложняешь, — покачал головой я. — Сама же говорила, что мы живём в мире новостей-однодневок! Так с чего бы вдруг простым работягам вспоминать, был от тебя соразмерный ответ или нет?
— Это и не для простых работяг, — не обращая внимания на то, что мы находимся в общественном месте, закусила ноготь Акеми. — Не думал же ты, что смотреть можно только снизу вверх? Среди директоров корпорации Ватанабэ хватает тех, кто не забудет при деле ткнуть носом в то, что я не стала отвечать на провокацию. Работяги то может и не заметят, а вот сателлиты семьи Исихара, и даже некоторые нейтралы, ещё как!
— И как только при этом всём корпорация ещё не развалилась, — практически без иронии выдал я. — Интриги против своих же, да ещё столь примитивные, разве не вредят?
Жаль, но сейчас в этой теме я откровенно «плавал», причём не в виде акулы. В лучшем случае, в виде щуки. Несмотря на вполне трезвое и целостное сознание, без многолетнего опыта я не могу показать себя в лучшем свете. А до полного анализа собственной памяти… большая часть которой ещё даже не заархивирована, мне ещё далеко.
— Когда как, — пожала плечами девушка. — Не всегда, конечно, но в основном эта возня корпорации только на пользу… Если никто не переходит черту. В общем-то, обычно на работе и эффективности кампании борьба между акулами никак не сказывается, если не считать случаев, вроде нашего. Здесь уже очень дурной запах, я бы сказала… Семья Исихара не просто хотела сорвать нам все сроки проекта, но и передать наши разработки нашим же прямым конкурентам!
— Ясно-понятно, значит, Азуми Ямамото… — начал я, ожидая от Акеми продолжения. Сам то я ещё не был в курсе, что это за Ямамото такие.
— Да, это там ещё стерва, и как бы мне не хотелось признавать, но она уже меня превзошла, — вздохнула глава департамента. — Вот ведь курица крашеная, всего на месяц старше меня, а уже получила разряд Идеала. В этом плане, я уже почти на год отстаю. И это не может не сказаться на эффективности…
— Вижу, как хорошо вы ладите, — ухмыльнулся я, а после добавил чуть прищурившись. — Не слишком ли много откровений, перед простым специалистом?
— Да какие там откровения, — отмахнулась девчонка, продолжая покусывать несчастный ноготь. — Не секрет, что нас многие сравнивают, и не в лучшую сторону. Так теперь ещё и семья Исихара решила, что это нормально, вредить своим же!
— И это нормально? — без иронии уточнил я. — Не хочу показаться экспертом в корпоративной борьбе, но разве это не табу, покушаться на своих, чужими руками?
— Ну ты скажешь, Сун-сан, — заливисто рассмеялась Акеми, но посмеявшись, чуть печально добавила. — Нет, тут всё не так работает. Хаяне хаяоки, в самом что ни есть предельном выражении.
Обратившись к памяти реципиента, я примерно понял смысл этого высказывания. Что-то по типу, «кто первый встал, того и тапки», только в чуть менее грубом формате.
— Разумеется, обычно это не относится к откровенным провокациям, — продолжала тем временем Акеми. — Не всё так плохо… как правило. Но даже в подобных случаях, когда кто-то из верхушки корпорации немного переступает черту, остальные могут разве что сказать, что так делать не стоит. Но в следующий раз, могут и сами сотворить нечто подобное, если будут уверены в своей выгоде.
— И тем не менее, подобное нельзя оставлять без ответа? — кивнул я. — Иначе, другие могут счесть это за слабость, и тоже перейти черту?
— Именно так, — не стала отрицать очевидное японка. — И самый лучший вариант для нас, — заметив мой взгляд, поправилась. — для меня, это щёлкнуть их по носу, не выходя за рамки. Показательно сделать так, чтобы всем было очевидно, что мне нужно ходить по грани, для соразмерного ответа.
— Ладно, признаю, резон в этом у тебя есть, — согласился я с доводами. — Не пойму только, что в этом уравнении забыл обычный специалист, который вообще не должен, что называется, выходить за пределы погрешности. Не всё ли равно, если я с твоей подачи стану этим самым лучшим работником? Семья Исихара то тут каким боком?
— Всё просто, — довольно ухмыльнулась Акеми, явно уверенная в своём плане. — Сейчас на место лучшего сотрудника претендует их человек, и я отлично знаю, что его кандидатуру уже негласно одобрили.
— Бой без боя? — понял я. — Не хочу показаться грубым, но это ведь банальная постановка?
— Ну, да, что-то такое, — замялась девчонка. — Не то чтобы постановка, сотрудников, которые не подходят по своим профессиональным качествам, не берут на такое… Но да, он сейчас первый среди равных, и бой уже завершился ещё до начала.
— И как тогда быть, если всё уже решено? — не понял я. — Не думаешь же ты, что я сейчас не просто войду в число «равных», но и обойду их, чтобы не было формальных причин выбрать хоть кого-то, кроме меня?
Акеми неловко отвела взгляд, пожимая плечами, и я сразу понял, что да. Так она и думала. Вот уж действительно, не знаешь, когда в тебя внезапно поверят, да так, что не понятно на каких основаниях. Ладно я, имея возможности прошлой жизни, могу сказать, что это для меня вполне по силам. Но ей то откуда знать, что я хоть что-то смогу противопоставить настоящему «сотруднику года»?
— Серьёзно? — не дождавшись быстрого ответа, показательно вытянул лицо я. — Не хочу лишний раз принижать себя, но не слишком ли это опрометчиво, делать ставку на вот это вот? — указываю на своё новое тело, пока что не отличающееся особыми данными. — «И это всё, что ты можешь предложить им в ответ?»
— Конечно, не всё! — вспыхнула главы департамента, до которой явно дошло, что она малость поторопилась с приоритетом. — Не смотри на меня так, это бесит. Разумеется, я не только жду от тебя результатов, у меня есть и другие варианты, чем им ответить. Но раз уж ты остаёшься… — прищурилась директор. — Остаёшься же, правда? — получив мой полукивок, продолжила. — Почему бы не попробовать сделать всё по красоте? Они хотели тебя уволить, это всем очевидно, а ты не просто остался, но и обошел их лучшего сотрудника! Звучит же, а⁈
— Звучать то звучит, но ты же сама сказала, что у нас в запасе всего месяц, — протерев глаза, уточнил я, с лёгкой ухмылкой. — Ясуда-сан не оставит меня в покое, пока не пройду все обследования. Да и ты сама подкинула ещё несколько.
— Результаты по ним я уже получила, — отмахнулась девчонка, продолжая покусывать ноготь. — Ясуда-сан не зря является одним из ведущих специалистов нашей клиники… — пожевав губами, японка несколько несмело продолжила. — Не знаю, что конкретно тебе сказал сам Ясуда-сан, но ты явно не обычный человек. И нет, теперь я убеждена, что ты чист. Ты и правда два дня назад получил свой первый разряд. И судя по скорости восстановления и развития… Не удивлюсь, если к тому времени, когда подойдут результаты конкурса, ты уже будешь обладателем второго разряда Эталона!
— Ну, допустим, ты права, и всё так и будет, — кивнул я, не до конца понимая, чем это поможет. — Не дадут же мне звание лучшего сотрудника, только по причине взрывного роста?
— Разумеется, нет, — не удержалась от смешка Акеми. — Но. Но! Это тоже влияет на результат. Лучший сотрудник это не тот, кто стоит на одном месте, даже будучи формально лучшим в своём деле. Скорость перехода с должности на должность, тоже сильно влияет на оценку. А с твоими показателями, шанс добраться до… скажем, пятого-шестого этажа, не так уж и низок. А учитывая, что твой прямой конкурент с девятого, и он не был повышен ни разу за год… Перспективы примерно равны, если не будет просадки в твоей личной эффективности.
— То есть, у меня есть три недели, чтобы добиться повышения до как минимум пятого этажа? — скептически хмыкнул я. — Ясуда-сан там что, меня сверхчеловеком выставил в своих отчётах?
— До сверхчеловека тебе, как до председателя корпорации, — усмехнулась Акеми. — Причём, буквально. Мой дедушка, как ты знаешь, настоящий сверхчеловек, а ведь ему всего шестьдесят пять!
— Я сейчас должен был впечатлиться, да? — задумался я. — Без негатива, если что. Просто в силу своих… прошлых достижений, не сильно то интересовался этой темой.
— Вообще, да, и не просто так, — не понимая, насколько я сейчас серьёзно, нахмурилась Акеми. — Не каждый сверхчеловек, из тех кто вообще доходит до такого разряда, достигает его до пятидесяти лет. Мой дедушка получил первый разряд ровно в пятьдесят лет, на свой день рождения… как сейчас помню! И вот, пятнадцать лет спустя, у него уже почти третий. Да что я тебе объясняю⁈ Как можно такое не знать?
— Тихо-тихо, не волнуйся ты так, — примирительно поднял ладони я. — Понял, не дурак, это крутое достижение и всё такое. Я проникся. Но сейчас всё же речь слегка о другом, но думаешь?
— Да, согласна, — хмыкнула глава департамента. — Я, кажется, уже всё сказала. Теперь ответ за тобой. Ты со мной?
Как-то уж слишком легко мы окончательно перешли на «ты», а ведь я почти не оказывал давления ментала. Ну да ладно, раз уж мы сейчас заодно и в неформальной обстановке, почему бы и нет. Мне же так привычнее.
— Погоди-погоди, не торопись, — махнул рукой я. — Не забыла, что ты мне ещё должна за сам факт того, что я в принципе остаюсь здесь? Я ведь всё ещё могу просто взять тридцать миллионов ией от семьи Исихара, и не рисковать. По договору с ними, столько мне полагается за 'громкое* увольнение. Или же, три миллиона, за тихое.
— В случае, если ничего не выгорит, и ты не сможешь занять место лучшего сотрудника, я готова выплатить премию за участие, — вздохнула глава департамента. — Но только десять миллионов ией, и не более! Это и без того куда больше, чем стоило бы… При том, что ты не просто сохранишь должность, но ещё и не раз повышение получишь… скорее всего. И за это ещё и премию! Вот только попробуй сказать, что тебя что-то не устраивает!
— Не волнуйся, меня всё устраивает, — не стал я слишком уж давить, предложение и без того было куда лучше, чем ожидалось. — Сделаю всё возможное, что от меня зависит. Но всё же, ты не забыла про то, что я сейчас как бы, в стационаре?
— Вот уж не думаю, что тебя это остановит, на больного ты ничуть не похож, — хмыкнула Акеми, показательно осматривая меня. — Ясуда-сан не будет против, если ты будешь заходить сюда только на обследования… ну и на ночёвку, если захочешь. Вход-выход свободный, график работы ты знаешь. Никто не мешает тебе явиться на рабочее место уже завтра. Правда, сначала нужно будет заглянуть на прошлое, уладить все формальности.
— Ну это разумеется, я думаю, разберусь, — покивал я. — И, ещё момент. Что тогда делать с Симадой-саном? Он ведь явится в понедельник за ответом.
— Пошли его, далеко и надолго, — усмехнулась Акеми, и не понятно, шутила она или нет. — Желательно, не слишком агрессируя, но давая понять, что ты теперь на моей стороне. А уж поверь мне, моего авторитета хватит, чтобы не позволить тебя уволить! Увольнялка у этого… ещё не выросла!
— Ясно-понятно, значит, разойдёмся с ним не без скандала, — хмыкнул я, пройдясь взглядом по главе департамента. Хороша, конечно, но пока рано для доступа к телу. Но получать эстетическое удовольствие никто не запрещает. — Не думаю, что это понравится его покровителям, но мы и без того уже гарантировано будем врагами. Так что, не важно, как и когда давать старт противостоянию.
— Так значит, мы договорились, Сун-сан? — переключилась в деловой режиме Акеми. — Можем ещё раз пройтись по всем пунктам и заключить официальный договор?
— Ну да, допустим, я согласен на всё это, — покивал я, тоже становясь серьезным, и тут же добавил. — Пока что, предварительно. — затем, подвинул к себе папку, и кивнул японке. — А теперь, с вашего позволения, Ватанабэ-сан, я ознакомлюсь с этим вашим договором.
— Разумеется, Сун-сан, — довольная собой, согласилась глава департамента. — Не буду вас торопить, время у нас ещё есть, а в таких делах спешка только вредит.
— Полность с вами согласен, Ватанабэ-сан, — покивал я, задействуя все доступные ресурсы мозга для анализа данных. — Дайте мне полчаса времени…
На деле же, я управился даже раньше, и не нашёл ничего, что вызвало бы у меня вопросы или претензии. Всё было максимально чисто, что даже немного удивительно. И как с таким подходом Акеми вообще стала директором? А как же мелкий шрифт, отвлекающий внимание, и ещё более мелкий и максимально расплывчатый, но являющийся самой важной частью документа?
Спустя час после начала разговора, мы «ударили по рукам», и разошлись, довольные друг другом. У Акеми, в отличие от меня, дел и без того хватало, и тратить на меня ещё больше времени она не могла себе позволить. Да и я тоже, если уж начистоту, не хотел тратить самый ценный ресурс на простую беседу, когда мне и без того было чем сейчас заняться.
Архивация памяти, изучение нового мира через интернет, развитие собственного тела, подготовка к рабочему дню — ведь завтра утром, сразу после встречи с Симада-саном, мне идти в офис! А ведь до конца дня оставалось только одиннадцать часов, а до отхода ко сну, и того меньше. Терять эффективность, работая на износ, я не планировал.
Вернувшись в палату, уже ставшую мне вполне привычной, я прилёг на кровать и сразу же забурился в смартфон. Заряда должно было хватить ещё на несколько часов, как минимум, и я решил не откладывать поиск интересующей меня информации. Тем более, что на это не требуется так уж много ресурсов, и я вполне могу одновременно с этим заниматься архивацией памяти.
— Ну что, посмотрим, что это за Эталоны, Идеалы и… Сверхчеловеки такие! — довольно ухмыльнулся я, вводя нужный запрос в строке поиска.

Глава 11

Прежде всего в сети я начал искать информацию о Эталоне, и всем, что с этим связано. В моём мире таких понятий как бы, не было вовсе, и градация силы была куда более размытой. Без пафосных названий и прочего.
Максимум, что можно было выделить как преимущество одного человека над другим, это степень развития ментала. Всё остальное же было исключительно вопросом средств, за счёт которых любой желающий мог провести хоть полную реконструкцию своего тела. Так что, придумывать название под каждый индивидуальный подход по собственной модернизации, было бы как минимум странно.
Здесь же псионика пошла совсем по иному пути, а вот технологии заметно отставали. Так что уровень богатства отдельно взятого человека не так сильно коррелировал с его уровнем развития. Разве что, среди глав корпораций и прочих небожителей, всегда стояли как минимум Идеалы, но чаще всего — Сверхчеловеки.
Даже Эталонцев практически не было в самых верхах, что уж говорить про обычных людей. Ведь в этом плане, у обычного человека не было возможности конкурировать с куда более эффективными во всех направлениях одаренными.
Но меня в первую очередь всё же интересовали данные куда более бытового характера. Прежде чем покорять корпорации, нужно для начала разобраться в себе.
Сейчас же я и вовсе не уверен, какие способности мне доступны, не считая уже использованных. Ведь мозг у меня местный, а вот техника полностью иномирская. И не факт, что общая сумма будет равняться тем же значениям, как по отдельности. Ресурсы мозга всё же не бесконечные.
Благо, в сети информации по этой теме хватало с избытком. И как оказалось, совсем уж чётких границ не было и у местных одаренных. Качественный переход — например, с Эталона на Идеал — можно было отследить только на приборах, и то весьма условно.
До тех пор же, пока не станут проявлять себя некоторые специфические особенности каждого «ранга», даже сам человек вряд-ли сможет точно сказать, на каком он этапе развития.
Что же до разрядов, их и вовсе присуждают скорее условно, как степень освоения своей силы, а не как качественный переход. Если брать в пример прочих «разрядников»… Например, по аналогии с рабочими условного завода:
Не столь важно, сколько ты на станке делаешь деталей — куда важнее то, какого они качества. Условное качество здесь — это выход на определенную ступень развития. А условная производительность — это разряд. То есть, разряд по большому счёту определяет только скорость и эффективность процессов организма одаренного, а не его условный предел или силу.
Продолжая аналогию: если плане «качества» удаётся достигнуть желаемого результата, дальше идёт уже оптимизация процесса, так сказать, повышение квалификации и эффективности.
Качественный перевод же, это как сменить обычный древний станок, где всё нужно делать вручную, на автоматический. «Детали» прошлого поколения он выпускает уже на порядок лучше, чем раньше, но вот на своём ранге, это только самое начало развития.
Если же переложить это на нашу плоскость… Получается, что местные одарённые, это не столько маги, сколько мастера био и генной инженерии.
То, что в моём прошлом мире считается дорогостоящей операцией и имеет множество побочных эффектов, которые не перебороть даже псионику, здесь элемент естественного развития… если не сказать, отбора.
Начинается всё с того, что человек, вышедший за свои пределы, становится одарённым и постепенно перестаёт быть человеком. Причем буквально — не считая Эталоцев, уже даже Идеалы становятся другим биологическим видом, и больше не могут иметь детей с простыми людьми. Естественный отбор, как он есть.
Первый разряд Эталона, который сейчас у меня, разумеется не несёт сильных изменений в теле. Если «копать глубже» — изменения происходят только в генах, но лишь в формате усиления приоритета. «Включая» нужные, и «выключая» ненужные, но не меняя общий набор.
Говоря проще, тело становится куда выносливее, исчезает большинство болезней, которые завязаны на генетику, а старые травмы различной степени тяжести излечиваются. Руки-ноги-органы не отрастут, но при наличии, вернутся в наилучшее своё состояние.
Собственно, по этому первую ступень развития одаренных и называют Эталоном. Человек становится лучшей версией себя, выходит на пик своих возможностей… и помимо прочего, получает возможность влиять на реальность силой разума! И вот это вообще отдельная тема для изучения.
Местная «магия» имела столько ограничений и нюансов, что для обучения ей существовали даже специальные школы, кафедры и прочие образования, разной направленности. Разумеется, я физически не мог изучить всё необходимое просто полазив по сайтам с определенной тематикой. А штудировать наверняка порядком устаревшие учебники, для «особо одаренных», не было ни смысла, ни времени, ни желания.
Как минимум потому, что на каждом ресурсе по данной теме было чётко указано, что называется, «для тупых»: не изучать псионику самостоятельно!
И пускай я не считаю себя каким-нибудь особенно одарённым школьником (хотя, тут даже особо без сарказма), получившим разряд до выпуска из старших классов и не успевшего ещё поступить в профильное заведение… По опыту в обращении с местной магией я не далеко ушёл.
Так что, не стоило спешить с освоением новой силы, пока не были хотя бы освоены старые! Тем более, не сомневаюсь, что в корпорации Ватанабэ хватает тех, кто после пробуждения получает повышение квалификации. Так что, лучше всего не выделяться в этом плане, и делать как все. Ко мне и без того хватает подозрений, и не хватает только за несколько дней стать магом.
И всё же, несмотря на самое начало развития как одаренного, разряд Эталона давал множество преимуществ перед обычными людьми. Если для того, чтобы привести себя в форму, даже профессионалу нужно потратить до пяти лет тренировок, обычный Эталонец сможет управиться за год.
И это речь только о первом разряде! Если таланта и упорства достаточно для скоростного развития, выйти на пик своих сил можно и в разы быстрее. Судя по тому, что пишут в сети, на данный момент рекорд скорости у моего прошлого земляка. Не того, что Россия, а того что Китай.
Некто Вынь Пей Сам, в прошлом году сумевший за каких-то три месяца превратиться из стручка-ботаника в настоящую гору мускулов! И заодно, за полгода получить первый разряд Идеала.
Заглянув в комментарии под этой новостью, я закономерно нашёл шутки и завистливые комментарии о том самом китайце, что всё делает лучше других. Особенно забавно было это слышать от самих же китайцев, только не настолько успешных. Зависть, она такая.
Мне же подобный прецедент был особенно полезен. Значит, вполне реально выходит получить разряд Идеала в кратчайшие сроки, и не вызвать подозрений. Чем я хуже этого Вынь Пей Сама? Я даже тоже китаец!
В остальном, информация по поводу ступеней Идеала и Сверхчеловека, была крайне скупа. Местный Гугл может и знал всё, но не в том объеме, который был нужен.
Впрочем, что-то подобное и стоило ожидать. Всё же те же Сверхчеловеки уже могли считаться за национальное достояние, и не было смысла раскрывать все карты перед простыми людьми.
Если верить статистике, в Японии только каждый второй человек в принципе достигает Эталона, и то, благодаря высокой продолжительности жизни. Старики, получившие первый разряд, здесь совсем не редкость. Правда, в экономику они включаются редко, не без оснований считая, что это их награда за труды и возможность хорошо провести время на пенсии.
До пика Эталона же добирается лишь каждый пятый Эталонец, или потенциально каждый десятый обычный человек. Что в масштабах всей страны очень даже немало, но и не сказать совсем чтобы много. Молодые Эталонцы обычно занимают руководящие должности среднего звена и около того. А такие вот, обычные люди, по типу прошлого Хун Чая, могут довольствоваться только ролью «специалистов».
Очень редко когда обычный человек может конкурировать с одаренным, а даже если такой уникум находится, в ближайшие годы он и сам гарантированно пополнит их число. Иначе в этом мире просто не могло быть.
С Идеала же начинался настоящий отбор в местную элиту. Перешагнуть ступень развития Эталона могут в лучшем случае пять человек из ста. А достигнет пика Идеала, и вовсе лишь один. То есть, у обычного человека шанс стать Идеалом символические полпроцента. А приблизиться к Сверхчеловеку сможет в лучшем случае каждый тысячный.
Информации же о том, сколько всего Сверхлюдей было в стране, и какой шанс на становление подобной сущностью, тупо не было. Но даже так…
— Больше, чем я думал, — честно признал я, закончив предварительные вычисления. — Получается, что на всю корпорацию существует как минимум один отдел из практически Сверхлюдей, не меньше. Плюс, дедуля Акеми, как минимум. Солидная такая конкуренция!
В принципе, становится более очевидно, почему в этом мире корпорации имеют куда большее влияние, чем мне привычно. В множестве сфер малый и средний бизнес в принципе не способен конкурировать с гигантами, в штате которых присутствуют настоящие монстры. Если верить сказанному в сети, каждый Идеал способен конкурировать с полноценным отделом из обычных людей, и силы склоняются далеко не в пользу последних.
Всё это требовало тщательного анализа и более наглядного примера. Идея воспользоваться своими силами и сразу же открыть своё дело, уже не казалась такой уж однозначной. С этим начать никогда не поздно, а вот вникнуть в структуру местных корпораций изнутри, дорогого стоит. Так что, участвуя в конкурсе на лучшего сотрудника, я не только могу заработать себе так необходимый капитал, но и собрать достаточно данных.
Отложив мобильник на зарядку, я малость размялся. Как следует занимаясь растяжкой и не забывая про комплекс упражнений со своим весом, я уже начал ощущать себя гораздо лучше. Учитывая, что сейчас происходит с моим телом, два дня занятий теперь эквивалент примерно двум неделям тренировок. Совсем уж магии ожидать конечно не стоит, небольшое брюшко и в целом некоторая дряблость всё ещё заметны, но главное что начало положено.
Как следует прогревшись, я заглянул в душ, который примыкал к личному санузлу в палате. Всё же, корпорация явно не бедствовала, и обеспечивала сотрудников всеми минимальными удобствами.
Хотя, здесь не исключено, что на выбор палаты могла повлиять Акеми. Надо будет уточнить этот вопрос: терпеть не могу быть обязанным за что-то, и не знать об этом. Даже если это своеобразный вариант возврата долга, я хотя бы должен быть в курсе этого.
После контрастного душа я просто рухнул на кровать, и продолжил как следует напрягать мозги, архивируя память. Не иметь возможности как следует использовать свои способности, весьма раздражало, так что стоило немного поторопиться.
Параллельно с этим я ещё раз прошёлся по корпоративным чатам, к которым получил доступ вместе со своим аккаунтом. С подачи Акеми, явно не привыкшей откладывать дела на завтра, меня уже успели добавить в новую систему и с завтрашнего дня мне настояло явиться в один из отделов для получения дополнительной информации.
В чат добавить меня тоже не забыли, так что я потратил с полчаса времени на подготовку к прибытию, анализируя своих новых коллег. Всего в команде теперь работало шесть человек, из которых, считая меня, было четыре Эталонца первого разряда. Оставшиеся двое имели второй разряд, а наш непосредственный руководитель отдела, третий. Компактный такой штат сотрудников, которые были на голову эффективнее большинства обычных людей.
В целом структура была весьма стандартная. Я бы даже сказал, классическая.
Три японки, разной степени язвительности и уже ставшие друг другу подружками, держались чуть в стороне. Все трое имели первый разряд Эталона, который делал из в общем то обычных женщин, если не моделей, то близко. Судя по фотографиям в профиле, коих у каждой было с избытком, за собой они следить не забывали. Да и весомая часть зарплаты у них явно уходила на шмотки, как будто они без особых успехов пытались превзойти в этом друг друга. Что разумеется было той ещё задачей, учитывая равную должность и финансовые возможности.
Далее, классический такой офисный работник корпорации, каким его показывают в дорамах и аниме. Простодушный, работящий и не пользующийся особым вниманием среди дам, даже несмотря на свой разряд Эталона. Возможно, причиной тому был на редкость болезненный вид, как будто он спал в последний раз не меньше недели назад… и это вполне возможно, что не было даже преувеличением. Ведь судя по чату, этот бедолага, на котором видать весь отдел и держится, и сегодня собирался задержаться на работе.
Последним, в том числе по значению, был типичный такой подхалим, с одним единственным настоящим талантом. А именно, он мастерски умел симулировать и создавать иллюзию бурной деятельности. Не забывая приписывать себе несуществующие заслуги и примыкать под самый конец к уже выполненным задачам. Тот самый человек, кто ни разу не заглядывая в проделанный отчёт, понесёт сдавать его с видом, как будто только благодаря ему всё было сделано в срок. В общем, мутный тип, презираемый всеми, кроме начальника.
Особняком в этой иерархии стоял, собственно, сам начальник отдела. Не карьерист от слова совсем, уже два десятка лет застрявший в полушаге от Идеала, и не спешащий перешагнуть этот рубеж.
В общем чате его не было видно, а доступ к приватным чатам, которые имеются в каждом отделе, у меня разумеется отсутствовал. Но даже по обсуждению «в присутствии начальника», было понятно, что сотрудники просто признают его существование. Он для них, что-то сродни принтера — когда действительно надо, не дозвониться, а в обычное время, всегда где-то рядом, но не сказать, что особо нужен.
— Ну, могло быть и хуже, — резюмировал я. — А с этим вполне можно работать! — подумав, добавил. — Правда, уж не знаю, как именно мне за неделю, а то и меньше, уже перейти на новый этаж. Ну да ладно, не привыкать, по ходу дела разберусь.
Разобравшись с основными задачами на сегодня, остаток дня я просто читал местные новости и рабочие чаты, вникая в культуру и традиции нового мира.
Архивация памяти тоже не стояла на месте, и определенные результаты уже имелись. Если получится поддерживать текущий темп, к следующим выходным я уже разблокирую себе все имеющиеся способности.
Можно сказать, тогда и начнется настоящее восхождение на этажи. Не опасаясь повредить свою память и получив на руки рычаги воздействия, можно будет не сдерживать себя.
Сейчас же, лучше всего будет сосредоточиться на получении репутации эдакого дерзкого новичка, не смотрящего на свой возраст, и рвущего все шаблоны. В принципе, тут таких и без меня хватает, хоть и не столь часто. Всё же обычно Эталонцами становятся молодые люди, а не такие, как Хун Чай.
Под самый конец рабочего дня ко мне заглянул Ясуда Тору, в очередной раз не забыв высказать своё мнение о том, насколько я превосхожу ожидания. Я даже не поленился спросить у него, что он думает о Вынь Пей Саме, и насколько по его мнению я приблизился к результатам этого китайца.
— Вынь Пей Сам, помню такого, как же, как же, — довольно покивал Ясуда, выслушав мой вопрос. — Не самый лучший результат, на мой взгляд, но на текущий момент это и правда рекорд скорости. И всё же, не дело это сравнивать того, кто был спонсирован военными, с обычными гражданскими.
— Военными? — прищурился я. — Не помню, чтобы такие подробности упоминались в новостях.
— А их и не было, но я тоже имею кое-какие связи, в том числе с некоторыми зарубежными коллегами, — не особо скрывая, в общем-то, достаточно важную информацию, пояснил Ясуда. — И можете мне поверить, что если бы не стимуляторы и прочие прелести, не использующиеся у нас, результаты этого китайца были бы не столь впечатляющими. Не спорю, своё место среди лидеров он бы занял, но точно не настолько высоко. Что-то порядка пятого-шестого места, я полагаю. Но если быть до конца точным, законом не запрещено использовать всё возможное для своего развития, так что китайцы в своём праве. Захотелось им разок блеснуть на мировой арене, флаг в руки. Всё равно это не тот показатель, по которому можно судить о превосходстве их режима.
— А вам и правда близка эта тема, — ухмыльнулся я, архивируя интересующую информацию. — Ясуда-сан, так что насчёт меня?
— А вот с вами, Сун-сан, пока что всё сложно, — нехотя признал медик. — Нет, сейчас ваша скорость развития и правда опережает большинство одаренных, но всё же это не тот уровень, который можно было наблюдать при первичной адаптации. Но пока что рано давать прогнозы, возможно всё дело в том, что вы сейчас не заняты делом. Всё же, развитие происходит куда быстрее именно в условиях умеренного стресса. Так что больше можно будет сказать, когда вы выйдете на работу и начнёте применять новые способности в действии.
— Как раз завтра этим и займусь, — усмехнулся я. — Не знаю точно, предупредили ли вас об этом, но с понедельника я выхожу на работу.
— Понимаю, Сун-сан, не терпится опробовать новые силы в деле? — ухмыльнулся Ясуда. — Нет, мне ничего такого не сообщали, но это в целом то и не нужно. Вам ведь не запрещено входить и выходить отсюда в любое время, разве что ночью с этим могут возникнуть вопросы, но думаю что вы не из тех, кто любит задерживаться настолько допоздна.
— Буду иметь ввиду, — Ясуда-сан, — без иронии сказал я, принимая новые сведения. — Но в случае чего, можно ведь сюда попасть и ночью?
— Если честно, не пробовал, так что не уверен, — пожал плечами медик. — Вообще, не принято, и охрана у нас строгая. Так что после закрытия могут возникнуть проблемы. Если что, сразу звоните мне, постараюсь помочь.
— В таком случае, стоит обменяться номерами, — взяв в руки мобильник, кивнул я медику. — Ясуда-сан, продиктуете?
— Разумеется, — хмыкнул белый халат, называя мне номер, по которому я тут же позвонил, чтобы отметиться. — Принял. Вот и всё.
Обсудив ещё несколько тем по мелочи, мы договорились о следующей встрече в обед. О моём отсутствии на рабочем месте должен был позаботиться сам Ясуда, мне же оставалось только сообщить ему всю информацию о том, где собственно я сейчас работаю.
На этом вечерний визит медика подошёл к концу, и мы распрощались по всем правилам, довольные друг другом. Несмотря на некоторую навязчивость, медик оказался вполне приятным собеседником, а учитывая мой интерес к местным технологиям и медицине, такой контакт точно был не лишним.
Времени уже было немало, так что и я решил что на сегодня с меня хватит. Третья ночь в этом мире прошла так же спокойно, как и вторая, и к новому рабочему дню я был полностью свеж и бодр.
Только с утра до меня дошло, что точное время встречи мы с Симадой не обговаривали. Впрочем, зная этого трудоголика, я не сомневался, что он прибудет настолько рано, насколько возможно.
Так что проснувшись утром, я без особой спешки сделал разминку, заглянул в ванную, и начал собираться на работу. Особых вариантов, что надеть, у меня всё ещё не было, но меня не слишком то это беспокоило. Всегда успею прикупить себе новый костюм после работы, благо денег на жизнь у меня пока что хватает, хоть и в упор.
Я уже поправлял галстук, когда внутрь ввалился знакомый мне здоровяк СБ-шник, не утруждая себя местными же правилами вежливости. На что я ответил тем же, и не думая отвешивать поклон.
По внешнему виду Симады было очевидно, что он уже успел сделать выводы по нашей с Акеми встрече, и понял, что расклад далеко не в его пользу. Что, несомненно, было так же ударом по его самолюбию. Как же, грозный СБ-шник, и не сумел договориться с каким-то там специалистом.
Правда, не сказать, что его умственные способности так уж сильно соотносились с должностью и разрядом. Потому что начал он с самой банальной фразы, которую только можно представить:
— Так значит, таков ваш ответ, Сун-сан? Не боитесь последствий?
На такое я не мог не съязвить чисто физически, так что напустив серьезности, деловито кивнул, достал телефон и решил уточнить:
— Касательно последствий… Симада-сан, а огласите весь список, пожалуйста? Только помедленнее, я записываю…

Глава 12

Раздражение на лице СБ-шника можно было заметить, даже не обладая какими-либо способностями. Маска, что называется, дала трещину, и он даже не думал больше играть в «хорошего полицейского». Правда, у него и до этого не слишком то хорошо получалось, но всё же.
— Я правильно понимаю, Сун-сан, что вы решили пойти против семьи Исихара, и встать на сторону Ватанабэ младшей? — повышая давление в палате, поинтересовался Симада. — Всё же, если до этого дошло, мне бы хотелось услышать от вас лично. Чтобы между нами не было недопонимания.
— В принципе, можно сказать и так, — не стал я отрицать очевидное. — Сейчас мне и правда кажется более предпочтительным выбрать сторону Ватанабэ-сан. Не подумайте, это не столько ваш прокол, условия в целом были вполне достойные. Но если уж кого и выбирать, так это тех, с кем ещё не было разногласий. Да и при прочих равных, предложение Ватанабэ-сан выглядит куда перспективнее для меня. Если уж говорить начистоту, раз уж вы не хотите оставлять недопонимания.
— Вооот как, — протянул Симада, не прекращая наращивать давление. Мне даже показалось, что я резко прибавил в весе с десяток килограмм. — Не зря я значит, предполагал такой исход. Как чувствовал, что мы не договоримся.
— Если уж на чистоту, я не сильно то и скрывал это, — хмыкнул я, не пытаясь сгладить углы. Пусть лучше злится, чем тихо ненавидит. Часть агрессии выплеснет здесь, и уже не будет с таким рвением искать повода для атаки. — Просто не был до конца уверен, что Ватанабэ-сан сможет составить достойную конкуренцию. Но она превзошла ожидания, в отличие от других… участников сделки.
— Смотрю, вы всё же не боитесь последствий, Сун-сан, — покачал головой СБ-шник. — Не могу сказать, что это так уж беспочвенно. Влияние Ватанабэ-сан достаточно для того, чтобы вас прикрыть… иначе бы мы не тратили на вас столько времени. Но если вы не хотите покинуть нас добровольно, не вините нас в том, что для этого найдутся более весомые причины. Предупреждая ваш ответ, это не угроза. Это предупреждение, и только.
— Что же, тогда и я вам отвечу, Симада-сан, — ухмыльнулся я. — То, что вы и ваши покровители так сильно вцепились в меня, мне несомненно льстит. Но не стоит переходить черту. Я не обижусь, конечно, даже если вы решите сыграть по грязному. Но можете быть уверены, что это я точно запомню.
— Громкие слова от какого-то специалиста, — хохотнул бугай, и не думая воспринимать меня всерьёз. Ну что же, его проблемы. — В таком случае, не буду вас задерживать. Раз с памятью у вас в порядке, вы тоже запомните мои слова. Не думайте, что мы оставим этот случай без ответа. Семья Исихара не прощает обид!
Закончив свою браваду, СБ-шник, не утруждая себя местными правилами вежливости, просто свалил из палаты, хлопнув дочерью. Ну детский сад, чесслово. Он бы ещё под конец кулачком погрозил для пущего эффекта.
Впрочем, даже хорошо, что не пришлось устраивать сцену погромче. Маловероятно, но всё же возможно было даже проявление прямой агрессии со стороны СБ-шника. И в таком случае, я не смог бы так просто отделаться от подозрений. Ведь поддаваться я не умею, так что по итогу Симаде пришлось бы немного задержаться в больнице, по личному вопросу.
Что было бы весьма неудобно и для меня в том числе. Ведь всё же, одно дело, когда «победа» над якудза официально является лишь следствием невероятной удачи… и совсем другое, когда только что получивший разряд Эталона, уделывает в прямом столкновении очевидно куда больше опытного одарённого.
— Хмм, а ведь я не могу быть уверен, что моих текущих возможностей будет достаточно, чтобы одолеть кого-то на несколько разрядов выше, — прикинул я, что всё же стоит поубавить самоуверенности. — С якудзами то был и эффект неожиданности, и оружие… да и ментал я не сдерживал.
Разумно будет избегать столкновения с одаренными хотя бы до полного завершения архивации. А до тех пор, лучше всё же сосредоточиться на работе.
Тем более, что до начала рабочего дня оставалось не так много времени, а мне ещё предстоит заглянуть в свой прошлый отдел, что тоже не быстро.
В принципе, к выходу всё уже было готово, так что я сразу же покинул палату и, ориентируясь по указателям на стенах, добрался до выхода из стационара.
Приветливо кивнув охраннику и получив в ответ тот же лёгкий кивок, я вышел наружу. Впервые в этом мире я оказался на улице, без необходимости куда-то спешить и не рискуя ничем. Рабочее место не в счёт, времени было достаточно и я вполне мог себе позволить просто пройтись по брусчатке, наслаждаясь буйством зелени.
Несмотря на плотную городскую застройку, местные городские службы явно знали своё дело, и атмосфера вокруг была вполне располагающая. Не было вполне ожидаемого давления высоток и даже шум улиц было едва слышно.
Разве что, насекомых в округе было ну прямо на порядок больше, чем я привык, и это несмотря на центр города. Страшно представить, что же происходит в менее обжитых местах. Ох уж этот климат. Всё же, за всё в той или иной степени нужно платить. И погодные условия не исключение.
— И всё же, жара это немного не моё, — немного ослабив галстук, протянул я. — Надо будет наведаться на Хоккайдо, не зря же наверное там обещают морозы, не хуже наших…
Впрочем, сейчас мне было не до рефлексии, так что пройдясь с минуту без особой спешки, я всё же перешёл на ускоренный шаг. До главного здания корпорации Ватанабэ конечно было рукой подать, но даже эти пять минут пути, тоже время.
Ещё при приближении к поистине огромному зданию, которое даже у меня вызывало уважение к его строителям и архитекторам, можно было заметить буквально сотни людей, которые как и я спешили на работу. Всё это копошение не могло не напоминать об муравейнике, что вызывало определенное ощущение единства. Как будто, работая здесь, ты становишься чем-то большим, чем просто сам по себе.
Разумеется, я не особенно поддавался этому настроению, отлично зная, что подобное чувство, это напускное. Не пройдет и месяца, в лучшем случае, и любой работяга уже не будет смотреть на всё это так, как в первый раз. Хотя, я знал и тех, кто не сбрасывал с себя эту шелуху годами. С какой-то стороны, им можно было даже позавидовать.
Я же тем временем уже вклинился в стройный ряд местных белых воротничков, и ожидал своей очереди на пропускном пункте. С охраной тут было не сказать, что так уж строго, но всё же кого попало в здание явно не собирались пускать.
Предъявив амбалу охраннику свой пропуск и дождавшись, когда тот отсканирует его и сверит всё в своей базе, я прошёл внутрь, вновь попадая в очередь. Только на этот раз, солидная часть народа ожидала прибытия лифтов, мастерски игнорируя существование лестницы.
Я же к числу тех, кто не может или не хочет пройти даже несколько десятков ступенек, не относился уж точно. Скорее наоборот, если уж был выбор, я предпочитал всегда двигаться своим ходом, не доверяя свою жизнь не самой надёжной технике.
Что уж поделать, детство в брежневке и четыре падения в лифте за первые тридцать лет жизни, накладывают отпечаток и на следующие триста. И пусть здесь я уверен, что стальная коробка не упадёт, но без особых причин внутрь ни за что не полезу. В конце концов, у каждого должны быть свои слабости.
Тем более, что сейчас мне не нужно было даже подниматься наверх. Обогнув очередь, я устремился в левое крыло первого этажа, где и находилось моё прошлое место работы. Точнее сказать, моего реципиента, но я уже вполне свыкся с новым телом, и принял тот факт, что прошлое Хун Чая, это теперь и моё прошлое тоже.
Отдел логистики сейчас был наполнен утренней суетой, так что моё появление не сразу оказалось замечено. В достаточно просторном офисе работало около двадцати человек, среди которых были лишь двое одаренных. Собственно, заместитель начальника отдела, и сам начальник отдела, с разрядами Эталона 2 и 3 соответственно.
Как ни странно, первым меня заметили не рядовые сотрудники, и даже не бродящий около рабочих столов заместитель, а сам начальник отдела — Тамура Хироши. Высокий, по меркам японцев, мужичок средних лет с небольшой залысиной. Да, такой вот уникум, не желающий использовать возможности своего тела себе же на благо.
На самом деле, таким образом показывать свои недостатки и тем самым «быть ближе к народу», считалось признаком хорошего тона. Особенно на первых этажах, где большинство сотрудников были обычными людьми. Но для меня нечто подобное было скорее расточительством и показухой, особенно учитывая не самый приятный характер этого начальника.
Судя по памяти тела и внешним признакам, можно было не сомневаться, что столь резкому повышению своего подчинённого Тамура не сильно то рад. О чём тот поспешил показать, с порога начав откровенно язвить.
— Сун-сан, не ожидал увидеть вас так рано, — выражая на лице излишне показное радушие, поприветствовал меня уже бывший начальник. — Смотрю, ваши профессиональные качества наконец-то оценили по достоинству, и вы уже нас покидаете. Как жаль, что не все сотрудники могут похвастаться таким же упорством и успехами.
На столь очевидные подколки я не мог отрегулировать иначе, как усмехнуться, особо не сдерживалась. Вот что с людьми делает хоть и ничтожная по любым меркам, но всё же власть.
Людям с очевидным синдромом вахтёра всегда крайне не нравится, когда кто-то выходит из под их контроля. И особенно, когда это происходит без их ведома и согласия.
— Благодарю за похвалу, Тамура-сан, — тут же по всем правилам ответил я. — Мне тоже очень жаль покидать уже ставшее практически родным место, но увы, не мне оценивать свои профессиональные качества. Раз уж сама Ватанабэ-сан решила, что меня стоит повысить, кто я такой, чтобы отказаться?
— И правда, я бы тоже не отказался, — с лицом, будто прожевал лимон, признал логист. — Не хочу вас задерживать, Сун-сан. Не забудьте попрощаться с коллективом, у меня же к вам более вопросов нет. Собирайте вещи, и можете быть свободны.
Собственно, для того я и пришёл пораньше. На то, чтобы собрать вещи и попрощаться с коллегами, ушло около четверти часа. В этом плане мне немного повезло, что все логисты приходили сильно заранее, а не в упор, ведь в ином случае пришлось бы ждать опоздавших. Уходить, не отметившись, всё же признак плохого тона, а мне ещё могут понадобиться связи с местными сотрудниками.
На самом деле, это всё оказалось куда проще, чем я изначально рассчитывал. Несмотря на то, что Хун Чай проработал здесь без малого десять лет — а точнее, даже больше — со своими коллегами он был не сказать, что так уж сильно знаком. По большому счёту, общих сведений и памяти трёх рабочих дней было вполне достаточно, чтобы не выпадать из образа.
Пообещав непременно ещё как-нибудь встретиться и пропустить по стаканчику, мы с бывшими коллегами разошлись, довольные друг другом. Обязательств от этой фразы не было никаких, зато в случае чего, можно будет и правда пригласить кого-то из них сходить выпить. Единственное, что вряд-ли кто согласится на это, но исключить возможность всё же нельзя.
Тут уже зависит от того, настолько я стану известен в этих кругах. Если по меркам логистов, вполне достаточно, то те и сами по старой дружбе могут предложить встретиться.
Можно сказать, что именно по этой причине японцы никогда не стирают контакты и зачастую регулярно проверяют, как же там поживают их старые знакомые, с которыми когда-то имелась связь. Всё же, не зря говорят, что связи зачастую бывают дороже денег. Ведь даже имея достаточно денег, не всегда есть возможность их кому-то предложить.
Так или иначе, я управился даже сильно заранее, ведь до начала рабочего дня осталось ещё около получаса. А я ещё думал, что опаздываю. Впрочем, невозможно же было предугадать, настолько я задержусь в отделе логистики.
Теперь оставалось только подняться на этаж выше, в один из отделов инспекции, где меня по идее уже должны ожидать.
Наплыв народу около лифта ничуть не стал меньше, и я пожелал работягам удачи. А ведь нужно всего-то задержаться ещё на четверть часа, и можно будет без особых проблем подняться куда надо, сразу по приходу. При этом, не сказать, что это будет как-то неправильно. Приходить заранее хоть и считается чем-то абсолютно нормальным, но уж точно не входит в рамки обязанностей сотрудника.
Добравшись до лестницы, где практически всегда было по минимуму народу, я неторопливо поднялся наверх. Как и ожидалось, по пути не встретив совершенно никого. А ведь для здоровья полезно иногда вот так пройтись.
Впрочем, учитывая что в корпорации Ватанабэ обычные люди работают в лучшем случае в пределах десяти этажей, многим и правда удобнее воспользоваться лифтом. Одаренные же, и без того находятся в пиковой форме, даже не прилагая для этого таких уж серьезных усилий.
Отдел инспекции располагался практически на самом углу, в левом крыле здания. Как уже было понятно из анализа рабочего чата, народу здесь было немного.
Чтобы моё появление не стало сюрпризом для местных, и мне не пришлось стоять в дверях, ожидая прихода начальника отдела, я написал о своём приходе прямо в одном из чатов.
Как и ожидалось, меня тут же заметили — сообщение было прочитано уже спустя пару секунд, и скорее всего было переслано в приватную беседу. Где, не сомневаюсь, мне уже по новой начали перемывать все косточки.
Собственно, когда я вошёл в светлый и весьма компактный офис, здесь уже собрались едва-ли не все мои будущие коллеги: три миловидные японки неопределенного возраста, усталый клерк, и сверлящий меня взглядом белый воротничок в брендовом костюме.
Впрочем, сейчас мне нужно было в первую очередь зайти к будущему начальнику, а не знакомиться с коллегами. Для последних ещё найдется время.
Заглянув в кабинет, отделённый от отдела прозрачной перегородкой, прикрытой жалюзями, я поклонился по всем правилам приветствия. Начальник отдела, которого судя по чату, звали Оно Сатору, ответил мне тем же. Судя по всему, он тоже проверял чат и уже знал о моём приближении, ведь встретил меня стоя, а не сидя.
— Сун-сан, если не ошибаюсь? — спросил японец без каких-либо отличительных черт. Разве что слабая седина в бровях выделяла его среди прочих.
— Верно, — кивнул я ему. — Вся информация обо мне в моём личном деле, но если потребуется, могу ответить на ряд вопросов.
— Не думаю, что в этом есть необходимость, — отмахнулся Оно. — Куда нагляднее будет посмотреть на результаты вашей работы, а не сверяться с личным делом на словах.
— Согласен с вами, Оно-сан, — покивал я. — Готов приступить к работе немедленно.
— Хмм, похвальное рвение, — довольно усмехнулся начальник. — Но сперва, я всё же задам несколько вопросов. Для начала, вы уже имеете представление о том, чем вообще занимается наш отдел?
— В общих чертах, — честно признал я. — Не было ещё личного опыта взаимодействия.
— Наш отдел занимается проверкой работы вашего прошлого отдела, если говорить очень упрощённо, — усмехнулся Оно. — Не только, конечно, но в основном. Впрочем, конкретно мы, лишь сверяем отчёты и отправляем результаты анализа наверх. Полевой работой же занимаются другие люди, работающие на этом этаже.
— Исчерпывающее объяснение, — не мог не улыбнуться я в ответ. — Думаю, лучше всего будет со всем разобраться в процессе.
— Тоже верно, — согласился Оно. — Работа у нас хоть и не особо сложная, но весьма ответственная. Логисты ещё могут не уследить за чем-то, а вот мы, как проверяющие, уже нет. Так что в ваших же интересах побыстрее освоиться, и не делать ошибок. — что-то прикинув в уме, начальник отдела кивнул своим мыслям и продолжил. — Я попрошу Мацуда-сана помочь вам с освоением. Он работник опытный, так что запоминайте всё, что он говорит, лишнего не скажет.
Мацуда Дайсукэ, это тот самый усталый клерк, на котором и держится весь отдел. Неплохой вариант для начала. Главное, чтобы он и правда ввёл в курс дела, а не был сосредоточен исключительно на своих отчётах. Такой вариант ведь тоже возможен.
Не прошло и минуты, как в кабинете уже стоял мой новый коллега, сонным взглядом осматривая меня. Да уж, в отпуск ему надо, и срочно, а то как бы в соседней палате не оказался с таким-то образом жизни. И это ещё в лучшем случае.
— Мацуда-сан, — кивнул ему Оно. — Ты знаешь, что делать.
— Да, Оно-сан, — чуть не зевая, поклонился клерк, а затем ещё раз, только уже повернувшись ко мне. — Мацуда Дайсукэ.
— Сун Хун Чай, — представился я в ответ, а коллега уже направился к выходу.
— Я вас более не задерживаю, Сун-сан, — отозвался начальник. — Можете приступать к своим обязанностям.
Рабочее место мне выделили прямо напротив кабинета начальника отдела, как одно из самых непопулярных. Меня же возможность того, что Оно-сан увидит меня за работой на полсекунды раньше других, ничуть не смущала.
В остальном, всё было стандартно. Стол с добрым десятком ящиков, компьютер, два экрана и прилегающий к нему планшет. Место под папки с правой стороны. Корзина для мусора по левую руку. Офисное кресло на колесиках. Ничего необычного.
А дальше, как и ожидалось, началось экспресс обучение от ведущего специалиста отдела. Как бы мне не хотелось признавать, но даже будучи одарённым псиоником, без наработки и опыта я не мог проявлять себя в сфере, где ничего не смыслил. Так что, пришлось немного потерпеть, и ближайший час впитывать все пояснения, тщательно архивируя информацию.
— Спасибо, — кивнул я Мацуде, когда тот закончил вводный курс. — Дальше я сам.
— Обращайтесь, если будут вопросы, — слегка улыбнулся клерк. — Не стоит рассчитывать на разряд Эталона, опыт всё равно нужно нарабатывать своим трудом. Нет ничего такого в том, чтобы обратиться за помощью к коллегам.
— Понимаю, Мацуда-сан, — согласился я. — Если что, как только, так сразу.
Вся суть работы в целом сводилась к следующему: смотрим отчёты, как есть на деле, и сверяем с тем, как должно быть. Несоответствия выделяем и формируем свой отчёт.
А что там дальше, уже не наша забота. Логисты получают по шапке, когда полевые инспекторы подтверждают расхождение с планом, потому что кто-то забыл отметить в отчёте движение товара. Или же, если проблема находится глубже, и товара в принципе нет на складе, дело передается в специальные отделы. В общих чертах, что-то вроде того.
В целом, всё было понятно, и мне не составит особого труда превзойти по эффективности того же Мацуду. Но всё же хотелось бы не слишком выделяться в первый же день. Так что, получив свою долю бумажек, я закончил с задачами ровно к обеду. После чего сразу же пошёл к начальнику отдела, доложить об этом, пока тот не сбежал.
Успел я как раз вовремя, Оно уже готовился к выходу. Заметив меня, он понятливо кивнул, по всей видимости вспомнив, что меня нужно отпустить на обследование. Наверняка в моём личном деле ещё со вчерашнего дня стояла нужная пометка.
— Сун-сан, а я как раз хотел вас отпустить, вы вовремя, — не моргнув и глазом перешёл к делу начальник. — Не волнуйтесь, я всё понимаю, и на моё мнение о вас как о сотруднике внезапный отход никак никак не повлияет. Сам когда-то только-только получал разряд Эталона, знакомое дело, все через это проходят.
— Спасибо, Оно-сан, но я в общем то не за этим, — кивнул я ему. — Точнее, не только за этим. Свою часть работы я уже сделал, как раз к отбытию, так что надеюсь моё отсутствие не станет проблемой в любом случае.
— Уже освоились? — уважительно покивал Оно, но всё же с некоторым скепсисом добавил. — Не хочу показаться грубым, но это ещё надо проверить… Не в обиду вам, Сун-сан, надеюсь на понимание.
— Конечно, Оно-сан, — улыбнулся я. — Я бы и сам хотел убедиться, что всё сделал верно.
— В таком случае, я поручу моему помощнику просмотреть ваши отчёты, — кивнул своим мыслям начальник. — Вы же можете быть свободны, но я жду вас после обследования. К тому времени уже будет понятно, как вы освоились на новой должности.
Распрощавшись и пообещав вернуться как только, так сразу, я покинул отдел. А затем, по вновь оживлённым в обеденное время коридорам, добрался до выхода из главного здания корпорации.
Спешить было особо некуда, так что перед походом в больницу, я решил заглянуть в одну из ближайших забегаловок. Со всеми этими процедурами я гарантированно пропущу обед, что совсем уж не дело. Благо, что для обследования мне нет необходимости быть голодным, всё же это не сдача крови на глюкозу.
Вбив в навигаторе классификацию требуемых заведений, я наугад выбрал ближайшее и сразу же направился туда. Судя по отзывам и фото, это была классическая раменная, в стиле слегка под старину.
Правда, заценить местную кухню я не успел. Уже на подходе к нужному адресу, я услышал, как на трассе рядом остановился типичный такой фургон. Прямо как тот, в котором меня уже похищали. У них там что, совсем разнообразия нет?
А далее всё происходило уже по обычному сценарию. Двери открываются, изнутри выскакивают два амбала явно с разрядом не ниже третьего, а на меня опускается внушительная волна давления, вдавливая в землю.
Воспользовавшись заминкой, меня хватают за плечи и приподняв над землёй, оперативно затаскивают в фургон. Местные прохожие даже внимания на это не обращают. Ну а что, действительно, обычное же дело?
Стоит нам оказаться внутри, как давление становится уже более осознанным, фиксируя мои конечности на случай сопротивления. Я же с интересом наблюдаю, как один из сидящих внутри амбалов грузно поднимается с места, и подходит ко мне вплотную, буравя взглядом.
— Сун-сан, если не ошибаюсь? — с ухмылкой уточнил бугай, явно не рассчивая, что я могу сказать «нет». — Вам придется проехать с нами, и советую вам не делать глупостей. — достав из-за пазухи пистолет, для большей убедительности, он направил ствол в мою сторону и продолжил. — Один раз вам может быть и повезло, но не стоит сравнивать нас с якудзами. Уж поверьте мне, мы куда хуже.
Чтож, похоже, пришло время пополнить мой запас свежих мозгов. Главное, чтобы в процессе мне свои не вышибли…

Вот и подошёл момент, когда книга становится платной — автору тоже нужно на что-то кушать) Спасибо всем, кто дошёл до этого момента, и отдельное спасибо тем, кто решит пройти дальше! Для читающих «в процессе», от меня небольшой презент — первый месяц стоимость книги будет составлять 139 ₽, что ниже цены по рынку, а далее 159 ₽
К слову, за каждый подарок, с меня вот такой чибик:
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Спасибо за внимание, и приятного дальнейшего чтения купившим)
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— Да-даа, давайте уже без этого, — настраивая волны ментала, сказал я. И сразу добавил, осматриваясь. — Не слишком ли много народу на захват одного специалиста?
— Смелый, смотрю? — хмыкнул бугай. — Ничего, это не надолго.
— Вы бы хоть представились для начала, — продолжаю я нервировать главаря. — Не то чтобы у меня много врагов, но список всё же имеется. Хотелось бы узнать, с кем конкретно я имею дело сейчас.
— Масахиро, Нобуо, — рявкнул в ответ амбал, — Он ваш! Выжмите его полностью. — переползая на переднее сиденье, добавил. — Чтоб не сдерживались, ясно? Даже если сломаете этого юмориста, ничего не будет. Главное чтобы не помер, а там дальше уже не наше дело. Госпожа приказала доставить, мы доставим, а про целостность упаковки разговора не было. Уверен, ей так даже больше понравится.
— Ясно, значит, девчонка, — хмыкнул я, пройдясь взглядом по лицам обоих конвоиров. Сейчас эти двое уже не держали меня за руки, ограничившись только давлением, так что я мог без проблем их рассмотреть. — Азуми Ямамото, значит?
— Гм, — нахмурились амбалы, а я с лёгкостью прочитал по лицам, что догадка верная.
В принципе, можно попробовать разобраться с ними прямо здесь же, и быть полностью в своём праве. С другой стороны, эта ситуация может повториться, и так просто я уже не отделаюсь. Против Эталонцев моих сил ещё хватает, даже если они взяли в приоритет освоение местной магии. А вот Идеала я вряд-ли смогу одолеть на одних только физических данных.
Да и если так подумать, не в лучшей я форме сейчас, и для победы придется сильно рисковать потерей памяти. Так что, не стоит так уж спешить. Разобраться с этими дуболомами я всегда успею, пусть везут куда надо, а там на месте уже можно решить, что делать.
Впрочем, сейчас можно самую малость пошалить. Хотя я и не могу использовать свои силы на полную мощность, но против этих двоих, даже слабого давления ментала будет достаточно. Слишком уж они сильно вкладываются в свой телекинез, защита от подобных мне у них даже хуже, чем у обычного человека.
— Вы, парни, не в курсе, куда едем то, и зачем? — не переставая капать им на мозги, ухмыляюсь я. — Интересно даже, чего этой курице от меня надо? Ну да, стал для неё непредвиденной переменной, так что теперь, из-за каждого курьера службу доставки вызывать?
— Ямамото Корп, главное здание, — отвечает один из телекинетиков, смотря на меня стеклянным взглядом. — Не знаю точно, зачем. Наше дело маленькое. Привезли и всё. Тут уж не обессудь.
— Да-даа, нам о таком не докладывают, — подтвердил его коллега сонным голосом. — Не нам судить о замыслах начальства. Главное, чтобы платили исправно, а так нам вообще по боку, что делать.
— Ну оно и видно, — хмыкнул я, в очередной раз убеждаясь, что разряд Эталона не панацея, и если человек идиот, то это надолго. — И сколько платят за такие услуги?
— Достаточно, — ухмыльнулся первый. — Ямасита-сан не зря наш босс, торговаться он любит, и не даст продешевить.
— Масахиро, Нобуо! — рявкнул этот самый Ямасита, явно потеряв остатки терпения. — Вы там совсем охренели, трепаться с целью? Последние мозги пропили⁈ А ну заткнулись оба, и этого тоже заткнули. Чтоб до приезда ни звука, или я за себя не ручаюсь!
— Ну, ты слышал, — пожал плечами второй амбал. — Молчим, короче.
Всегда терпеть не мог идиотов, но как же иногда с ними просто работать. Чуть надавить, вывести на разговор, поддержать по своему, усилить и закрепить эффект… и всё, теперь они уже относятся ко мне как к своему знакомому, без прошлой агрессии.
Конечно, это не панацея, и если им прикажут меня устранить, моё влияние в приоритете не будет. Тут уже сработают куда более старые установки, и новые настройки только и смогут, что выиграть мне немного форы.
Иначе говоря, вместо того, чтобы выстрелить в меня в ту же секунду, они потратят на раздумья как минимум две-три. Но на результат это никак не повлияет — не настолько ещё силён мой ментал, чтобы проводить такие взаимодействия, даже если у цели 1.5 IQ.
Правда, несмотря на наличие ствола у их главаря-истерички, агрессии со стороны похитителей замечено не было. Браваду выдал мужик конечно не плохую, не зря зарплату получает, хоть и весьма вероятно в конверте. Но вот только не смотря на все завершения меня «помять», к делу они бы приступили только в том случае, если бы я правда решил их всех вырубить.
Не могу сказать, что я такой уж противник запугивания. В некоторых случаях, когда необходимо произвести нужное впечатление, с возможностью в любой момент сдать назад, это работает весьма эффективно.
Взять ту же ситуацию, как сейчас. Сделали ли мне хоть что-то? Можно сказать, что нет. Не считая момента с «заносом» в салон, меня в прямом понимании этого слова, даже не трогали. Держали давлением, и не более. Даже костюм после такого особо не помялся. Да и уверен, не будь у них опаски, что я и правда смогу отбить нападение, меня бы попросили войти куда более вежливо. А так, припугнуть решили больше необходимого, скорее для себя.
Мне ли не знать, что настоящие головорезы так не разговаривают и себя не ведут? А эти люди хоть и могут в самом деле отправить меня обратно в больницу, только уже в травмпункт, но без особых на то причин силу пускать в ход не станут.
Привезли меня, как и сообщили амбалы, в главное здание Ямамото Корп. Внешний вид самого здания корпорации я рассмотрел лишь очень поверхностно, но не думаю, что оно так уж сильно отличается от того же Ватанабэ. Главные конкуренты же, как-никак.
Спустившись на корпоративную парковку, в это время практически пустынную, главный бугай связался с кем-то по гарнитуре и дал своим команду на вывод.
Собственно, на этом процедура запугивания практически закончилась. Промытые телекинетики уже даже не давили на меня, а лишь слегка направляли, словно положив руки на плечи. А мы тем временем направлялись в сторону лифта, причём явно не простого, а предназначенного для небожителей.
Определить это было не сложно — всё же, чтобы подняться на несколько этажей вверх, скоростной лифт не нужен. А вот чтобы на самый верх, ещё как.
Вместе со своими конвоирами, которых теперь было всего лишь трое, мы направились едва-ли не на самый верх. И всё время пути я не прекращая наращивал давление на ментал, на случай, если придётся внезапно оказать сопротивление. Как минимум двоих дуболомов я могу вывести из строя уже сейчас, а вот Ямасита был уже более крепким орешком.
Только вот, сто пятый этаж приветствовал меня совсем не так, как ожидалось. Вместо типичного офиса, или в крайнем случае, тёмных коридоров для «особых» случаев, мы оказались буквально в предбаннике.
Сауна и прочие виды бани, на верхушке небоскреба… Как говорится, «пошлость, звенящая пошлость».
Как ни странно, но заходить внутрь амбалы не спешили. Только дали мне инструкции, что меня ждут в финской сауне, и лучше не опаздывать. Плавки в шкафчике. Костюм можно оставить там же.
— Да семья Исихара по сравнению с этими, даже вполне нормальная, — не удержался я от смешка, но отступать от плана не стал.
Раз уж пришёл, посмотрим, что скажет эта Ямамото. Смелости ей явно не занимать, раз решила устроить встречу в таком месте, и шугануть меня перед этим. Кто-то другой мог бы ведь и обидеться, а она явно не профессиональный боец. Обычно в таком возрасте такие карьерные перспективы и спорт довольно слабо сочетаются.
Скинув с себя костюм офисного клерка и нацепив явно брендовые плавки — на удивление сразу оказавшиеся мне по размеру — я посмотрел на себя в зеркало и недовольно хмыкнул. Эх, вот дали бы мне побольше времени на раскачку, а так… Ну не Аполлон, не, вот ни разу.
Впрочем, малость подкорректировать внешний вид, напрягаясь где нужно, мне вполне по силам. Всё же, не настолько всё плохо, да и в сауне из-за пара будет не до созерцания.
Так что, расправив плечи и натянув на лицо выражение пободрее, я без промедления вошёл внутрь, не удержавшись не проговорить вслух:
— Ну что, посмотрим, что из себя представляет эта Азуми Ямамото!
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Оказавшись внутри миниатюрного аквапарка, разделенного на секции в зависимости от вида парилки, я сразу понял, что сильно недооценил Азуми Ямамото.
И дело даже не в размахе и пафосе на подконтрольном ей этаже… А в том, что этаж и правда находился под её контролем. Вся вода внутри, включая даже пар, самую малость раздвинулась в стороны при моём появления, прочерчивая путь к финской сауне. Выглядело это, мягко сказать, весьма эффектно.
Обычный одарённый на уровне Идеала явно не способен на что-то подобное. Но всё же, это не было редкостью, и я сразу же нашёл происходящему рациональное объяснение.
Как я уже успел выяснить по описанию в сети, не все силы одаренных были равны. И не каждый одарённый мог стать, к примеру, огневиком. Очень многое зависело от самого человека и его восприятия. Влияние на мир с помощью разума сильно упиралось в рамки фантазии и характера «мага».
Говоря проще, если человек не может поверить, что без внешнего воздействия что-то невозможно поджечь, то огневиком ему не стать даже при всём желании.
Поэтому самый распространенный тип одаренных, это телекинетики. Причём как правило, «искусственные».
Одной из методик обучения является, к примеру, перемещение объектов своими руками, но без тактильных ощущений. Затем, через использование манипуляторов, иначе говоря, техники. Таким образом можно обмануть мозг и добиться первых подвижек на постижении «магии». А когда человек уже сам может поднять монетку, развить успех не составит особого труда.
Но отличие от тех же телекинетиков, которые могли проявлять свои силы где угодно и практически без отклонений, были и одарённые с чёткой привязкой к определенным условиям. В случае с Азуми Ямамото, это наличие вокруг воды.
Пока думал, я не останавливаясь шёл куда следовало. И одновременно с этим пытался выстроить как можно больше вариантов, что делать, если не получится разойтись миром.
По общим прикидкам, результаты были неутешительные. Чтобы выжить, мне придётся очень крупно рискнуть своей памятью, и даже так, результаты не гарантируют ничего.
Слишком уж в хороших условиях находится эта Азуми. Если она способна контролировать даже пар, мне буквально нельзя дышать, без рисков для жизни. А ведь для эффективного использования техник ментала мне нужно говорить!
Даже тот факт, что Азуми не представляет угрозы вне своего этажа, не делал ситуацию проще. Одаренные её типа практически беспомощны на открытом пространстве, вдалеке от своей стихии. Но отступать сейчас… может и вполне разумно, но совсем не в моём стиле. Любые опасности нужно решать, а не избегать.
— Кон-ни-ши-ва, — приоткрыв стеклянную дверь сауны, вхожу внутрь я. — Приглашали?
И сразу же замечаю водницу, которая лениво откинулась на деревянную спинку с наслаждением прикрыв глаза… и не прикрыв многое остальное. И посмотреть там было на что! Внешне она ничуть не уступала Акеми, а местами даже превосходила. Была, так сказать, куда сочнее.
— Хайхай, — приветливо махнула мне рукой Азуми, лениво приоткрыв один глаз. — Ну заходи, садись, не стесняйся.
Стеснение и я были практически несовместимы, так что я уже спустя пару секунд сидел напротив девчонки и не отказывал себе в удовольствии её рассматривать. Ну а что? Как по мне, если девушка сама зовёт к себе, и её не смущает подобный внешний вид, значит она подразумевает, что на неё будут смотреть и оценивать. А игнорирование скорее наоборот в таком случае является оскорблением.
— Впечатляюще, — не скрывая ухмылки, двусмысленно покивал я. Одновременно с этим, усиливая давление ментала. — Вам определённо есть, чем гордиться.
— Можешь не надеяться, на меня лесть не влияет, — хмыкнула девчонка, наконец отлипая от спинки и открывая глаза. И что бы она не говорила, я то вижу, что ей понравилось. — И к сожалению, я не могу сказать о тебе того же.
— Разочарованы, Ямамото-сан? — усмехнулся я, смотря ей в глаза, и подбородком указывая на своё далеко не самое атлетическое тело. — Не думаете, что это наоборот играет мне только в плюс? Представьте, на что я буду способен, если уже сейчас вы не рискнули подпустить меня к себе, вне этого этажа.
— Наглец… — цокнула водница, закидывая ногу на ногу и немного «сгущая краски» вокруг. — Не думаешь, что я могу в любой момент сделать так, что тебя просто не будет?
— Сложно не думать о самом очевидном, — пожал я плечами, продолжая поддерживать зрительный контакт. — Но вы, Ямамото-сан, не сделаете это, пока я не дам повода. И речь далеко не о словах. Вашего самомнения вполне достаточно, чтобы не реагировать на нечто подобное настолько остро.
— С чего это ты решил, что хорошо знаешь меня, — прищурилась Азуми. — Неужели, ко всем твоим подвигам последних дней, можно добавить и изучение навыков психологии? Насколько мне известно, ничего такого в твоём файле не было… впрочем, как и многого другого.
— Не хочу скрывать, да, я полон сюрпризов, — хохотнул я. — Именно по этой причине вы ведь и решили, что стоит устроить личную встречу, причём на своих условиях? Да ещё и перед этим прощупать почву с помощью своих шестёрок. Кстати, я бы рекомендовал вам отправить их на курсы актерского мастерства. Выглядели их угрозы не слишком то убедительно. Так, на троечку. По десятибалльной шкале.
— Пфф, — не удержалась от смешка Азуми. — Думаю, это можно устроить. Давно пора. Но обычно их навыков вполне хватало для работы, так что я и не трогала их.
Я же в ответ на это маленькое откровение довольно ухмыльнулся. Работает. Обожаю этих одарённых, повернутых на личной силе! С начала разговора прошло от силы пара минут, а влияния на разум уже достаточно, чтобы изменить мнение обо мне.
Да, не сильно. С нейтрально-отрицательного, на просто нейтральное, но всё же. Особого негатива в мою сторону Азуми Ямамото уже не испытывает, несмотря на то, что я должен был вызывать у неё исключительно отрицательные эмоции.
Во многом сыграло роль то, что мы не были знакомы до сегодняшнего дня. Сложно так уж ненавидеть того, кого ты видел пару раз, да и то в виде сухого доклада и файла. Да и менталитет японцев принято удивлял в этом плане. На нижестоящих им обычно попросту плевать, что ещё сильнее упрощает процесс изменения мнения.
— Так по какому поводу ты меня пригласила, Азуми-тян? — вкладывая в слова всю возможную харизму и давление, сказал я. — Не против же, если и я перейду на «ты»?
— Вообще, против, — нахмурилась водница, закидывая ногу на ногу, только уже в другом порядке. — И обычно, я бы за такое… много чего сделала, Хун Чай -кун… но я сегодня добрая. Так и быть, можно и на «ты».
— Тем более, раз уж мы собрались тут «без галстуков», — хмыкнул я, пройдясь взглядом по шикарной фигуре собеседницы. — Не зря говорят, что самые важные вопросы решаются в банях.
— Пфф, и не поспоришь, Хун Чай -кун, — усмехнулась Азуми. — Но хватит шуток. Ты ведь и сам понимаешь, что я не устраиваю ничего такого… без особых причин.
— Разумеется, — не скрывая ухмылки, чуть подался вперёд я. — Не думаю, что это разумно, для каждой встречи устраивать похищение.
— И ты наверняка понимаешь, что ты сделал, чтобы я пошла на такое? — улыбнулась японка. — И что ты меня очень этим обидел…
— Помешал тебе и твоим друзьям из семьи Исихара получить кейс? — пожал плечами я. — Ну что уж поделать, не каждый день на тебя нападают якудза, а потом устраивают между собой бойню. Разумеется, я сразу же вернулся в Ватанабэ Корп. И уже потом узнал, что это семья Исихара… и Ямамото, стали причиной всего.
— Ну ты хоть мне то рамен на уши не вешай, мы не в раменной, — ухмыльнулась Азуми, лениво потягиваясь. — Так, кажется, говорят в твоей любимой России?
— Ну, почти, — хмыкнул я. — Не самая лучшая адаптация, примерно как от Нетфликса, но в целом сойдёт, — пожав плечами, продолжил. — И с чего ты взяла, что я вру?
— Ну ты за дуру то меня не считай… — сладко потянулась девчонка, демонстрируя свои высшие образования, причем уровня специалиста — иначе говоря, пятый размер. — Не зря же я в свои двадцать шесть уже Идеальна!
— Ну и самомнение у тебя, конечно, — не удержался я от подколки, чем заслужил гневный взгляд и недовольное сопение. — Хотя и весьма обоснованное.
— А то, — чуть улыбнулась девчонка, но тут же продолжила. — Акеми может быть и поверила, что тебе так повезло, и что это просто совпадение, но я не она. И не офицеры, которые примут любую версию, лишь бы нифига не делать. А вот я, терпеть не могу всё, что не могу понять. А понять, как обычный человек, который стал одарённым уже только после того, как одолел якудз, я не могу!
— Сомнительная мотивация для нарушения закона, если честно, — пожал плечами я. — Хотя понять тебя я могу. Тоже не люблю, когда что-то происходит, а я не знаю ни причины отклонения, ни возможно чего-то большего. Но в нашем случае, могу тебя заверить, в мои планы не входило даже видеться с тобой, если бы ты сама меня не пригласила.
— Ну во-первых, не у меня одной тут то ещё самомнение, — хмыкнула Азуми. — А во-вторых, совсем не обязательно видеться лично, чтобы доставить другим проблем. Ты уже сам наглядно это продемонстрировал!
— Касательно этого, тебе не стоит волноваться, Азуми-тян, — откинулся я на деревянную спинку. — Не хочу сильно загадывать, но вполне вероятно, что через месяц я уже уволюсь из Ватанабэ Корп. Наверняка, у тебя уже есть отчёт по этому поводу.
— Семья Исихара докладывала, что ты не знаешь своего места, — покивала девчонка. — И да, зная нашу Акеми-тян, наверняка она решила ответить им за счёт других, в нашем случае, это ты. Дай угадаю, она хочет, чтобы ты занял место сотрудника года?
— А ты и правда очень проницательна, Азуми-тян, — без иронии сказал я. — И что думаешь на этот счёт?
— Думаю, не самый удачный вариант для мести, — пожала плечами водница. — Слишком много шума, растянуто по времени, и сил на это уйдёт порядком, а также, вообще ничего не гарантировано. Фигня так-то, а не план. Но других вариантов у неё нет, признаю.
— Не хочешь давать советы, даже в шутку? — понял я. — А вы и правда не особо ладите.
— И это мягко сказано, — усмехнулась Азуми. — Не помню даже, когда всё это началось. Наверное, ещё с детства терпеть не можем друг друга. На дедов насмотрелись, и вот. Хотя тут и объективно, не особо много поводов для хороших отношений.
— Ну это уже не моё дело, скажем прямо, — не стал я слишком уж развивать эту тему. Захочет, сама расскажет. В таких вопросах лучше сразу показать, что это надо будет в первую очередь ей. — Не думаю, что сейчас уместно будет обсуждать ваши с Ватанабэ-сан отношения.
— Да, сейчас ведь разговор о те-бе, — кокетливо протянула Азуми, явно пытаясь в имитацию «русскости», чтобы меня подколоть.
Только вот работало это наоборот в мою пользу, ведь с каждым таким выпадом стиралась условная граница между нами. Мы уже практически перешли в разряд знакомых… или же не особо близких, но вполне тёплых отношений. Примерно как соседи или одногруппники, изредка образующиеся друг с другом и не стесняющиеся проявить немного вольности.
— В общем-то, не думаю, что у представителя семьи Исихара есть шансы против тебя, — не показала и малейшей лояльности к своим партнёрам Азуми. — Очень сомневаюсь, что твой успех, это простая удача!
— Спасибо за столь высокое доверие, — не удержался я. — Не думаю, что даже Акеми настолько же высоко меня ценит.
— Да даже взять в пример то, что происходит сейчас! — проигнорировала выпад водница. — Подумать только, что я не раздавила тебя как раздражающую и настырную моль, а веду беседу. И не сказать, что меня это не устраивает. Язык у тебя подвешен, что надо… — облизнувшись, добавила. — И я думаю, что не только язык. И я уже не против это проверить…
— Спасибо, Азуми-тян, не откажусь, — подался вперёд я, настраивая волны ментала и тембр голоса на нужный эффект. — Если хочешь, можем прямо сейчас приступить к дегустации…
— Ну, это, н-не так же сразу, — отпрянула девчонка, явно не ожидая, что в эту игру можно играть вдвоем. — Но, я подумаю…
А вот это уже неожиданно, и весьма приятно. Но переходить черту в первую же встречу не стоит. Взять её прямо здесь может быть и получится, но я здесь не за этим. И переизбыток эмоций и гормонов вполне может сбить всю настройку, что чревато последствиями.
Без влияния ментала, не думаю что у Азуми так уж много поводов не обрушить на меня всю свою силу. Тем более, если она осознает, что я залез ей в голову. А она и без того вполне осознаёт, что это не вполне нормальная реакция, хотя и обоснование причины у неё всё ещё весьма надуманное.
— Ладно, не будем забегать вперёд, — ухмыльнулся я, тоже отступая назад. — Как я уже сказал, что бы ты не думала, я не собираюсь хоть как-то вмешиваться в процессы, связанные с тобой и Акеми. Как минимум, я уже даже не логист, и ты это знаешь. А если когда я стану работником года, в тот же день я покину компанию вместе со всеми прилагающимися бонусами.
— И куда же ты пойдешь после этого? — выгнула бровь водница. — Не настаиваю, просто интересно. Чтобы ты не подумал, что я буду опасаться безработного мужика за сорок. Уж после ухода из Ватанабэ Корп, для меня ты будешь значить не больше, чем любой другой одарённый! — подумав, добавила. — Хотя, я могу и сама пригласить тебя на работу, к себе. Но судя по тому, как ты хочешь уйти даже после получения премии за лояльность… Не думаю, что у меня будет возможность тебя переманить. Даже ради того, чтобы насолить Акеми.
— Да, сейчас моя цель, это получить независимость, — не стал отрицать я. — В том числе финансовую, на первое время. А дальше уже видно будет. Возможно, и своё дело открою.
— А ты рисковый, Хун Чай -кун, — усмехнулась Азуми. — Не часто встречается такой сотрудник корпорации, что мечтает о своём деле, а не о повышении и стабильности.
— Ну допустим, я немного особенный, — хохотнул я. — Не часто, но такое тоже бывает. И я надеюсь, что на этом наше маленькое противостояние можно считать оконченным.
— Пфф, противостояние, скажешь тоже, — сложив руки на груди, и хорошенько так приподняв последнюю… до уровня аспирантуры, рассмеялась Азуми. — Понежиться в сауне и посмотреть на меня, это теперь так называется?
— Ну допустим, не без этого, — хмыкнул я, в очередной раз пройдясь взглядом по её фигуре. — Можно сказать, что это приятный бонус, а так я здесь исключительно для профилактики здоровых отношений. И как я могу заметить, справляюсь я вполне успешно.
— Не хочу это признавать, но да, — покачала головой Азуми. — И да, вопрос с твоим участием закрыт. Я не забуду, что это из-за тебя нам не удалось получить кейс, но в целом, и без меня есть кому попить твоей крови. Пусть семья Исихара разбирается, и удачи всем сторонам конфликта, а я не буду вмешиваться.
— Ну, и на том спасибо, — пожал плечами я. — Как говорят в России, «лучшая помощь, это не мешать».
— Соглашусь, в нашем случае это и правда так, — облизнув губы, чуть подалась вперёд водница. Только на этот раз не так глубоко, явно наученная прошлым разом. — Сумеешь выжить этот месяц и стать работником года… и я приглашу тебя ещё раз, только уже по нормальному. И говорить мы будем уже совсем в другой обстановке…
— Будем считать, что я заинтересован, — хмыкнул я, не забыв всё же заархивировать этот момент. Такое уж я не забуду, и если будет необходимость, напомню. — Не пожалеешь о столь громких обещаниях?
— Не, хочу добавить в наши отношения немного перчинки, — ухмыльнулась водница. — Да и мне правда будет интересно посмотреть на столь необычного сотрудника года… если у тебя это и правда получится. Да и последнюю попытку переманить тебе к себе, в таком случае, не стоит оставлять. Так что, не пожалею, будь уверен.
— В таком случае, я постараюсь оправдать ожидания, — шуточно поклонился я, на западный манер, уже поняв, что Азуми в этом плане не особо консервативна. — Не отказываться же от встречи с такой… выдающейся, во всех отношениях, девушкой.
— Ну ещё бы, — усмехнулась Азуми. — И я надеюсь, что к тому времени ты уже приведешь себя в порядок, и не разочаруешь меня… во всех отношениях.
Судя по тому, как она смотрела на меня под конец разговора, с воздействием ментала я явно немного перегрел. Распалил девчонку. Что по своему хорошо, ведь теперь она точно не будет устраивать мне проблем… во всяком случае, намеренно. Но теперь я точно не должен здесь сильно задерживаться.
— Что, подразнил меня, и сбегаешь? — показательно нахмурилась водница. — Ладно, иди уж, куда шёл. Мои ребята тебя подбросят. А то ведь и правда, нехорошо будет, если Акеми что-то заподозрит. Как-никак, я сегодня добрая, и не хочу, чтобы мои слова расходились с итогами. А так и получится, если из-за меня у тебя в любом случае будут проблемы.
Собственно, повторять дважды ей не пришлось. Попрощавшись по всем правилам приличия, я свалил в закат… точнее сказать, в раздевалку, где первым делом добрался до телефона.
Отсутствовал я может и не особо долго, но достаточно, чтобы меня успели потерять. И к сожалению, я оказался прав.
— Тридцать семь сообщений… — едва сдержал я поток ругательств, причём на обоих языках. — И чего только все такие нервные?

Глава 15

На деле тридцать семь сообщений оказались не столь большой проблемой, как могло показаться на первый взгляд.
Оказывается, совсем недавно меня добавили в приватный чат, и я не успел отключить уведомления. Вот и получилось, что тридцать сообщений оказались по сути пшиком, обычной болтовнёй работяг.
Ещё три сообщения были от Оно-сана, который сообщил, что результаты проверки его порадовали, хоть отчёты ещё и не просмотрели до конца. «Мацуда Дайсукэ хорошо постарался», «вы явно далеко пойдёте» и всё в таком духе, только малость длиннее и более размыто.
Два сообщения оставил Ясуда Тору, буквально за несколько минут до того, как я добрался до телефона. Разумеется, не дождавшись моего прибытия в срок, он решил уточнить, всё ли у меня в порядке.
И напоследок отметились две директрисы. От Акеми в обед пришло стандартное «Всё ок?», только более витиевато. А от Азуми Ямамото, неизвестно где успевшей достать себе телефон, пока я шёл до предбанника, пришла красноречивая точка. Дескать, мой контакт ей известен, мне её тоже, а говорить нам больше не о чём.
— Ну, допустим, пусть будет, — пожал я плечами, и начал набивать ответы.
Первым делом стоило успокоить Ясуду, и пообещать что я уже скоро буду. Затем предупредить Оно, что я скорее всего немного задержусь, и мне приятно слышать его похвалу. Ну и напоследок без особых подробностей сообщаю о ситуации Акеми, не забыв упомянуть о похищении. Подробности при встрече, все дела. Всё равно ведь узнает, и мне же хуже, если узнает не от меня.
Ответила Акеми в ту же минуту, и явно была крайне удивлена тому, что я вышел от Азуми на своих двоих. Даже попросила меня прислать видео, где чётко видно, что это правда я и я правда цел.
Записав кружок по пути к охранникам, косящим под якудз, я повторил вслух, что подробнее всё расскажу при встрече, и переключился на остальные сообщения.
Амбалы, включая самого главного, тоже оказались очень удивлены моим появлением. И это несмотря на то, что им наверняка уже лично сообщила обо всём сама Ямамото-сан. Что уж поделать, сам не ожидал, что так эффективно получится выкрутиться.
И то ли ещё будет, когда я смогу без опасений использовать все свои силы. По грубым прикидкам, результаты влияния ментала на местных весьма благоприятные для меня.
«Боевые» одарённые не способны противостоять влиянию, даже находясь на следующей ступени развития. Одно только это открывает массу возможностей, недоступных для обычного человека.
Конечно, я не могу рассчитывать на то, что это будет спасать меня в любой ситуации. Всё же мои способности в этом плане весьма ограничены — я не могу сделать из противника союзника, если тот сам не предполагает такой возможности.
Против тех, кто захочет и впрямь меня устранить, моё влияние позволит лишь сбавить степень агрессии и выиграть мне немного времени. И это в том случае, если у меня будет возможность поддержать диалог с существом, способным меня уничтожить меньше, чем за минуту, даже в одиночку.
Во всяком случае, я не рассчитываю, что смогу состояться как хороший маг. Скорее уж я примкну к тем одарённым, что предпочитают развивать своё тело.
Обо всём этом я думал уже в машине, на этот раз без разрешения заняв пассажирское кресло. Ямасита явно был не доволен таким раскладом, но мне было как-то плевать. Теперь я уже не пленник, а дорогой гость.
Масахиро и Нобуо, заметив что ветер переменился, не стали сдерживать себя, и в открытую начали переговариваться со мной. Отчасти повлияло то, что я даже сейчас не собирался сбавлять давление на ментал. Неизвестно, что будет дальше, и в каких условиях мы ещё встретимся. Будет куда лучше заложить основу приятельских отношений, пока есть такая возможность.
Высадили меня прямо на парковке около больницы, так что не пришлось далеко ходить. Один минус, со всеми этими разборками, я так и не успел пообедать. А учитывая, что я всё это время «думал» как не в себя, желудок уже начинал издавать отнюдь не доброжелательное урчание.
Но ещё сильнее откладывать процедуры было нельзя. Так что, попрощавшись с своими новыми знакомыми, и даже обменявшись с ними номерами под гневным взглядом Ямаситы, я поспешил к кабинету Ясуды.
Медик меня уже ждал, причём явно довольно давно. Впрочем, даже несмотря на моё опоздание, от комментариев он решил воздержаться.
— Только пожалуйста, Сун-сан, не делайте так больше, — натянуто улыбнулся белый халат. — И да, я понимаю, что это не от вас зависит, а от обстоятельств и далее, далее, но написать то можно, что вы задержитесь?
— Ну, допустим, не всегда, — пожал я плечами. — Но обещаю, что по возможности всегда буду вам сообщать о задержке.
— Спасибо, и надеюсь, что это не будет происходить регулярно, — хмыкнул медик, раздавая указания подошедшей Айкаве. — На этот раз, мы не надолго…
Как ни странно, но Ясуда не обманул. Процедуры не заняли и часа времени, что в сравнении с прошлым разом, сущая мелочь. К тому же, я даже сумел урвать себе несколько лишних стаканов воды с сахаром, даже сверх необходимого для исследований.
К сожалению, чего посущественней не завезли, а терпеть голод я был не намерен. Так что, после окончания процедур, не стал спешить обратно на работу. Куда более приоритетным местом для меня была столовая, тем более, что для меня на всё время «лечения» действовал абонемент.
Набрав бесплатной еды столько, что у местных поваров глаза стали ничуть не отличимы от привычных мне, я принялся за дегустацию всего.
Впрочем, даже так, не сказать что я выделялся среди прочих одарённых так уж сильно. Просто обычно никто не запихивал в себя столько калорий разом. Большинство предпочитало пить кофе литрами, с убойным количеством сахара. Вот что значит, пониженные риски развития диабета!
Мне же такой подход совершенно не был близок. Во-первых, я всё же скорее по чаю, хоть и не брезгую выпить кофе. Во-вторых, еда это та часть ежедневных удовольствий, которой точно не стоит пренебрегать.
Как следует насытившись и малость разгрузив мозги, я отправил сообщение Оно, что скоро буду на месте. Ответ пришел почти сразу, с отметкой, что мои отчёты уже проверили и ошибок нет. Так что на сегодня меня ждёт ещё много работы, раз я такой эффектный сотрудник.
В России бы я точно подумал о том, что инициатива кой-чего делает с инициатором, но здесь ситуация всё же была малость иная. Несмотря на фиксированный оклад, результаты работы всё же учитывались и проявлялись в виде премии. Как минимум, ежегодной. И как несложно догадаться, самый жирный кусок пирога доставался лучшему сотруднику.
Так что, дополнительные задачи сразу по приходу уже можно считать успехом. Пускай я и устал после беседы с Азуми, моих способностей вполне хватит на составление отчётов.
Собственно, я решил не откладывать, и быстрым шагом добрался до главного здания корпорации. Далее, вновь прошёл проверку на входе, и поспешил к себе, на второй этаж.
По прибытию анализируя ситуацию, сразу же понял, что мои успехи не слишком то понравились местным. Потому что у себя на столе я обнаружил явно куда более высокую стопку документов, чем ожидалось.
Вот же, а ведь я только начал, даже особо не выделялся среди остальных. А тот самый помощник Оно-сана, который выглядел как типичный такой му… нехороший человек, уже явно признал во мне своего врага. Забавно, что я до сих пор не посмотрел, как этого клоуна вообще зовут, настолько мне не было до него дела.
Как впрочем, и сейчас нет. Задерживаться на этом этаже я не планирую, а дополнительные задачи сразу можно добавить в копилку заслуг, нужных для скорейшего повышения.
Присев за своё место, я кивнул выглянувшему через створку жалюзей Оно-сану, и приступил к работе. До конца рабочего дня осталось не так много времени, а переработки я не приветствовал.
Несколько раз ко мне подходил Мацуда, на правах наставника решив попробовать до меня, что называется, докопаться. Разумеется, я работал без ошибок, и «поставить меня на место» даже в таких мелочах у клерка не было ни шанса.
Похоже, что мои успехи в уничтожении документов он принял как личное оскорбление своим собственным способностям. Как иначе объяснить, почему Мацуда что есть силы пытался сравняться со мной по эффективности, я не знаю.
Возможно, причиной для некоторой агрессии стал мой взрывной рост и крайне высокая адаптация. Он банально посчитал меня прямым конкурентом на повышение, и в целом-то даже был прав. Хоть я и не думаю, что мой приход так уж сильно на него повлияет.
Единственными, кто не выражал ко мне неприязни, были те самые японки, что в первую очередь думали о деньгах и шмотках, ну и о том, как их получить. Меня они за угрозу себе не считали, ведь на повышение не рассчитывали, в перспективе пары лет. За выслугу лет их и так переведут на более высокие должности, и нет смысла с кем-то так уж конкурировать.
Так что по итогу, соперников у меня было всего двое. Мацуда, который метит «наверх», и заместитель начальника отдела, который явно планирует подсидеть Оно-сана.
Вообще, структура корпорации Ватанабэ была весьма типичная для этого мира, но отличалась от привычной мне.
Во-первых, проваливаться здесь можно было только наверх. За небольшие косяки работника просто оставляли на должности и оставляли без повышения. За крупные косяки, увольняли не задумываясь. А за «нужные» косяки, поднимали наверх. Иначе говоря, «упасть» с должности было попросту невозможно.
Единственное, что выбивалось из общего ряда, это возможность «ссылки». Если более талантливый сотрудник сумел подсидеть своего начальника, то последнего обычно отправляли куда придется.
Хлебные места ограничены, а для повышения повода в таком случае нет. Вот и получается, что единственный вариант, запихнуть бедолагу туда, куда никто по своему желанию переводиться не станет.
Во-вторых, движение по должностям можно было разделить на три вида. По горизонтали, по вертикали, и по диагонали.
С горизонтальным движением всё в целом понятно. При желании любой работник может быть передвинут в рамках своего этажа, с сохранением должности. Короче говоря, не понравилось в одном отделе, можно напроситься в другой. Под самыми разными предлогами, и с самыми разными причинами.
Подъём по вертикали был чуть сложнее и не зависел от воли сотрудника. Всё упиралось в показатели. Если человек на голову превосходит остальных и ему «тесно» в своём отделе, повышение гарантировано. Или же, если работник отказывается (добровольно или вынужденно) от движения по диагонали, то за выслугу лет его так же ждёт повышение на этаж(и) выше.
Диагональ же была самым нестандартным вариантом, требующим полной осознанности сотрудника. Всё начиналось с продвижения внутри отдела, на должность руководителя группы.
То есть я, будучи специалистом, был в двух шагах от этого. Старший специалист, это тот потолок, который мне пока что нельзя пробивать.
А всё потому, что однажды получив должность руководителя группы, уже нельзя сдать назад. Понижение здесь, как бы, отсутствует. И после этого сотруднику компании остаётся только двигаться дальше по диагонали, с крайне урезанными возможностями по смене места работы.
Пока ты обычный рабочий муравей, и пока ты показываешь должную эффективность, тебя будут поднимать всё выше и выше, особенно если заметят в тебе карьериста. Ведь для каждого начальника отдела, появление в его вотчине такого таланта, настоящая головная боль.
Стоит таланту задержаться, и он может подсидеть своего начальника. Так что, самый разумный вариант, это использовать способности подчинённого себе на пользу, и при первой возможности сбагрить его наверх.
Но если ты уже не просто работяга, а начальник в миниатюре, так просто пролезть выше уже невозможно. Там и своих начальников хватает, и пока не появится свободное место, на повышение можно не рассказывать. Если, конечно, не подсидеть своего начальника…
И я сейчас нахожусь как раз на границе этих двух вариантов, если сможешь со стороны.
Показать результаты в первый же день, но при этом не иметь возможности для повышения последние десять с лишним лет. Да и возраст уже не тот, чтобы лезть выше с особым энтузиазмом.
Не удивительно, что мои коллеги сейчас в раздумьях, не зная, как на меня реагировать. Отдел у нас крошечный, и по потенциалу я здесь явно превосхожу остальных. Так что, если не получится меня подставить или заглушить, не будет такой уж глупостью бежать, пока не поздно.
Так, во всяком случае, они скорее всего думают. Особенно заместитель начальника отдела, ведь именно его я в первую очередь могу подсидеть. И результат этого события ему ой как не понравится.
А учитывая, что перевод из отдела это процесс, мягко говоря, не быстрый, решать что со мной делать, им требовалось «ещё вчера».
Мне же до их волнений не было дела. Принял к сведению, и на этом всё. Единственное, я решил пока что не слишком пересекаться с этими двумя. Судя по тому, как они друг на друга поглядывали во второй половине дня, они явно что-то задумали.
— Сун-сан, если не занят сегодня, может пропустим по стаканчику, за знакомство? — не стал тянуть с реализацией плана Мацуда. — Возьмёт с собой Накадзима-сана, поболтаем.
В ответ я с трудом выжал улыбку. Подобные сборщица мне всегда не особо нравились, особенно когда это настолько фальшиво. Явно ведь хотят меня как следует напоить, пользуясь тем, что их «желудки» более крепкие в силу разряда.
— Извините, не получится, Мацуда-сан, — выражая на лице предельно возможную степень печали, ответил я. — Сегодня вечером у меня встреча с руководством, и я не вправе её пропустить. Так что вынужден отказаться от предложения.
— В другой раз, так в другой раз, — натянуто улыбнулся Мацуда. — Понимаю, дела… — помявшись на месте пару секунд, всё же решил уточнить. — А вы вообще как планируете, надолго к нам?
— Ну, точно сказать не могу, — задумался я, почти без иронии. — Наверное, до конца недели, вряд-ли дольше.
— Хаха, — явно не поверил мне клерк. — А вы весьма амбициозны, Сун-сан.
— Да не то чтобы, — пожал плечами я. — Если имеется в виду повышение, то я вряд-ли стану подниматься выше десятого этажа.
— Кхм, ну это тоже неплохо, — «для вашего возраста», забыл добавить Мацуда.
В целом на этом наш разговор закончился, и клерк пошёл отчитываться перед остальными, по поводу полученной информации. Не сомневаюсь, что у местных работяг есть отдельный чат, где есть все, кроме меня.
Я же тем временем уже закончил работу и не теряя времени направился к начальнику. Сообщив Оно-сану о проделанной работе и получив очередную партию удивления, я начал собираться домой. Как ни странно, возражений на этот счёт не последовало.
Начальник отдела явно сделал верные выводы, и понял, что при работе со мной стоит придерживаться определенных рамок. Показатели за этот месяц я ему увеличу, за что Оно-сан наверняка получит премию, а меня взамен будет ждать повышение. Так что нам нет смысла ссориться друг с другом по таким мелочам, как «добровольные» переработки.
Впрочем, сейчас мне предстояло кое-что посложнее составления отчётов.
Выйдя из отдела в просторный коридор, я сразу же написал Акеми, что свободен. И сразу сам назначил место встречи, выбрав больничную столовую.
«Ладно, я буду в течение часа, — пришёл ответ спустя пару минут. — Жди там.»
Собственно, я и без того уже был на пути к больнице, и уже спустя десять минут сидел за столом, начиная поздний ужин. Энергии для развития организма требовалось много, и можно было себе ни в чём не отказывать. Тем более, в этой столовой и не подавали ничего особо вредного.
Акеми прибыла ровно спустя час, и тоже не забыла про еду, набрав целый поднос вкусностей. По ней сразу было видно, что она очень устала, и до чего-то съестного добралась впервые за день.
Первое время ели молча, думая о своём. Мне торопиться было особо некуда, так что я продолжил архивировать память, пока было время.
Наконец, спустя ещё полчаса, Акеми перешла к делу. Поставив на стол устройство для проверки на достоверность, она хищно улыбнулась и начала допрос:
— Ну что, Хун Чай -кун, рассказывай, как так получилось, что эта курица Азуми решила тебя отпустить? Уж не переметнулся ли ты на её сторону?

Глава 16

В ответ на этот вопрос я едва сдержал ухмылку. Ну и паранойя у госпожи директора! Если она это серьёзно, то её подозрительность явно начала преобладать над логикой.
— Ну допустим, я бы решил, как ты называешь, переметнуться… — начал я, всем своим видом показывая, что она явно перегибает с подозрительностью. — Неужели ты думаешь, что я бы пришёл сюда вот так спокойно, зная, что у тебя есть возможность проверить меня на достоверность?
— И всё же, хотелось бы услышать прямой ответ, Хун Чай -кун, — не стала отступать Акеми. — Не хочу показаться слишком… ну, ты понял. Но и допустить, что в кармане у меня засядет крыса, я тоже не могу!
— Хмм, а, ладно, не буду усложнять, — вздохнул я. — С Ямамото-сан мы обсуждали исключительно историю с кейсом, и мою сторону в этом вопросе. И пришли к выводу, что я для неё не опасен. И что ей нет смысла разбираться со мной самостоятельно, ведь есть семья Исихара, которая не оставит меня в покое и без неё.
— Сомнительно, но окэй, — протянула Акеми, явно уверенная в своём приборе. — Не очень-то похоже на неё, но Азуми и правда могла так сделать. Тебе сильно повезло, что она решила не разбираться со всем лично. Убить тебя может и не убила бы, во всяком случае, лично… но лечение тебе бы наша страховка вряд-ли покрыла.
— Просто я достаточно обаятельный, — ухмыльнулся я. — И умею найти подход даже к таким стервозным особам.
— Да-даа, уж чего у тебя не отнять, так это самомнения! — хмыкнула Акеми, показательно закатывая глаза. — Но признаю, если бы у тебя не было должной харизмы, не думаю, что тебе бы и правда не получилось так легко сбежать от Азуми. Хотя то, что ты полностью в это веришь, меня малость раздражает!
— Просто я не любитель скромничать, — хохотнул я. — Да и зачем, если у тебя и без того уже сложилось обо мне определённое мнение. Предположительно, достаточно положительное.
— Ладно, хватит! — подобралась моя собеседница. — Лучше скажи, что там с нашим планом. Как первый рабочий день? Есть успехи, или ты только по чужим директорам сегодня шлялся?
— Ну, допустим, есть, — ухмыльнулся я. — И не стоит ревновать, Акеми-тян, ты у меня сейчас на первом месте!
— Пфф, не думай, что я растаю от такого, — хмыкнула Акеми, явно не желая показать, что ей всё же нравится такой тон беседы. — Давай подробнее, на что мы можем рассчитывать? Честно говоря, я уже не так уверена, что это возможно… Всё же, перемахнуть сразу через несколько этажей за столь короткий срок, не так-то просто. Особенно если учесть, что и СБ, и семья Исихара, не станут стоять в стороне.
— Звучит, как вызов, Акеми-тян, — чуть подался вперёд я, смотря ей в глаза. — Не сомневайся, я сделаю всё от меня зависящее, чтобы добраться до пятого этажа, а то и выше. И тот факт, что на пути к цели возможно будут помехи, меня не пугает. Можешь не волноваться, как-нибудь разберусь.
— Всё это я уже слышала, — вздохнула глава департамента, но всё же, мои слова немного её успокоили. Не без помощи ментала, конечно, но лучше уж так. — И я надеюсь, что не ошиблась в тебе.
— Ну, на это мне пока что нечего сказать, — пожал я плечами. — Не хочу лишний раз набивать себе цену, и ставить конкретные цели, в которых я не уверен. Так что мою работу лучше будет оценивать уже по факту, а до тех пор, достаточно и простого доверия, как к хорошему сотруднику, который ещё ни разу не подводил.
— Хорошо, я не буду в тебе сомневаться, во всяком случае, я постараюсь, — приняла мои доводы Акеми. — До этого момента ты и правда меня ещё ни разу не подводил, так что, пока не было осечки с твоей стороны, я приму за факт, что ты можешь сделать всё необходимое в срок.
— Отлично, значит, с этим вопросом разобрались, — довольно кивнул я. — И если сказать подробнее, то я вполне неплохо устроился. Начальник отдела инспекции явно не предвзято ко мне относится…
— Да, Оно-сан всегда придерживается нейтралитета, — согласилась Акеми. — Потому я и решила, что лучше всего, если ты начнёшь подъём с его отдела.
— Да, я так и подумал, — продолжил я. — Не сказать, что коллеги так уж оценили мои успехи первого дня, и вряд-ли получится установить с ними достаточно крепкие связи, но откровенно саботировать мою работу они не станут. Не те архетипы.
— Хмм, поясни, — покивала Акеми. — Например? Хочешь сказать, что за один неполный рабочий день успел достаточно их изучить?
— Именно так, и на самом деле, в этом нет ничего такого, — пожал я плечами, и пояснил. — Всего в отделе пять сотрудников, не считая меня. Говоря по порядку, от нейтралитета до возможных проблем. Три дамочки не конкурируют со мной ни по одной позиции, так что их можно не учитывать. Накадзима-сан не угроза, ведь я не претендую на его место, и он быстро это поймёт. Мацуда-сан в начале явно не обрадуется тому, что я во всём его превосхожу. Но он вскоре решит, что лучше всего позволить мне скорее подняться выше, а не задерживать меня себе же во вред. Так что, если ничего не изменится, вопрос повышения лишь дело времени.
— Звучит достаточно убедительно, — медленно кивнула директор департамента. — И это всё ты успел понять за день? Уверен, что стоит судить о замыслах других людей, причем не простых, а одаренных, по первому впечатлению?
— Гарантий, что всё будет именно так, я конечно же дать не могу, — пожал плечами я. — Но не думаю, что ситуация сильно отличается от того, что я описал. Уж поверь, я вполне могу провести первичный анализ и без него, — кивнул я на выключенное устройство. — Особенно, учитывая что мои коллеги не особо то и скрывают своё отношение.
— Ладно, пусть так, делай как считаешь нужным, — не стала развивать эту тему Акеми. — И как быстро ты планируешь перейти на следующий этаж?
— Думаю, не позже, чем через неделю, — прикинул я. — А скорее всего, уже в понедельник я буду обживать новое рабочее место.
— Я запомню, — кивнула японка. — Не думай, что в случае твоего провала, я не вспомню об этом! Так что постарайся соответствовать своим же словам.
— Разумеется, Акеми-тян, — легко согласился я. Мне и самому хотелось попробовать себя в деле, будучи в этом теле. — И, если не возражаешь, я бы предложил на этом разойтись. У нас обоих был тяжёлый день, и не сомневаюсь, ты тоже очень устала. Возможно, это будет звучать грубо, но я думаю, тебе стоит хотя бы иногда как следует отдыхать.
— Да, это немного грубо, если сравнить, кто и кому это сейчас говорит, — хмыкнула глава департамента. — Но я уже привыкла, что тебя не заботит разница в статусе. Думаю, это тебе ещё вернётся, ведь не все столь лояльны, как я… Но сейчас я всё же соглашусь с тем, что нам уже пора. Встреча и без того достаточно затянулась.
Распрощавшись по всем правилам приличия, я сразу же направился к себе в палату. В голове уже стоял ощутимый гул от перенапряжения, и хороший отдых точно не стоило откладывать.
Собственно, я и не стал продлевать свой день, занимаясь чем-то по типу изучения ленты новостей или просмотра чатов.
Обычно таким занимаются лишь за тем, чтобы сохранить момент спокойного отдыха на подольше, ведь с утра вновь начнётся не самая простая, и совсем не любимая работа.
У меня же страх нового дня отсутствовал. Возможно, семья Исихара или якудзы попытаются устроить мне проблем, но я не собираюсь хоть сколь-нибудь волноваться по этому поводу. Наоборот, если подвернётся возможность ускорить своё развитие, этим нужно будет воспользоваться.
Уже погружаясь в подобие медитации, я ухватился за одну из весьма любопытных мыслей. Почему бы мне самому не поискать себе проблем в свободное от работы время? Япония может быть и безопасная страна, но даже здесь хватает криминала, и не только в лице одаренных якудз.
Утро вторника началось более чем благоприятно. За время медитации мне удалось хорошенько обдумать возможный план действий.
Относительно опасные районы города здесь имелись, в памяти Хун Чая об этом было немного сведений. Тот же Икэбукуро, локально известный различными происшествиями.
Если где поблизости и искать донорские мозги, то лучше всего там. Но, делать это лучше уже на выходных. Можно конечно и ночью, в перерывах между работой, но это не мой вариант. Из-за переработок может пострадать эффективность на основной работе, а мне нужно максимально быстро превзойти все возможные показатели.
Собственно, этим я и занялся. Проснувшись за час до начала рабочего дня, я быстро, хоть и без спешки собрался, и сразу же направился в сторону главного здания корпорации. Поток работяг и не думал иссякать, хотя в это время, можно было как раз отследить начало формирования очереди.
Пройдя через центральный вход и дождавшись окончания проверки, я сразу направился к уже привычной мне лестнице.
Как ни странно, но на этот раз я пользовался этим продуктом инженерной мысли не в одиночку.
Сверху, на пути к выходу на второй этаж, стояли двое амбалов в форме СБ компании. Солидные, как будто на фотосессию для журнала собираются. Костюмы с ценой как годовая зарплата клерка первого этажа, часы, тёмные очки и разумеется гарнитура для связи в ухе.
— Не меня ищите? — не смог не съязвить я, подходя ближе.
СБ-шники посмотрели на меня с тем же выражением, как если бы с ними внезапно заговорили стены — крайне удивлённо. Значит, я тут не единственный, кого с утра встречают солидный ребята. Ошибся, бывает.
— Нет, — прогудел левый бугай. Судя по всему, силы у него примерно на пике Эталона. Видали и покруче.
— Иди куда шёл, — отмахнулся второй. — Не задерживайся.
Грубовато, и не слишком то в рамках корпоративной культуры, но ладно. СБ оно везде такое, туда других обычно не берут.
Раз уж они не ко мне, что даже немного жаль, то и впрямь не стоит задерживаться.
Так что, пожав плечами, я просто прошёл мимо амбалов, грузно отступивших, чтобы открыть мне проход. И уже почти завернув за угол, услышал позади торопливые шаги.
Разумеется, я не могу не задержаться, чтобы оценить ситуацию. В любом раскладе нужно искать возможность для себя, особенно когда дело касается моих прямых противников. Подпортить планы СБ, лишним не будет.
По лестнице, стуча каблучками, спешила очередная красотка. Папки с документами в руках, приложенные к идеально плоскому животику, эффектно подчёркивали высшие образования, а стандартный костюм сидел идеально по фигуре японки.
Вот чем мне уже нравится этот мир, что девчонки здесь выглядят на все 110% уже начиная с разряда Эталона. Хотя, с другой стороны, я не завидую тем, кто этот самый разряд не получает в относительной молодости.
Из-за спешки девчонка, которой на вид было вряд-ли сильно больше двадцати, не сразу заметила, что впереди её поджидает препятствие в лице СБ-шников. Дошло до неё уже только тогда, когда она едва-ли не столкнулась с ними.
Пискнув, работница шустро поклонилась и попыталась протиснуться между широкими плечами амбалов, но последние имели своё мнение на этот счёт.
— А? — удивлённо воскликнула девчонка, когда на её плечи опустились две увесистые клешни. — Ч-то такое?
— Акаминэ-сан? — не столько спросил, сколько обозначил один из амбалов.
— Эм, да? — сделала вид, что растерялась работница. — Вы что-то хотели?
А хорошо играет, мне нравится! Я даже почти поверил. Но растерянности у девчонки нет и близко, в отличие от удивления. Очень интересно! Да и внешне, если присмотреться, она не совсем похожа на коренную японку…
— Не мы, — хмыкнул СБ-шник, не утруждая себя местными правилами вежливости. — Симада-сан хочет, чтобы вы составили ему компанию. Вы так и не дали свой положительный ответ, и нашему начальнику это не нравится.
— Вот как, — с облегчением вздохнула эта Акаминэ, и тут же хищно улыбнулась. — Передайте пожалуйста Симада-сану, что если он хочет получить от меня должный ответ… которого уже точно не будет, ему стоит присутствовать на встрече лично! Или вы двое и при всех остальных… потенциальных встречах, будете присутствовать? Хотя, я не удивлюсь, если так. А то вдруг начальник не справится без группы поддержки, неловко же будет!
Амбалы такого напора явно не ожидали, и от удивления даже разжали клешни, позволив девчонке отступить на несколько шагов.
Я же тем временем уже начал прощупывать ментал, и с удивлением обнаружил, что не могу точно определить уровень этой девушки. Хотя казалось бы, ничего особенного в этом для меня уже нет, если конечно оппонент не на ранг выше меня.
Но Акаминэ не была Идеалом, это точно, ведь это я бы тоже почувствовал. Значит, Эталон, но какого разряда? И я практически уверен, что весь этот образ, только прикрытие, хотя и очень умелое. Неужели, она настоящая крыса, и СБ пропустили её прямо у себя под носом?
— Акаминэ-сан, не могли бы вы… — попытался вернуть себе грозный вид бугай.
— Нет, и вы не имеете права меня задерживать без должных на то оснований! — припечатала его девчонка. — Так что уступите дорогу, пока я не подняла шум. Уж поверьте мне, я могу это устроить.
— Хмм, хорошо, Акаминэ-сан, мы отступим, — вздохнул бугай, и кивнул своему коллеге. — Но если вы не хотите, чтобы наша встреча состоялась вновь, и уже при других обстоятельствах, советую вам лично связаться с Симадой-саном…
— Ещё чего! — усмехнулась девчонка. — Ему надо, пусть сам и пишет, я даже из черного списка его вычеркну, раз он такой настойчивый. Но передайте ему, что я не желаю иметь никаких дел с тем, кто не принимает отказов… И не может даже сам спуститься со своего теплого кресла, чтобы встретить меня внизу!
— Мы передадим, — вздохнул второй амбал, отступая в сторону. — Более вас не задерживаем.
Поняв, что всё закончилось и без моего участия, я просто заархивировал текущее событие, и не оборачиваясь направился к выходу на свой этаж.
Судя по колебаниям ментала, моё внимание не осталось незамеченным, и Акаминэ какое-то время смотрела мне в спину, пока поднималась наверх. Но окликнуть меня так и не решилась, ведь наблюдать за подобными ситуациями у японцев в порядке вещей. Ровно как и не вмешиваться, а только смотреть, и в случае чего вызвать охрану. Так что претензий ко мне быть не могло.
Я же решил, что не стоит зацикливаться на увиденном. Возможно, это просто один из моментов, которые никогда не сыграют роли. Мало ли, что там происходит между СБ-шником и довольно мутной работницей, неизвестно даже, с какого этажа. Раз она не пользуется лифтом, вряд-ли с особо высокого.
На рабочем месте я оказался за сорок минут до начала рабочего дня. Как ни странно, но я прибыл далеко не первым.
Трио сотрудниц уже сидело на своих местах, обсуждая какие-то сплетни. На случай, если в разговоре промелькнет что-то важное, я выделил часть имеющегося ресурса на прослушку.
Мацуда тоже пришёл сильно заранее, и уже во всю стучал по клавиатуре, не собираясь мне уступать. Ну, удачи ему с этим. Главное, чтобы он такими темпами не отправился прямиком к Ясуде-сану, а то на бедолагу уже больно смотреть.
Оно-сан, как примерный руководитель отдела, вышел поприветствовать меня деловым кивком, и сразу же скрылся в кабинете. Судя по всему, с важным видом досыпать. Понимаю, возраст.
Единственным, кто решил нарушить традицию по раннему приходу, был Накадзима. Но с ним и так всё было понятно. Начальство не опаздывает, оно задерживается. Да и вообще, всё равно он попытается присвоить часть чужой работы себе, так что спешить ему некуда.
В отличие от меня, так что я сразу же получил всё необходимое для рабочего дня, и даже больше, и приступил к своим обязанностям.
Заместитель начальника отдела прибыл ровно за минуту до начала рабочего дня, и сразу же занял своё место. Причём с таким видом, как будто это не он только что пришёл, а остальные уже опоздали. Впрочем, на него уже давно никто не обращал внимание, что совершенно не удивительно.
Ближе к обеду из нашего молчаливого соревнования выбыл Мацуда. Если я, хоть и изрядно напрягаясь, но сумел выполнить двойную норму, то его выносливости хватило только на полуторку. Что несомненно является одним из лучших результатов по этажу, но я бы рассчитывал свои силы куда эффективнее.
Без этого марафона, Мацуда вполне бы мог сделать двойную норму за день, особо не напрягаясь. Но теперь ему остаётся только сидеть до конца рабочего дня, и делать вид, что что-то делает. Без хорошего отдыха, он уже не работник. Что его явно раздражало, но сделать с этим он уже ничего не мог.
Наблюдающий за нашей работой Накадзима наоборот был более, чем доволен. Похоже, что до него дошло, что я не собираюсь задержаться в этом отделе. Значит, я для него не опасен, и мне лучше не мешать, чтобы я поскорее перешёл куда повыше. Во избежание.
Собственно, как я и думал. Теперь остаётся только дождаться, когда Мацуда тоже перестанет воспринимать меня как противника, и напряжение в отеле полностью развеется.
— Сун-сан, если не занят, сегодня вечером можно будет пропустить по стаканчику, — на этот раз к началу обеденного перерыва ко мне обратился Накадзима. — Позовём Мацуду-сана, ему уж точно не помешает немного отдохнуть.
— Хмм, хорошо, я думаю это можно устроить, — прикинул я, что не лишним будет немного сгладить углы. Да и отдохнуть и набраться сил весьма неплохо помогает смена деятельности. — Посмотрим, как у нас совпадёт график сегодня, вечером обсудим подробности.
— Мне ли не знать, что вы оба уже выполнили свою норму на сегодня, — усмехнулся заместитель начальника отдела. — И я надеюсь, что вы не станете искать столь слабый предлог, чтобы не идти на встречу.
— А что насчёт вас, Накадзима-сан? — ухмыльнулся я. — Успеваете закончить работу в срок?
— Разумеется, — кашлянул Накадзима. — Можете не волноваться, как-нибудь разберусь.
— Хорошо, в таком случае, давайте соберёмся сразу после конца рабочего дня, — хмыкнул я. — Раз уж мы все здесь перевыполнили свои нормы, должны же мы иметь право на отдых. Думаю, Оно-сан наверняка не будет против.
— Отлично, значит договорились, Сун-сан, довольно покивал Накадзима. — Пойду, сообщу обо всём Мацуде-сану.
Проводив взглядом заместителя начальника отдела, и кивнул вышедшему Оно-сану, и направился к выходу. На этот раз хотелось бы прийти в срок, чтобы не подставлять Ясуду.
И уже выходя на лестничную клетку, я внезапно столкнулся с той самой девчонкой, которую видел с утра. Она опять неслась куда-то, не разбирая дороги. Хотя, судя по её виду, скорее всего это тоже была лишь имитация и отыгрыш роли.
— Ой-ой, — пискнула Акаминэ, навалившись на меня, якобы не удержав равновесие. — Прощу прощения!
— Ничего, — хмыкнул я, удерживая её за плечи, и аккуратно восстанавливая баланс. — Не пострадали? Всё хорошо?
— Нет, и да, всё хорошо, — неловко улыбнувшись, кивнула девчонка, продолжая строить из себя то ли скромницу, то ли дурочку. — Ой, это же вы!
— Мы разве знакомы? — прищурился я. — Не помню, чтобы мы представлялись друг другу.
— Акаминэ… — начала было собеседница, но сверху послышался звук тяжёлых шагов.
— Акаминэ-сан! — чуть громче, чем следовало бы, прогремел… судя по голосу, Симада. Похоже, он таки решил навестить свою подружку лично.
— Ой-ой, — насмешливо покачала головой девчонка, и не думая отлипать от меня. — Как неловко… И что теперь делать…
Я даже не нашёл, что можно сказать на это в ответ. Такая актриса пропадает! Хотя, сейчас она и явно переигрывает. Ну да неважно, иногда можно и подыграть немного. Интересно же!
Спустившийся к этому времени Симада, наконец-то заметил, что его сбежавшая подружка не одна. Взгляд, буря, безумие… Точнее сказать, узнавание. А после, рёв ужаленного носорога:
— Опять ты⁈
Похоже, Ясуде и сегодня придётся немного подождать.

Глава 17

Ситуация получилась на редкость специфичная. Но в принципе, можно было немного расслабиться и посмотреть на юмористическое шоу с своим же участием. Не всё же быть серьезным, в конце то концов?
Тем более, мне сейчас ничего не угрожает, да и союзники в корпорации не помешают. Эта Акаминэ явно не так проста, впрочем как и я, так из нашего знакомства возможно извлечь взаимную выгоду. Даже будь она правда шпионкой или типа того, мне это совершенно не принципиально — всё равно через месяц я увольняюсь.
— Кон-ни-ши-ва, Мацуда-сан, — выступая чуть вперёд, киваю я. — Вы что-то хотели?
— Кон-ни-ши-ва, Сун-сан, — ответил СБ-шник после небольшой паузы. — К вам у меня пока что вопросов нет… к сожалению. Так что можете идти, куда вы там шли. — отмахнувшись от меня, он уставился на стоящую позади меня девчонку, и продолжил. — А вы, Акаминэ-сан, проследуйте за мной!
— Не хочу, — хмыкнула работница. — И вы не вправе указывать мне, что делать. Оснований для вызова у вас нет, а без официального заявления это не более, чем пустые слова. Если хотите мне что-то предъявить, то пожалуйста! Но до тех пор, не нарушайте мои личные границы.
— Вы прекрасно знаете, что я не собираюсь отступать, — попробовал надавить Симада. — Так что не усложняйте жизнь ни себе, ни мне! — заметив, что я так и сдвинулся с места, рявкнул уже в мою сторону. — А вы, Сун-сан, лучше не вмешивайтесь и не мешайте мне работать!
— Больше похоже на то, что вы в открытую злоупотребляете своими полномочиями, Симада-сан, — замечаю я, и начинаю как следует давить на ментал. Изменить отношение СБ-шника к себе на лояльность, разумеется, невозможно. Но вот внушить ему, что спорить со мной не стоит — вполне! — Вам же ясно сказали, что разговор окончен. Так что это вы лучше не мешайте другим работать. Жалобы на сотрудников службы безопасности тоже существуют, если вы не забыли. И не думаю, что у вас в отделе нет желающих лишний раз раскачать стул начальника.
— Хорошо… — недобро усмехнулся бугай, всё же принимая во внимание мои доводы. — Не буду спешить, разобраться с вами обоими я всегда успею. Не думайте, что это конец.
Закончив свою браваду, СБ-шник не утруждая себя местными правилами, просто развернулся и пошел вниз, к лифту, явно не собираясь пользоваться лестницей.
— Он бы ещё добавил, что «я ещё вернусь», — хохотнул я, ничуть не волнуясь. Мне даже наоборот было интересно, как именно семья Исихара собирается устроить мне проблемы.
— Вот уж точно, — усмехнулась Акаминэ, и тут же добавила. — Спасибо за помощь, это было весьма эффективно. Не думала, что он так просто уйдет. Что вы сделали?
— Просто я могу быть достаточно убедительным, когда нужно, — хмыкнул я, пройдясь взглядом по фигуре девчонки.
Посмотреть и правда было на что. Как, впрочем, и у большинства местных «эталонных» дам. Но в данном же случае, несмотря на глуповатый вид сотрудницы, было с чего насторожиться. До этого момента, никто не замечал влияния ментала. Так что стоит быть поаккуратнее с этим, как минимум в её присутствии.
— Сун-сан, скромность вам не к лицу, — отмахнулась Акаминэ. — Но настаивать не буду, хотя мне ваши методы и весьма интересны. И я была бы не против обсудить их в более приятной обстановке.
— Мне бы тоже хотелось прояснить несколько вопросов, — кивнул я ей. — Но для начала, если не секрет, что от вас вообще хотел Симада-сан?
— Как и от вас, сотрудничества, и лояльности, — подмигнула девчонка. — И не надо так на меня смотреть, ни для кого не секрет, что вы щёлкнули по носу Исихарцев. Из слухов можно узнать много нового, особо если знать, где искать.
— Так понимаю, вы тоже не захотели быть с ним на одной стороне, — кивнул я, сделав весьма очевидный вывод. — И теперь на работе проблемы?
— Сун-сан, если девушке не дают проходу мускулистые красавчики, это не проблема, — усмехнулась Акаминэ. — Но да, и Симада-сан, и его подчинённые, уже начинают раздражать. Но это ничего, ведь я уже скоро собираюсь увольняться. А до тех пор, пусть побесится.
— Понимаю, — усмехнулся я в ответ. — И куда дальше планируете?
— Пока не знаю, — пожала плечами девушка. — И не думаю, что у меня будут планы до увольнения. Такая уж специфика работы, что специалисты моего профиля всегда при деле.
— И чем же вы занимаетесь, Акаминэ-сан? — с интересом уточняю я. — Что даже семья Исихара решила вас завербовать, хотя казалось бы, в скандалах вы не замечены. Или же я недостаточно внимания уделяю слухам?
— Нет, это не связано со скандалами, — покачала головой Акаминэ, явно избегая ответа на первый вопрос. — Так что слухи могут пойти разве что о паре предыдущих встреч с Симадой-саном, при которых он впрочем был куда более вежлив. Так что, не думаю, что вы могли бы узнать об этом заранее.
— Ну, в любом случае, я не сильно интересуюсь сплетнями, — усмехнулся я, возвращаясь к нужному вопросу. — Так кем вы работаете, Акаминэ-сан?
— Тут более уместно будет спросить, где, а не кем, — улыбнулась девчонка. — Сорок второй этаж, частная компания, занимается проверкой работы охранных систем и сетей передачи данных. Сейчас у нас контракт с семьёй Ватанабэ, ведь Исихарцам не стоит доверять полный контроль над зданием корпорации.
— Хмм, поясните, — задумчиво киваю я. — Не силён в этой теме, нужны подробности для понимания.
— Мы следим за тем, чтобы ни у кого не было возможности использовать охранные системы себе на пользу, — поясняет Акаминэ. — Например, при отсутствии контроля, служба безопасности может запросто подключиться к серверам и получить доступ к записям совещаний. Даже тем, которые не для всех. И это лишь малая часть того, что можно использовать для получения дополнительной информации.
— А в наше время, это очень ценный актив, — согласился я. — Едва-ли не важнее пакета акций компании.
— В некотором смысле, да! — кивнула Акаминэ. — Ведь, если уметь, можно взломать даже систему, отвечающую за проверку на достоверность! А это уже совсем другой уровень влияния на партнёров.
— И Симада-сан не хочет, чтобы его работе в этом направлении что-то мешало? — предположил я. — Настолько, не решил надавить на работников, даже не относящихся к корпорации?
— Мне кажется, что вы куда-то спешили? — ухмыльнулась девчонка. — Да и место, согласитесь, не самое подходящее для разговора…
— Да-даа, — согласился я. — Не думаю, что стоит задерживаться. Как насчёт продолжить разговор завтра вечером часов в семь?
— Предложение принимается, — довольно кивнула Акаминэ. — А у вас довольно свободный график, я посмотрю.
Сперва я не понял, о чём идёт речь, но до меня быстро дошло — в этом плане я и правда не совсем типичный японец. У большинства местных работяг календарь забит на полгода вперёд. Я же, не планирую ничего дальше пары дней, а сейчас и того меньше.
В этом плане мне ещё повезло, что Хун Чай тоже не отличался особой тягой к планированию. Не считая бытовых вопросов, большая часть которых относилась к его скромному жилищу, никаких планов и у прошлого владельца этого тела попросту не было.
— У вас, я так понимаю, тоже, — усмехнулся я. — Или просто так совпало, что завтра вы свободны именно в это время?
— Нет, это не совпадение, — хмыкнула девчонка. — Планов на ближайшее время у меня не так уж и много, так что, подстроиться под вас оказалось не сложно.
— В таком случае, давайте обменяемся номерами, — предложил я, доставая мобильный. — А подробности следующей встречи обсудим уже после.
Собственно, так и сделали. Обмен контактов здесь происходил довольно просто и быстро, достаточно было расположить устройства достаточно близко и нажать пару кнопок.
После этого мы не стали задерживаться, и разошлись по своим делам. Правда, сначала нам было в одну сторону — и мне, и Акаминэ нужно было на улицу. Так что окончательно прощались мы уже после выхода из здания.
Несмотря на небольшую задержку, в больницу я успел вовремя. Ясуда-сан как раз уже был готов к очередной процедуре, так что отделаться удалось быстро. Не прошло и часа, как я вновь был полностью свободен.
В целом спешить мне было некуда, так что я решил немного покопаться в сети. За последние дни у меня накопилось много вопросов по различным темам, и следовало заполнить пробелы. Так что я сразу же направился в столовую, набрал себе несколько подносов вкусностей и принялся за чтение.
Полтора часа пролетели незаметно. Закончив с просмотром весьма познавательных статей, сытый и довольный я направился обратно в главное здание корпорации.
Ожидаемо, вопросов по поводу моей задержки не последовало. В отделе всё было так же, как с утра.
Трио сотрудниц не обратили на меня особого внимания, предпочитая общаться в чате, не отвлекаясь по пустякам на реальность. Это было отлично заметно по редким переглядываниям и ухмылкам.
Мацуда отреагировал на моё появление чуть более эмоционально, и даже попытался вернуться в привычный рабочий режим. После чего скривился от головной боли, и вновь начал изображать бурную деятельность… на деле играя в какую-то примитивную онлайн стратегию.
Накадзима же как обычно никуда не спешил, но в целом вел себя куда тише обычного. Похоже, что моё присутствие на него немного давило. Как матёрый приспособленец он отлично чуял, с кем лучше не идти на конфликт. А устанавливать свои порядки в такой обстановке было не слишком разумно — я ведь могу и не оценить.
По итогу, от меня только и требовалось, что перебирать бумажки и готовить отчёты. Чистая, концентрированная рутина.
Зато, привыкнув к процессу, я уже не так сильно напрягал мозг. Да и если верить результатам обследований, моё развитие шло ударными темпами. Так что в какой-то момент я решил не мелочиться, и направил свободные ресурсы мозга на архивацию.
Усталости от этого конечно заметно прибавится, но я вполне могу себе позволить чуть превысить лимиты.
По итогу дня, я практически выполнил тройную норму. А ведь это с учётом того, что требования здесь изначально сильно завышены, если сравнивать с нагрузкой для обычного человека. Так что я был крут даже по меркам одарённых японцев.
После завершения работы как обычно зашёл к начальнику, доложить об успехах. В целом это было не обязательно, но раз уж выделяться, то без полумер.
В конце концов с моим появлением целевые показатели выросли почти на треть! Пусть отчасти это и заслуга других сотрудников, которые работали больше обычного. Первопричиной то всё равно был я, так что не стоит забывать, что подобные вещи иногда лучше проговорить вслух.
Тем более, Оно-сан наверняка получит премию за такую эффективность отдела. По его лицу было сразу понятно, что он очень рад моему появлению. Но так же, что слишком уж задерживаться на этом месте он мне не позволит.
С его стороны, главное не перегреть и успеть перевести меня наверх до того, как я займу место его помощника. Но это не единственная причина. Негласный договор тоже имеет место быть.
Коллеги не поймут, если один из начальников решит намеренно задержать у себя эффективного карьериста, который не собирается претендовать на должность руководителя. Такими, как я, принято делиться. Иначе у перспективных работников будет пропадать смысл проявлять инициативу.
После работы, как и договаривались, мы с коллегами пошли в одну из ближайших забегаловок. Для клуба я был откровенно староват, да и не настолько мы были близки. А вот посидеть, потягивая саке, самое то.
Впрочем, учитывая что я был не просто одарённым, а в первую очередь псиоником, пил я не много. Несмотря на то, что за последние несколько дней моё новое тело стало куда крепче, чем раньше, реальный возраст никто не отменял. Так что рисковать потерей контроля мне совсем не хотелось.
В целом, посидели мы весьма неплохо. Несмотря на разницу в возрасте в полтора десятка лет — а учитывая мой реальный возраст, раз в двадцать больше — общих тем для разговора у нас хватало. Карьера, женщины, работа, семья, местных модели, стримершы, да аниме, в конце концов.
Закончили уже за полночь, и устало поплелись по домам. Несмотря на контроль над собой, я всё же ощущал себя чуть веселее обычного, и что называется, был готов прям щаз идти на подвиги.
Вспомнив, что клиника уже давно закрыта, а в поддатом виде меня не факт что туда пропустят, я решил наведаться к себе домой.
А то что это, уже среда, а я даже дома ни разу не был. За что деньги уплачены? Да и постирать костюм не помешает. На такой жаре к утру уже должен высохнуть.
Хотя, в случае чего можно и надеть один из западных. Хун Чай может быть и жил не богато, но уж на одежду средства всегда имелись.
С такими мыслями я впервые в этой жизни спустился в метро, и заскочил на один из последних поездов. Учитывая, сколько тут работает трудоголиков, не удивительно что такие службы работают допоздна.
Несмотря на позднее время, народу в вагоне хватало. Не битком, но сидячие места были заняты почти все.
Отдельно порадовало наличие бесплатного интернета в метро. Учитывая, что добираться до дома мне минут сорок, а ресурсы мозга уже и так почти иссякли, оставалось только немного позалипать в мобильник.
Наконец, спустя с десяток станций, механический голос объявил нужную мне остановку. К этому времени в вагоне уже почти никого не было, а когда вместе со мной поднялись ещё двое клерков, внутри и вовсе остались сидеть лишь двое — миниатюрная девчонка лет двадцати, да массивный тучный мужик, похожий на сумоиста.
И всё бы ничего, но слишком уж подозрительно этот здоровяк пялился на мелкую, то и дело зыркая в нашу сторону. Словно не мог дождаться, когда мы свалим, и оставим их наедине.
Прощупывать ментал в моём текущем состоянии было тем ещё «удовольствием», но и просто молча выйти я не мог. Требовалось либо подтвердить опасения, либо наоборот, и действовать по обстоятельствам.
Благо, опыта работы с одаренными у меня уже хватало. Так что я мог без особых усилий оценить чужие способности, если разница в силе была в пределах разряда.
Мужик оказался слабеньким Эталонцем, с упором на местную магию. Причём он явно не выделил ни малейшего ресурса на восстановление тела, что с его фигурой крайне сомнительное решение.
Но это не было чем-то особенным, мало ли у кого какие причуды? Если для человека важнее получить «магию», чем продлить себе жизнь, это его полное право и его ответственность.
Только вот, это было не всё, что я понял после небольшого контакта. Едва коснувшись его ментального поля, а ощутил такое отвращение, какого не было даже когда я влиял на якудз.
Вот тебе и самая безопасная страна! Или это я просто такой везучий?
Не знаю, чего можно ожидать от этого борова, но оставлять девчонку с ним наедине точно не стоит. Конечно, моралистом я никогда не был, и лезть в чужие дела не обязан. Но если рядом со мной происходит что-то такое, я не могу пройти мимо. Это можно назвать одной из моих осознанных слабостей.
Ублюдков, которые могут только нападать на слабых, я готов уничтожать без жалости. И пусть только попробует что-то выкинуть, это будет последнее осмысленное желание в его жизни.
Тем временем поезд добрался до станции, и двери вагона с шипением открылись. Не разбирая дороги два зевающих клерка выскочили наружу. Только я не спешил выходить, нелепо замерев напротив выхода.
Я так и чувствовал, как на меня с разрешением смотрит сумоист. А девчонка, которая до этого момента сидела в телефоне, наконец-то заметила что что-то не так. Как раз в этот момент боров повернулся в её сторону, и она испуганно вздрогнула.
— Ну вот почему именно сегодня, — тихо вздохнул я, переводя взгляд на мигающее табло и готовящиеся закрыться двери. — Теперь придется возвращаться на следующем, если метро ещё будет работать…
И в этот момент меня вдруг что есть силы толкнули в спину телекинезом.

Глава 18

Удар был такой силы, что я едва не вылетел из вагона через закрывающиеся два. Очевидно, что на и был рассчёт жирного ублюдка, но всё же я оказался достаточно ловким.
В последний момент уцепившись за ручной поручень, я едва не вывихнул себе запястье, но сумел сгруппироваться и даже устоять на ногах.
— Ля ты крыса, — говорю по русски, и добавляю от себя ещё несколько матов. По-японски всю глубину моего возмущения не передать!
Девчонка тем временем уже поняли, что запахло не просто жареным, а откровенно пригоревшим — и оперативно свалила в конец вагона. Лучше бы конечно, чтобы и ещё дальше, но уже лучше чем ничего. Не хватало ещё получить сцену с заложницей.
Сумоист же как так и надо, просто поднимается с места, и разминает шею. Не знаю, где их таких кормят, но по массе у нас разрыв минимум двойной. А ведь Хун Чай тоже не маленький по меркам местных.
Следующий удар я замечаю уже заранее, по характерному движению руки японца. Слабые одарённые весьма ограничены в своих возможностях, если действуют без «костылей». К примеру, для удара, нужно самому взмахнуть рукой, а не просто это представить. Так что и уклониться от этого не так сложно, если не тупить.
Я как раз не тупил. И сразу же сделал отскок в сторону, а кулак силы оставил заметную трещину на дверном стекле.
Проследив за взглядом борова, я понял, что он целился не без задумки. В каждом вагоне у дверей была тревожная кнопка, для связи с машинистом. И колобок не хотел, что её кто-то нажал.
Но в целом, так даже лучше. Значит, меня до сих пор не воспринимают всерьез. Зря.
— Стоять! — использую стоп слово, примораживая сумоиста к месту. Надолго его это не задержит, но это и не нужно.
Выйдя на рассмотрение удара, бью в кадык, и сразу добавляю ребром ладони. Здоровяк начинает заваливаться назад, и я окончательно подкашиваю его ударом с ноги в пах.
Всё, теперь угрозы от него не будет. Падая он приложился затылком об сиденье, так что отдыхать я его отправил далеко и надолго.
Не теряя времени сразу же запускаю ментальные щупы, прогрызая его защиту. Появляется стойкое ощущение тошноты, но я перебарываю себя и продолжаю. Секунд десять спустя, я получаю полный контроль над ресурсом мозга сумоиста, и я сразу же пускаю их на архивацию собственной памяти.
— Жить будет, — комментирую я, обращая внимание на шокированную японку. — Правда не хорошо и не очень долго.
— Он же… — трясущимися руками сминая рубашку, произносит мелкая. — Меня бы…
— Ну, скорее всего, — подтверждаю. — Меня, как ты видела, он хотел лишь убрать как свидетеля. Но это в прошлом. Теперь всё хорошо.
Успокаивать женщин, это пожалуй одна из самых сложных задач для любого мужчины. Благо, опыта работы в этом направлении у меня уже хватало, в тех кусках уже сохранённой памяти.
Но даже так, пришлось просидеть ещё пару остановок, успокаивая девчонку. Повезло ещё, что время было достаточно позднее, и новых посетителей в вагоне не появилось. Объяснять ситуацию было бы сейчас не очень удобно.
— Так, Куроки-сан, — перешёл я к одному из насущных вопросов. Заодно, не лишним будет немного сместить спектр внимания. — До куда ты едешь? Мы ещё не проехали?
— Конечная, — выдохнула японка. — Это ещё полчаса.
— Отлично, значит, хотя бы вам не придётся возвращаться, — улыбнулся я. — Хотя предполагаю, что из-за этого борова, нам всем ещё придётся задержаться.
— Надо вызвать полицию, — дошло до девчонки. — Нельзя же его так оставить!
— Да-даа, стоит сообщить машинисту о ситуации, — согласился я. — И скорее всего, нас встретят как раз на конечной. Раньше офицеры вряд-ли успеют, а задерживать состав не стоит.
Собственно, так и получилось. Сообщение об инциденте в вагоне машинист принял на удивление буднично, а после поблагодарил за понимание, когда я предложил решить этот вопрос уже на конечной.
Полчаса времени было откровенно мало для полного выгорания мозга одарённого, но для меня и этого было достаточно. Слюни этот ублюдок пускать не будет, но вот новый разряд в этой жизни уже вряд-ли получит. Да и преимущества текущего у него восстановятся в лучшем случае лет через десять. Всё же он «маг», и восстановление у него хромает на обе ноги.
Как ни странно, но прибытие офицеров прошло весьма буднично. Сумоиста живо заковали в наручники, нас опросили, а тем временем их коллеги уже проверили камеры. Прибывшие на место работники скорой осмотрели меня, а психолог тем временем повторил терапию с девчонкой.
Всё это занятие продлилось не больше часа, и к трём часам утра мы оказались полностью свободны. Обменявшись с Куроки-сан контрактами, на всякий случай, я отправился домой на служебной машине полиции. Договориться с офицерами, чтобы те подбросили меня до дома, оказалось не сложно. Поезда то уже не ходили.
Жил Хун Чай в типичном многоквартирном доме, на последней этаже с краю. Не знаю точно, что тут по метражу, но квартирка явно была рассчитана на одного человека, двое тут при всём желании бы не уместились.
Зато, сразу с прохода можно было дотянуться практически до всего. И несмотря на малые размеры, внутри было достаточно уютно и не было что называется, духоты.
Правда, кондиционер я всё же включил, радуясь его наличию. Да так и завалился спать, едва разложив футон и скинув костюм. Сегодня я уж точно заслужил хороший отдых.
Времени на то, чтобы как следует выспаться, у меня разумеется не было. Но три часа сна это уже лучше чем ничего, и среду я как-нибудь протяну, главное чтобы сегодня не пришлось где-то задерживаться.
Утром я без особой спешки выполнил базовый комплекс упражнений и решил сменить одежду на более свежую. Стирать старый костюм не стал, чтобы не тратить на это время. Так, забросил в корзину для белья, когда-нибудь и до него дойдет очередь.
Взбодрились контрастным душем и закончив все процедуры, я погладил один из запасных комплектов и вновь облачился в одежду офисного клерка.
Перекусить в квартире тоже было чем, хотя и пришлось покопаться в памяти Хун Чая, чтобы правильно всё приготовить. Вышло на удивление быстро и вкусно, так что я без особой жалости опустошил весь холодильник.
Пока ел, провёл диагностику своего тела и мозга. Да и ментальное поле прощупал. И результаты уже вполне радовали. Несостоявшийся маньяк выиграл мне несколько дней работы, и скорее всего уже завтра я полностью закончу с архивом памяти. А это будет уже совсем другое дело!
Сытый и довольный я ещё раз оценил своё новое имущество, и не найдя ничего полезного для себя, покинул квартиру. На время лечения возвращаться сюда уже не имеет смысла, а потом лучше будет снять квартиру поближе к центру. Хотя здесь это та ещё головная боль, но что-нибудь придумать можно.
Метро было совсем рядом, так что уже через десять минут я стоял в переполненном вагоне, что называется, впитывая местную атмосферу. Не удивительно, что местные довольно негативно относятся к фрилансерам. Я бы тоже после нескольких лет таких поездок начал раздражаться от взаимодействия с теми, кто работает на дому.
Собственно, ещё один повод сменить жилье и/или место работы. Но скорее всего, сначала одно, а потом уже второе.
До Ватанабэ Корп я добрался сильно заранее, и сразу же направился в свой отдел. Там всё было без изменений. Только разве что Мацуда и Накадзима после вчерашнего поприветствовали меня куда более вежливо. Я ответил им тем же.
Ну и трио японок всё же обратили на меня внимание и перекинулись парой слов. А так, я уже заметил, что они и с остальными мужчинами держалась обособленно. Их дело, мне же лучше, меньше отвлекающих факторов.
Больше я ни на что не отвлекался до самого обеда, и вновь выполнил двойную норму. Оно-сан уже буквально сиял, смотря на отчёты. Могу его понять. Уверен, к концу недели я буду уже перекинут на несколько этажей повыше.
Перед тем, как идти в клинику, я списался с Акаминэ и уточнил, что всё в силе. Девушка ответила в ту же минуту, сообщая, что уже ждёт встречу. Немного поговорив ни о чём, выбрали место встречи. Пойти решили как раз в ту самую раменную, до которой я в прошлый раз так и не добрался из-за Азуми.
До клиники добрался спокойно, хотя ожидал, что по пути могут опять возникнуть проблемы. Но видимо, не в этот раз.
— Ясуда-сан, Айкава-сан, — поприветствовал я знакомых медиков по прибытию. За эти несколько дней мы уже неплохо поладили, и общались вполне свободно.
— Рад, что вы вовремя, Сун-сан, — поклонился белый халат. — Сегодня у нас много дел! Так что, не будем откладывать.
— Всё забываю спросить, как по вашему, сколько времени у меня займет получение второго разряда? — теперь, когда я уже выдал медику достаточно данных, можно было и немного его расспросить.
— Предполагаю, не более месяца, — задумался медик. — И это странно, но я повторяюсь. Отклонений в развитии у вас нет, и эта аномалия вполне вяжется с вашим состоянием. Не люблю это слово, но у вас настоящий талант! Так что прошу прощения за мою подозрительность в начале нашего знакомства, это было излишне.
— Ничего, Ясуда-сан, я не в обиде, — успокоил я его. — И я безусловно очень доволен, что согласился на эти обследования. Так я и развеял подозрения касательно своего прогресса, и сам убедился, что вполне себе готов продолжать удивлять.
— Да-даа, уж чего не занимать одаренным, так это мотивации, — по доброму заметила Айкава. — С такими возможностями, наверное невозможно просто сидеть без дела.
— Не хочу вас расстраивать, Айкава-сан, но это лишь отчасти так, — поправил её Ясуда. — Среди разрядников хватает целеустремлённых людей, которые превосходно используют свои новые силы, но всё же куда больше тех, кто не слишком то и меняется после получения разряда.
— Да-даа, согласен с вами, Ясуда-сан, — хохотнул я. — Далеко не у всех есть мотивация что-то менять, даже имея возможности. А в некоторых случаях, получение разряда может и навредить. Просто исчезает необходимость что-то делать, когда прошлая работа ещё вполне себе кормит, но не требует прошлых усилий.
Так за обсуждением подобных вопросов и прошли несколько часов. К обследованиям я уже привык, так что они проходили незаметно, практически фоном. Да и в приятной компании было находиться весьма комфортно. Даже немного жаль будет выписываться.
После всех процедур я как обычно направился в столовую, набрал себе несколько подносов вкусностей и принялся читать новости. Параллельно с этим, не забывая архивировать память, пока есть время. С каждым днём это получалось всё проще и быстрее, тело явно привыкало и адаптировалось к новым условиям.
После обеда я сразу же вернулся в привычный отдел, где и просидел до самого вечера, выполнив за день четырехкратный объём работы. Мог бы и больше, но слишком уж привлекать внимание не стоит. Пока что я нахожусь как раз на грани допустимого. Специально проверил в сети норму выработки, да и с Ясудой обсуждали этот момент.
Уходил я первым, как раз под конец рабочего дня. Остальные сотрудники, казалось, вздохнули с облегчением, когда я наконец-то ушёл. Могу их понять, меня бы тоже немного раздражало, если бы кто-то не напрягаясь делал мою двойную норму.
В раменной, не смотря на позднее время, народу было немало. Впрочем, учитывая что здесь совсем рядом здание корпорации, да и прочих компаний поменьше хватает, неудивительно что поток клиентов не иссякает.
Как и любая порядочная девушка, Акаминэ опоздала на полчаса, и к её приходу я уже успел опробовать несколько местных блюд. Никогда бы не подумал, что лапша может быть настолько разной по вкусу, и так хорошо сочетаться с прочими закусками.
— Конбанва, Сун-сан, — после всех процедур, присела напротив Акаминэ.
— Конбанва, Акаминэ-сан, — тоже ответил ей по всем правилам приветствия.
— Смотрю, вы ценитель местной кухни, — улыбнулась девушка, осматривая пяток глубоких тарелок, в виде башенки. — Я даже немного завидую. Сама предпочитаю не переедать.
— Разве с вашим уровнем развития, избыток калорий такая уж проблема? — без иронии спросил я. — Можно же всё пустить в работу!
— Можно, не спорю, но это не то, чем хочется заниматься каждый день, — усмехнулась Акаминэ. — Не знаю как вам, а мне не доставляет удовольствие постоянно думать, как бы ещё себя нагрузить, чтобы не поправиться.
— Похоже, даже у одаренных остаются проблемы, — улыбнулся я. — Не ожидал, если честно.
— Конечно, не всё же можно решить, только обладая повышенным контролем, — серьёзно покивала девушка. — Даже если бы я была Сверхчеловеком, мне бы пришлось многое контролировать! Это ведь как с машиной. Даже самые дорогие модели, можно отправить в утиль, если не заниматься обслуживанием.
— Понимаю, — кивнул я. — Я того же мнения. Правда, такие вопросы как внешняя привлекательность меня не сильно интересует, это скорее как побочный эффект. Куда важнее функциональность и долговечность. А в наше время эти понятия очень слабо сочетаются.
— К сожалению, это так, — согласилась Акаминэ. — Не каждый Сверхчеловек способен прожить больше ста лет, многие уходят и того раньше. Особенно если они достаточно рано стали одаренными. Эффективность хоть и даёт преимущество перед обычными людьми, но стоит для нас очень дорого.
— Ну, вам об этом переживать пока рано, — усмехнулся я. — Не думаю, что в ближайшие сорок лет вам стоит волноваться о внешнем виде.
— Спасибо, надеюсь что так, — хмыкнула Акаминэ, и после небольшой паузы добавила. — Сун-сан, не пора ли нам перейти к делу? Спасибо за приятную беседу, но я предпочитаю сначала решать рабочие моменты, если такое возможно.
— Не имею ничего против, — кивнул я. — Если позволите, давайте продолжим на том же месте, где мы остановились. Неужели Симада-сан настолько поверил в себя, что решил надавить на сотрудников, даже не относящихся к корпорации Ватанабэ?
— Очень точное замечание, — не скрывая улыбки, чуть подалась вперёд девушка. — Всё именно так. Он хочет, чтобы я помогла ему вывести нашу компанию из игры. У нас всё устроено так, что подкупить кого-то одного, не имеет смысла. Нужно надавить сразу на многих. И многие уже готовы получить откупные, если получат гарантии.
— А вы не готовы идти на встречу, — покивал я. — И без вашего участия невозможно провернуть задуманное?
— Да, в этом и сложности, — вздохнула Акаминэ. — Раскрыть всё семье Ватанабэ тоже не вариант, им будет проще отказаться от наших услуг, а это будет стоить лично мне очень дорого. Ровно как и ситуация, когда преимущество получит семья Исихара. Не хочу вдаваться в детали, да и не имею права разглашать отдельные сведения. Но лично для меня лучше всего будет, если ни одна из сторон в ближайшее время не получит инициативу.
— Это всё очень интересно, конечно, но я то к этому не имею никакого отношения, — решаю сразу прояснить. — Не думаю, что вы решили просто пожаловаться мне на жизнь, значит, вам что-то нужно? Хотелось бы узнать, что именно.
— Постараюсь объяснить доступным языком, — кивнула японка, и после небольшой паузы продолжила. — Исихарцам достаточно внедриться в систему всего один раз, программное обеспечение для этого у них уже готово. После этого на ближайшие несколько месяцев, а то и больше, за ними будет полный контроль. Специфика системы. Откатить некоторые изменения невозможно, только замена, что процесс не быстрый и весьма дорогой.
— Хмм, хорошо, с этим ясно. Дальше?
— Единственным допущением, что я смогла заметить, является способ внедрения. Только Симада-сан может всё это провернуть, иные сторонники семьи Исихара не подходят по должности или навыкам. Если вывести его из обоймы, заменить его смогут не скоро. К тому времени уже ни меня, ни вас, здесь не будет. Если захотите, можете даже сообщить Ватанабэ-сан об этом перед уходом. Что там будет с моим прошлым местом работы, мне всё равно.
— Спасибо за доверие, но ещё один вопрос вне очереди, — кивнул я. — Почему вы решили, что я не решу сообщить Ватанабэ-сан об этом, уже сейчас?
— Я достаточно хорошо разбираюсь в людях, — усмехнулась Акаминэ. — И уверена, что мы сработаемся. Вам же и самому будет лучше сыграть на упреждение, и избавиться от Симады-сана, пока тот не начал как следует копать под вас.
— Соглашусь, и весьма заинтригован, — ухмыльнулся я. — И что вы можете предложить?
— Заставить этого урода уйти по собственному желанию, — хищно улыбнулась девчонка. — И с этим нам должны помочь ваши способности к убеждению…

Глава 19

После озвученного предложения, я не мог не задуматься, что Акаминэ явно не просто так решила привлечь к этому делу меня.
Конечно, рано было ещё делать какие-то выводы, но было весьма вероятно, что она смогла определить либо природу моей силы, либо примерные возможности.
И теперь от моего решения зависело довольно многое. Скорее всего, уже завтра я и правда смогу убедить Симаду в необходимости увольнения. Не сомневаюсь, что у Акаминэ хватает грязи на него, и стоит лишь как следует надавить.
Но при этом подставлять себя она по какой-то причине не может, что тоже говорит о многом. Как и я, она не хочет выделяться, и явно не потому, что стесняется или боится семьи Исихара.
— Спасибо за предложение и доверие, но мне нужно подумать, — ответил я спустя десяток секунд молчания. — И хотелось бы узнать подробности.
— Симада-сан не так чист, как хочет, чтобы все думали, — пожала плечами девушка. — И он оставил достаточно следов, так что в случае чего, его могут легко раздавить. Не помогут даже покровители. Абы кому доказательства не собрать, но это не значит, что это невозможно. И как вы уже поняли, у меня они есть. Вам лишь достаточно проявить свои способности, чтобы он решил сбежать сразу, и не попытался перед своим уходом доставить нам проблем.
— Задача не самая простая, — усмехнулся я, смотря Акаминэ в глаза. — И я сильно рискую, в отличие от вас. Так что не кажется ли вам, что эта сделка не слишком то выгодна для меня?
— Да, это и правда так, — натянуто улыбнулась девушка. — И в обмен я готова предложить вам свою полную поддержку, до своего увольнения. А возможно и после, если мы когда-нибудь ещё будем работать вместе.
— Я вас услышал, Акаминэ-сан, — кивнул я. — В таком случае, давайте соберёмся завтра, в это же время, и решим что делать дальше.
— Хмм, хорошо, я согласна, — вздохнула Акаминэ. — Но если это возможно, я бы хотела, чтобы мы приступили к делу уже в пятницу, не позже. Иначе всё это потеряет смысл.
— С этим проблем не будет, — заверил я. — Я и сам планирую разобраться с этим вопросом до выходных, чтобы мне не смогли помешать с повышением. Пусть исихарцам будет не до того.
— Понимаю, Сун-сан, в таком случае я спокойна, — кивнула девчонка. — Буду ждать нашей следующей встречи.
Попрощавшись с Акаминэ я доел все оставшиеся порции, и не задерживаясь направился в лечебницу. Успел как раз перед закрытием. Повезло, не пришлось тратить время на убеждение и переговоры с охраной.
Оказавшись в палате, немного размялся, и приступил к завершению архивирования. Осталось совсем немного, и спустя несколько дней работы, я наконец получу возможность использовать свои способности без ограничений.
Увы, усталость брала своё, так что провозился я с этим не так много времени. Чтобы не рисковать здоровьем и не допускать потерю эффективности, лёг пораньше.
Проснулся свежим, а после контрастного душа стал ещё и чистым и опрятным. И вновь вспомнил, что я так и не прикупил себе костюм подороже. На выходных надо будет обязательно этим заняться.
Пока я работаю на втором этаже, можно позволить себе выглядеть как обычный, ничем не выделяющийся клерк. Но чем выше, тем более строгие требования к упаковке. Ни начальник отдела, ни коллеги с более высоких этажей, не поймут, если я приду в самом дешёвом костюме. Ведь моей зарплаты уже должно хватать на модели среднего ценового сегмента.
Сейчас же я запустил фоновый процесс по архивации памяти, и приступил к обычной утренней рутине. Зарядка, повторный душ, бритьё и прочие мелочи, которые можно проходить в режиме автопилота.
На работе я появился как обычно, заранее, хоть и далеко не первым. Впрочем, учитывая что я работаю как минимум за двоих, даже опоздание не стало бы поводом для возмущения. Со стороны начальника отдела, уж точно.
Оно-сан уже буквально сиял, смотря на меня, и явно не хотел отпускать столь эффективного сотрудника, как ему кажется, без амбиций. Не сомневаюсь, что в закрытых чатах уже идёт дискуссия по поводу моего перевода. Это наиболее вероятно, ведь данные по отчётам идут наверх, и наверху уже знают о появлении перспективного старичка.
Сегодняшний день не стал исключением, и я даже сумел выйти на новый уровень по эффективности. Под конец недели следовало немного «дожать», так что до обеда я уже почти выполнил тройную норму. А за день, планировал сделать пятикратную. Чтобы уже точно не осталось сомнений, что за меня стоит бороться. Да и плановые показатели тоже учитываются в личном деле, что влияет на зарплату и не только.
Ближе к обеду о себе вновь напомнила Акеми, явно довольная моими успехами. Даже по тону сообщения было очевидно, что
«Не зря я решила тебе довериться, — с порога начала глава департамента. — Ты уже стал локально известным старичком, и не думаю, что один… весьма жадный начальник отдела с пятого этажа, отпустит тебя. Вот только не уверена, хорошо это или плохо. Учитывая, что в его силах задержать тебя там как минимум на месяц, и выше тебе не подняться.»
«Мы же и планировали, чтобы я оказался на пятом-шестом этаже, — уточнил я. — Не понял. В чём проблема?»
'Слишком рано, — пояснила Акеми. — Для нас это конечно хорошо, и после этого ты вырвешься в лидеры по эффективности. Но об этом узнают все причастные, и в них будет слишком много времени, чтобы подтянуть своего человека выше…
'И чтобы задержать меня, — продолжил я. — Ведь я стану очевидной угрозой. Извини, не подумал об этом.
«И чтобы задержать тебя… — согласилась Акеми. — Так что да, не всегда хорошо слишком сильно выделяться. Как ни странно, но ты оказался слишком хорош, и из-за этого мы можем проиграть. Без негатива. Ты отлично себя показал.»
«Спасибо за должную оценку, — ответил. — Что теперь будем делать? Сбавлять обороты мне уже поздно, момент упущен. Пытаться продолжать работать с большей эффективностью?»
«Ты сейчас серьёзно? — после небольшой паузы написала глава департамента. — Ты ещё не выкладывался на полную?»
«Ну, отчёт по моему состоянию у тебя есть, — ответил я уклончиво. — Как ты заметила, я расту. И очень быстро. Так что при необходимости могу выдать и большую эффективность.»
«Пока притормози, не торопись, — тут же ответила Акеми. — Не знаю точно, когда тебя переведут и куда, это не от меня зависит. Но вряд-ли это будет позже следующего понедельника. Там продолжим. По ситуации.»
«Понял, — коротко ответил я, собираясь на обед. — Всё? Мне пора на обследование»
«Да. Всё.»
Попрощавшись с Акеми я как обычно зашёл в кабинет начальника отдела и отчитался о проделанной работе. Знал бы раньше, сделал бы меньше, но это ладно. После обеда займусь архивацией, как раз будет возможность закончить с этим.
На этот раз обследования в клинике не заняли много времени, хоть и были не слишком приятными. Пришлось около часа изображать бурную деятельность, якобы разгоняя свои способности на максимум. Разумеется, я не выкладывался на полную, но это было даже сложнее. Пришлось подбирать под каждый вид анализа свою мощность, в соответствии с уже показанным результатом.
Прогресс развития определённо имелся, это я ощущал уже и без тестов, а потому в большей степени скрывал реальные показатели. Ни к чему другим знать подробности обо мне, пусть это будет сюрпризом.
Как ни странно, но обедал я на этот раз не один. Айкава решила составить мне компанию, кажется, сегодня у неё так совпал график. Да и моя харизма и коррекция восприятия через ментал уже достаточно подействовала.
В принципе, можно сказать, что в глазах других людей я уже выгляжу иначе, чем есть на деле. Так уж устроен ментал, что я могу не контролировать процесс намерено, и всё равно влиять на окружающих.
Так что в совокупности с реальной харизмой, отличными показателям одарённого и заметно увеличившимся внешним видом, я определённо смотрелся в выгодном свете.
Разумеется, устраивать интрижки на работе, особенно в условиях, когда важна каждая минута, я не собирался. Для начала нужно разобраться со своими силами, окрепнуть, получить деньги за работу и уволиться. Уж как-нибудь месяц можно и потерпеть, а потом отдохнуть как следует, уже в более располагающей обстановке.
Держа в голове всё это, я мастерски игнорировал намёки Айкавы и не показывал, что у нас могут быть изменения в отношениях. После нескольких неудачных попыток девушка поняла намёк, и перестала стрелять в меня глазками. Так что обед прошёл вполне спокойно, в дружеской обстановке.
В отдел я вернулся сразу же, как закончилось официальное время обеда. После чего, как и планировал, начал вяло и без спешки выполнять свои обязанности. Хватит Оно-сану и четырёх норм за день, я и так уже хорошо поднял статистику отдела.
Может быть сейчас начальник отдела об этом не задумывается, но потом изрядное превышение плана может вызвать немало проблем. Ведь меня уже не будет, а значит показатели рухнут, а про достижения прошлого месяца никто не вспомнит. Так что я даже делаю одолжение Оно-сану, что не работаю на полную.
Тем более, что мне и без того было чем заняться. Под конец рабочего дня я наконец-то завершил архивацию собственной памяти, и был готов ко всему. Во всяком случае, так это ощущалось, и ощущение было не слишком то далеко от правды.
На данном этапе среди людей с разрядом не выше Эталона, соперников у меня нет от слова совсем. Конечно, меня можно ранить и даже убить, если навалиться толпой или использовать оружие.
Но это и понятно, ведь даже Сверхчеловек не становится неуязвимым, хоть и не помрёт даже если потеряет голову. Слабо представляю как ты это возможно, но после такого каждый из них способен один раз отрастить себе всё тело целиком раньше, чем отключится мозг.
Откликнувшись в кресле, довольный собой, я и не думал сдерживать улыбку. Ощущая себя вновь живым, без ограничений, я был искренне счастлив.
Накадзима, заметив преображение в моём обычно хмуром виде, сделал свои выводы и тут же настрочил сообщение.
«Неужели, вас уже повысили, Сун-сан? Если так, то искренне вас поздравляю!»
«Нет, пока нет, но думаю что до этого осталось совсем немного, — покачал головой я. — Спасибо, Накадзима-сан. Можете не обращать внимания, это личное, извините, не сдержался.»
«Ничего, Сун-сан, не волнуйтесь, я всё понимаю, — заверил меня Накадзима, явно довольный тем, что меня скоро тут не будет. — Никто не запрещает вам выражать эмоции, тем более что рабочий день уже подходит к концу.»
— И правда, — продолжаю уже вслух. — Пока заканчивать.
Взяв в руки телефон, написал Акаминэ что уже выхожу и скоро буду на месте. Получил в ответ смайлик «Окей!», и сразу же направился к директору.
— Что такое, Сун-сан? — не мог не заметить моего приподнятого настроения начальник. — У вас всё в порядке?
— Всё отлично, Оно-сан, спасибо за заботу, — поклон, все дела. — Это личное.
— Понимаю, хехе, — ухмыльнулся начальник отдела. — Молодость! Вторая, даже лучше чем первая. Хорошо провести вечер, можете быть свободны.
Похоже, тут у каждого мода, додумывать всё за других. Но так даже лучше, не нужно ничего объяснять. Удобно, можно просто кивнуть!
На встречу с Акаминэ я пришёл всё так же заранее, и несмотря на то, что я поставил девушку в известность, она вновь опоздала на наше «свидание». Впрочем, на то, что она придёт в срок, я и не рассчитывал. Не тот типаж. Хотя в её случае, скорее не та маска.
Сегодня я поставил себе задачу попробовать до конца все блюда местной кухни, которых осталось всего около половины от изначального количества. К приходу девушки задача была выполнена на треть, но я и не думал останавливаться. Поздоровался по всем правилам приличия, и продолжил трапезу.
— Смотрю на вас, Сун-сан, и прямо аппетит появляется, — усмехнулась Акаминэ. — Не бережёте вы меня, я ведь так сорвусь!
— Иногда лучше не отказываться от маленьких удовольствий, — пожал плечами я. — Особенно учитывая сколько стресса обрушивается на нас каждый день. Так и до язвы желудка недалеко, или до чего похуже.
— Сказал человек, который съел уже десять тарелок рамена за вечер, — хохотнула девчонка. — Но вы правы. Пожалуй, я тоже закажу себе немного.
Её «немного» оказалось едва-ли не больше, чем моё «нормально». Да и ела Акаминэ так, что палочки прямо мелькали, а тарелки стучали, становясь одна на другую. Складывалось впечатление, что Акаминэ когда-то увлекалась конкурсами по скоростному поеданию.
Я же тем временем прощупывал её ментал. Аккуратно, но жёстко. И результаты более полного анализа говорили о том, что я не ошибся в своей интуиции.
Обычной девушкой Акаминэ явно не была, слишком уж она мне напоминала себя. Взрывной рост развития, показатели куда выше нормы и прочие атрибуты не самого простого человека.
Не знаю почему она здесь, и кто она такая, но предполагаю, что это всё не просто совпадение. Слишком много моментов, которые указывают на то, что она не та, за кого себя выдает. Хотя и скрывается ну очень умело, что даже имея возможности ментала, мне тяжело её полностью изучить.
Впрочем, строить теории заговора тоже не стоит. Вероятно, конфликт с Симадой-саном не был запланирован и конкретно этот момент, просто совпадение. Но не удивлюсь, если устранение главного СБ-шника самую малость, но поможет этой шпионке. Или кто она там.
Не зря же она занимает столь специфичную должность, не хочет вызывать лишнюю шумиху и собирается сколько уволиться. Скорее всего, она здесь только за тем, чтобы украсть информацию о компании, и не собирается вмешиваться в процессы функционирования.
В принципе, меня такой расклад вполне устраивал. Особенно тёплых чувств я не питал ни к кому из компании. Акеми не исключение, да и с неё не убудет — не думаю, что одна утечка информации может так уж повредить корпорации.
Да и не факт, что Акаминэ вообще сможет всё провернуть. Тут уже что называется, не моя зона ответственности. СБ-шником я сюда не нанимался, а удар по компании непременно заденет и семью Исихара.
Но всё же хотелось убедиться, что всё именно так, как я думаю, так что мне пришлось попотеть. Не меньше часа я проговорил с Акаминэ, отслеживая реакции и продавливая ментал.
В результате я понял, что удар от слива данных в первую очередь заденет как раз Исихарцев, почти не повредив Ватанабэ. Скорее наоборот, если Акеми и её семейка не идиоты, то они даже не получат особых репутационных издержек, и останутся в плюсе.
Собственно, после всего этого, отказываться от взаимовыгодного сотрудничества с шпионкой было бы глупо. А насчёт того, что она узнает о моих способностях, я уже не особо волновался. Всей правды ей всё равно не узнать, как и не получится что-то мне предъявить насчёт этого.
Обсудив все детали и придя к согласию, мы ударили по рукам, а после, я получил приглашение заглянуть к ней домой. Никаких намёков, только рабочие моменты, хотя взгляд и некоторые движения тела девушки говорили об обратном.
Но если я и планировал бы с кем-то провести хорошую ночь, то точно не с девчонкой, которую я не могу до конца понять. И речь не о характере и подобном, а о её дальнейших планах и возможных связях. Слишком рискованно терять голову с такими куколками, можно и не заметить, как они затянут верёвку на шее.
Так что оказавшись в весьма просторной гостиной, в очень даже не дешёвой квартире, я был занят исключительно делом. А именно, изучал компромат на Симаду-сана, и прикидывал свои дальнейшие действия.
Закончил с этим я уже ближе к утру, но зато в голове выстроился вполне себе чёткий план, как за один внеплановый визит сделать так, чтобы в Ватанабэ Корп больше не было такого сотрудника, как Симада Ёсикадзу.

Глава 20

Утро пятницы началось не с кофе. А с чая, благо Акаминэ явно не меньше моего ценила этот напиток. На кухне я обнаружил аж два десятка сортов. И некоторые образцы до сих пор были с ценником, от которого даже я немного выпал в осадок.
— Ты ведь не предъявишь мне счёт, Рико-тян? — учитывая специфику наших отношений, мы решили перейти на «ты». — Не хочу лишний раз случайно оказаться должным.
— Не волнуйся, я не настолько мелочная, — хохотнула девчонка, продолжая заварить себе чай. — Бери, не стесняйся. Немного кофеина не помешает, особенно сегодня.
— В таком случае, не откажусь, — кивнул я, и приступил к заварке. Закончив с этим, сделал аккуратный глоток и довольно отметил. — А неплохо. Бодрит.
— Не хочешь немного отдохнуть перед делом? — решила уточнить Акаминэ, смотря на мой слегка потрёпанный вид. — С твоими показателями, можно и опоздать, хуже не станет. Вряд-ли начальники следующих этажей передумают брать тебя по этой причине.
— Нет, спасибо за предложение, но я в норме, — покачал головой я, пытаясь полностью избавиться от сонливости. В принципе, получилось неплохо. До вечера протянуть смогу, а там уже отдохну как следует.
— Хмм, хорошо, я поняла что ты не любишь отступать, — ухмыльнулась девчонка. — Не буду настаивать, думаю, что ты знаешь, что делаешь. На идиота ты не похож, силы рассчитывать должен верно.
— Спасибо за столь лестную оценку, — хохотнул я. — И откуда интересно такие выводы?
— Говорила же, я довольно хорошо разбираюсь в людях, — хмыкнула Акаминэ. — И для меня не секрет, что ты не просто старик и бывший стажёр. Но лезть в твои дела я не буду, из уважения, что ты не лезешь в мои.
— Ну допустим, — покивал я, не отрицая, но и не соглашаясь с её выводами. — Такое положение дел меня устраивает. Если будет повод для взаимодействия и после ликвидации Симады-сана, я не против поработать с тобой ещё. Качество информации и правда впечатляет, даже учитывая, что ты имеешь частичный доступ к системе.
Перекинувшись ещё парой фраз, и закончив утреннее чаепитие, мы разошлись по своим делам.
Пока Акаминэ оккупировала ванную комнату, я прошёлся по комплексу упражнений, хорошенько разогнав кровь и взбодрившись. Затем, когда пришла моя очередь для водных процедур, принял контрастный душ и нацепил костюм. Благодаря хорошему контролю над этим телом, потел я не сильно, и сменная одежда не требовалась так уж часто.
Выходил из дома я первым, как обычно, сильно заранее. Но на этот раз причин для спешки было несколько.
Во-первых, я не хотел, чтобы о нас с Акаминэ пошли слухи, если мы пойдём вместе. Она, к слову сказать, была того же мнения.
Во-вторых, нужно было прикупить костюм получше, благо деньги на это у меня имелись. Идти на важную встречу в таком виде, как сейчас, не вариант.
И в-третьих, не стоило задержаться с реализацией плана. Хотелось бы устранить Симаду-сана ещё до начала рабочего дня.
Собственно, начал я с костюма, заглянув в ближайший торговый центр. Там мне подобрали новый «лук», что называется, на все деньги. Как раз на те, которые я получил от якудз. Теперь у меня осталось только немного налички и практически пустая карточка. Впрочем, это не надолго.
Старую форму пришлось оставить в камере хранения, потратив ещё сотню иен. Не тащить же костюм с собой? Да и выкинуть жалко.
Оценив свой внешний вид как вполне приемлемый, я добрался до здания корпорации, направляясь прямиком на встречу с Симадой-саном. Правда, перед этим я должен был встретиться со своим главным врагом. Лестницей.
Служба безопасности занимала куда более верхние этажи, нежели те, на которых до этого бывал я. Конкретно Симада-сан обитал на тридцатом, и на один только подъем требовалось немало времени. Лифт я, разумеется, даже не рассматривал.
Впрочем, учитывая что за эту неполную неделю я стал заметно сильнее и выносливее, тридцать этажей не стали такой уж проблемой. Всего пару раз я останавливался передохнуть.
Как ни странно, но моё появление на куда более высоких этажах, чем мне предписано по должности, не вызвало у встречных прохожих ни малейшего интереса.
Впрочем, на мне же не написано, что я всего-то специалист со второго этажа. Костюм сидел на мне, как влитой, и влияние ментала выкручивало образ на максимум. Видеть меня без «фильтра» теперь могли разве что одаренные, не меньше чем с разрядом Идеала.
Отдел службы безопасности заметно отличался от знакомых мне. Мало того, что они занимали целый этаж, так ещё и на входе была отдельная стойка с охраной. Металлоискатель и прочий хлам тоже имелся.
При виде этого, я не удержался и хмыкнул. Ну а что? Обычная мишура, созданная лишь для того, чтобы ввести пришедшего в чуть более напряжённое состояние. За всю историю было настолько мало случаев, когда это реально помогало кого-то задержать, что их можно пересчитать по пальцам одной руки фрезеровщика.
— Вам назначено? — прищурился один охранников, посмотрев на часы. — Не рановато ли вы пришли?
По нему сразу было видно, что спрашивает он исключительно для вида, а на деле его совсем не волнует ответ. Разумеется, назначено, наверняка думает он. Ведь зачем кому-то идти сюда в такую рань, ещё и без повода.
— Симада-сан на месте? — отвечаю я, продавливая ментал.
— Да, конечно, только недавно пришел, — моргнув, отвечает охранник. — Вам в три тысячи восьмой.
— Спасибо, — кивнул я, и прошёл через рамку досмотра. Ожидаемо, этот металлолом не издал ни звука.
В коридоре отдела было безлюдно и тихо. СБ-шники явно не торопились на работу, в отличие от обычных трудяг. Но в этот раз отсутствие лишних ушей было только на руку.
Кабинет Симады-сана нашелся в самом конце коридора, за нарочито дорогой дверью. Отделка со входа заметно отличалась от остальных, чтобы ни у кого не было сомнений, где обитает главный босс этажа.
— Конничива, Симада-сан, — с порога выдал я, соблюдая все правила приличия.
Знакомый СБ-шник забавно хлопает глазами, не понимая, что я тут вообще забыл. Не нужно быть псиоником, чтобы понять, насколько высока степень его удивления, и как тяжело ему сдерживать себя.
— Внимательно вас слушаю, Сун-сан? — выдержав паузу, начал Симада. — Могли бы и предупредить, что зайдёте! — прищурившись, злорадно добавил. — Неужели, вы передумали и хотите попытаться провернуть фарш назад? Не получится…
— Нет, я здесь не за этим, — отмахнулся я, указывая на стул напротив. — Присяду? — сажусь, не дожидаясь ответа. — Присяду.
— В таком случае обычно сначала спрашивают разрешение сесть, — нахмурился Симада, правильно поняв, что это мой первый вызов.
— Разумеется, я это знаю, — спокойно кивнул я ему, откидываясь на спинку. — Разрешение я спросил, а про одобрение речи не было, как вы и сами только что сказали.
— Это подразумевается, не думаете, Сун-сан? — подался вперёд Симада.
— Подразумеваться может что угодно, и без чётких указаний на любой момент возможна вольная интерпретация, — пожал плечами я. — Не думаете?
— А вы не перестаёте провоцировать других, — после небольшой паузы хмыкнул Симада. — Вы хоть осознаёте, где сейчас находитесь? И насколько велика разница в нашем положении?
— Провокацией это бы считалось лишь в случае, будь мы не одни, а на людях, — парировал я, усиливая давление. — Сейчас же у нас приватная беседа, так что давайте не будем терять время на бессмысленные разговоры.
— Хорошо, Сун-сан, не будем тратить моё время, — выделил Симада тоном, что это он тут очень занят делом. — Оставим приличия для другого случая. Так что вы хотели?
— Так бы сразу, — довольно ухмыльнулся я. — Перейду сразу к делу. Как вы знаете, мы сейчас являемся представителями двух сторон. Очевидно, что кому-то из нас в этой борьбе придется исчезнуть, по тем или иным причинам. Не сомневаюсь, что вы уже начали копать под меня, но, в эту игру могут играть двое. И сейчас я хочу сделать свой ход, предоставив вам возможность решить этот вопрос мирно.
— Это ты сейчас МНЕ говоришь? — хохотнул СБ-шник, не воспринимая меня всерьёз. — Ну давай, попробуй, удиви меня! Да что ты вообще можешь, когда даже Акеми-тян не рискует связываться со мной без причины!
— О, уж поверьте, Симада-сан, причины у Ватанабэ-сан будут, и ещё какие, — продолжаю давить я, пользуясь тем, что Симада не обладает такой уж крепкой защитой. — Сейчас поясню… — выдерживаю театральную паузу, и начинаю зачитывать материалы дела. — Лоббирование интересов Накагава Групп, Контракт с Комацу Корп, Саботаж в деле по производству реагентов для Окадзаки Тех, Продвижение тендера на поставку оборудования в Осаке, Найм сотрудников из Китая, под видом младших специалистов… Хм, точно, вот ещё!
— Достаточно, — прорычал бугай, поправляя воротник рубашки. На его шее уже бугрились вены, а в комнате внезапно стало очень душно. — Ты уволен. Доказательств у тебя нет, а даже если бы были, ты бы не пошёл сюда вот так, один, зная что я могу раздавить тебя, и сказать, что так и было! — заметив, что я не показываю ни малейшего сомнения в себе, и продолжаю сидеть на месте, Симада перешёл на откровенный крик. — Пошёл вон, пока цел! И чтобы духу твоего здесь больше не было, если не хочешь, чтобы я занялся тобой всерьёз!
— Я бы на это посмотрел, но пожалуй не стоит, боюсь как бы уже вас не пришлось оттирать от пола, — взвинтил я ментал на максимум, на случай, если и правда придется гасить ублюдка. — Силёнок у вас не хватит, чтобы уволить меня, Симада-сан. Давайте не будем обострять ситуацию, и прекратим бессмысленную игру мускулами.
— Ты не оставляешь мне выбора! — привстал было Симада, опуская на меня своё давление. Которое я тут же отменил, надавив в нужные ментальные точки.
Пока что всё идёт хорошо. Начни Симида атаковать всерьёз, и я не смог бы обойтись без последствий. А вот слабую атаку вполне возможно подавить, хотя это и столо мне практически пятую часть оставшегося ресурса.
— Нет, Симада-сан, это я предлагаю тебе выбор, — хмыкнул я, не отводя взгляд. — Либо ты уходишь по собственному желанию до начала рабочего дня, либо уже я возьмусь за тебя всерьёз. И можешь быть уверен, тебе это очень не понравится. Ведь ты оказался достаточно тупым, чтобы укусить даже руку своих покровителей. Думаю, они будут готовы отдать тебя на растерзание семье Ватанабэ, когда узнают об этом.
— Я могу считать это угрозой? — испуская вокруг волны силы, скрипнул зубами СБ-шник.
— Я бы сказал, что это предупреждение, — пожал плечами я, что есть силы проталкивая в черепушку амбала мысль, что рисковать ему точно не стоит.
На этом моменте Симада ощутимо завис, не решаясь продолжить разговор, или перевести его в совсем иную плоскость.
— У тебя не может быть доказательств, — наконец выдавил из себя СБ-шник. — Не верю, что кто-то вроде тебя…
— Можешь проверить, — кинул я ему флешку с данными. — Мне не жалко. И да, это не единственная версия, как ты понимаешь. И независимо от того, что происходит здесь, файлы будут отправлены по известным адресам ровно через… — посмотрел на часы и продолжил. — Двадцать восемь минут минут.
Ощутимо бледнея, Симада не стал огрызаться, и полез проверять содержимое флешки. Я же с усмешкой наблюдал за его пантомимой, когда грозный СБ-шник наконец понял, что я не блефую.
— Я даю тебе четверть часа, чтобы удалить всё, что у тебя на меня есть, — от давления в помещении стало уже тяжело дышать, настолько Симада был зол.
— Ну, допустим, нет, — усмехнулся я, после чего спокойно поднялся и по дружески хлопнул СБ-шника по плечу. — Сам подумай, Симада-сан, я ведь даю тебе неплохой вариант. Времени у тебя полно, узнай об этом всём наше начальство, и счёт бы шёл на минуты. И если ты не напишешь заявление прямо сейчас, то вести беседу с тобой будут совсем другие люди, и совсем в другом формате. И я готов поставить сто миллионов иен, что после этого от тебя ничего не останется. Возможно даже, буквально. Так что думай, Симада-сан сам, пока ещё есть такая возможность.
Стоит отдать СБ-шнику должное, думал он не так чтобы долго. Думаю, при должном прогреве, даже без помощи ментала я бы смог его убедить. Под давлением и возросшей паранойей, соображал Симада очень быстро, и без задержек приступил к сбору своего имущества.
Не прошло и пяти минут, и на столе уже стояла массивная коробка, полностью заполненная вещами, а СБ-шник не отрываясь от экрана компьютера подстилал себе соломку. Уйти совсем уж без потерь у него не получится, но и жаловаться на жизнь он точно не будет. Иначе бы мы не договорились, о чём я догадался сразу же, и потому не стал слишком давить на больное.
Ушёл я ещё до того, как Симада Ёсикадзу перестал занимать свою должность. Дожидаться написания официального заявления в любом случае не было смысла. Удостовериться в том, что всё пройдёт по плану, я смогу только постфактум.
Разумеется, я блефовал, и никакого счётчика не существовало. Если не считать Акаминэ, которая вполне могла исполнить эту роль в случае чего, но я такой вариант не учитывал.
Если бы Симада не стал меня слушать, пришлось бы немного задержаться там, но решить вопрос иначе. Вот только, стоило бы мне это очень дорого, так что хорошо, что всё получилось как и было задумано.
Покинув отдел, я сразу же написал Акаминэ, что всё прошло успешно, и уже сегодня в корпорации Ватанабэ появится новая вакансия на место начальника службы безопасности. Ответ пришёл в ту же минуту.
«Отлично, теперь осталось только убедиться, что всё действительно так, и Симада не стал делать неправильных действий, — булькнуло оповещение, и через несколько секунд, ещё одно. — Кстати, скоро встретимся.»
Оказалось, что и правда скоро. Мы пересеклись примерно на двадцатом этаже, кивнули друг другу и не подали вида, что так уж знакомы. Просто два клерка идут на свои рабочие места, ничего необычного. А что директор службы безопасности решил уволиться, так это вообще не наше дело.
Спустившись к себе в отдел, я ожидаемо не привлёк особого внимания. Ну да, «задержался» немного, придя практически в упор, но не опоздал же, значит не считается.
Ну а дальше началась обычная рутина, без малейшего разнообразия. Все окружающие меня коллеги уже практически перестали быть в прямом смысле моими коллегами, и они отлично это понимали. Так что налаживать отношения между нами в последний рабочий день было бессмысленно и для них, и для меня. Расходимся мирно, вот и всё.
В такой атмосфере я и проработал до обеда, изредка проверяя сообщения и общие чаты компании. Всё было на удивление тихо, как будто специально. И если учесть, что Симада был явно не дурак, скорее всего о его увольнении ещё не стало известно.
К тому времени, когда поднимается буря, он уже успеет свалить так далеко, что его уже не достанешь. А уж финансов у него для этого более, чем достаточно.
Мне же до судьбы СБ-шника и проблем семьи Исихара не было никакого дела. Кровь я им слегка пустил, в ответ на прошлые провокации и выпады в мою сторону, и на этом всё. Пока что куда важнее сосредоточиться на более приземлённых целях, а свободное время посвятить своему развитию.
Собственно, этим я занимался, попутно составляя отчёты. А когда пришло время обеда, отчитался перед Оно-саном и направился в клинику.
Перед моим уходом начальник отдела странно на меня смотрел и явно был слегка раздражен. Скорее всего, мой перевод уже не просто дело времени, а дело очень скорого времени.
Предположение оказалось верным. Посетив клинику и пройдя все необходимые процедуры, я уже собирался идти на обед, в плане, в столовую. Только вот, не успел я толком отойти от кабинета Ясуды, телефон взбрыкнул сообщением.
«Сун-сан, зайдите ко мне, сейчас. Поздравляю вас с повышением, нам нужно оформить ваш перевод на пятый этаж»
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Как я и думал, повышение произошло как раз перед выходными, чтобы не нервировать начальство неопределенностью. А так, я уже приставлен на новое место, до конца дня освоюсь и с понедельника приступлю к новым обязанностям. Там как раз новый отчётный период начинается, как мне известно, так что всё идёт так, как и задумано.
«Понял вас, Оно-сан, скоро буду» — ответил я своему уже практически бывшему начальнику. Жаль конечно пропускать обед, но ничего, компенсирую недобор калорий ужином.
Вот только не успел я даже толком пройти по коридору, как телефон снова булькнул оповещением. На этот раз писала Акеми.
«Ты как это сделал?»
И сразу же.
«И зачем?»
И ещё.
«Нет, зачем, это понятно. Наверное. Но почему меня не предупредил?»
«Так получилось, — ответил я, пока она себя лишний раз не накрутила. — У нас с Симадой-саном оказалась общая знакомая, скажем так, которая уже давно хотела его устранить, но не своими руками. Думаю, пояснять ничего не нужно. И да, кто она, не скажу. Надеюсь на понимание.»
«Хорошо, я поняла, — написала глава департамента. — Почему сразу не сказал, я тоже понимаю, судя по ситуации. Не был уверен, что Симада-сан и впрямь сбежит. Видимо, ты и твоя „знакомая“ сильно на него надавили. Молодцы. Докапываться не буду, главное, что есть результат. Симада-сан и нам крови немало выпил, туда ему и дорога.»
«Именно так, — согласился я. — Спасибо за понимание. К слову сказать, меня только что повысили.»
«Я знаю, — и смайлик в виде рожицы с моноклем. — Даже раньше тебя. В личном деле уже появилась предварительная запись по запросу на движение. Пятый этаж, как и ожидалось. Удачи там.»
Отправил ей классический «большой палец», и поспешил вернуться в отдел. Не сказать, что была такая уж спешка, но и задерживаться не стоит.
До отдела я добрался буквально за пять минут, и сразу заметил изменения в настроении. Теперь на меня смотрели уже, что называется, насквозь. Действительно, я же тут в последний раз, зачем на меня отвлекаться?
— Спасибо за оперативность, Сун-сан, — выйдя из кабинета, кивнул мне Оно. — Извините, что прервал ваш обеденный перерыв, но думаю вы понимаете, что я не специально.
— Никаких проблем, Оно-сан, — заверил его я. — Работа важнее, а перекусить я всегда успею. Давайте приступим?
— Разумеется, — приглашающе махнул рукой Оно, возвращаясь в кабинет. — Абэ-сан не любит ждать… Ваш новый начальник.
— Я понял, — улыбнулся я, присаживаясь. — В таком случае, поспешим.
Следующие полчаса я только и делал, что заполнял бумаги и вместе с Оно-саном ставил свои подписи везде, где нужно. Обычно, процедура перевода занимала куда меньше времени — сюда меня перевели вообще без моего участия — но из-за высокой разницы в этажах, пришлось немного попотеть.
Основанием для перевода являлись именно что мои показатели, и всё это нужно было оформить на бумаге. Казалось бы, зачем, если есть личное дело в электронной форме? Но так уж тут было принято.
— Сун-сан, радуйся, что в прошлом году наша компания отменила использование факса, — выслушав мои вопросы по этой теме, хохотнул Оно-сан. — Иначе нам бы пришлось всё это отсылать не по разу, а теперь всего-то и надо, что отметить что нужно, и передать секретарям.
— Пожалуй, я не буду это комментировать, — покачал головой я, пытаясь не показаться грубым. Всё же, традиции здесь занимали особое место. — Не мне лезть в это дело со своими советами.
— Это ты правильно понял, Сун-сан, — улыбнулся бывший начальник. — Я сам не сказать что сторонник традиций, которые мешают работе и тянут нас в прошлое. Но в компании хватает тех, для кого это важно. Это нужно учитывать, чтобы не возникало лишних проблем.
— Спасибо за науку, Оно-сан, — кивнул я ему. — Я так понимаю, на этом всё?
— Хмм, да, можете быть свободны, — прошёлся взглядом по кипе бумаг Оно. — Вам на пятый этаж, левое крыло, на месте думаю разберётесь.
Попрощавшись с прошлым начальником, я направился наверх. Даже немного жаль, за прошедшую неделю я самую малость успел привыкнуть к неторопливому темпу этого отдела.
Для большинства местных это может и было простой рутиной, но по сравнению с работой на высоких этажах, или уж тем более на должности директора или выше, такая рутина была в некотором смысле отдыхом.
Стоило мне оказаться в нужном отделе, значительно большем, чем предыдущий, как меня сразу же приметил новый начальник.
Огромный, по местным меркам, старик двухметрового роста, полностью лысый, но с шикарной белой бородой и усами. На глазах судя по всему линзы, хотя казалось бы, одарённый. Опять из тех, кто «ближе к народу», но и об удобствах не забывает.
Завидев меня, Абэ-сан кивнул в сторону своего кабинета, и тут же скрылся внутри, не дожидаясь меня. Что же, его право. Удивительно вообще, что встретил.
По пути в логово начальника отдела, я успел хорошо осмотреться. И разница, что называется, на лицо.
Здесь я был одновременно и самым старым — не считая начальника — и самым слабым, если брать в расчет официальную категорию. Всего здесь работало двенадцать сотрудников, четверо из которых уже имели третий разряд Эталона. Оставшиеся, имели второй. И лишь я пока что был обладателем первого.
В кабинете начальника всё прошло по привычному сценарию. Представились друг другу, что было той ещё формальностью. Поклоны, все дела, «позаботьтесь обо мне», и обещания хорошей работы от меня. Краткий — буквально в пару предложений — инструктаж от Абэ-сана. Затем, приглашение заглянуть в кабинет одной из сотрудниц.
В общем-то, всё. На этом роль начальника была закончена. Теперь до конца дня я был выдан в ответственность девушке лет тридцати, почти достигшей Идеала.
— Ясуока Каори, старший специалист отдела, — представилась моя временная наставница.
— Сун Хун Чай, пока что, просто специалист, — представился я в ответ. — Спасибо за заботу!
Внешне Ясуока не слишком то выделялась среди местных, по всей видимости решив уделять максимум времени работе и саморазвитию, а не тратить ресурсы, в том числе финансовые, на упаковку.
Нет, все данные были при ней: фигура, близкая к идеалу, чистая кожа, милое личико и шикарные длинные волосы. Но по сравнению с яркими девчонками того же отдела, она смотрелась довольно тускло.
Впрочем, сейчас мне были куда важнее её профессиональные навыки, а не внешние данные. И в этом плане всё было даже лучше, чем я думал. Подобным обучением девушка занималась явно не в первый раз, и не тратила ни секунды времени на бесполезные действия. Пару часов спустя я уже вполне освоился, и был готов приступать к работе.
Как ни странно, но мой новый отдел тоже занимался инспекцией. Только на этот раз под проверку попадала не логистика, а предприятия корпорации, которых было немало. Каждая иена финансирования должна была быть реализована по всем правилам, и со всеми необходимыми отчётами.
Собственно, этим я и был занят до конца дня. Успел даже дотянуть до местной нормы, чему немало удивилась Ясуока. Впрочем, сверившись с моим личным делом, она не стала задавать вопросы и лишь посоветовала не слишком сильно выделяться.
— Спасибо, но это вряд-ли получится, — ответил я девушке. — Не в моих правилах сдерживаться, и так уже слишком сильно засиделся на одном месте.
— Ну, я вас предупреждала, Сун-сан, — вздохнула Ясуока. — Не мне говорить вам, что делать. Со всем необходимым для работы вы освоились, и я более не ваша наставница. Но естественно, если вдруг что-то будет непонятно, всегда можете спросить у меня или коллег.
— Спасибо за обучение, — без иронии сказал я. — Буду рад работать с вами, до перевода на следующий этаж.
— До чьего перевода? — усмехнулась девушка. — Моего или вашего. Хочу понять, правильно ли я понимаю, что вы настолько уверены в себе?
— Ну, допустим, на неуверенность я никогда не жаловался, и сейчас не собираюсь, — самую малость приврал я, учитывая прошлое этого тела. Но в принципе, сейчас я говорю за себя, так что не стоит зацикливаться на этом. — И как вы знаете, сюда меня перевели за четыре с половиной дня работы в прошлом отделе. Думаю, этих двух факторов вполне достаточно, чтобы я мог быть уверенным в своём дальнейшем повышении?
— Думаю, да, — улыбнулась Ясуока. — Правда, не думайте, что это будет так же просто, как в прошлый раз. Пятый этаж это может и далеко не вершина, но именно наш отдел, имеет лучшие средние показатели эффективности, среди первых десяти этажей!
— Солидно, — не мог не согласиться я. — Тем интереснее будет сравнить себя с лучшими в моей компетенции.
— Да уж, самомнения у вас и впрямь в избытке, — усмехнулась Ясуока. — Будем надеяться, что это не напускное!
На этом мой первый рабочий день в новом отделе подошёл к концу. Ни с кем из остальных работяг я не знакомился, да и не видел в этом особого смысла. Офис не такой и большой, пересечься всегда успеем, до перевода на следующий этаж пройдет ещё немало времени.
По традиции, перед уходом я сначала зашёл к начальнику отдела, отчитаться о проделанной работе. Конечно, ничего прям особо важного мне не доверили, но даже так, следовало показать себя. А заодно и как следует надавить менталом на упёртого старика.
В отличие от Оно-сана, Абэ-сан и не думал так просто отпускать меня без переработки в первый же день. Пришлось израсходовать едва-ли не половину оставшегося ресурса на то, чтобы вправить ему мозги.
Уходил я усталый, но довольный. Начало положено, а дальше мне только и требуется, что бить очередные рекорды по эффективности, и как следует склонить на свою сторону Абэ-сана.
Перед тем, как идти к себе в палату, я заглянул в уже знакомую раменную. И даже почти не удивился, когда увидел за одним из столиков Акаминэ. Только вот девушка ждала не меня, а сидела напротив грузного на вид иностранца.
Впрочем, сейчас не мне говорить о том, что кто-то тут не японец. Сам-то я вообще в теле китайца, и если бы не действие ментала, мне бы пришлось куда сложнее. Вон на этого амбала как пялятся, и явно не только из-за его размера.
Быть третьим лишним я не захотел, да и обсуждать с временной союзницей нам было особо нечего. Кроме банального «Симада и впрямь уволился», ничего и не скажешь, иных общих тем нет. Так что когда проходил мимо, просто кивнул для приличия, и занял свободный столик.
Получилось как раз так, что напротив меня расположился собеседник Акаминэ. Им оказался явный кореец, причем судя по колючему взгляду и слегка нескладному образу, северный. Хотя косил он явно под южного, хоть и совсем не вышел габаритами.
Впрочем, сейчас меня куда больше интересовал ужин, так что я просто заархивировал данные по корейцу, и приступил к еде. Тем более, эта парочка не задержалась надолго, и уже пару минут спустя они ушли.
Я же задумался о том, как наиболее эффективно провести выходные. Было бы неплохо навестить своих знакомых якудз, пока те не пришли первыми. И стоило мне об этом подумать, как я что называется, накаркал.
На телефон пришло новое сообщение, от неизвестного мне контакта.
«Сун-сан, извините что поздно пишу, но не могу не предупредить, если вы не в курсе. Кажется, вас ограбили. Прикладываю фото.»
По всей видимости, это сосед. Или соседка, по стилю письма не понять. А вот фото оказалось весьма любопытным. Дверь в мою каморку вырвали прямо с петлями, после чего устроили обыск в квартире.
«Офицеры уже вызваны, надеюсь у вас всё в порядке»
Надо же, оказывается реципиент с кем-то ладил, а я и не помню. А чтобы основательно копаться в памяти, у меня не хватает ресурсов. Знать бы хоть имя этого добряка…
«Спасибо за предупреждение, я скоро буду, — подумав, написал я. — Подскажите, с кем имею дело?»
«Асано Химура, сосед. Пили пиво с месяц назад, не помните?»
«Помню, конечно, — соврал я. — Просто телефон потерял, это новый, не все контакты восстановились»
«Печально это слышать, надеюсь вы не слишком много потеряли. Раз вы приедете, то до встречи. Если захотите, могу пустить переночевать, как раз думал пригласить вас в гости, слышал вы стали Эталоном, мои поздравления.»
А поговорить то он любит! Но почему бы и нет? Бросать квартиру не вариант, да и ехать обратно в центр, тоже.
«Спасибо за предложение, не откажусь.»
В целом на этом разговор закончился, и я поспешил доесть остатки ужина и оплатить счёт. После чего выдвинулся в сторону станции.
На этот раз я ехал куда раньше, и народу в метро было едва-ли не на порядок больше.
Зато, сегодня обошлось без инцидентов. Если не считать случая, когда какой-то клерк захотел полапать весьма аппетитную японку, но очень сильно себя переоценил. Мадам оказалась Идеалом, ещё и боевого типа, так идиот был приклеен к потолку до прибытия офицеров.
За время пути я успел немного покопаться в памяти, и уже был в курсе того, что среди немногочисленных знакомых Хун Чая и правда был его сосед. Такой же клерк, только работающий на обычную частную фирму.
Хотя, несмотря на формально чуть больше низкую должность, Асано получал заметно большую зарплату. При этом спуская добрую половину на выпивку и развлечения. Видимо надеялся, что третий разряд Эталона всё спишет. Наивно, но учитывая уклад местных, не удивительно.
Как оказалось, на месте меня уже ждали. Асано-сан и двое одаренных офицеров беседовали напротив моей квартиры, то и дело посматривая в сторону прохода. Похоже, что без присутствия владельца они не имели права входить на частную собственность.
Ещё только оказавшись в коридоре, я уже мог заметить, что обыск вёлся в спешке, и без уважения к владельцу, то есть мне. Так что, дома у меня был настоящий бардак. Мало того, что вещи раскидали, так ещё и шкафчики и комод теперь менять придётся.
С другой стороны, я всё равно хотел сменить квартиру. Только вот не ожидал, что придётся с этим поторопиться.
Присмотревшись к прибывшим офицерам, я даже самую малость удивился. По совпадению, ими оказались мои «старые» знакомые: Оониси-сан и Утида-сан, соответственно.
— Конбанва, Утида-сан, Оониси-сан, — поприветствовал я офицеров. — Вот уж действительно, мир это большая деревня, а город и вовсе маленький закуток.
— Конбанва, Сун-сан, не ожидали вас здесь увидеть, — повернулся ко мне Утида-сан, удивлённо осматривая. — Вот так встреча!
— Конбанва, Сун-сан! — вторил коллеге Оониси-сан. — А мы ведь предупреждали, что вам лучше сменить жилье. И вот, посмотрите. Повезло, что когда к вам пришли с обыском, вас не было дома.
Ну, я бы так не сказал. Скорее, повезло якудза. Впрочем, сейчас мне не с руки вот так в открытую выжигать людям мозги, так что Оониси-сан в целом прав.
— Я тоже не ожидал, мы так скоро встретимся, и при таких обстоятельствах, — кивнул я им. — Полагаю, для осмотра места происшествия нужно моё согласие?
— Да, именно так, — протянул мне несколько бумаг Утида-сан. — Но уже по поверхностному осмотру могу сказать, что особо нет смысла что-то осматривать. Работали тут явно телекинезом, а значит отпечатки пальцев не снять.
— Да и очевидно, что это работа знакомых вам якудз, — продолжил Оониси-сан. — Так что, дело открыть конечно можно, но толку от этого не будет. Камер здесь нет, следов тоже нет, да и не думаю что они что-то украли. Пришли запугать, и только. Хотя не исключено, что будь вы дома, вас бы здесь уже не было.
— Спасибо за прямоту, — хмыкнул я. — Но в целом, все по факту, тут ни вам, ни мне делать нечего. Оформляйте, что нужно, и расходимся. Уже поздно, не хочу тратить время, ни своё, ни чужое.
Собственно, на этом решили и закончить. Оониси-сан и Утида-сан принялись заполнять бумаги и готовить отчёты по ситуации — обычное дело, в любом мире так: до половины времени офицеры проводят за оформлением документов, а на ловлю преступников уходит в лучшем случае оставшаяся половина.
Я же, уже точно понял, чем займусь в эти выходные. Раз босс Хьёгура не оставил меня в покое по хорошему, нужно донести эту мысль по плохому.
Так что отойдя немного в сторону, я решил воспользоваться контанком Азуми. Эта любительница парилок хотела узнать, на что я способен? Не вопрос, я покажу, главное получить наводку, куда надо ехать.
Собственно, так я и написал:
«Конбанва, Азуми-тян. Не подскажешь, где обитает босс Хьёгура?»

Глава 22

Удивление Азуми-тян можно было ощутить даже сквозь единственное сообщение, из одного символа в виде знака вопроса. После чего она не поленилась, и сама вышла на связь, набрав мой номер телефона.
Пришлось немного потерпеть, слушая её на минимальной громкости — не обсуждать же такие вопросы прямо напротив офицеров? Ну, во всяком случае, не вслух.
Но как ни странно, удивление Азуми было скорее в положительном ключе, а значит я не зря использовал ментал для корректировки её отношения к моей персоне. Так что после короткой беседы, она пообещала помочь с этим вопросом, и выслать все необходимые адреса. В целом, этого мне уже было вполне достаточно.
К тому времени офицеры уже как раз закончили с оформлением документов, и мне оставалось только ознакомиться, после чего поставить где нужно несколько подписей. Пускать дело в ход я не стал — всё равно не будет никакого эффекта.
А вот спугнуть якудз вполне возможно, даже столь малой активностью. Или же наоборот ожесточиться, а мне нужно было, чтобы меня как и прежде не воспринимали всерьёз.
Обменявшись номерами телефонов с Утидой-саном и Оониси-саном, я наконец обратил внимание на соседа, который всё это время стоял в стороне, вяло листая ленту новостей в смартфоне.
Асано Химура оказался ровно таким же, как я его и представлял. Классический японец, с зарплатой чуть выше среднего и без малейших целей в жизни. По сути, его интересовал только вопрос своего досуга, и я отлично мог его понять.
Отредактированную версию последней недели моей жизни Химура-кун выслушал с особым вниманием и явно получил немало удовольствия от этого.
Как он успел заметить, веселья у меня и правда хватало, и он даже немного завидовал. Причем не иронично — ложь я уже вполне мог различить, и он не врал, когда говорил что тоже хотел бы провернуть нечто подобное.
Даже интересно, как бы отреагировал Химура-кун, если бы я не сглаживал углы? Но у нас были не те отношения, при которых можно я готов раскрыть даже самую малость больше, чем общедоступная версия событий.
От крепкого алкоголя я как и всегда отказался, но компенсировал это своей харизмой и менталом. Хоть я и устал под конец дня, и это ещё мягко сказано, но слегка подкорректировать восприятие и без того подвыпившего человека, для меня не проблема даже во сне.
Вечер прошёл спокойно, а после полуночи я получил «гостевой» футон, на котором и проспал до утра, восстанавливая силы и копаясь в памяти. Зная, что нужно искать, я без проблем прошёл экспресс курс по программе «сам в доме хозяин».
Утром же, не без помощи Химура-куна, я починил входную дверь. Благо, навыков для этого у меня теперь было достаточно, а у соседа имелись нужные инструменты.
Заняло это всего полчаса времени, вместо недели ожидания местных мастеров, которые ещё не факт что вообще были свободны в этом месяце. Что уж говорить, если тут любая мелочь обычно планировалась с расчетом на едва-ли не на год, по принципу «в следующем декабре, в первую субботу утром я буду свободен, тогда и звоните».
— Я и не знал, что ты так умеешь! — удивлённо отметил Химура-кун, когда мы закончили.
От него по сути только и требовалось, что подержать дверь, в то время как я повторял свой рассказ о весёлой неделе. Так уж вышло, что последнюю половину сосед под утро попросту не вспомнил, но точно знал, что там было что-то интересное.
— В интернете ночью посмотрел, как это делается, — даже почти не соврал я, просто упустил детали. — Не так уж это и сложно оказывается. Было бы желание!
— Вижу, — хмыкнул сосед. — И что теперь делать планируешь? Съезжать будешь отсюда?
— Можно и так сказать, — пожал плечами я. — Съезжать отсюда точно надо будет, благо сейчас у меня уже не та зарплата, чтобы экономить на себе. Но перед этим ещё надо найти, куда переехать. Хочу ближе к центру, чтобы не тратить время на метро.
— А ты смелый! — покачал головой Химура-кун. — И, без обид, наивный. Снять квартиру в центре города, где всегда дичайший дефицит? Да это же вопрос, минимум, месяца обзвонов!
— Разумеется, если искать квартиру обычными методами. — усмехнулся я, проговоавия мысли вслух. — Надо будет устроить встречу с Ватанабэ-сан, попросить контакт кого-нибудь, кто сможет оформить всё побыстрее.
— Хун Чай-кун, с тобой точно всё в порядке? — натянуто улыбнулся сосед. — Нет, я помню что ты рассказывал, но вот настолько… Не перебор? Терпение у руководства ведь совсем не вечное, тем более, если руководитель отдела это женщина! Так ещё и директор… А ты к ней, с вопросом квартиры!
— Ладно, не забивай голову, Химура-кун, — по-доброму отмахнулся я. — Не могу рассказать всего, но она мне должна, и не так чтобы слабо. Я бы даже сказал, что я вправе требовать от неё апартаменты в центре, до момента своего увольнения. Но разумеется я не из тех, кто будет делать что-то подобное. А вот связи на то и связи, что ими нужно пользоваться!
— Понимаю, — вздохнул сосед. — Хорошо, делай как знаешь. Как надумаешь переезжать, заходи, устроим тебе проводы!
— Договорились, — усмехнулся я. — Думаю, с этим я не буду затягивать.
Собственно, этим наша беседа и закончилась, и я остался один, у себя в квартире. Часы показывали восемь минут шестого, что по меркам моего прошлого мира было ещё очень рано, а тут — в самый раз.
Заниматься уборкой было откровенно лень — лишняя трата времени в и без того короткие выходные. Хотя если так подумать, мне ещё повезло, что Хун Чай работал в Ватанабэ Корп, а не где-то ещё. Обычно, у клерков вроде него — и меня — выходной был всего один… Пошутил бы, что в месяц, но эта шутка была бы не далека от правды.
Так что, вместо генеральной уборки и не менее генерального ремонта, я только разложил все вещи по местам, насколько это было возможно. Этим и ограничился, и не теряя времени, принялся за утренние тренировки.
Как следует разогревшись, я принял контрастный душ, затем прочие ванные процедуры, и под конец примерил один из уцелевших после разгрома костюмов.
В плечах костюм оказался слегка тесноват — всё же, моё развитие шло ударными темпами, и спустя несколько дней мне однозначно надо будет задуматься о смене гардероба.
Повезло ещё, что новый костюм я взял слегка на вырост, и следующую неделю он как-нибудь продержится — не люблю я лишние траты, особенно когда речь заходит об одежде. Несмотря на то, что у меня сейчас нет полного доступа к памяти, неприязнь к шоппингу не прошла даже после смены тела.
Возможно, причина в том, что Хун Чай тоже успел пройти закалку походами по магазинам с матерью, но уточнять это я не буду. Не стоит усугублять.
Раздумывая над этим, я направился в ближайший парк, предварительно сверившись с навигатором в смартфоне.
Благо, в Японии даже в столице не было дефицита в парковых зонах. Настолько, что при желании можно было найти где погулять буквально в шаговой доступности.
Я же шёл туда не только чтобы отдохнуть и прогуляться. Теперь, когда у меня были все ресурсы мозга и достаточно свободного времени, я мог наконец-то использовать свою главную технику!
Если в прошлой жизни я чем и гордился, так это разработкой собственного производства, позволяющей мне стать частью настоящего коллективного разума. Не знаю правда, получится ли провернуть нечто подобное в этом мире, но весьма вероятно — да.
О, а вот и первый испытуемый!
На ветке одного из ближайших ко мне деревьев сидела маленькая синяя птичка, неизвестного мне вида. Впрочем, зоология меня всегда интересовала слабо, и меня в любом случае интересовал именно мозг пернатой, а не тело.
Сконцентрироваться в достаточной степени оказалось не так-то просто, ещё и старательно делая вид, что я тут просто стою, жду, и ничего не делаю. Но спустя пару минут мне таки удалось найти нужную тональность ментала, чтобы «подключиться» к мозгу птицы.
Заметив вторжение, пернатая едва не улетела, но я успел удержать контроль, и успокоить взметнувшуюся было птицу. После чего ещё с десяток минут проводил тщательную настройку, аккуратно встраивая в сознание своей подопечной ментальный конструкт.
Когда всё завершилось, птица была под моим полным контролем, пусть и полностью сохраняя свободу воли. Странное сочетание, но уж как есть. Можно сказать, что я убедил пернатую мне помогать, до тех пор пока просьбы будут в разумных пределах. То есть слетать на разведку она может, а вот броситься на смерть ради меня — нет.
Разумеется, я не ограничился только одной птицей. Для формирования коллективного разума нужны были по меньшей мере тысячи. Причем всё должно быть в рамках примерно одного города, иначе связь разорвётся, и вышедших за пределы птиц придется менять на новых, или же отлавливать заново.
За одну прогулку было физически невозможно собрать и десятую долю необходимого числа птиц. И всё же, я старался сделать как можно больше, напрягая мозг до предела.
После тридцати захваченных птиц, мне стало самую малость полегче, ведь часть ресурсов я мог делегировать на своих пернатых помощников. Но даже так, к концу дня я с трудом добил чисто разведчиков до трёхзначного числа.
К тому времени голова уже не просто гудела — в голове уже как будто играл целый оркестр. Но я не обращал на это внимания. Главное, что начало положено, и уже этой ночью я смогу провести первую в этом мире разведку.
Добравшись до дома я совершил невероятное — сумел заставить себя не только снять костюм, но и как следует сделать все вечерние процедуры. Одарённые может быть и крепче обычных людей, но выращивать себе новые зубы я не планировал, а потому тщательно за этим следил.
Азуми-тян не подвела, и пусть и с задержкой практически в целые сутки, но выслала мне всю необходимую информацию о том, где сейчас скрываются якудза. Впрочем, любительница парилок немного лукавила — немного важных сведений она всё же добавила, хотя якобы не планировала.
Так что, теперь я хотя бы примерно знал, на что рассчитывать при штурме их базы. Босс Хьёгура не зря был «боссом»: по сравнению со мной нынешним, он явно был заметно сильнее. Второй разряд Идеала, как-никак. И ведь не абы какой, а полноценно боевой!
Пугала ли меня встреча с подобным противником? Если скажу, что нет, это будет не до конца искренне. На самом деле, сохранись во мне больше «Хун Чая», и я бы определенно задумался, а не стоит ли отступить? Ведь учитывая сколько времени занимает моё развитие, уже через месяц я без проблем смогу раскатать подобную банду, чуть ли не с закрытыми глазами.
Но к счастью, от труса, которым был мой реципиент, не осталось практически ничего. Так, лёгкая тень волнения, что не стоит забывать об осторожности. Как-никак, я не просто какой-то там псионик. Я Валерий Гусев — лучший псионик России, и не важно, что я теперь в другом мире, и в другом теле.
Так что, дотащив свою тушку до спального места, я приступил к активному отдыху, параллельно запуская в небо первую сотню пернатых помощников. С картой города я сверился сразу же, как получил информацию от Азуми, так что теперь мне не составило особого труда направить стаю птиц в нужное место.
А затем, сотни глаз стали моими глазами. Я не мог видеть сквозь них в прямом понимании — пока не мог — но уже сейчас, мне было доступно очень многое.
Например, я мог удалённо прощупать обитателей дома менталом, и понять не только чисто засевших внутри якудз, но и их примерный уровень.
Правда, уровень пока что я мог понять очень, прям очень примерно. Только в рамках того, одарённый человек или нет. Но даже этого было в целом достаточно.
Как оказалось, моя резня в подвале и ангаре, и стычка самих якуд с людьми Ямамото, не слабо отразилась на численности банды. Теперь, не считая самого босса Хьёгуры, в его подчинении находились всего пятеро одарённых, и два десятка обычных людей.
Много это или мало, вопрос сложный и неоднозначный. Смотря с чем сравнивать. Если с реально опасными бандами, то я бы назвал это сборище отморозков… просто сборищем отморозков. Но для простых людей даже такая, в общем-то не слишком большая группировка представляла серьезную угрозу.
На этот раз для максимальной эффективности я не стал спешить, и после утреннего пробуждения оставил пернатых помощников и дальше следить за обстановкой.
Мне для этого нужно было только изредка проверять и направлять их, в остальном же сотня птиц уже была способна на многое даже без моего участия. Как минимум, чтобы следить за уже отмеченными людьми, их скудного интеллекта было более, чем достаточно.
К сожалению, во время побега я не мог оставить схрон с оружием, и сейчас мне нужно было обходиться чисто своими силами. Купить себе огнестрел, разумеется, было нереально для обычного клерка. Да и для необычного, тоже.
Телескопическая дубинка же хотя и не требовала особого разрешения, но тоже продавалась далеко не везде, и в общем-то стоила весьма приличных денег. Так что было куда эффективнее банально отжать оружие уже на месте, а не заморачиваться с легальным получением.
Тем более, навыки по метанию ножей никуда не делись с прошлого раза. И для меня не было особой разницы между кухонными и боевым экземплярами. Для потенциальных противников, к слову, тоже.
Так что после утренней рутины я потратил несколько часов своего времени на раскачку навыков, и подбор необходимого снаряжения. Пришлось сходить до ближайшего комбини — круглосуточного магазина местной торговой сети — и подобрать себе наиболее удобные для метания экземпляры.
Там же я к своему удивлению нашел маленький, но довольно крепкий на вид рюкзак, в котором идеально помещались ножи. Разумеется, я взял и его, пусть цена и кусалась — местные всё же такое обычно не носят, вот и цена как за штучный товар.
Чтобы не привлекать ненужного внимания, уже в другом магазине я прикупил себе удобные рабочие перчатки. Отпечатки пальцев оставлять не стоило, даже если я собирался идти на якудз.
Правосудие оно такое, не слишком то справедливое: ловить бандосов никто и не собирается, а вот заниматься «самолечением» достаточно активным гражданам тоже нельзя. Так что, подумав ещё немного, я прикупил себе ещё и костюм, по типу тех, какие обычно носят фермеры.
После чего я приручил по пути ещё с десяток птиц, а вернувшись домой, вновь приступил к активному отдыху. Перед вылазкой требовалось многое обдумать, проанализировать ситуацию и разработать план, вместе с вариантами, если что-то пойдет не по плану.
На дело я решил идти ночью, что логично, учитывая что днём даже в не самом приличном районе хватает зевак, и с куда большей вероятностью можно случайно привлечь внимание полиции.
Ночью же, как правило, в определенных районах города наступает время для группировок, когда силы закона мирно спят у себя по домам.
Собственно, это общественное мнение мне и предстояло проверить на практике. Так что переодевшись в один из наиболее потрёпанных костюмов, я прихватил с собой удобный рюкзак с набором ножей, и формой фермера, после чего сразу же выдвинулся на дело.
Добираться до нужного места было не близко. Пришлось сначала проехаться на метро, а потом не меньше получаса шататься по не самому благополучному району, рискуя нарваться на приключения раньше срока.
Особенно во время переодевания… обычно как раз в такие моменты из воздуха и материализуются как-нибудь проблемы.
Но нет, всё обошлось — не без помощи крылатых разведчиков, которые сообщали обо всех возможных угрозах на пути. Спустя пару часов после выхода, я был почти на месте, в новой одежде, и вооружённым десятком хорошо заточенных ножей.
Штаб квартира банды якудз, честно говоря, не слишком то впечатляла. Обычный трехэтажный дом, в глубине переулка, основательно побитый временем. Хотя, чего ещё ожидать от обычных бандитов? На высшую лигу криминала они не тянули и близко.
Оставалось только сообщить им о том, что начиная с завтрашнего дня, в Токио больше нет такой банды.
Усмехнувшись своим мыслям, я просто и без затей постучал в дверь, привлекая внимание местной охраны. Ответили те незамедлительно, распахнув окошко для глаз, от вида которого я едва сдержал смех. Серьезно? Они реально существуют?
— Кто⁈ — рявкнул охранник, всё же не рискуя открыть дверь, несмотря на то, что я тут был очевидно один.
— Открывай!! — рявкнул я, используя силу ментала на максимум. Этого оказалось достаточно, чтобы обычный человек, даже не одарённый, на мгновение потерял контроль и в самом деле открыл дверь.
— Сун Хун Чай, — все же преставился я, перед тем как вырубить сначала охранника-открывашку, а потом и его коллегу. — Пришёл спросить за выбитую дверь…

Глава 23

Как ни странно, но мои выкрики и даже шум короткого избиения, внимания остальных якудз не привлекли. Действительно, подумаешь, охранников кто-то помял, не просыпаться же только поэтому?
Собственно, двое амбалов с дубинками не стали для меня преградой от слова совсем. Первого я вырубил с пары ударов по болевым точкам, ещё до того как он успел очухаться от ментального приказа. После чего сразу же перехватил его оружие, и применил против его напарника, шокированного происходящим. Второй охранник даже не попытался позвать на помощь, и отключился от удара в висок.
Разумеется, убивать их я не планировал. Ножи у меня исключительно на крайний случай, если придётся побороться с огнестрелом.
Теперь, когда я разжился дубинками, всё должно пройти куда прощё. По сравнению со мной же, недельной давности, это тело стало куда крепче и выносливее. Не говоря уж о том, что сто с лишним птиц прямо сейчас засели на крыше здания, позволяя мне задействовать дополнительный ресурс. Грубо говоря, сейчас у меня примерно полтора мозга. А то и больше, учитывая подкрепление в лице поверженных якудз.
Как-никак, оставил я в живых этих болванчиков вовсе не из человеколюбия, а для своей же выгоды. А потому, покопавшись с минуту, получил полный доступ к ресурсу их мозгов. Жаль конечно, что эти двое не одарённые, но и так тоже неплохо.
Больше выжидать было нечего, так что я прошёл дальше по коридору, в поисках следующих целей. И на удивление, противник показался из-за угла одновременно со мной. Одинокий якудза, явно перебравший саке, бродил в поисках уборной.
— Молчать! — на опережение говорю я, без проблем проламывая его ментальную защиту. С пьяными работать проще всего, у них сопротивление напрочь отсуствует.
Якудза замирает в шоке, и явно планирует по-тихому смыться — двигаться то я ему не запрещал. Но куда там? Шустро настигаю его за пару секунд, и отточенным ударом в висок вырубаю третьего. Осталось ещё семнадцать обычных, и шесть одарённых, включая «босса».
Оттаскиваю тело ближе к охранникам, на случай если в коридоре появится очередной вечерний гуляка. По пути получаю доступ к ресурсу третьего. Сразу же проверяю, насколько поднялись мои возможности. Грубо говоря, на один разряд. Не густо, но ведь я только начал.
Логично предположить, что орава якудз должна спать в одном месте, а не по своим личным комнатам. Не настолько хорошо живёт эта банда, чтобы каждой шестёрке выдавать по комнате.
Подтягиваю память птиц, и заодно отправляю несколько пернатых актуализировать информацию. Да, так и есть. Спят по шесть человек на комнату, несколько комнат пустует. Ну как, несколько. Примерно половина, если не больше. Неплохо так мы Азуми проредили их ряды.
На первом этаже ничего интересного нет. Так, несколько кладовых, оружейная — в очень толстых кавычках, уборные, да пара кабинетов.
Вот начиная со второго, уже интереснее — там как раз расположены казармы, и судя по отсутствию света в окнах, якудза не такой уж и ночной народ.
Третий этаж отдан в пользование местной «элите» — одарённым. Вот у этих уже личные комнаты, хоть и не слишком большие, а у босса даже свой кабинет, примыкающий к спальне.
Правда, сейчас меня интересовало другое. А именно, спуск в подвал. Входную дверь я специально закрывал, только прикрыл, так что часть моей пернатой гвардии без проблем просочилась внутрь. Спускаться вниз без предварительной разведки, та ещё глупость, как по мне. Вряд-ли конечно там будут ловушки или что-то подобное, но иногда лучше перестраховаться.
Оказалось, пустить вперед несколько пернатых, очень даже годная затея. Потому что стоило моим разведчикам спуститься вниз, их тут же придавило волной давления, едва не размазав по стенке. Впрочем, увидеть угрозу они вполне себе успели… И там прямо картина маслом: надзиратель надвигается на заложницу, пока другой всё это снимает.
— Это ещё что⁈ — проголосил один из, очевидно, одарённых якудз, явно недовольный, что его отвлекли от дела. — Смешно, думали будет, да⁈
Я же не стал дожидаться, пока эти двое сильнее поднимут шум, и дал приказ пернатым выкрикивать нужные звуки. Да и я сам, спускаясь в подвал, не отставал, прощупывая менталом одарённых.
Уже приближаясь к повороту с лестницы, я довольно кивнул — данных было вполне достаточно.
— Замри!! — даю очередную команду, мысленно высчитывая, что продержится она около пяти секунд, на обоих. Более, чем достаточно. — И ты тоже!!
Собственно, заморозив противника, сразу же врываюсь внутрь с дубинкой наперевес. И разумеется, не встречая практически никакого сопротивления, вырубаю первого одарённого, того что с камерой и ближе к проходу. Он так и упал, не прекращая снимать.
С вторым якудзой всё оказалось даже проще — он вообще стоял ко мне спиной, даже обходить не пришлось. Пока я расправлялся с его товарищем, он конечно пытался малость сдвинуться, но преодолеть влияние приказа можно только целиком, а на это нужно время. Полумеры тут практически не работают. Минус два!
Не обращая внимания на потерявших сознание ублюдков, осматриваюсь. Да уж, я ожидал меньшего от этой банды, удивили!
Под зданием оказалась миниатюрная тюрьма, с отдельными камерами, а сейчас внутри было аж трое заложников. И каждый, что характерно, по своему профилю.
Из открытой камеры на меня сейчас как раз пялилась фигуристая девчонка лет двадцати с цветными волосами, явно из местных айдолов. Короткие белые шорты и маечка основательно помяты, покрыты серыми разводами, и даже местами порваны — похоже, отбивалась она как могла, но толку то? Разве что её нарочно не были, как-никак, ценность у девахи во внешности.
Очевидно, что я пришёл как раз вовремя, прервав классический приём шантажа. Сейчас бы девчонку раздели, сняли со всех ракурсов, скорее всего как следует потискав в процессе, и отпустили. А потом стали бы требовать с нее щедрые выплаты, угрожая публикацией материала. Банальный ход, но в случае с достаточно медийными личностями, вполне рабочий.
Помимо девчонки, в заложниках у якудз были ещё двое: мужик глубоко за пятьдесят, в форме обычного клерка, и боевого вида домохозяйка слегка за тридцать, в не примечательном наряде. Что интересно, этих двоих запихнули в одну камеру, из тех что побольше. И судя по тому, как они поглядывали друг на друга, и их внешнему виду, попали эти двое сюда вместе.
Предположу, что целью захвата была женщина, а мужик просто проходил мимо и вопреки стандартному поведению японца, решил помочь. Всё же он был практически Идеалом, вот только не боевого типа, так что помогло ему это слабо.
— Вы, кто вы? — переводя взгляд с меня на поверженных амбалов и обратно, выдохнула девчонка. Остальные пока не спешили задавать вопросы.
— Не важно, — отмахнулся я, начиная обработку менталом. — Скоро тут будет жарко, и мне не хотелось бы, чтобы кого-то из вас случайно задело.
Пока говорил, уже успел нашарить ключи в кармане у одного из бандосов. После чего сразу же принялся открывать оставшуюся камеру, с первого раза определив нужный ключ.
— Спасибо вам, — серьёзно кивнула дама за тридцать. — Можете быть уверены, одними словами моя благодарность не ограничится. Если выведете меня отсюда, мой муж…
— Не интересно, — честно сказал я, прерывая её. — Чем болтать, лучше поспешим к выходу. До выхода так и быть доведу, а дальше сами, не маленькие.
— А вы? — подал голос клерк. — Разве вы не пришли спасать кого-то из нас?
— Мы не в шпионском боевике и не в аниме, — хмыкнул я. — Я вообще не ожидал, что тут будут пленные. У меня к этой группировке свои вопросы, вы все тут ни при чём.
— Вы пришли один⁈ — ахнула девчонка-айдол. — С-серьезно?..
— Да, — не стал я отрицать очевидное. — И попрошу не распространяться об этом. Можете быть уверены, эти ублюдки ответят за всё, но мне не нужна ни слава, ни проблемы. А учитывая, что я не из полиции, даже за вот это, — киваю на вырубленных амбалов. — У мне могут быть проблемы.
— Мы понимаем, — сказала за всех домохозяйка. Уж не знаю, кто там её муж, но дамочка явно солидная, и кажется не в первый раз сталкивается с подобным. — Юки-сан, Адати-сан, не будем мешать хорошему человеку, поспешим.
— Да, Акабане-сан, — кивнул ей клерк. — Нечего нам здесь делать.
— Но… — замялась Юки. — Как же?
— Не стоит волноваться за меня, — чуть надавил я менталом. — Вам всем сейчас важнее позаботиться о себе.
В принципе, на этом переговоры можно было считать завершёнными. Вещи заключённых нашлись совсем рядом, в каморке около выхода, так что все быстро вернули себе свои пожитки. С моего позволения, Акабане-сан написала своему мужу, чтобы тот приехал их встретить. Пообещав, что вмешиваться в мои дела ни он, ни его люди, совершенно точно не станут.
В принципе, я был не против, да и не отнимать же у неё телефон? А места тут и впрямь не самые безопасные, и отпускать их без сопровождения весьма сомнительная затея. Да и мне так будет спокойнее, я ведь хоть и не моралист, но раз уж спасать людей, то до конца. Терпеть не могу полумеры.
Подтверждая мои мысли, оставшиеся двое воспряли от новости, что им не придётся преодолевать опасный район на своих двоих. После этого более никто не пытался возникать, и мы спокойно, дружной компанией, поднялись на верх. Всё это время я мониторил обстановку с помощью своих пернатых помощников, и помех на пути не наблюдалось.
Около выхода пришлось предупредить айдолшу, что там будут ещё тела, а то знаю я этих впечатлительных девчонок: сначала все из себя спокойные, а под конец могут расслабиться и поднять визг из-за любой мелочи. Судя по её неловкой улыбке, такое вполне могло произойти.
Проводив троицу до выхода, я уже собирался вернуться обратно в здание — по словам Акабане-сан, её муж уже был в пути, и можно было не дожидаться его прибытия.
Собственно, дожидаться я и не собирался. Пока всё шло гладко, но удача ведь тоже не бесконечная. До того момента, как поднимется шум, нужно устранить как можно больше якудз. А то, что шум обязательно будет, я не сомневался. Я ведь не ниндзя, в конце-то концов!
— Позвоните, если захотите получить достойное вознаграждение, — вдруг протянула мне визитку Акабане-сан, прежде чем я прикрыл за собой дверь. — Или если вам потребуется помощь… Скажем так, специфического характера. И ещё раз, спасибо. Вы меня очень выручили.
— Хорошо, приму к сведению, — всё же решил не отказываться я. Связи лишними не бывают, да и деньги тоже. Но напоследок всё же добавил, на всякий случай. — Не ищите меня!!
Женщина пару раз моргнула, после чего со вздохом пожала плечами. Не знаю точно, насколько будет эффективно такое воздействие, но как минимум на пару часов она должна потерять ко мне интерес.
— Понимаю, — кивнула Акабане-сан. — Я и не собиралась доставлять вам проблем, но очень надеюсь, что вы позвоните.
— Ещё раз удачной дороги вам всем, — переключился я. — Советую здесь не задерживаться, не ждите меня.
С этими словами я прикрыл за собой дверь, и направился на второй этаж. Мне нужно было зачистить три комнаты-казармы, прежде чем подниматься дальше. Как ни странно, но сейчас для меня были куда опаснее обычные люди, а не одаренные. Что называется: «один большой или много маленьких?». Много маленьких, однозначно!
Ближе всего к лестнице была комната с пятью спящими якудзами. Шестого я уже успел вырубить на первом этаже, так что у них был малость некомплект. И благодаря ему же, дверь была не заперта и даже малость приоткрыта. А благодаря пернатым разведчикам я ещё на подходе знал, что все внутри спят.
Аккуратно прощупываю всех присутствующих менталом, на случай, если кто-то из них проснётся. Со спящими, как и с пьяными, это делается куда проще — правда, имеется небольшой риск разбудить цель.
Справляюсь меньше чем за минуту, и получив страховку, прохожу внутрь. А далее начинается методичное избиение. Первый, второй, третий — каждому хватило одного точного удара в висок. С чётвертым не повезло: ублюдок не вовремя решил повернуться во сне, и удар пришёлся в лоб, после чего на всю комнату раздались шипение вперемешку с матами.
Добить «сирену» оказалось не сложно, но из-за него проснулся пятый, и мне пришлось заставить его замолчать. И пока тот не мог понять, почему горло внезапно перестало его слушаться, я вырубил и его.
Итого, ещё пять тел, а следовательно и пять мозгов подключены к моему ресурсу. А пока я занимался подключением этих доходяг, заодно перевернул их так, чтобы визуально казалось что они просто спят — лучше не оставлять очевидных улик. Теперь осталось ещё дважды повторить зачистку казармы, и можно будет зайти на огонёк к одарённым.
В следующую казарму я заходил уже более уверенно, и что называется, с ноги. А всё дело в том, что двое якудз не спали. Пришлось сначала «прокурлыкать» птицами за окном, собирая базу данных, а потом зайти внутрь, с порога заявив:
— Паралич!!
Оба услышавших меня якудз так и рухнули обратно к себе на кровати, потеряв доступ к контролю над телом. Скорее всего, сейчас у них было ощущение, как будто из них разом выкачали несколько литров крови — слабость такая, что даже говорить почти нереально.
Разумеется, вырубил я сначала этих двоих, а потом уже принялся за оставшихся. На этот раз, всё прошло гладко и никто не проснулся, и мой ресурс пополнили ещё шесть тел.
Только вот, когда я уже собирался выходить, с третьего этажа раздались уверенные шаги. И тут же до меня докатились обрывки памяти пернатых, которые сообщали, что одарённые покинули свои комнаты.
— Вот же, всё-таки немного опоздал, — цыкнул я. — Ладно, так тоже можно.
Пернатые разведчики тут же начали оперативно курлыкать, собирая данные об оставшейся шестёрке в казарме неподалёку. Я же прихватил обе дубинки, готовясь перейти в боевое состояние как только, так сразу.
Как и ожидалось, сначала одарённые заглянули в ближайшую казарму, где сейчас было полноценное сонное царство. Впрочем, поняли они это далеко не сразу — видать поначалу решили, что их коллеги просто слишком нажрались саке, и сейчас дрыхнут как не в себя.
Воспользовавшись тем, что все трое магов покинули коридор, я шустро вышел из комнаты, и заскочил в оставшуюся казарму. Мои крылатые помощники как раз уже собрали достаточно данных, и можно было не бояться «восстания».
Тем временем, пока я разбирался с последней шестёркой амбалов, мои пернатые разведчики курлыкали уже в сторону прибывших одарённых, дополнительно отвлекая их.
Идиоты прочухали, что что-то не так, как раз к моменту когда их союзников уже не осталось. И более того, я был уже на полпути к захвату их мозга.
Ну а далее началось классическое «ора-ора-ора», когда одарённые поняли, что их братанов уже далеко и надолго вырубили. И эти сверхразумы не нашли ничего лучше, чем разделиться, и по одному отправиться проверять оставшиеся казармы.
Собственно, стоило одному из одарённых открыть дверь в «мою» комнату, он сразу же пожалел об этом. Из-за тесного пространства пришлось бить вертикально, снизу вверх, прямо амбалу по челюсти. Клацнуло так, что ему точно понадобятся услуги дантиста, если конечно он доживет до этого момента.
Второй одарённый, оказавшийся телекинетиком, среагировал почти мгновенно, отбрасывая своего коллегу назад, подальше от меня. Но это было уже не важно — а вот за то, что удар прошёлся не по мне, спасибо.
— Паралич!! — сказал я ему в благодарность, ощущая как заметно проседает ресурс. Жирный одарённый попался, Идеал! Повезло, что тупой…
Мимоходом добиваю оседающего «беззубика», и сразу же ударом с колена ломаю нос падающему а мою сторону телекинетику. Вырубив второго одарённого, удерживаю его на случай, если оставшийся решит применить силу — и так и получается, в спину якудзы прилетает шрапнель изо льда. Надо же, криолятор пожаловал, впервые такого вижу! А вот что шкурку одарённому попортил, это не хорошо…
— Замри!! — даю команду послабее, чтобы не слишком нагружать ресурс.
Маг льда только что разрядился, а потому не слишком опасен: как я успел вычитать в местной вики, этим ребятам нужно порядочно времени на подготовку.
Отбросив от себя слегка подмороженного якудзу, убеждаюсь в том, что информация была верной — у него даже крови нет, так, синяки от попадания ледяных булыжников. Без времени на подготовку, криоляторы не опаснее детей, кидающихся ледяными снежками.
Однако, интересное наблюдение — даже замерев, маг льда не перестал формировать в руках внушительную такую сосульку, так что мне пришлось слегка сместиться вправо, чтобы не попадать под линию атаки. А вот довернуть в мою сторону у якудзы не получилось, приказ действовал без ошибок, гарантируя мне пять секунд форы.
Вот только я не учёл, что стрелять якудза может не обязательно в меня. Так что прямо перед мои ударом этот ублюдок всё же выстрелил своим снарядом, прямо по коридору. И как назло, он попал прямо в какую-то декоративную вазу, ещё и сделанную из металла. Гул поднялся такой, что стало очевидно — босс от такого точно проснётся.
Только вот, времени у меня всё ещё вполне достаточно. Что называется, пусть приходит. Моя пернатая братия как раз уже засекла движение местного босса. В его спальне загорелся свет, и тут же на телефоны якудз поступили звонки, которые я разумеется проигнорировал. Смысл сейчас отвечать, и тратить на это время, ресурсы и нервы? Лучше пусть ему в окно птицы чирикают, собирают данные.
Не обращая внимания на гудение вазы и пиликанье звонков, я в спешке захватил контроль над телами поверженных одарённых, сравнявшись по уровню развития с Хьёгурой. Весьма условно, конечно — только по вычислительным мощностям, да и то примерно, но это уже более чем неплохо.
Так и не получив ответа и явно заподозрив неладное, спустя пару минут моего ожидания, из своей комнаты наружу вылетел злющий двухметровый бугай, с огнешаром наперевес. И ведь не боится тут всё подпалить!
По пути Хьёгуру продолжали преследовать мои птицы, чем явно не слабо действовали боссу на нервы. Изо всех окон доносились звуки природы, дополняя друг друга: теперь скрывать своё присутствие мне было ни к чему, и можно было не сдерживаться.
Наконец в проходе показалось грузное тело босса якудз. Судя по его лицу, он был готов испепелить любого, кто попадётся ему на пути. Вот только…
— Потуши!! — задействуя весь доступный ресурс, говорю я. И не успевает огневик бросить в меня своим факелом, как тот мгновенно гаснет.
— Да кто ты, ёкаи тебя задери, такой⁈ — рычит Хьёгура, осматривая коридор и находя лишь своих поверженных шестёрок.
— Сун Хун Чай, — отвечаю я под нарастающее пение птиц за окнами, и с ухмылкой добавляю. — Токийский Гусь!
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